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SAZETAK

Cilj ovoga rada jest dati znanstveni doprinos istraZivanju hrvatske knjiZzevnosti na
$panjolskome jeziku, objasniti i uvesti u uporabu u Hrvatskoj pojam hispanisticka Croatica,
te ras¢lambom najvaznijih djela prikazati i dokazati znaCaj pisaca hrvatskoga podrijetla u
Cileu i na ostalome podru¢ju Spanjolskoga govornoga izricaja. Takoder se Zeli dokazati
vaznost te knjiZevnosti za hrvatsku kulturu putem istraZivanja povijesnih ¢injenica i podataka.
te analize djela odredenih autora u povijesnom kontekstu od pocetaka hrvatskoga doseljavanja
do danasnjih dana. Izabrana su tri reprezentativna autora s posebnim obrazloZenjem za$to bas
ta trojica autora i njihova knjizevna djela.

Ovo je kulturno-povijesno istrazivanje i kriticka analiza koja, osim knjiZevnosti, obuhvaca
gospodarsku i politicku migraciju.

Buduéi da je ova tema kod nas gotovo nepoznata, prikazuje se i analizira knjiZevno
stvaralagtvo najvaznijih predstavnika friju narastaja &ileanskih pisaca hrvatskoga podrijetla,
koji dolaze iz tri najvaznija sredi$ta u kojima Zive &ileanski Hrvati. To su Nicolas Mihovilovic
rodom iz Punta Arenasa, Andrés Morales Milohnic iz Santiaga i Antonio Skarmeta iz
Antofagaste.

Cilj mi je bio prikazati njihovu djelatnost, istraZiti njihovo mjesto u drustvu, obrazloZiti
njihovu vezanost uz zemlju podrijetla, pa i nostalgiju. Znanstveni doprinos jest dokazati da je
naj&itaniji &ileanski i najuspjesniji €ileansko-hrvatski pisac, a Andrés Morales Milohnic jedan
od najboljih latinskoameri¢kih pjesnika srednje generacije i najmladi Clan Cileanske
akademije za jezik.

S obzirom na sve do sada izloZeno, razvidno je da se u radu rabe metode knjiZevno-
povijesnoga i knjiZevno-kritickoga istrazivanja na opfem obzoru povijesti ¢ileanskoga
drustva, s posebnom pozorno3éu na Zivot i djelatnost Cileanaca hrvatskih korijena.

Buduéi da se o ovoj knjiZevnosti u Hrvatskoj (pre)malo zna, cilj ovoga rada jest skrenuti
pozornost na njezinu relevantnost i na veliki uspjeh potomaka Hrvata na podrucju
$panjolskoga govornoga podrudja, uvesti novi termin koji ¢e se mocéi primjenjivati u
proucavanju knjiZevnosti, te na jednom mjestu sintetizirati povijesne i knjiZzevne aspekte

vezane uz nade iseljenistvo na podru¢ju Latinske Amerike.



PROSIRENI SAZETAK

U ovome radu sintetizirani su povijesni i knjiZzevni aspekti vezani uz hrvatsko iseljenistvo.
Obuhvacen je $iri kontekst hrvatskoga iseljavanja od najranijih razdoblja do danasnjih dana i
objasnjeni pojmovi gospodarske i politicke emigracije. Zakljuceno je da su do dvadesetoga
stoljeéa Hrvati iseljavali uglavnom preko oceana. Navedeno je da je bijeg pred turskim
osvajanjima bio razlogom hrvatskoga migriranja od 15. do 18. stolje¢a, te da je veliki
migracijski val koji se dogodio krajem devetnaestoga i po¢etkom dvadesetoga stoljeca bio
uzrokovan gospodarskim, ali i politickim motivima. Takoder je zaklju¢eno da je dvadeseto
stolje¢e razdoblje kad iseljava najveci broj Hrvata i da se, osim razdoblja nakon Drugoga
svjetskog rata, uglavnom radi o gospodarskoj migraciji.

U radu sam takoder dala sam osvrt na istaknutije hrvatske iseljenike u pojedinim zemljama

&ijim su stanovnicima postali njihovi preci ili oni sami. Kao i mnogi drugi doseljenici u njima,

Hrvati danas Zive u multikulturnim sredinama kojima su se morali prilagoditi. Moralno je biti

odan novoj domovini i oni to jesu. Medutim, iako su prije svega stanovnici zemalja u kojima

zive (Cileanci, Amerikanci, Australci), u njihovoj svijesti postoji i ona druga, stara domovina

iz koje vuku korijene, njezini obi¢aji, jezik. Potomci doseljenika koji su dolazili kao

pustolovi, izbjeglice, ili najéesée, trbuhom za kruhom, danas su ugledni gradani svojih novih

domovina. Njihovi precima su u potpunosti prihvatili na¢in Zivot u njima na koji su se neki

teZe, a neki lak$e priviknuli.

Hrvati koji su odlazili iz Hrvatske bilo kao gospodarska bilo kao politicka emigracija, makar

svjesni &injenice da se moraju Sto prije asimilirati i postati dijelom multikulturne zajednice

zemalja u koje su dodli, i dalje njeguju stare obi¢aje, osnivaju vlastite klubove, novine i

folklorne ansamble Zeleéi na taj nadin odrzati sveze sa svojom starom domovinom s kojom su

i dalje jako vezani. Kulturne djelatnosti pomagale su pri oduvanju kulturnoga identiteta i

usporavale asimilaciju, a nastavljali su ih i predstavnici naraStaja koji su se ve¢ potpuno

asimilirali u novu sredinu. Vaznu ulogu u oguvanju hrvatskog identiteta imala je i crkva, te

sveucilidta na kojima su profesori podrijetlom Hrvati osnivali katedre s hrvatskim studijima.

(To nije bilo lako jer Jugoslaviji nije odgovaralo da te ustanove djeluju pod hrvatskim

imenom.)
Potomaka nasih iseljenika danas ima po Citavome svijetu - u sjevernoj i juznoj Americi,

Australiji, Novom Zelandu, Europi.
Posebno je zanimljiva nasa zajednica u Cileu, zemlji u kojoj su se Hrvati u potpunosti uklopili

u multietni¢ku zajednicu. Osim rijetkih malobrojnih iznimaka. oni ne govore hrvatski jezik jer



su ga zaboravili (ili ga nisu naucili). Ali, nisu zaboravili svoje korijene. Jedna su od rijetkih

nasih zajednica u kojoj Hrvati nikada ni na koji nagin nije bili izolirani i u kojoj su postigli

najvise §to su mogli (§to, primjerice, nije bio slu¢aj s Argentinom). Potomci Hrvata u Cileu

svojevrstan su fenomen i mnogi od njih zauzimaju vrlo visoke poloZaje u ¢ileanskome drustvu.

Cileanaca hrvatskoga podrijetla ima u svim slojevima drugtva: oni su uspjes$ni knjizevnici,

poduzetnici, politicari, sveuciliSni profesori, znanstvenici, umjetnici, lije¢nici, odvjetnici. Za

Hrvate u Cileu zaista moZemo re¢i da su se prilagodili naéinu Zivota u svojoj (novoj) domovini.

Njihov hrvatski identitet budi se tek nakon osamostaljivanja Hrvatske. Kulturno se nasljede nije

moglo izbrisati. Ponosni na svoje podrijetlo poCinju ga naglasavati i traziti svoje korijene,
uglavnom na otoku Bracu.

Nasim iseljenicima, osobito onima novijih narastaja, jasno je da je za uspje$no uklapanje u
neku zajednicu vazno poznavanje jezika i obrazovanje. Upravo na tome su ustrajali Hrvati koji
su krajem 19. i poéetkom 20. stoljeca dolazili u Cile trazeéi nova obzorja. Njihova djeca su se u
potpunosti asimilirala u dru§tvo u kojemu su odrasla i Zivjela; tu su pohadali $kole i fakultete.
lako Cileanci po mjestu rodenja i naginu Zivota, potomci Hrvata uspjeli su sacuvati vezu s
domovinom svojih predaka. Mozda im je u tome pomagala i topla i prihvatljiva sredina jer su
Hrvati rijetko gdje tako dobro prihvaéeni kao u Cileu. U toj zemlji nisu osjeéali da rade nesto
pogrjesno, nisu su se stidjeli svojih obi¢aja. Ljubazni Cileanci prihvatili su njihovu osobitost.
Prihvatili su i njihovu ,,0sobitu* knjiZzevnost koja nije nikakva etni¢ko-folkloristi¢ka posebnost.
Cileanski pisci hrvatskoga podrijetla sastavni su (i vrlo uspjesan) dio &ileanske knjizevnosti.
Oni slijede njezine $kole, smjerove, obiljeZja. Mnogi od njih svojim su djelima nadisli
nacionalne granice i njihovim se prijevodima vinuli u same vrhove svjetske knjiZevnosti. Zbog
kvalitete svojih djela dobitnici su mnogih nagrada, a veliki broj njih uvodi novine u nacionalnu
knjizevnost: Skarpine knjige dobivaju vrlo visoke ocjene u Spanjolskoj, Zlatko Brncic autor je
prve nacionalne drame Elsa Margarita koju je 1943. postavilo eksperimentalno kazaliste
kojega je pokrenuo zajedno s Pepitom Turinom, Domingo Mihovilovic Tessier i Sergio
Vodanovic stvaraju novu ¢&ileansku dramu u koju uvode socijalnu i psiholosku tematiku
dokidajuéi tako folklornu dramu.

Hrvati su se uspjesno okusali i u filmskoj djelatnosti koja poginje ve¢ 1919. godine. Alvaro
Kovacic je glasoviti reZiser (njegov film New Love imao je dosta uspjeha), dok je Nives
Jovanovic poznata glumica.

Proza pisaca hrvatskoga podrijetla - primjerice, Zlatka Brncica, Agate Gligo, Pepite Turine,

Desenke Vukasovic de Draksler, Ramoéna Diaza Eterovica, Juana Mihovilovicha, Eugenija

Mimice Barassija i drugih izaziva neprekidnu pozornost.



Vezano uz njihova djela, cileanska knjizevna kritika (i ne samo ona) ne S§tedi na

komplimentima.

Hrvati u Cileu u najveéem broju Zive na tri podruéja: na hladnome i vjetrovitom krajnjem jugu

u pokrajini Magallanes s glavnim gradom Punta Arenasom, na pustinjskome i vruéem sjeveru

Cije je srediSte Antofagasta te u glavnome gradu Santiagu koji se nalazi u srediStu zemlje 1 ima

vrlo ugodnu klimu.

Medu uspje$nim ¢ileanskim knjizevnicima hrvatskoga podrijetla izdvojila sam Nicoldsa

Mihovilovica, Antonija Skarmetu i Andrésa Moralesa Milohnica, koji pripadaju razli€itim

narastajima i svojevrsni su simboli navedenih sredina.

Nicolas Mihovilovic pripada piscima hrvatskoga podrijetla koji prema rije¢ima Ernesta
Livacica ispisuju tzv. ,pricu s juga“. Ona je odlika novije Cileanske knjizevnosti, a uz
Mihovilovica pisu je i Lucas Bonacic, Francisco Brzovic, Simén Eterovic, Esteban Jaksic i sam
Ernesto Livacic. Svi su se oni rodili na krajnjem jugu Cilea, u pokrajini Magallanes, a tematika
im je vezana uz to podrugje. U svojim djelima govore o Zivotima obi¢nih ljudi, ribara,
pomoraca, misionara, pionira, ispirata zlata, Svercera, Indijanaca i ¢uvara stada na tim dalekim
i klimatski teSko podnosljivim krajevima.

Nicolas Mihovilovic prvi je istaknutiji pisac hrvatskih korijena, pripadnik regionalne,
magallanske knjiZevnosti, ali i puno vise od toga. Upravo on unosi nove elemente u ¢ileansku
knjiZzevnost i svojim osebujnim nac¢inom piSe o suvremenome Zivotu. Djela su mu stilski vrlo
razradena, a opisi prirode pravi knjiZevni biseri.

Sin je brackih doseljenika. Nikada nije zaboravio svoje korijene. Dapace, on uglavnom piSe o
na$im zemljacima na krajnjemu jugu Cilea, o njihovome uklapanju i asimiliranju, ali i o
svojevrsnom oluvanju korijena. Njegova kéi Mirta takoder postuje te korijene i ponosna je na
svoga oca i na njegov rad. Mihoviloviceve sage o hrvatskim doseljenicima na jug Cilea danas
su klasi¢na djela ¢ileanske knjizevnosti. Zahvaljujuéi profesoru Jerku Ljubeti¢u i njegovim
prijevodima, nesto od opusa ovoga pisca mozemo ¢itati i na hrvatskome jeziku.

Kao simbol sjevera i pripadnika jednoga drugoga narastaja Cileanskih pisaca hrvatskoga
podrijetla, izdvojen je planetarno poznati Antonio Skdrmeta. Unuk siroma$nih hrvatskih
doseljenika, i sam je u djetinjstvu doZivio siromastvo. S roditeljima je morao otici u Argentinu i
tamo jo§ kao dijete zaradivati za kruh.

Vinuo se u sam vrh ne samo &ileanske i hispanoamericke nego i svjetske knjizevnosti. Bio je
veleposlanik svoje zemlje u Berlinu, po njegovim se scenarijima snimaju svjetske filmske
uspjednice. S ponosom mozemo reéi da je Antonio Skarmeta, unuk brackih seljaka, najcitaniji i

najuspjesniji Cileansko-hrvatski pisac koji je svojim osebujnim stilom obiljeZio suvremenu



¢ileansku knjiZevnost. Rado spominje svoje podrijetlo, Cesto pise o hrvatskoj tematici - o nasoj

povijesti, nasim gradovima i otocima. Neke Skarmetine knjige su sage koje se odvijaju u
Dalmaciji, odnosno na Bracu. Taj uspjeSan potomak Hrvata ¢&iji su djed i baka svoju sreéu
potrazili na vrelim ulicama Antofagaste, na svoj osebujan i alegorijski na¢in piSe o otoku
svojih korijena.

Najmladi medu njima, Andrés Morales Milohnic. vrsni je intelektualac iz visega srednjega
sloja ¢ileanskoga drustva, kojemu su roditelji. oboje intelektualci, mogli pruzili lagodan Zivot.
Rano ga je obiljezila tragedija sestrine smrti koja je potaknula njegov izvanredan poetski talent.
Morales Milohnic pripada u sam vrh latinskoameri¢ke poezije. Dobitnik je Nerudine nagrade i
najmladi je akademik na podru¢ju knjiZevnosti. Voli Hrvatsku i smatra je svojom drugom
domovinom iako mu je otac Spanjolac. Zahvaljujuéi svojoj poeziji. odavno je gradanin svijeta.

Uz to §to su vrsni pisci, ovi su knjiZzevnici i veliki promotori Hrvatske: Nicolasov brat
Domingo i Andrés Morales Milohnic bili su predsjednici Cileansko - hrvatskoga kulturnoga
instituta. Antonio Skarmeta napisao je emotivan predgovor knjizi Drage Stambuka E/ viento de
las estrellas oscuras, Morales Milohnic prevodi nase autore na 3panjolski i pide o njima.

Svi Cileanski knjizevnici hrvatskog podrijetla rado dolaze u Hrvatsku i ovdje se osjeéaju kao
kod kude.

Ako se pod pojmom dijaspora podrazumijeva ,,rasutost* po svijetu, onda oni to nisu. Njihovo
je mjesto u Cileanskoj, hispanoameri¢koj pa i svjetskoj knjizevnosti jasno odredeno jer su
njihovi pretci, hrvatski doseljenici, na najbolje moguéi na¢in osmislili svoje postojanje u zemlji
koja je njih, uglavnom siromasne seljake i ribare, primila rasirenih ruku. Ta zemlja iznimno
postuje i njih i njihove potomke kojima je dala jezik, kulturu, obrazovanje. U njoj nikad nisu
bili gradani drugoga reda. Stovise, Hrvati u Cileu su ponosni na svoje podrijetlo.

Cileanski knjiZevnici hrvatskoga podrijetla pak svoju domovinu na najbolji moguéi nagin
predstavljaju u svijetu. No, ne zaboravljaju zemlju iz koje su dosli njihovi preci za kojom
osjeéaju neku vrst nostalgije. Urezala im se u sjecanje zajedno s rije¢ima koje su mozda ¢uli u
djetinjstvu od svojih baka i djedova.

Njihovi roditelji (Mihovilovic) ili jedan od njih (Morales Milohnic) ili pak djed i baka
(Skarmeta), hrvatski su doseljenici i medusobno su sigurno razgovarali na hrvatskome tako da
im je nas jezik poznat iako ga ne govore. Mihovilovic je prevodio Nazora na Spanjolski,
Skarmeta rabi neke hrvatske izraze, a Moralesu Milohnicu, iako mu majka dobro govori svoj
materinski, hrvatski jezik, poznati su tek neki izri¢aji. Hrvatski jezik im je blizak jer su ga

slugali. ali da bi se uspjesno uklopili u svoju sredinu morali su govoriti Spanjolski.




Jedan od razloga $to nasi ljudi u C ileu ne govore hrvatski jest taj da su oni u tu zemlju stigh u

trenutku kad su druge kolonije (talijanska. irska. njemacka) ve¢ bile oformljene i prilagodene.
7a razliku od domorodackoga stanovnistva koje ih je prihvatilo. Europljani nazivali su ih
pogrdnim imenom - austriaco i gledali s prijeziron. Trebalo je uloZiti jako puno truda da bi se
stekao ugled i povjerenje. No. to su nasi ljudi brzo postigli. Svoju su djecu poslali na
skolovanje na sveuciliste (Sto primjerice, Talijani i Nijemci nisu ¢inili veé su ih slali na rad).
Hrvati svoju djecu nisu ucili hrvatski da im se druga djeca u Skoli ne bi rugala. A budu¢i da su
nadi ljudi stupali u brak s osobama drugih nacionalnosti, ono $to je ostalo od jezika 1z

domovine brzo je is¢ezlo.

Ostale su poneke price i legende, poneki izricaj te sjeéanja na domovinu njihovih predaka €ijim

se dijelom i oni osjecaju.




ENLARGED SUMMARY

This dissertation synthesizes historical and literary aspects relating to the Croatian emigrants.

A broader context of the Croatian emigration has been covered herein ranging from the

earliest periods to these days and the terms of the economic and political emigration have

been explained. A conclusion has been made that the Croats emigrated mainly over the ocean

till the twentieth century. It has been quoted that an escape from the Turkish conquerors was

the reason of the Croatian migration from the 15th to the 18th century and that a huge

migration wave which happened at the end of the nineteenth and at the beginning of the

twentieth century was caused by economic but also political motives. It has also been
concluded that the twentieth century was a period when the largest number of Croats
emigrated and that mainly, except for the period after the Second World War, an economic
migration is involved here.

In the dissertation I have also referred to more prominent Croatian emigrants in individual
countries, whose ancestors or even they by themselves became the inhabitants of these
countries. Like many other immigrants to them, Croats live today in multicultural
surroundings, to which they have had to adapt. It is moral to be devoted to someone's new
homeland, and this they are. However, although they are, first of all, the inhabitants of the
countries in which they live (Chileans, Americans, Australians), in their consciousness there
resides also another old homeland, from which they trace their origin, then its customs,
language. The descendants of the immigrants who came as adventurers, refugees but most
frequently looking for a better living are today respected citizens of their new homelands.
Their ancestors have accepted a new way of living in them in its entirety, to which some of
them have acclimatized themselves more heavily and some of them more easily.

The Croats who left Croatia either as an economic or as a political emigration, although being
aware of the fact that they have to undergo assimilation as soon as possible and become a part
of a multicultural community in the countries in which they arrived, continue to cultivate their
old customs, found own clubs, journals, folk dance and sing ensembles wishing in such a
way to maintain contacts with their old homeland to which they continue to be tied to a great
extent. The cultural activities have helped them to preserve a cultural identity and slow down
an assimilation and they have been continued also by the representatives of the generations

being in full assimilated into a new surrounding. An important role in preserving the Croatian

identity has been played by the church as well and by the universities, at which the professors



of Croatian origin founded sub-departments with Croatian studies. (This was not easy

because it did not suit Yugoslavia that these institutions acted under the Croatian name).

The descendants of our emigrants live today all over the world -in the North and South

America. Australia, New Zealand, Europe.

Of a particular interest is our community in Chile, a country in which Croats have in full

integrated in the multiethnic community. With rare not numerous exceptions, they do not

speak the Croatian language because they have forgotten it (or even they didn't know it).

However, they haven't forgotten their roots. It is one of our rare communities, in which

Croats have never in any way been isolated and in which they have achieved as much as

possible (which, for example, has not been the case with Argentina). The descendants of the
Croats in Chile are some kind of a phenomenon and many of them have taken very high
positions in the Chilean society. The people of Croatian origin are in all the ranks of society:
they are successful writers, entrepreneurs, politicians, university professors, scientists, artists,
doctors, lawyers. For the Croats in Chile we can really say that they have adapted themselves
to a way of living in their (new) homeland.

Their Croatian identity has aroused only just after the independence of Croatia. The cultural
heritage could not be wiped out. Being proud about their origin they begin to emphasize it and
look for their roots, mainly on the island of Brag.

To our emigrants, in particular to those of a new generation it is clear that for a successful
integration into a community the knowledge of language and the education are important. Just
upon this, the Croats coming to Chile at the end of the 19th and at the beginning of the 20th
century looking for new horizons have persisted. Their children have in full assimilated into
the society, in which they grew up and lived, and there they attended schools and faculties.
Although being Chileans - by place of birth and way of living, the descendants of Croats
succeeded in preserving their attachment to the homeland of their ancestors. Perhaps, a warm
and acceptable surrounding assisted in this, as Croats have been rarely so well accepted as in
Chile. In this country they have never felt that they were doing something wrong, they were
not ashamed of their habits. The amiable Chileans have accepted their special characteristics.
They have accepted also their “special” literature being of no ethnic-folklore characteristic.
The Chilean writers of Croatian origin are a component part (and a very successful one) of the
Chilean literature. They follow its schools, tendencies, characteristics. Many of them have
crossed with their literary works  the national boundaries and through their translations have
reached the very top of the world literature. Due to the quality of their works they are winners

of numerous prizes and a great number of them has introduced some novelties into the




national literature. Skarpine's books are getting very high appraisals in Spain, Zlatko Brncic is

the author of the first national drama called Elsa Margarita put on-stage in 1943 by the

experimental theatre having initiated it together with Pepita Turina. Domingo Mihovilovic

Tessier and Sergio Vodanovic have created a new Chilean drama introducing into it social

and psychological themes thus setting aside the folklore-drama.

Croats successfully tried their skill in the film activities beginning already in the year 1919.

Alvaro Kovacic was a successful director (his film New Love achieved sufficient success),

and Nives Jovanovic was a famous actress.

The fiction of the writers of Croatian origin, for example of Zlatko Brncic, Agatha Gligo.

Pepita Turina, Desenka Vukasovic de Draksler, Ramén Diaz Eterovic, Juan Mihovilovich,

Eugenio Mimica Barassi and others - commands a continuous attention.

Regarding to their works, the Chilean (and not only the Chilean one) literary criticism does
not spare any compliments.

The Croats in Chile live in the greatest number in three regions -in the cold and windy far-
away south in the Province of Magallanes with its capital Punta Arenas, then in the desert-
and hot north, the heartland of which is Antofagasta and finally in the capital of Santiago,
which is situated in the centre of the country and has got a very pleasant climate.

Among successful Chilean writers of Croatian origin I have picked out Nicolas Mihovilovic,
Antonio Skarmeta and Andrés Morales Milohnic, who belong to different generations and are
symbols of these surroundings of their own kind.

Nicolas Mihovilovic belongs to the writers of Croatian origin writing a so-called "story from
the south" as quoted by Ernesto Livacic. It is the characteristic of the newer Chilean literature
and in addition to Mihovilovic it is also written by Lucas Bonacic, Francisco Brzovic, Simén
Eterovic, Esteban Jaksic and Emesto Livacic by himself. All of them were born in the very
south of Chile in the Province of Magallanes and their themes are tied to this region. In their
works they speak about the lives of ordinary people, fishermen, seamen, missionaries,
pioneers, gold panners, black marketers, Indians and shepherds on these far-away and
regarding climate hard to bear areas.

Nicolas Mihovilovic is the first more prominent writer having Croatian roots; he belongs to
the regional Magallan literature, however, also much more than that. Just he has introduced
nts into the Chilean literature and in his characteristic way of writing he writes

new eleme
about a present-day life. His works are regarding style very elaborated and the descriptions of

nature are real literary jewels.




He is a son of immigrants from the island of Bra¢. He has never forgotten his roots. What is

more, he mainly writes about our fellow-countrymen on the very south of Chile, about their

integration and assimilation but also about a particular preservation of their roots. His

daughter Mirta also respects these roots and is very proud about her father and his work.

Mihovilovic's sagas about Croatian immigrants to the south of Chile are today classical works

of Chilean literature. Thanks to prof. Jerko Ljubeti¢ and his translations, some of his works

can be read in the Croatian language, too.

As a symbol of the north and the members of some other generation of the Chilean writers of
Croatian origin Antonio Skarmeta known on a global scale can se separated. As a grandson

of poor Croatian immigrants he by himself suffered from poverty in his childhood. He had to

join his parents to leave for Argentina and as a child had to earn for living there.

He soared to the top not only of the Chilean literature but also of the Hispanic-American and
the world one. He was an ambassador of his country in Berlin; according to his screenplays
the world's film hits have been made. We can proudly say that Antonio Skarmeta, the
grandson of the peasants from the island of Braé is the most read and the most successful
Chilean-Croatian writer who has with his characteristic style characterized the contemporary
Chilean literature. He mentions his origin with a good grace, frequently writes about the
Croatian subject matter - about our history, our towns and islands. Some of Skdrmeta's books
are sagas which take place in Dalmatia or on the island of Bra¢. This successful descendant
of Croats, whose grandparents were looking for their happiness in the hot streets of
Antofagasta, writes in his specific and allegorical way about the island of his roots.

The youngest among them, Andrés Morales Milohnic is an excellent intellectual from the
upper middle class of the Chilean society, whose parents, both educated persons, could afford
him an easy life. Rather early he was marked by the tragedy due to his sister's death which
initiated his extraordinary poetic talent. Morales Milohnic belongs to the very top of the
Latin-American poetry. He was awarded a Nerudine prize and is the youngest member of
academy in the field of literature. He likes Croatia and considers it his second homeland
although his father is a Spaniard. Thanks to his poetry he has become a citizen of the world a
long time hence.

In addition to the fact that they are excellent writers, they are also great promoters of Croatia.
Nicola's brother Domingo and Andrés Morales Milohnic were presidents of the Chilean-
Croatian Cultural Institute. Antonio Skdrmeta has written an emotion-charged introduction to

the Drago Stambuk's book EI viento de las estrellas oscuras, Morales Milohnic has translated

our authors into Spanish and writes about them.




All the Chilean writers of Croatian origin are very fond of coming to Croatia and here they
feel at home.

If under the term diaspora a state of being scattered all over the world is understood, they are
not that, in any way. heir place is clearly established in the Chilean, Hispanic-American and
even in the world literature as their ancestors, Croatian immigrants have in the best possible
way made sense of their existence in the country, which received them - mainly poor
peasants and fishermen - with open arms. This country extraordinarily respects them and
also their descendents to whom it has offered its language, culture, education. They have
never been the second-class citizens in it. What is more, Croats in Chile are proud about their
origin.

The Chilean writers of Croatian origin represent their homeland in the world in the best
possible way. However, they have never forgotten the country from which their ancestors
have come and for which they feel some kind of homesickness. It has imprinted itself on their
memory together with the words they perhaps heard in their childhood from their
grandparents.

There are not (Mihovilovic) or one of them (Morales Milohnic) or even grandparents
(Skarmeta) are Croatian immigrants and mutually they certainly spoke Croatian so that our
language is known to them although they do not speak it. Mihovilovic has translated Nazor to
into Spanish, Skarmeta uses some Croatian terms, and Morales Milohnic, although his mother
speaks her native language - Croatian very well, knows just a few words. The Croatian
language is close to them because they have listened to it but in order to successfully
incorporate into their surrounding they have had to speak Spanish.

One of the reasons why our people in Chile do not speak Croatian is that they arrived in this
country at the moment when other communities (Italian, Irish and German ones) were already
formed and acclimatized. Contrary to the native population who accepted them, the
Europeans called them abusive names - Austriaco - and looked at them with contempt. Very

much effort should have been invested in order to gain both reputation and confidence.

However, our people have achieved this very quickly. They sent their children to universities
for education (what for example [talians and Germans didn't do but they sent them to work).
Croats did not learn their children to speak Croatian to prevent other children at school from

mocking at them. And due to the fact that our people got married to the persons of other

nationalities, what remained from the language of their homeland has quickly evaporated.

There have remained some stories and legends, a few sayings as well as recollections of the

homeland of their ancestors, the part of which also they feel to be.




RESUMEN AMPLIADO

En esta obra estan sintetizados los aspectos historicos relacionados con la emigracion croata

abarcando en amplio contexto dicha emigracién desde sus mas tempranos periodos hasta hoy

y explicando los términos de la emigracion econémica y politica. Es claro que hasta el siglo

veinte los croatas por lo general emigraron a través del océano. Esta indicado que la razon de

la emigracion croata fue la huida ante la conquista turca desde el siglo 15 hasta el siglo 18 y

que la gran ola de la emigracion que ocurri6 al final del siglo diecinueve y a los comienzos

del siglo veinte, fue causada por motivos econémicos y también politicos. También esta

concluido de que el periodo cuando emigra un mayor nimero de croatas es el siglo veinte y
que después de la Segunda Guerra Mundial generalmente se trata de una migracion debida a
causas econémicas.

Hice la resefia de los mas destacados emigrantes croatas en determinados paises cuyos
habitantes eran sus ancestros o ellos mismos. Igual que muchos otros inmigrantes, los croatas
hoy viven en comunidades multiculturales a las que tuvieron que adaptarse. Fue cuestion de
moral ser fiel a la nueva patria y ellos lo fueron - ante todo, los croatas son habitantes de los
paises en que viven (los chilenos, norteamericanos, australianos), pero, sin embargo, en su
conciencia vive y aquella otra, su antigua patria de origen, sus costumbres, la lengua. Los
descendientes de los inmigrantes que venian como aventureros, refugiados, o, en la mayoria
de los casos, buscando el pan, hoy son destacados ciudadanos en sus nuevas patrias. En ellas a
sus antepasados se impuso una nueva manera de vivir a la que ellos se acomodaron con mayor
o menor dificultad.

Los croatas que se iban de nuestro pais sea como emigracion econdmica 0 por razones
politicas, aunque conscientes de la necesidad de asimilarse lo mas rapido posible y llegar a ser
parte de la nueva comunidad multicultural en los paises a donde llegaron, seguian
manteniendo sus viejas costumbres y formaban sus propios clubs y conjuntos folcloricos
deseando estar relacionados de esa manera con su vieja patria. Seguian estrechamente

vinculados a ella.

Las actividades culturales ayudaban mucho a la conservacion de la identidad cultural,
haciendo mas lenta su asimilacion. Dichas actividades seguian conservando y los
representantes de generaciones ya completamente asimiladas al nuevo ambiente. Un papel
muy importante en la conservacion de la identidad croata lo tuvo la iglesia. También las

universidades en las cuales los profesores de origen croata habian formado catedras para los




estudios croatas. (Eso no fue facil porque a Yugoslavia no le convenia que dichas

instituciones actuaran bajo el nombre croata).

Los descendientes de nuestros emigrantes hoy viven en todo el mundo - en las Américas del

Norte y del Sur, Australia, Nueva Zelanda, Europa.

Es interesante de manera especial nuestra comunidad en Chile, pais en el que los croatas se

asimilaron totalmente a la comunidad multicultural. Salvo raros y pocos ejemplos, ellos no

hablan la lengua croata porque la han olvidado (o no la han aprendido). Pero. no olvidaron sus

raices. Esa comunidad es una de las pocas en la que los croatas nunca y de ninguna manera

fueron aislados y en la que han logrado su maximo (lo que no era caso de la emigracion croata
en la Argentina). Los descendientes de los croatas en Chile son un fenomeno y gran namero
de ellos ocupan posiciones muy altas en la sociedad chilena. Los chilenos de origen croata se
encuentran en todos los niveles de la sociedad: ellos son muy exitosos escritores, empresarios,
politicos, profesores universitarios, cientificos, artistas, médicos, abogados. De los croatas de
Chile verdaderamente podemos decir que se adaptaron al modo de vida en su (nueva) patria.
Su identidad croata despierta después de la independencia de Croacia. La herencia cultural no
se puede borrar. Estan orgullosos de su origen, empiezan a destacarlo y buscar sus raices.
Sobre todo, los oriundos de la isla de Brag.

Todos nuestros emigrantes, especialmente aquellos que pertenecen a las nuevas generaciones,
saben muy bien que el conocimiento de la lengua y la educacion son muy importantes para
asimilarse exitosamente a una comunidad. Justo en eso persistieron los croatas que a fines del
siglo 19 y a los comienzos del siglo 20 llegaron a Chile buscando nuevos horizontes. Sus
hijos se asimilaron totalmente a la sociedad en la que crecieron y vivieron. Aqui iban a las
escuelas y a las universidades. Aunque chilenos por el lugar de nacimiento y la manera de
vivir, los descendientes de los croatas lograron mantener su relacion con la patria de sus
antepasados. Quizas a esto les ayudaba el cilido ambiente de la comunidad que los aceptaba.
En realidad, los croatas en ninglin pais fueron aceptados tan bien como en Chile. Aqui no
sentian que hacian algo malo, no se avergonzaban por su proveniencia extranjera. Y los
amables chilenos aceptaron sus particularidades. También aceptaron su “particular” literatura
que no tiene nada de singularidad étnico-folclérica. Los escritores chilenos de origen croata
son parte constitutiva (y muy exitosa) de literatura chilena. Ellos siguen sus escuelas,
movimientos, caracteristicas. Muchos de ellos con sus obras pasaron no solo las fronteras
ino a través de las traducciones de sus obras han llegado hasta las cumbres de la

nacionales s
literatura mundial. Esos escritores han sido ganadores de numerosos premios por la calidad de

sus obras, y muchos de ellos introdujeron algo nuevo en la literatura nacional: los libros de




Scarpa han sido evaluados en Espaiia con altas apreciaciones, Zlatko Brncic es el autor del
primer drama nacional Elsa Margarita que el teatro experimental iniciado por €l junto a
Pepita Turina, puso en escenario en el 1943. Domingo Mihovilovic Tessier y Sergio
Vodanovic crean un nuevo drama chileno al que introducen la temética social y psicologica,
dejando de esa manera el drama de tipo folclorico.

Los croatas con éxito participaran y en la actividad cineasta que empieza ya en el afio 1919.
Alvaro Kovacic es destacado director de cine (su pelicula New Love tuvo mucho éxito) y
Nives Jovanovic es una conocida actriz.

Y la prosa de los escritores de origen croata - por ejemplo de Zlatko Brcic, Agata Gligo,

Pepita Turina, Desenka Vukasovic de Draksler, Ramon Diaz Eterovic, Juan Mihovilovic,

Eugenio Mimica Barassi continuadamente llaman la atencion.

La critica chilena (y no sélo la chilena) no ahorra elogiosos cuando se trata de sus obras.

He destacado que los croatas en Chile en su mayoria viven en tres zonas: en el frio y ventoso
extremo sur, la provincia de Magallanes cuya capital es Punta Arenas, en el arenoso y caliente
norte cuyo centro es Antofagasta y en la capital chilena Santiago que se encuentra en el centro
del pais y tiene un clima muy agradable.

Entre los prominentes escritores de origen croata he destacado a Nicolas Mihovilovic,
Antonio Skarmeta y Andrés Morales Milohnic que pertenecen a diferentes generaciones y a
su manera son simbolos de esos medios.

El mayor entre ellos es Nicolds Mihovilovic quien se coloca entre los escritores croatas
quienes escriben el asi llamado “cuento del sur”, como dice Ernesto Livacic. Ese cuento es
caracteristico en la nueva literatura chilena y aparte de Mihovilovic lo escriben Lucas
Bonacic, Francisco Brzovic, Simon Eterovic, Esteban Jaksic y el mismo Ernesto Livacic.
Casi todos ellos han nacido en el extremo sur de Chile, en la provincia de Magallanes y la
tematica de sus obras es cercana a este ambiente. En sus obras hablan de la vida de la gente
comuin, pescadores, marineros, misioneros, pioneros, buscadores de oro, contrabandistas,
indigenas y ovejeros en esos lejanos territorios con clima que dificilmente se soporta. Nicolas
Mihovilovic es el primer destacado escritor de origen croata, perteneciente a la literatura
regional, magallnica, pero también mucho mas que eso. Justo él introduce nuevos elementos
en la literatura chilena y con estilo muy particular escribe sobre la vida real. Sus obras

estilisticamente estan muy bien elaboradas y sus descripciones son verdaderas perlas

literarias.

Es hijo de inmigrantes croatas. Nunca ha olvidado sus raices. Al contrario, él en lo fundamental

escribe sobre nuestros paisanos €n el extremo sur de Chile, sobre su acomodacion y su




asimilacién, pero también sobre el cuidado de las raices. Y su hija Mirta respeta esas raices y
esta orgullosa de su padre y de su obra. Sus cuentos sobre los inmigrantes croatas al sur de
Chile hoy son obras clasicas de la literatura chilena. Gracias al profesor Jerko Ljubeti¢ y sus
traducciones, algo de su obra podemos leer y en la lengua croata.

Como el simbolo de norte y de los pertenecientes de otra generacion de escritores chilenos de
origen croata es destacado el mundialmente conocido Antonio Skarmeta. Nieto de pobres
inmigrantes croatas también fue pobre en su infancia. Con sus padres tuvo que ir a la Argentina
y alla aun como nifio ganar el pan.

Pertenece a la misma cumbre no solo de literatura chilena e hispanoamericana sino también y
a la mundial. Fue el embajador de Chile en Berlin, segiin sus escenarios se filman peliculas de
éxito mundial. Con orgullo podemos decir que Antonio Skarmeta, el nieto de los campesinos
de Brag¢, es el mas leido y més exitoso escritor chileno-croata. Con gusto menciona su origen,
a menudo escribe sobre la temdtica croata - sobre nuestra historia, nuestras ciudades e islas.
Sus libros son cuentos que se desarrollan en Dalmacia, o sea, en Bra¢. Ese exitoso
descendiente de croatas cuyos abuelos encontraron su fortuna en las calurosas calles de
Antofagasta, en su manera especial y con mucha alegoria escribe sobre su isla de origen.

El mas joven entre ellos, Andrés Morales Milohnic, es un prestigioso intelectual de la clase
media alta de la sociedad chilena cuyos padres, los dos profesionales, le pudieron ofrecer una
vida cdmoda. A muy temprana edad le marcé la tragedia de la muerte de su hermana que ha
inspirado su extraordinario talento poético. Morales Milohnic pertenece a la misma cima de la
poesia latinoamericana. Es el ganador del Premio Neruda y el mas joven académico en el area
de las letras. Quiere mucho a Croacia y la considera su segunda patria aunque su padre era
espafiol. Por su poesia hace mucho tiempo es ciudadano del mundo.

Aparte de ser extraordinarios escritores, todos estos escritores también son y grandes
promotores de Croacia. Hermano de Nicolas, Domingo, y Andrés Morales Milohnic fueron
presidentes del Instituto Chileno-Croata de Cultura. Antonio Skarmeta ha escrito un emotivo
preambulo al libro de Drago Stambuka E! viento de las estrellas oscuras, Morales Milohnic
traduce nuestros autores al espafiol y escribe sobre ellos. Todos los escritores chilenos de
origen croata con gusto vienen a Croacia y aqui se sienten como en su propia casa.

Si bajo el término de didspora se sobreentiende estar “esparcido” por €l mundo, €se no es el
caso de los escritores chilenos de origen croata. Su lugar en la literatura chilena,
hispanoamericana y hasta mundial esta claramente determinado.

Sus ancestros. inmigrantes croatas, de la mejor manera posible han organizado su existencia

en el pais que a ellos. generalmente pobres campesinos y pescadores, ha recibo con manos




abiertas. Ese pais estima mucho a ellos y a sus descendientes a los que ha dado la lengua,
cultura, educacion. En Chile no fueron ciudadanos de segunda clase. Al contrario, los croatas
en Chile desde siempre estén orgullosos de su origen.

Los escritores chilenos de la mejor manera representan su patria en el mundo. Pero, no olvidan
la tierra de su origen por la que sienten algo de nostalgia. Se les ha grabado en su memoria
junto a palabras que quizés hayan escuchado de sus abuelos en su infancia.

Sus padres (Mihovilovic) o uno de ellos (Morales Milohnic) o abuelos (Skarmeta), fueron
inmigrantes croatas y entre ellos seguramente conversaban en croata asi que conocen nuestra
lengua aunque no la hablan. Mihovilovic traducia las obras de Nazor al espafiol, Skarmeta usa
algunas frases croatas, y Morales Milohnic. aunque su madre hablaba bien su lengua materna,
el croata, conoce sélo algunas frases. La lengua croata les es cercana porque la escucharon,
pero para asimilarse con €xito a su nuevo ambiente, tenian que hablar castellano.

Una de las razones por la que nuestra gente en Chile no habla croata es el dato de que ellos en
este pais llegaron en el momento cuando otras comunidades (italiana, irlandesa, alemana) ya
habian sido formadas y asimiladas. Los europeos (a diferencia de los habitantes indigenas) los
llamaban peyorativamente - austriacos y los miraban con desprecio. Hubo que hacer mucho
esfuerzo para lograr prestigio y confianza. Pero, nuestros paisanos lograron esto en breve
tiempo y enviaron los nifios a las escuelas (lo que por ejemplo los italianos y los alemanes no
hicieron. Ellos enviaron sus hijos a trabajar). Los croatas no ensefiaban el croata a sus hijos
para que los otros nifios en la escuela no se burlasen de ellos. Y puesto que nuestra gente se
casaba con personas de otras nacionalidades, lo que quedé de la lengua de su patria pronto

desaparecio.

Quedaron so6lo algunos cuentos y leyendas, alguna frase y recuerdos de la patria de sus

ancestros de la que ellos se sienten parte.
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I. UVOD
1.0. Postavljanje problema

Nakon hrvatske nezavisnosti, u knjigama i studijama o hrvatskoj knjiZzevnosti sve su
zastupljeniji autori hrvatskoga podrijetla koji zive (ili su Zivjeli) izvan hrvatskih drzavnih
granica.

Neki od njih iselili su izravno iz Hrvatske, dok su drugi pripadnici drugoga, trecega ili ¢ak
&etvrtoga narastaja nasih iseljenika; gradani zemlje u kojoj su rodeni, ali ponosni na svoje
hrvatske korijene. Institucije koje se bave iseljenickom tematikom &esto isticu njihovu
pripadnost nadoj kulturi: primjerice, u Nacionalnoj i sveutili§noj knjiZnici u Zagrebu postoji
Odsjek koji se bavi hrvatskom knjigom u inozemstvu, u kojemu se registriraju i prikupljaju
djela nasih autora objavljena u inozemstvu na hrvatskome ili na stranim jezicima. Hrvatska
matica iseljenika posljednjih godina redovito prireduje izloZbe knjiga vezane uz tematiku
iseljenistva i predstavlja te pisce na Interliberu. Tom specificnom knjizevnoi¢u bave se i
istaknuti pojedinci (Jerko Ljubeti¢, Branka Kalogjera, Boris Skvorc, Vinko Bresic i drugi).
Edward Ifkovich, Antun Bonifa¢ié, Vinko Nikoli¢, Antony Mlikotin, Vladimir P. Goss, Josip
Novakovich, Janko Deur, Vinko Grubi$i¢, Eugenio Mimica Barassi, Ramoén Diaz Eterovich,
Zinka Saric, Dunja Ozanié, Carmen Verlichak, Ivana Baci¢ Serdarevi¢, Drago Saravanja,
Amelia Batistich, Malkica Duge¢, Goran Krni¢, Marica BodroZic, Jagoda Marini¢, Dragica
Raj¢ié i drugi, znacajni su hrvatski ili knjiZevnici hrvatskoga podrijetla koji su Zivjeli ili Zive
u raznim zemljama svijeta. Osim knjizevnika, valja spomenuti i povjesni¢are Emesta Bauera,

Jeru Jareba, Ivana Tomasa i Miljenka Dabu-Peraniéa, politologe Ivu Bogdana, Antu Ciligu,
Bogdana Radicu, sociologe Vatroslava Munivranu, Dinka Tomasi¢a i Antu Orsica. Hrvatsko
edista prikazivali su Josip Bombelles, Tihomil Rada i Jure
aknuti Branka Franoli¢a, Vinka Grubi$i¢a, Antuna

u Be¢u i Rimu bavili

pitanje s ekonomskoga gl
Petricevié. Medu filolozima mozemo ist
Knezeviéa, Antu Kadiéa te Josipa Hamma i Marka JapundZica koji su se

glagoljicom, a medu filozofima Kvirina Vasilja, Stanka Vujicu i DuSana Zanka.

Na sveuéilistima su, medu ostalima, radili dr. Franjo Trogran¢i¢ (Rim), dr. Ante Kadié i dr.

Dinko Tomasié (SAD).
Svi oni, kao i mnogi drugi, samo su dio velikoga hrvatskoga bogatstva rije¢i pisane izvan

granica nase zemlje koju danas mozemo upoznati i preko web stranica, na medunarodnim
sajmovima ili tako da ugostimo autore hrvatskoga podrijetla kod nas. Jer, nema sumnje da oni

pripadaju nasoj kulturi. Kako im pristupiti?




Profesorica s Rije¢koga sveucilista dr. Branka Kalogjera u svojoj knjizi Pisci izmedu dviju
domovina jasno razgrani¢uje tri vrste iseljenickih pisaca i dijeli ih na etnicare, egzilante i
globaliste.

Ona kaze da su etnicari pisci koji ,,poremda Amerikanci (neki dobivanjem drzavljanstva, a neki
rodenjem), tematski ostaju vezani uz svoju etni¢ku grupu (Kalogjera 2003 : 5)".

U pisce etnicare svrstavaju se zaetnici hrvatsko-americke knjiZevnosti to jest ljudi koji pisu i
objavljuju razne knjizevne zanrove na engleskome ili na hrvatskome jeziku te imaju vece ili
manje spisateljske sposobnosti. Toj skupini, primjerice, pripadaju: Medo Krasi¢, Grgo
Turkalj, Matija Sojat, Viktor Vojvodic¢, Sime Sinov¢ié i drugi. Najmladi predstavnik te proze

je Edward Ifkovich, autor romana Anna Marinkovich.

Egzilanti su pisci ,koji su se javljali na hrvatskome i drugim stranim jezicima, a vecini je
odlazak iz domovine bio politicke prirode (Kalogjera 2003a : 6).

Oni djeluju u obje Amerike i u Europi i pisu na hrvatskome, engleskome ili $panjolskome
jeziku. Za razliku od etni¢ara koji Hrvatsku smatraju samo starom domovinom u kojoj traze
svoje etnitke korijene, ovdje se radi hrvatskoj knjiZevnosti pisanoj u inozemstvu. Neki od
njezinih predstavnika su Vinko Nikoli¢, Antun Bonifac¢ié, Ivan Mestrovi¢, Antun Nizeteo,
Bogdan Radica, Ante Kadi¢, Marijan Mikec...

» Trecdu, kozmopolitsku grupu, uvjetno receno globaliste, danas najbolje predstavlja
Suvremena generacija pisaca koji podjednako pripadaju americkoj i hrvatskoj, kao i svjetskoj
knjizevnosti kaze Kalogjera (Kalogjera 2003b : 7).

U ovu bismo skupinu mogli uvrstiti Antonyja Mlikotina, Melissu Milich, Vladimira Gossa,

Josipa Novakovicha, Janka Deura, ali i pisce hrvatskoga podrijetla 3panjolskoga govornoga

izri¢aja. Oni su specifitni, ali najblizi ovoj skupini.
U svojoj knjizi Branka Kalogjera analizira djela Vladimira Gossa, Janka Deura, Josipa

Novakovica, Ljerke Lusi¢, Frana Pervanu, Mary Helen Stefaniak i Amelije Batistich.

Cilj ovoga rada jest dati znanstveni doprinos istrazivanju hrvatske knjiZevnosti prvenstveno

na $panjolskome jeziku, objasniti i uvesti u uporabu u Hrvatskoj pojam hisp
ela prikazati i dokazati znacaj spomenutih pisaca u

izricaja. Takoder se zeli dokazati vaznost te

anisticka

Croatica, te ra§élambom najvaznijih dj

Cileu i na podrugju $panjolskoga govornoga
knjizevnosti za hrvatsku kulturu putem istrazivanja povijesnih &injenica i podataka, te analize
djela spomenutih autora u povijesnom kontekstu od pocetaka hrvatskoga doseljavanja do
danagnjih dana. Izabrana su tri reprezentativna autora s posebnim obrazlozenjem zasto bas ta

trojica autora i njihova knjizevna djela.
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1.1. Teorijska podloga

Ovaj je rad kulturno-povijesno istrazivanje i kriticka analiza koja, osim knjiZevnosti,

obuhvaca gospodarsku i politicku migraciju.

Poznata je ¢injenica da su Hrvati iseljenicki narod, korijeni ega sezu jo$ u l4. stoljece.

Razdoblje napustanja domova pred Turcima trajalo je od 15. do 18. stoljeéa. Prva masovna

iseljavanja bila su posljedica turskih osvajanja, a iseljavanje od 16. stolje¢a nadalje bilo je

viSe uvjetovano gospodarsko—politiékim i drustvenim prilikama u kojima je zivio hrvatski

narod. Neke procjene govore da je od polovice 16. stoljeéa do polovice 19. u prekomorske
zemlje iselilo oko 13 000 Hrvata. Ali, prav

Od 1880. pa do Prvoga svjetskog rata iz do

i hrvatski egzodus zapoginje potkraj 19. stoljeca.
movine se iselilo gotovo pola milijuna Hrvata,

uglavnom zbog gospodarskih razloga. Iseljavanje se nastavilo i nakon Prvoga svjetskoga rata,

izmedu dva svjetska rata, te neposredno nakon

iseljavaju i u razdoblju od 1991. do 2001. godine.
2 Hrvatske je iselilo 1 365 000 ljudi. Iseljeni

ma u koje su doselili, ali su i dalje pratili

Drugoga svjetskoga rata. Hrvati se intenzivnije

Od sredine 19. stoljeca do pocetka 71. stoljeéa i

Su se Hrvati prilagodili nadinu Zivota u zemlja

zbivanja y svojoj staroj domovini i pruzali joj gospodarsku, moralnu ili polititku potporu kad

god je to bilo potrebno.

Najvise iseljenih Hrvata i njihovih potomaka ima u SAD-u, Australiji, Kanadi, Argentini i

Cileu. Pretpostavlja se da je nadih zemljaka bilo i na Kolumbovim ladama. No, to je samo
Znanstveno nedokazana pretpostavka. Medu prvim hrvatskim doseljenicima na podrucju

rike bio je svecenik dominik
lis ad Phillipum II Hispaniae Regem

Spanjolskih dijelova Ame anac Vicko Paletin Cije je najvaznije
djelo De iure belli contra
tiskano 1564. godine. Ta raspravéd promice pravo °P

»Civilizira“ indijanske urodenike.
medu prvima - jo§ 1542.-1543. Clanovi ekspedicije Cartier-Raberval

arino Mesaralda (Cizmi¢, Sopta, Saki¢ 2005:27). Mnogo je nasih

riku, a u 18. st. neki su se nasi mornari

infideles Indiane Occidenta
anjolskoga kralja da ratuje i na taj nacin

U Kanadu su Hrvati dosli
bili su Ivan Malogrudi¢ i M
trgovaca i pomoraca u 16. i 17. stoljecu odlazilo u Ame
naselili na Haitiju i na Kubi.

U Cileu danas zivi oko 1 p

osto stanovnika hrvatskoga podrijetla koji su iznimno uspjesni i

dobro primljeni u toj andskoj zemlji. U njoj su osnovane najstarije hrvatske iseljeni¢ke
¢ iseljenike najvise privlace Argentina i Cile.

naseobine. Na podrugju Juzne Amerike, nas

rvatskih useljenika u veéim skupinama odvijaju se sredinom

Podetci naseljavanja h
putu za Kaliforniju kroz Magallanov

le se nalazi na obveznome

devetnaestoga stoljeca. Ci
3
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prolaz ili oko rta Horna. Na to su podru¢je uglavnom doseljavali na$i mornari s jadranske

obale i u &ileanskim pomorskim lukama zapocinjali novi Zivot. Kad su pronadena nalazista

zlata u Ognjenoj zemlji, mnogi Hrvati koji su do tada Zivjeli u Argentini ili Urugvaju dolaze

na krajnji jug Cilea. Prvi nad €ovjek za kojega se zna da je dosao na to podrugje bio je Petar

Zambeli¢, pomorski kapetan iz Kotora koji je prvo istrazivao kanale oko Magallanesova

prolaza, a zatim radio kao pilot. Poslije njega dolaze Simun Paravi¢ i njegov brat Matija iz

Krasice u Hrvatskome primorju. Hrvati su u Cileu vrlo uspjesni i ima ih u svim drustvenim

strukturama. Ali. najzanimljiviji je fenomen gileanskih pisca hrvatskoga podrijetla koje i

Cileanska kritika prihvaca kao takve i naziva ih ¢ilo-hrvatskim piscima.

1.2. Uze podrugje rada

Poznato je da u Cileu na spanjolskom jeziku veé stoljeée i pol svoja djela objavljuje oko 200
obale, a poglavito s otoka Braca. Oni su

¢u svoje hrvatsko podrijetlo. Pripadaju

pisaca podrijetlom iz Hrvatske, uglavnom s nase

sastavni dio &ileanske knjizevnosti, ali cesto ! rado isti
razlig¢itim epohama i knjiZzevnim smjerovima, a osim u Latinskoj Americi, neki su od njih
POznati u gitavom svijetu. Cileanska kritika upozorava na njih kao na sastavni dio svoje

uz njihovo podrijetlo - i tematika njihovih knjizevnih djela

k . ) . . .

NjiZevnosti, ali budu¢i da je -
no je koristiti izri¢aj ¢ilo
edutim, ne moZe odnositi i na mnostvo pisaca koji Zive na

Vezana uz Hrvatsku, opravda _hrvatski pisci koji u Hrvatsku uvodi

Jerko Ljubeti¢. Taj se pojam, m
podruju drugih zemalja §panjolskoga govornoga izri¢aja pa bi bilo poZeljno uvesti termin
hispanisticka Croatica. Takvi pisci svakako pripadaju zemlji u kojoj su rodeni i Zive, i dio su
Njezine kulturne bastine. Ali, zbog njihovih hrvatskih korijena koje i oni sami Cesto
m nase knjiZevnosti.

korijena valja istaknuti misionara Matea Paravica
pitu Turinu  (1909.-1986.), prvoga biskupa
Crnogiju Borica (1905.-1963.), prvu &ileansku

a za novinarstvo Lenku Franulic Zlatar (1908.-

naglasavaju, mozemo ih smatrati i dijelo
Medu istaknutim Cileancima hrvatskih
Rendica (1836.-1889.), knjizevnicu Pe

imenovanoga za Punta Arenas Vladimira

novinarku po kojoj nosi paziv godisnja nagrad

1061.), kiparicu Lily Garafulic (1914.);

ga pisca Fernanda J
.2007.), nastavnicu i knjiZzevnicu Desenku

rtheologinju Vjeru Zlatar Montan (1928.),

a
osseaua Eterovica (1924.), akademika i

pripovijedaca i dramsko

povjesni¢ara Ernesta Livacica Gazzana (1929.

Vukasovic de Draksler (

1935.), ekonomista i predavaca te pjesnika Nicoloa Gliga (1938.),

u Astrid Fugellie Gezan
6na Diaza Eterovica (1956.)...

knjizevnicu i profesoric (1948.), suca i knjizevnika Juana
i

Mihovilovicha Hernandeza (1951.), knjizevnika Ram

e



1.3. Ciljevi istrazivanja i o¢ckivani znanstveni doprinos

Budu¢i da je ova tema kod nas gotovo nepoznata, prikazuje se i analizira knjizevno

stvaralastvo najznacajnijih predstavnika triju narastaja Cileanskih pisaca hrvatskoga podrijetla,

koji dolaze iz tri najvaznija sredista u kojima sive Gilean
vu djelatnost, istraziti njihovo mjesto u drustvu, obrazloziti njihovu

ski Hrvati, i njihovih suvremenika.

Cilj mi je prikazati njiho
vezanost uz zemlju podrijetla, pa i nostalgiju za njom. Znanstveni doprinos jest dokazati da su

""" ac hrvatskih korijena, Antonio Skarmeta -

.....

esniji éileansko-hrvatski pisac i Andrés Morales Milohnic - jedan

od najboljih latinsko-americkih pjesnika srednjega narastaja i najmladi ¢lan Cileanske

akademije za jezik, dio (i) nase knjizevne I kulturne bastine.

1.4. Metodoloski postupci

zlozeno. razvidno je da se u radu rabe metode knjiZevno-

S obzirom na sve do sada i
strazivanja na op¢em obzoru povijesti ¢ileanskoga

POvijesnoga i knjiievno—kritiékoga 1

drustva, g posebnom pozomoéc'u na zivot i djelatnost Cileanaca hrvatskih korijena.

LS. Struktura rada

objasnjava teorijska podloga, uze podru¢je djelatnosti, cilj

prinos te metodoloski postupci ovoga istrazivanja, u

ovijesnim, kulturologkim i knjiZevnim aspektima

Nakon uvoda u kojemu s€

IStraZivanja i oéekivani znanstveni do
P

drugome dijelu ée se pOZomost posvetin
iseljavanj

hrvatskome
U treéemu poglavlju govori
Antofagasta, Punta Arenas i Santiago.

u u sirem kontekstu koje obuhvaca

hrvatskoga iseljenistva te ’ : .
gospodarsku i politicku migraciju. t ée se o Hrvatima u Cileuio
tri glavna sredista u kojima su oni posebice djelovali - . >1 e
Osobita ¢e se pozornost posvetiti najistaknutijim ¢ileanskim Hrvatima te analizirati uloga
skoj kulturi.

pisaca hrvatskoga podrijetla u gilean
narastaja cileanskih pisaca hrvatskoga podrijetla

U Zetvrtome poglavlju, naslovijenom Iri : L
no uspjesna predstavnika hispanisti¢ke Croatice koji su ujedno i

govorit ¢e se o tri iznim
u koja su doseljavali

: . _ . Hrvati, to jest, Punta Arenasa,
simboli triju glavnih odredista

remel‘liCima.

Antofagaste i Santiaga t¢ © njihovim suv




1.6. Prakti¢na primjenljivost spoznaja do kojih se kani do¢i

Buduéi da se o ovoj knjizevnosti u Hrvatskoj (pre)malo zna, cilj ovoga rada jest skrenuti
pozornost na njezinu relevantnost i na veliki uspjeh potomaka nasih iseljenika na podrucju
Spanjolskoga govornoga podrucja, uvesti novi termin koji ée se moéi primjenjivati u
i te na jednom mjestu sintetizirati povijesne i knjiZevne aspekte

proucavanju knjizevnost

&ju Latinske Amerike.

V - . . v
ezane uz nase iseljenistvo na podru




I1. DO S 7
o \S]ADASNJA ISTRAZIVANJA HRVATSKOGA ISELJENISTVA S
IJESNOGA, KULTUROLOSKOGA KNJIZEVNOGA ASPEKTA

2.0. Uvod

S.Udb‘.“a prognanika 1 iseljenika od najranijih je dana privlagila povjesnic C
pjesnike. Mozemo reéi da je povijest ljudskoga drustva d svoi Jv icare, ali i pisce i
progonstva: prisjetimo oliskih = .0 svojega pocetka vezana uz pojam
Augusta s€ lv.lUSklh izgnanika iz Raja, pa Ovidijeva egzila za vrijeme
e , potom progonstva Zidova iz Palestine, progona pjesnika iz Platonove Republike
knjii:j:./z mnc?gih svetaca 1 velikana srednjega vijeka te masovnih progona knjiZevnosti 1
. ika koje se u novijoj povijesti prakticiralo od vremena Francuske revolucije. U
g?nstvu su boravili Dante, Cervanes, Voltaire, Heinrich Hiene (koji se u Parizu osj .,
:ibac.eno i nesretno), Garcia Lorca (koji s€ jednako tako jako samim osjeca u New Ysojf:ao
k nogi ruski pisci, mnostvo umjetnika u doba vladavine nacionalsocijalista... U svjetSkou),
ulturnome kontekstu mozemo istaknuti veliki doprinos ruskih emigranta, a kao iseljeni::;

narodj . . . . .
1 poznati su 1 Madar1 (najvece knjiz
n

evno ime madarske emigracije jest Marai Sandor
Horvat /1901.- 1938./ koji je zivio u nacional-

/9 .
00.-1988./, a znalajan je i Odon vo
gi¢ne smrti u Parizu), Cesi, Poljaci, Spanjolci

SOCH Al oe: XL n: NI . .
Halistickoj Njemackoj sve do svoje tra

Portugalc; ...
ora na katedri za portugalski jezik i knjiZevnost

Zanimli;
imljiva su razmatranja redovitoga profes
alana koji se, izmedu ostaloga bavi se i temom

n .
a Filozofskome fakultetu u Zagrebu Nikice T
7a razliku od nas koji smo dugo

iselienika : Y .
eljenika i prognanika U portugalskO] knjiZzevnosti.

izbi . ey is % ¢ kniiZ i
jegavali sistemati¢nije proucavatl knszevnost nastalu izvan granica Hrvatske, on tvrdi da
d kojih kolonijalna ekspanzija zapocinje D. Henrikovim osvajanjem

Madeire,
n od temelja nacionalne povijesti. Portugalci

Je kod Portugalaca, ko
a se otkri¢em

zijskih posjeda. jeda

Ceu . i
te 1415., nastavlj Azora 1 Brazila i zaokruiuje zauzeéem

mnogobrojnih africkih i a
Njihovo je iseljavanje uglavnom uvjetovano

ekomorje (ultramar )-

stolie;
olje¢ima odlaze u tzv. Pr
i se, osobito od osam

gospodarskim razlozima, al naestoga stoljeca, dogadalo da u portugalske
prekomorske kolonije odlaz

slagali s vlasti. U svojemu

alci, osobito pisci i umjetnici koji se nisu

e i mnogi intelektu
bliografska sudbina objavljenome u knjizi

radu Egzil kao biobi

ekst, Talan govori 0

erojatno najvecem i

Egzil emigracija. Novi kont portugalskome pjesniku Jorgeu de la Seni
poslije Fernanda de Pessoe Vj menu portugalske knjiZevnosti dvadesetoga

stoljeéa.

e



a u Brazil, obiljezio

Zakljuéuje da je odlazak Portugalaca u prekomorske zemlje, prije sveg
portugalsku knjizevnost. Zasigurno i obogatio.
Velika demografska strujanja, preseljenja, migracije i egzil utjecali su na

knjizevnih djela u razdoblju nakon ostvarene nezavisnosti bivsih k

nastanak specifi¢nih
olonija. Nekada$nji

stanovnici kolonija sada krecu u obratnome smjeru - putem metropolitanskih sredista staroga i
novoga svijeta. Tako, primjerice, pisci iz nekadagnjih engleskih kolonija mijenjaju samu bit

engleske knjizevnosti. Njoj sada pripadaju Nigerijci Buchi Emechet i Ben Okri, V. S. Naipaul
ondonom. Wilson Harris iz Gvajane, Salman Rushdie koji je

koji je Trinidad zamijenio L
ivio u Londonu. Michael Ondaatje podrijetlom sa Sri Lanke,

napustio rodni Bombaj da bi Z
Himani Bannerji iz Bangladesa 1 mnogi drugi. Te se pisce naziva egzilantima jer su otudeni
od zemalja svojega podrijetla, ali i od zemalja u kojima Zive. Zapravo, ne pripadaju niti
zmedu, nekome svome svijetu (Luksi¢: 2002).

jednome od tih svjetova ve¢ onome i
d nas bavili povijesnim (pa 1) kulturoloskim aspektom

Medu znanstvenicima koji su se Ko
govornome podrugju izdvajam Ivana Cizmiéa (Cizmié,

hrvatskoga iseljenistva na engleskome
eljena Hrvatska. Zagreb: Golden Marketing-Tehnicka

Ivan; Sopta, Martin; Saki¢, Vlado: s
knjiga, 2005.), a na gpanjolskome Ljubomira Antiéa (Hrvati i Amerika. Zagreb: Hrvatska
enj
a migracije i narodnosti, 1991.). Od ljudi hrvatskoga

:¢em Juru Prpi¢a (SAD - The Croatian in Inmigration

sveuéilisna naklada; Institut za primijenjena drustvena istrazivanja, 1992.; Hrvati u Juznoj

Americi. Zagreb: Stvarnost; Institut Z
t
hn Carrol University,
décadq de 1980: avaluo critico- js.1./, Is.nd. 1987.2), [liju Denisa Sutala (Australija - Croats in

andents. Kent Town: Wakefield Press, 2004.),

Australia: pioneers, setlers and their dec

Cristiana Sprljana (Argentina - Historia de

Croatica, broj 46/2004.), Eduarda Antoric? (Urugvaj - Cro;
zica Domica (Cile - Cientificos de Croacia y

o, 2005.), Antuna Be
a naklada, 2005.; Breve historia de Croacia hasta

Podrijetla koji su pisali toj tematici is

0 America afier 1945- Cleveland: Jo 1968., Didspora croata en la

Ja inmigracion croala en Cérdoba. Studia

Croacia y los Croatas en Uruguay.

Montevideo: Tradinc
as. Santiago: Vlastit

kl. 2004.; Breve his
de Brac, Santiago:
Lima: vlast. nakl, 20

Iz njihovih radova zakljucujemo da postoje tr
onari, poJ edinacno.

Clentificos chileno-croal
(oria de Dalmacia, Santiago: viast. nakl, 2000.;

199].; Santiago: vlast. na
vlast. nakl. 1995.), i Marka Burina (Peru - La

Breve historia de la isla
09.).

Jamilia croata en el Pert.
i razloga iseljavanja Hrvata iz zemlje. Prvo su

odlazili kao pomorci i misi
U 15. stoljeéu, nakon bitke na Krbavskome polju godine 1493., te u 16. stoljecu, ucestali su
o stanovnistvo koje je bilo prisiljeno povlaciti se i sklanjati u

cjelovitost hrvatskoga etni¢koga podrucja.

napada Turaka na hrvatsk

mjene utjecale ina

sigurnije krajeve. Te su Pr0

e



ke zemlje dio je europskih migracijskih procesa koji su se

Jate iseljavanje Hrvata u prekomors

dogadali u posljednjim godinama 19. stoljeca. Takoder. nakon velikih tragedija kao 3to su

Prvi i Drugi svjetski rat, pojavljivali su se novi valovi izbjeglica i iseljenika koji su buducnost

trazili izvan granica svoje zemlje. Danas izvan Hrvatske Zivi vise od dva i pol milijuna ljudi.

Od 1880. do 1914. godine iz Hrvatske je otidao relativno veliki broj ljudi, prije svega iz

primorja i gorskih krajeva. Ta je ¢injenica izazvala zabrinutost kod drustvenih i politickih

¢imbenika, tako da primjerice, Tadija Smiciklas, predsjednik Jugoslavenske akademije, o

tome fenomenu kaze:

,Hrvatska je u gospodarstvu tako zapustena.
ovaj nacin naprijed kro¢ili, mora H

da se je najbolji dio naSega puka iselio najvise u
rvatska propasti. Radne sile
a, Saki¢ 2005 :14)“.

dlasku hrvatskoga

Ameriku. Ako budemo na
odlaze preko mora, kod kuce ostaju starci, Zene i djeca (Cizmi¢, Sopt
Godine 1911, i Antun Gustav Matos je iznio svoje misljenje 0 ©

stanovnistva u emigraciju :
ktualniji narodni na§ problem - socijalni, politi¢ki, pa i

»Emigracija u Ameriku danas je naja
i slijepo u Ameriku, a pusta ognjista polako i sigurno

moralni. Na$ svijet, doma¢i element, hrl
Zauzima stranac; to je uzasna ginjenica, danas najsuvremenija i najtragi¢nija pred kojom
Alist (Cizmié, Sopta, Saki¢ 2005a :14)".

2 Hrvatske je otislo 1 365 000 osoba. Jedna od

a su odlazili mladi ljudi, radno i bioloski

emo¢no stoji na$ sociolog, politi¢ar i mor.
0d sredine 19. stoljeca do 2001. godine i

OSobitosti hrvatskoga iseljavanja je to d

e uglavnom radilo o muskarcima. U ovome radu prvenstveno nas

Mjproduktivniji, i da s

Zanima iseljavanje hrvatsko

ga zivljana podruéje Latinske Amerike, prije svegau Cile.

2.1. Povijesni aspekt

a) Pomorci i misionari

Anti¢a saznajemo da postoji vjerojatnost da su hrvatski

e. O tvrdnjama koje nisu zn
nik vijest da je Kristof Kolumbo otkrio novi put za

ubrovacki je nadbiskup

Na temelju istrazivanja Ljubomira v
anstveno dokazane on kaze:

pomorci sudjelovali u otkricu Amerik

,Kad je u ozujku 1493. stigla U Dubrov .
e dugo nazivati Novi svijets odnosno Amerika) d
i dubrovacki mornari.

Indije (k .
je (kako ce s 4 u tom podvigu sudjelovali

sma ni gdje se ono nalazi (Anti¢ 1992 : 9)*.
d najistaknutijih na

pohitao javiti papi Aleksandru V1. das
avodi tocan sadrzaj p!
rovacka trgovacka

a Dubrovéana priku

Nitko, medutim, ne n ; '
mornarica toga doba jedna o

Anti¢ istice da je dub . : i ievi
piti 3to vise saznanja o novim krajevima. Zbog

svijetu i da je velika Zelj
9
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Ohmuceviéi podrijetlom iz Zahumlja, Dolisti¢i-

toga su mnogi od njih u $panjolskoj sluzbi -
Tasoveiéi, lopudski kapetan Kristo Martolosi¢, Mazibradi¢i te Vice Bune, pomorski kapetan
ostao potkralj u Meksiku. Zanimljiv je podatak da su oko

roden 1559. na Lopudu, koji je p

1520. godine dva brata Koncekovic, Mato i Dominko, s Kolocepa. 'S.tlgll n.a. nf.:l'q otok u
Antilima gdje su ostali vise od trideset godina. U Peruu je Zivio Basnlue. Basnlj.ewc, tako.d.er
Dubrovéanin koji je iselio 1537. U toj je zemlji koja je zt.>o'g srebra.l Idruglh IO)IeTnemtfh
metala, privla¢ila mnoge europske useljenike, u drugoj polovici 16. stoljeé¢a boravio 1 Marin

Piaccett. . . . .
) ‘olskim dijelovima Amerike bio je i Vicko Paletin

Medu prvim hrvatskim iseljenicima u $panj
ik
(Vicentius Paletinus), roden na otoku Kor¢uli 1508. koji je u Meksiku postao sveéeni

E .Sy § L:Aon nr‘



Ohmuceviéi podrijetlom iz Zahumlja, Dolisti¢i-

toga su mnogi od njih u §panjolskoj sluzbi -
Tasov¢iéi. lopudski kapetan Kristo Martolosi¢, Mazibradi¢i te Vice Bune. pomorski kapetan

roden 1559. na Lopudu, koji je postao potkralj u Meksiku. Zanimljiv je podatak da su oko
1520. godine dva brata Konéekovié, Mato i Dominko, s Kologepa stigli na neki otok u
Antilima gdje su ostali vise od trideset godina. U Peruu je ivio Basilije Basiljevi¢, takoder
Dubrovéanin koji je iselio 1537. U toj je zemlji koja je zbog srebra i drugih plemenitih
metala, privlacila mnoge europske useljenike, u drugoj polovici 16. stolje¢a boravio i Marin

Piaccetti.

Medu prvim hrvatskim iseljenicima u $panjolskim dijelovima Amerike bio je i Vicko Paletin

den na otoku Korculi 1508. koji je u Meksiku postao svecenik |

(Vicentius Paletinus), 10
pokrétavanje Indijanaca (i human odnos prema njima). Jedan od

dominikanac. Zagovarao je
e isusovac lvan Ratkaj koji je 1680. preko Veracruza i Grada

prvih nasih misionara bio j
misionarsku postaju u Pesiguechicu, u Sierra Madre, u dana$njoj

Meksika stigao u svoju prvi
zapadnoj Chihuahui. Drugi p

isusovac, Roden je 1703. godin
an Ignaciju, u

oznati hrvatski misionar bio je Ferdinand Kons¢ak, takoder
e u Varazdinu, a od 1730. do 1732. Zivio je u Veracruzu. No,

najveéi dio Zivota proveo jé u S Kaliforniji.

b) Gospodarska migracija

Kao dva najéeic¢a razloga iseljavanja (ne samo hrvatskoga) znanstvenici navode gospodarske

i politike razloge. Ponekad ih je jako tesko razgraniiti jer su medusobno isprepleteni.

ni primjer sveze gospodarskoga i politickoga Cimbenika kao generatora

»Kao uobicaje
Vinsk

iseljavanja obi¢no s€ navodi a klauzula. To je sastavni dio ugovora Sto ga je

klopila s [talijom 1891.

aj ustupak u&inila iz politiekih razloga kako bi jage

godine, a prema kojoj je uvelike sniZena carina na

Austrougarska s
g vina. Monarhija jé t

uvoz talijansko
o nezadovoljnog ¢lan

a Trojnog saveza. Ona je u to usla znajuéi kakve Ce

privukla Italiju ka

. Salmaciii, U gijem je gospodarstvu prevladavala monokultura vinove
strougars
moéna sprijeéiti donogenje ugovora koji je izravno

posljedice prouzroc
loze. Politicki poloZaj
Dalmacija je bila 1€

gotovo svakog nje

ta
aviti austro-ugarsko trziste potiskujuéi dalmatinsko

Dalmacije kao au ke pokrajine izravno se odrazio na njene

gospodarske prilike. )
Zinog stanovnika. Toga su u Dalmaciji bili svjesni

ugrozavao egzistenciju L. . e
bilnije pr01zvodnje, manjih prijevoznih troskova i

. ) . . n
jer se znalo da ¢e talijansko VIno zbog 1€

bolje kvalitete, nakon snizenja carind prepl
vino (Anti¢ 1992 : 61)".

10

- e




prenapuceno i i
st, ukidan km \Y v
je etstva, prezaduzenost seljaka, raspad ku¢nih d
d th zadruga nerod
s ne

godine, bilj i (fi
, biljne bole i ij
sti (filoksera), niske cijjene poljoprivrednih proizvoda iskori
, iskoristavanje tezaka

o .
d strane drzave i posjednika.

Al. \Y 1
1, Hrvati su takoder OdIaZIll Zbog zar
prlllka T'ak ili i
oder su odla2111 na pOZlV prijat l.] in ? lazil J i lan¢
elia odaka a dolazilo je do lancane migracije.

Snaznije hrva
je h . . .
tsko doseljavanje u zemlje Juzne Amerike (osobito u Argenti e
inu, Cile i Brazil)

- tek u 19. stoljecu. Prva

d .
ade odnosno zbog nepovoljnih socio-gospodarskih

odvija se d
osta kasno RT .
prvoj polovici - iseljavanja Hrvata u Argentinu javljaj
ici 18. stoljeéa. Medu prvima, ako ne i prvi, u tu zemlju 1748. dol jaju se u
. dolazi hrvatski

isusovac Nikola Planti¢.
razdoblja dolaska prvih Hrvata bio je poduzetnik Buratovi¢ rod
i¢ rodom iz

Vrbnj
a e
ja na Hvaru koji je vjerojatno dogao kao mornar na nek

Drugi zna¢ajni Hrvat iz
ome jedrenjaku. Oko 1860. on u

Arg . .
entlnl ’ « W . . -
ve¢ gradi zeljeznicke pruges ceste i podize kuce u mnogim 1
naseljima. Prvi j
o - Prvi je
. .. .
du Buenos Alresa 1 Rosarija. Na tim je radovima uposlja
vao i

ostavi

postavio telegrafsku vezu izm

ni dali su snazan doprinos razvoju i napretku Argenti
ine.

SVOj .
oje zemljake, Hvarane. Svi o
Buratovié i
ovié je za svoje zasluge stekao &in bojni ]
jnika, a jedan trg u mjestu Rosari
osario de Santa F i
€ nosi

nje o . . .
govo ime. Nakon doseljenika s Hvara, dolaze i nasi zemljaci iz drugih kraj
rajeva, osobito

we e . . L HH
0311]]31’11. Hrvati su u Argentlnl radlll u brOdogradiliétima, obradivali zemlju, u
I ’ . . . ju, zga]ah ovce u
braca leola 1 I\/llhO Mihanovic’ kOll su bili poznat'
1

Pa e . e
tagoniji. Medu najpoznatijima su
estog stoljeca uveo prve parobrodske linije na rijeci
i

b . e TS . .
rodovlasnici. Nikola je krajerm devetna
arani i drugim 3irim argentinskim rijekama. Izgradio je tri brodogradilista i dospi
. B . spio na glas
ka na svijetu. Svjetski je poznat i Hvaranin Iv
an

rivatnih prodovlasni

kao jedan od najvecih p
jzumitelj daktilos

kopije. Danas policijska akademija pokraji
ne

Vugetié
uceti¢ (Juan Vucetich),
ga grada, nose njegovo ime. Od znamenitih
i

adi¢ u blizini glavno
a Livatiéa koji je bio glavni suradnik generala

Buenos Aires te jedan gr
argentinskih Hrvata valja s
Bartoloméa Mitra, jedne od
Saki¢ 2005 : 160-163)-

0 . . . FAc
sim u Argentinu 1 Cile,

pomenutl i Serafin
najmarkantnijih osobnosti argentinske povijesti (Cizmié, S
s Opta,

nasi su zemljaci kao gospodarski migranti dolazili i u Bolivij
oliviju,

Peru i Brazil. U Bolivi

tu zemlju prvi stig
iskrcao se u &ileanskoj luci Antofagasti te

iju su prije svega odlazili zbog rudnoga

Pa - .
ragvaj, Urugvaj, Venezuelu,
a0 Ivan Ivanovié iz Sutivana na Bralu

bogatstva. Pretpostavlja s da je u

koji je Jedrenjakom pro3ao Magalla

outu zemlju gdje s¢ i nastanio Njega su sluedlh i dmg1 zeml
jaci,

dj

J

i u l’lldalstvu, te Osnivali gradeVlnSka pOduzeC'a otv l.
> arali

uglavnom Bracani, Z
govinom. radili

andskoj zemlji bavili tr
11




ho . o
tele i restauracije. U gradu Potosi

utemeljio je veli

v -

je veliku elektricnu centralu te prvu tvornicu svijeca i sap
una.

U Paragvaj
avaju su
] hrvatski iseljenici bili sitni obrtnici, farmeri, mali t
) ) rgovci 1 samostalni
ni

gradevinski poduzetnici.

IZ iStI‘ “e .
azivanja Eduarda Antonicha saznajemo da se u U
. Bili R
ili su to pomorci koji su napustali mletacke i Spanjolsk
ske

ugvaju nasi iseljenici spominju jos u

rugoj polovici 18. stolje¢
brodove i :
e i ostaiali L . . C e
ajali u Juznoj Americi. Najstarye svjedoganstvo o tome je ka S
oporuka Simuna

M .. ve e
atuliéa naginjena negdje oko 1790. godin

Hrvat u Urugvaju bio je Filip
hrvatsko brodarsko poduzece koje se s vremenom raz il
vilo u

e u koioi o
kojoj se navodi da je roden u Postiri na otoku

B v . .
radu. Najuspjesniji Luksic 1 !
uk$ié iz Sutivana na Bracu. U tu se

zemlju doselio 1837. i osnovao
rodova na juznom Atlantiku. Njegov sin Antonio D
o D.

najpoznatije poduzece za spaSavanje b
poduzetnik i revolucion
natog brodovlasnika Nikol
ao dosta kontakata s tom zemljom.

gvaj otpocelo je potkraj devetnaestoga stoljeca te

ar. Mozemo istaknuti i Ivana Grska iz Selca u

Lussich bio je pjesnik,
u Mihanovi¢a (Nicolas Mihanovich)

Hrvatskom primorju te poz
koji u Urugvaju nije zivio, ali je im
Brojnije iseljavanje iz nasih krajeva u Uru
a svjetskog rata kada
u se zemljaci uglavnom

dolaze nasi ljudi uglavnom iz Dubrovnika, s

nakon Prvoga i Drugog

Bl'a" S baV po 0[)] Vle(l()m a
ca KO C i Vv i ili j
1] rCUle 1 H ara NaSl 111 l.] i l‘adili su i
> 1u

industriji, trgovini i javnim sluzbamé-
kih iseljenika U Ven
b: Institut Za migracije;
acno: godine 1892.uV

ljeznicar i odmah se zaposli
ktroinZenjer Josip Maurovi¢ koji je u Maracayu s

I;traiivanjem hrvats ezueli bavio se Ante Lausi¢ koji je objavio knji

enezuela i Hrvati (Zagre -
Hrvati u tu zemlju dolaze pojedin
animanju je bio ze
1906. stigao je 1 ele

isao ugovor da ¢e
automobile i razne strojeve.

u, tvrdi da Hrvati, sve do druge

Hrvatska matica iseljenika, 2007.)

s enezuelu je stigao Stjepan Starcevic

1z Li¢a u Lici. Po z o- Radio ]

. . Radio je kao majstor i
ntrolor pruge. Godine

dr. Ricardom Zuloagom potP

v . - w - -
lastitu tvrtku i po¢eo uvoziti elekt
avi istrazivanjem

podi¢i tvornicu papira. Potom je osnovao

romotore,
nasih iseljenika u Peru

u tu zemlju stize veca skupina Dalmatinaca i Primoraca, dola
, ze

u mornal’i koji S
a se do tisuéu. N

Marko Burin, koji se b
polovice 19. stolje¢a kad
pojedina¢no. Prvi dosljaci bili s
bio velik - raéun
uglavnom U p

m i rudarstvo

u tu i ostali. Do Prvoga svjetskoga rata broj
ajvise ih se uselilo izmedu 1850. 1 1875

]IrVat P e
a u reruu Ilii
Callao i Pas g Su
CO. Vecinom vili
SC ba il

te izmedu 1910. i 1914. -

tr . . e
govinom, obrtom, industrijo
suiu gradevini.

okrajin€ Lima,
m. Hrvati su takoder bili angazirani u eksploataciji

kau¢uka, a radili
ch, roden U Selcima na Bracu, koji je gradio Zeljeznick
e

yelike uspjehe u zrakoplovstvu postigao je Juan

12

s Antonio Anti

U .yl e
Peruu je zivio Carlo
a svjetskoga l

pruge. Dogao je prije Prvogé e

s




etski putnik i istrazivac.

Bjelovucic Sumi 9 v
. U prasumi Perua 1 13. umro je Mirko Seljan, poznati svj
. isvj

Hrvati
i su poznati i ioni
i1 kao i
pioniri peruanskoga pomorstva, a ima ih 1 u peruansk
anskoj policiji i
ji i

\‘O.ISCi.
ZbOg ne - e te nesigu O
Sredene \Y iti i | Za T
dl‘ust eno pOlltICke SltuaCI lg Im Sti gl‘adana B rvat
L) ale S€ H a i
1

po¢inju zanimati tek + ;
g aati tek poslije Prvoga svjetskoga rata. Pretpostavlja se da su nasi |
ju dosli sredi . . i zemljaci
i sredinom 19. stoljeca. Poznato j€ da je Brazil 1924. godine zapoC ——
' . . oéeo promidzbu
okrene proizvodnju kave i nekih drugih poljoprivrednih
ni

za i :
k useljavanje zbog nastojanja da p
u]tura. TO M . .y e
folack m je prigodom u Brazil iselilo oko stotinjak obitelji s Korcule. Korcul
asku u Brazil smjesten  Koreulant =1 P9
jesteni u Sao Paolo, a radili su na 7 P
, plantazama kave Imali
. su besplatan
u kao robovi u losim higijenskim uvjetima, a place

sta ; >
n, a djeca besplatno skolovanje. Zivjeli s
li jezik ni podnosili brazilsku klimu. Mnogi nasi

- $i

Su im . . .
se neredovito isplacivale. Nisu poznava
ma koji su ostali u toj zemlji kao uspjeSan

useljenici zeljeli
jenici zeljeli su se vratiti kuéi. Medu oni

Tito Suda¢ iz San paola. Danas u Brazilu Zive djeca istrazivaca Stj
jepana

spominje se ljekarnik
noga brazilskog knjiZzevnika i diplomata

eljan udala se za ugled

(Steve) Seljana. Zora S
zdavaci novina u New Yorku, Londonu i

Antonii . C e g
onija Olinta i zajednicki djeluju kao urednici i 1

Rio de Janeiru.

¢) Politi¢ka migracija

tiekih razloga bili su uglavnom Dalmatinci i bjezali su i
iz

Prvi iseljenici koji su otisli Zb08 poli
U svojoj knjizi Hrva
acija misli na polit
( od 1814. do 1918

politika iseljavanja - ono
ske, jednostavno Su otisli u iseljenistvo. To je

ustro-ugarske voj
o tesko naéi obitelj ¢iji se neki ¢lan nije ogrijesio

(i u Juznoj Americi Ljubomir Antic napominje da se

Austro-Ugarske.
_teritorijalnu jedinicu nastalu za vrijeme druge

icko
godine (Anti¢ 2005 : 11)“
se dogadalo stihijski. Mnogi mladiéi koji su

»pod pojmom Dalm
austrijske uprave to jes
Nije postojala odredena
Zeljeli izbje¢i sluzenje 2
eu Dalmaciji bil

j &esto trazili pomilovanje zbog krienja vojni¢koga zakona

dodus .
duse, postao problem jer]
0

zakon tako da su mladi Hrvat
okrajine Dalmacije veé { iz citave Monarhije jer je na pomolu

No. nii . .
o, nije se iseljavalo samo 1z P
seljenickom politikom, ali i time da su ih u

i rat. Hrvati su bili nezadovoljni qustrijskom 1

S . -
Vijetu predstavlj ali Austrij anci. AustrOugarSkC interese pOHekad su branili i NljemCl

imenom Austriaco, a zastupao ih austrijski

Americi poznati pod

asi su iseljenict U Latinsko)
pojedinim zemljama kao diplomatske

k
onzul. Nakon njihovih prituzaba
gentini je to bio poznati brodovlasnik

e zemljake. primjerice- 1 Ar

Predstavnike dobili sVOj )
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Ni i
S;:)::C (:/ill?anovié; u Cileu. u Punta Arenas
o o: u Peruu, u Cerro de Pascu,
da vrijeme Drugoga svjetsko
Aigl;;:upr;ih ?oratnih godina veliki
o n eru.l Venezuelu. Radilo s€ 0 osobam
| apustile domovin
?‘tlg.la je iz Genove 25. sije¢nja 1
:aerlljaesmsjma u.Ar.gc?ntinu kod nas se dosta
iSeljeniéwproqenjme na izmedu 200 i 500 tisuca),
u u Peruu o kojemu pi
g‘llt”:a.tska obi.te]j u Peruu, Lima: vlast. 0
| je zemlju ve¢ina Hrvata dosla 1948. n
izbjeglickim kampovima. Naj
Drugi logor u kojemu je bilo puno
Hrvati koji su dosli u Peru
usredotodenima na zemlj
sklapali bili su provizorni, a Ij
perforiranom busecom cijevi 1 bav
Privremen, trajao je né
se, Sezdesetih godina proslo
peradarstvu ili se poceli s baviti
Oni koji su zavrsili
tvrtkama ili u usluznim dj

zaposliavali
posljavali u usluznim djelatn

u, Josi Y
ip Posinovi¢, a u Antofagasti Juraj

[van Marinovi¢ itd.

g rata useljavanje u Juznu Ameriku u potpunosti je obustavlj
broj Hrvata uputio u tome smjeru, prvenstv:i:no
' a koje su nakon sloma Nezavisne Drz )
u te bile smjestene u logorima u Italiji i Austriji. Prva sk a"ve
947. na brodu _Andrea Gritti. O nasim poslijer:tpnlil:l1

se zna (ukupan broj potomaka Hrvata u Argentini
ini

a ¢ .
pa ¢u vecu pozornost posvetiti nasemu

ge Marko Burin u svojoj knjizi La familia croata en el Peri
eril

akl, 2009.).
akon §to su od 1945. boravili u Italiji u raznim

vazniji je bio logor u Fermu smjesten u blizini grada An
cone.

Hrvata bio je Bagnoli u bl
su se raznovrsnim poslovima, uglavnom

izini Napulja.

1948. bavili
oradnicke 1 djelatnosti vezane uz domacinstvo Ugovori koj
. i koje su

udi su s€ zapoéljavali
ili se poljoprivredom.
godina. Veéina ih se kasnije
ila na podrugju Santa Clare. Posvetili su se

po skupinama. Radili su u bunarima s
7a veéinu njih taj je posao bio
koliko mjeseci ili vratila u L

atila u Limu 1 kona¢no

g stoljeca, nasel
stotarskim djelatnostima.

poljoprivredno-
naci zaposlenje u industrijskim

ehnicari, mogli su pro
& zemljaci koji su ostali u
al pekarstvo). Skupina mladi¢a koji su dosli u

fakultete ili bili t
elatnostima. Na
ostima (trgovin

m skromnih poS

Limi uglavnom su se

lova: izradivali su cigle i radili kao ¢uvari

veliadi
ljaci 1948. pocela je obavljanje
iti, neki paveéi se rudarstvom, neki poljoprivredom

tvornica sve dok se nis
Svi su naporno radili 5to im j
Su nailazili u pocetku, Kkao 50
svega, nedostatak kap
OF’aVljali hrvatski useljenici,
bilo relativno mnogo: peradar
Prvome mjestu treba spomenuti ¢

S
u ekonomski mogli bit

godi
na, peradarstvo s¢ U Per

.

talitl,
a napreduju usprkos veli
jezika i lokalnih obi&aja, izoliranost, i prije

u uspjeli 0samos
e omoguéilo d
¢ nepoznavane
poée]i bez nov

kim potesko¢ama na koje

jtala jer su svi ca. Medu raznovrsnim poslovima koje su
tijekom €0
ske farme i ri
jnjenicu da je

dina poc’;ela su se isticati dva sektora u kojima ih j
je

parstvo. Na to st utj
peradarstvo za mnoge bilo djelatnost u kojoj

ecali razli¢iti ¢imbenici: na

i nezavisni i nisu ovisill 0 drugima. Osim toga, polovicom pedesetih
uu pocelo snazno razvijatl.
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brasno. Z i
. Zbog toga su ribari bili dosta trazeni. Hrvati koji

na raznim razi
r , .t :
azinama; neki su imali vlastite brodice, a drugi su us
e koii e - .
kojima su vlasnicl bili Hrvati iz drugih zemalja, zapoSljaval
’ e

su se posvetili ribolovu, ¢inili su to

pjeli stvoriti prave flote

M o
noge su velike ribarske tvrtk
Zemljake. M [ . .« .
i Pojedini hrvatski vlasnic rudnika koji su dosli prije Prvoga svjetsk
0Sa0 mnogi . T . oga rata, dali s
- gim Hrvatima pristiglim 1948. godine. Za neke je posvecivanje rudarstvu il )
nekom o . stvu ili pos
i e rudarskome udruzenju bio pocetni korak kako bi mogli ste¢i kapital e
apoceti vlastiti cpital 1 zatim
posao u nekome drugom sektoru Djelatnost kojoj
: ojoj su se Hrvati koji ii
J1 su prije

dolazili ici
li u Peru tradicionalno posveéivali bila je drvna industrija.

U .
Venezuelu je hrvatska politi¢

naved: da
avodi da je prva skupina od kojih s

ka emigracija stizala od 1947. do 1965. godine. Ante Lausi¢
: usié

totinu ljudi stigla u tu zemlju 2. VIII 1947. iz Austrij
. ije.

D0§l] uul 1 1 1 ni su em
S a Guairu 1 smjeéte 1S igrantski ]lOtC] Gutrataru u Caracasu Slljed] ied
. 11a je druga

skupi .
upina od oko Sezdeset 05002 koja je dosl
e u Puerto Cabello dne

ako prilagodavali novim

a 27. IX. iste godine. Treca skupina s tridesetak

9. XI. 1947. i smjestena je u El Trompillo

n b 34 . .
asih zemljaka iskrcala s
uvjetima Zivota; tek kad su naugili jezik

H . e e e e
rvatski doseljenici nisu S€ 1

bilo im je puno lakse. Oni najmla
kacij

di bez profesije bavili su se raznim zanatima, dok su oni koji
g oji

e, osnivali vlastite radionice il
metalci, graditelji, inZenjeri raznih struka i

Su ve¢ imali i
ali po \Y i ;
P trebne kvalifi i su relativno lako nalazili

bolje su prolazili tehnicari,

radna mjesta. Naj
lije¢nici.

Za razliku od Argentine U koj
U Venezueli su mnogi bogatiji
posao i kuéni smjestaj. Drugi pos

mladim ljudima koji su zbog gosPO
ili prisiljeni napu
enike U Venezue

oj nasi starl iseljenici nisu nove docekali na najljubazniji naci
in,

i drustveno utjecajniji zemljaci pomogli pridoslicama davsi im

tu zemlju pogetkom 1955. Radi se o

lijeratni val stize u
prilika u FNRJ kao i dubokih

darskih, ali i politickih
nacionalnih osjeéaja, b stiti svoja ognjista.
Pocli: e ren

oslljeratne hrvatske uselj lu &ginile su pl‘lllCHO heterogene skupine: jedna od

njih bila je ona iz zone Pan

amskoga kanala privucena dobro plaéenim stru€nim poslovima u

ustriji. TusY bil
Njemaékoj
bjeglickih logora u Italiji.

u zbivanja u njoj. Izmedu dva rata

i i hrvatski radnici koji su se za vrijeme rata i

rastucoj venecuelskoj naftnoj ind

Francuskoj, . Austriji, izbjeglice koje su preZivjele
te oni iZ iz
ljeniétva pratili s
oslavenska drzava.

ad hrvatskih iseljenika usmjeren je uglavnom na

poraéa nasli u Belgiji,
krizne putove
e. Hrvati iz 15

i se stvarala jug

bleiburgku tragediju i
lako daleko od domovin

reagirali X j
girali su na nac¢in na koj
ata politiéki r

 oslobo denje od 1€ nadi iseljenici reagiraju i na atentat u

Z ..
a vrijeme Prvoga svjetskog T

b , .
orbu protiv Austro-Ugarske ! n
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ih iseljenika ga odobrava i Zeli da se Hrvatska

Sarajevu i na pocetak rata. Najveéi dio hrvatsk

oslobodi Austro-Ugarske dok je manji dio proaustrijski us
venski odbor na éelu kojega je dr. Ante Trumbi¢. On okuplja juznoslavenske

i u inozemstvu i od polovice 1915. djeluje iz Londona.

mjeren. Na samome pocetku rata

osniva se Jugosla

politi¢are koji su se u to vrijeme zatekl
Taj je Odbor usmjerio veliku pozornost na iseljenike te ubrzo osniva svoje ogranke Sirom

ntini su djelovala trideset i Getiri ogranka JNA-a, u Cileu petnaest. u

svijeta. Primjerice, u Arge

Boliviji tri, Urugvaju dva itd.
m svjedoéi i Einjenica da su u inozemstvu djelovale

O povezanosti nasih iseljenika s Hrvatsko

i hrvatske politicke stranke (primjerice Hrvatsk
iseljeni Hrvati bili su aktivn

a seljacka stranka koja je Cesto slala svoje

predstavnike u inozemstvo), a i i za vrijeme Drugoga svjetskoga

rata,
doglo je i do politickih raslojavanja medu na$im

U Juznoj Americi, zbog razli¢itih stajalista,
Zemljacima.

Jedan dio Hrvata u SAD-u bio eljenja i sudjelovao u americkom

je ljevicarskoga opredj
radni¢kom pokretu te podupirao Jugoslaviju { Tita, dok je drugi dio (osobito Hrvati u Kanadi)

podrzavao HSS.
U Spanjolskoj 4 Madridu, Pavao Tijan je. zajedno sa yenom Nedjeljkom Lueti¢ Tijan, dva

desetlje¢a vodio hrvatski program koji su jugoslavenski ko
e i Hrvatski oslobodilacki pokret (HOP) koji su osnovali bivsi hrvatski

zrugili na Bleiburgu. Ante Pavelié se u Argentini vratio u politiku i

Godin

munisti zabranili.

U inozemstvu djeluj

Ministri koje Englezi nisu 1
e 1951. u Buenos Airesu je osnovana i

Osnovao Hrvatsku drzavotvornu stranku.

Hrvatska republikanska stranka.

e na svoj su S€ natin borile 1 raznorazne udruge osnovane u svijetu.
hrvatski Su iselje
u promidzbom

Za nezavisnost Hrvatsk . e ¢
nici doc¢ekall s odugevljenjem, a za vrijeme

Oslobodenje nase zemlje

Domovinskoga rata pomagali
a domicilnih z€

i osnivanjem informativnih ureda te

malja 22 stvaranje suverene Hrvatske. Mnogi su slali i

mo¢. Bududi da je nak
ske, a neki s€ Hrvati vraéaju u domovinu

pridobivanjem politicar
1] p on 1991. konacno ostvaren

financijsku PO

humanitarnu, materijalnu i
ovinske Hrvat

san ujedinjene iseljene i dom

i odlucuju Zivjeti u njoj-

16
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2. 2. Kulturoloski aspekt

Hrvati su
se .. .
uglavnom brzo privikavali na zemlje i sredine u koje su dolazili, ali
, ali su i dalje

alnoga bica (Cizmi¢, Sopta, Saki¢ 2005 : 14-21)

Zivjeli ;

jeli kao dio hrvatskoga nacion

i%e odrazava kod nasih iseljenika u Argentini
b

Na & ;
podru¢ju Latinske Amerike to se najv

0sobito oni i i
onih koji su u tu zemlju dosli nakon Drugoga svjetskoga rata.

i istaknuli su s€ sveudili$ni profesori (ve¢ spomenuti Nikol
ola

M .
edu Hrvatima u Argentin

ovackome sveudilistu u Cordobi, a prije izgona isusov
aca

Planti¢, bj
i¢, bio profesor logike na isus
olegio Nacional u Buenos Airesu, Mirko Eterovié

iz Juzne Amerike neko vrijeme i rektor C
om sveu¢ilidtu u Cérdo
i, engleski i talijanski jezik
eudilisnim profesorom na Geo
Roditelji Maje Lukag-Stier, profesorice

bi i bio osnivatem katedre za klasi¢nu

re ;
predavao je na Nacionaln
), inZenjeri (gradiscanski Hrvat

filologiju te poducavao njemack
Ivan Jagsi¢ iz Cérdobe postao je sv
glazbenici, odvjetnici, prevoditelji, umjetnici.
rvatice i trece
a u Buenos Airesu,
enika koji je svoju karijer
o Bulat. SvOj zanimljiv Zivot opisuje u knjizi

detskome fakultetu)

yene koja je postala ¢lanom Papinske akademije

antropoloskih znanosti, prve H
S .
veti Toma Akvinski, koja je roden

Jos ; )
S Jedan u nizu uspje‘s’.nih hrvatskih iselj
ni i Ekvadoru je Gaj

sa! (Nije tako 1ako k
jjeratna emigracija &ij
s hrvatskoj kulturt:

a ratun argentinske vlade u prihvatne hotele

bili su Hrvati.
u arhitekta i poslovnoga

Covj . .
jeka ostvario u Argentl
a0 §to vi mislite).

iNo c d pi
es tan facil como usted pien
u sudbinu opisuje Marko Sinov¢ic

Posebno poglavlje zauzima nasa posl
i i njihov doprino
ci smjestani su
u za tadadnje usel]
& zdrava radna snag

uknjizi Hrvati u Argentin
»Nasi prvi poslijeratni iseljeni

sagradene jos u proteklome stolje enike. TeSko su nalazili zaposlenje jer
. kolovani ljudi V€ a s jakim misicama. Osim toga,
hisu poznavali ni jezik ni nain zivota U t
koji su im nudeni. Ako se netko od intelektualac
alne svjedodzb
mlje gdje s€ ©
osao. Sli¢no

uili v neistr

A .
rgentini nisu trebali $
0j zemlji pa su bili su prisiljeni prihvatiti poslove

a zelio posvetiti svojoj struci, morao je poceti
m su napravljeni izuzetci: lijeénici koji su

e. S Vremeno

sdravstvenih djelatnika, mogli su

0 :
d nostrifikacije matur
sjeéala oskudica

se dogodilo i s inZe
a7ena podru¢ja na jugu
rosli agronomi i neki drugi struénjaci, a

ht' S e g
eli i¢ $nj
jeli i¢i u unutrasnjost z€
njerima Sumarstva koje su

ond:
ndje slobodno obavljati svoj P
zemlje. Oni su u

Slal. . . . .
i u prasume na krajnjem sjever

ymarski fakultet
91 :40—41)“'

e u Buenos Airesu,
aristicka podruc‘:ja (B
druga u Parani, a neki su otisli jo§

Argentini osnovali i prvi $

N3ygore pravnici i profesori (Sinovc':ié 19

Vetina nasih poslijeratnih doseljenika ostala j a nekolicina njih otisla je na
u P osli Ut ariloche, Mendoza i

avia). Nekl
u Cordobi.

Jug (Comodoro Rivad
kupina naselila
17
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Oni koji su ostali

sjevernije { o
je, u grad Iguazi na tromedi izmedu Argentine, Brazila i Paragvaja

sjeverozapadni i i
padnim predgradima za razliku od starijih useljenika koji su se smjestali u j
i u juzne

radske ¢ i : SUS]

gradske Eetvrti (La Boca) i susjedna predgrada (Doc
ntinu dosla je u potpuno nepoznat kraj,
dinu. Naime, stari hrvatski emigranti uglavnom su Titovi

k Sud i Avellaneda).

¢ T
etvrta emigracija u Arge ‘
i u, vezano uz nae starije

is 1611 .s .
eljenika, potpuno neprijateljsku sre
Sim M . o . ee o . .

patizeri i tisak koj1 j€ 0 pridoslicama pis

uspiesno i g

spjesno je na njih djelovao. O tome pise Ivo R
ka knjiZevna revija, 1993.)

em citave kulturne djelatnosti ne samo nasih izbjeglica

a0 kao o fasistima, nacistima i ratnim zlod¢incima

ojnica u svojoj knjizi Susreti i doZivijaji

(Barcelona; Miinchen: Hrvats

B . .
uenos Aires je uskoro postao sredist
h intelektualaca i ljudi od pera. Ovdje je tiskan

nego i okupljalistem velikoga broja hrvatski
gal publikacija. Objelod
slana po svim kontinentima.
dva biltena i &etiri drustvena glasila.

anjena su djela €ak i onih autora koji nisu

Znatajan broj hrvatskih knji
U Argentini je tiskano deset

Zivieli u toj zemlji, i odatle su
vjerska glasnika,

na . . - e
slova novina, trinaest ¢asopisd. dva
u u promicanju istine o Hrvatskoj ima i ¢asopis

tske revije vaznu ulog

Osim Nikoli¢eve Hrva
anjolskome jeziku poce

Studia Croatica koji je na P

o izdavati Ivo Rojnica, a danas ga ureduje

Jozo Verlichak.

Koncem 1947. (19.2.) tiskana je i prva hrvatska knjiga Oskvrnuto proljeée - zbirka poezije
Nikolic¢a, u Argentini
eri $umarstva dr.J
e Stilonovi€ 1 Marcel Bak
provodili topografska istrazivanja uz

Vinka Nikoli¢a. Osim su zivjeli i djelovali Stjepan Horvat, bivsi rektor
Zagrebagkoga sveucilista, inZenj osip Balen, Ivica Frkovi¢, Maks i Slavko
eri agronomije Ant

ardi¢. Valja istaknuti da su nasi

Hranilovié, inZenj
m Frkovic¢em,

im ministrom [vico
prigodom otkrivene dotad nepoznate rijeke

i v . . v o w
nZenjeri, na ¢elu s bivs
cu i da su tom

argentinsko-¢ileansku grani
je kasnije uneseno u sluzbene argentinske

rvatska imena- To
a, Kupa, Cetina, Una (pritoci rijeke

as teku rijeke Koran
Drava i Drina (pritoci rijeke Relem), a postoje i

vodopadi i jezera koji su dobili h
au Argentini dan

Lika, Mura, Sava,
dobila imenad p

zemljovide, tako d
Chany), zatim Bosna i
jezera Jasna i Mirna koja Su o Frkovicevim kéerima, smrtno stradalim 1945.

kad su odlazile iz Hrvatske:
u tamo3nje drustvo dobro uklopili slikar Luis Luksi¢, dr. Zdravko
veucilisni profe
0., nakon 45 g

U Venezueli su s€
sor koji je obnasao visoke duznosti u slobodnoj

S w ., . .
ancevid, znanstvenik 1S
odina zivota u inozemstvu, keramicarka Seka

Hrvatskoj u koju s€ vraéa 199
poli ickih znano koji je bio prvi hrvatski po¢asni konzul (do

). Josip i SUEP

sti Boris Siroki

an Torbar i mnogi drugi.

Severin Tudja, dr.
svoje smrti 1999. godine

18




i ubrzo osnivaju svoja dobrotvorna, kulturna i

U svi '
svim zemljama u koje dolaze. nasi ljud

prosvjetna drustva i crk :
) drustva i crkve. Takoder pokrecu novine. odrzavaju skupove, prikupljaju
> novac, 1

OZ . . .« .
pozorno prate zbivanja u svojo) domovini.

2.3. Knjizevni aspekt

Povijesni
es w1t 1l . .
jesni, kulturoloski i knjizevnl aspekti medusobno su ¢vrsto povezani. Primjeri
. ice, u
o sudbini iseljenika &iji su Zivoti mnogo puta zavrsavali tragi¢no

G. Matos, Dragutin Domjanié, Janko Poli¢ Kamov (koji jei

k ey .
njizevnosti se Gesto govori

O njima. i o
njima, izmedu ostalih, pisu A.
sam : . .

u dobi od 24 godine umro izvan Hrvatske, u barcelonskoj bolnici za neznance), te Tin
Ujevic. ’
i su se bavili pitanjem tzv. emigrantske knjizevnosti istiCem

Me .. L. . .
du nasim struénjacima koJ
vnost u egzilu (Miinchen; Barcelona:

Vinka Grubigi¢a i njegovu knjigu Hrvatska knjize
Knjiznica hrvatske revije, 1990.) i Simuna &itu Corica s knjigama 45 hrvatskih emigrantskih

ih emigrantskih pjesnika. Od hrvatskih knjizevnika koji su u Argentinu

Plesnika i 60 hrvatsk
dosli poslije Drugoga svj

K . . .7
aramana, Vinka Nikolica...

etskoga rata valja spomenuti Ivu Lendi¢a, Viktora Vidu, Srecka
Tome naraStaju pripada i pjesnik Luka Brajnovié koji je Zivio u
patnje covjeka koji je
i on u pjesmama prepunim tuge i nostalgije pjeva

morao otiéi iz svoje domovine i

Spanjolskoj i &ije su piesme odraz
zauvijek sve napustiti. K20 ; Vinko Nikoli¢,
0 moru i povjetarcu rodne zemlje, o stazamé, parkovima i jesenjem liséu. (Otisao sam skoro
bez oprostaja, noseéi sa sobom/miris Slazd iz parka u plizini nase kuée/i mracni pogled Zene
/Mislio sam nd nju i u LiSini nasih zora/ - dok je djevojcica

ko zna kano ide/i ne vidjevsi cilj./ Uzdignutih jedara

uz - ;
Zasnute mojom pasiviom tugom-

Spavala - poSao sam popul nekoga !

veslao sam medu valovima (BY eg)-
Uy pokojnu Duniu Ozanié j€ dna od najistaknutijih argentinskih spisateljica hrvatskoga

Podrijetla je Carmen Verlichak.

Croatas de la Argentind (Hrvati 12 A
jcka valate na

7a tematiku ovoga rada njezino najzanimljivije djelo je Los

rgentine) U koje
dogadaje poslije Dru
evnik Mladen Beg te
4 najzanimljivijim Zank

mu se osvrée na hrvatsko doseljavanje u

goga svjetskoga rata.

Medu Hrvatima u Venezueli isticu s€ knjiz

ncuskogd- Med ovim djelima su eseji 0

nekoliko knjiga i prevodio fra

evao.
rodena u Limi 1949. godine. Otac joj je

ljudima s kojima je radio i Prijaey
Kka Saric pardo.

U Peruu zivi uspjesna spisateljica Zin

Hrvat iz okolice Dubrovnika:
19




avili prou¢avanjem pojedinih aspekata

U ovome sam poglavlja navela struénjake koji su se b

nasega iseljenistva. Prema mojemu misljenju, kod nas se na podruju te tematike najvise

istaknuo Ljubomir Anti¢, a Eduardo Antonic, Marko Burin, Antun Domic i Cristian Sprljan
obradili su temu nasega iseljeniStava u zemljama u kojim
ima bavila sam s¢ u knjizi Tragovi iseljenih Hrvata u knjiZevnosti (i

a zive (Urugvaj, Peru, Cile,

Argentina). Njihovim djel
atskih knjizevnika; Liber, 2009.).
je i Mirko Sanéevi¢ (Od bosanskih Suma do Venezuele -

1982.), ali je knjiga Ante Lausi¢a

izvan nje) (Rijeka: Drustvo hrv

O Hrvatima u Venezueli pisao

Munchen; Barcelona: Knjiznica hrvatske revije,

informativnija.
Marko Sinovéié je na jednostavan i pristupacan naéin obradio temu dolaska Hrvata u Argentinu

ato je (vise s knjizevnog aspekta) ucinila i Carmen Verlichak u

nakon Drugoga svjetskog rata,
Aires: Krivodol Press, 2004.). O njoj isto piSem u

knjizi Los croatas de la Argentind (Buenos
ota i rada Zinke Saric.

spomenutoj knjizi u kojoj dajem i prikaz Ziv
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III. HRVATI U CILEU

3.0. Uvod

Dl‘iava ol . . .

o Juac:eF ;il:;; esze: tnaljcrajljjﬁim jugoza?adu juznoamerickoga kontinenta. Pripadaju joj i

odvojen je dugacki e. SkTan' Ot?k koji su u'daljeni od kontinenta. Od ostatka Amerike

ok Pacifain m prlrodmm. .gramcafna: pustinjama na sjeveru, Andskim kordiljerom na
1 oceanom koji oplakuje zapadnu stranu i na jugu kod Cap Horna spaja se s

i s Peruom, na isto
rosjecne Sirine, zemlja ima izrazito izduZen oblik

Atlants 1 v

1m oceanoim Na sjeveru granié

k . ku s Bolivijom i A i
rgentinom. S4

235 ki
5 kilometara duzine i 300 kilometara p

Obil' ~ . . .
) jezavaju je tri uzduzna pojasa: Ande na istoku, primors
Olina : .o 2 . - - L3
izmedu njih. Cile je siromasan rijekama osim na jugu, u Patagoniji, gdje i
5 ima puno

ko gorje na zapadu te velika i duga

zemlji konfiguracija terena toliko razli¢ita, velike

buii ..
Jica, vodopada 1 jezera. Bududi da je u toj
ustinjsku ili polu pustinjsku klimu, srednji Cile

su . . .. a
razlike i u klimi. Sjever je suh i ima p
jaznu i hladnu subpolarnoga tipa.

su :
5 ptropsku klimu sredozemnoga tipa, a juzni v
anas 5 - o
nas je ta drzava podijeljena na 23 provincye€

e na podrucju Cilea p
ca. Radilo s © razlicitim etnijama koje su dostigle visoki stupanj
nj

iviela plemena Chango, Aimare 1 Atacamci koja su pokorili Inke iz

i jedan teritorij.
Pretpostavlja se da J e dolaska Spanj Sivi
j 1] panjolaca Zivjelo oko milijun

domorodaca - Indijana

razvoi :
azvoja. Na sjeveru su Z
ega i junoga Cilea (osobito oko grada Temuca) Zivjeli su

P
erua. Na podrugju sredisty
Araukanci (Mapuchi)- Oni nisu uspjeli postici v

0SVaian ‘
svajanju. Na krajnjemu jugt zivjela su nomadska
nake i tako prezivljavali. Danas su gotovo

isoki stupan) razvoja, ali su se dugo opirali

plemena miroljubivih Alcalufa i Yagana, a

koji su lovili gua

zbog bijelaca koji su se doseljavali u Cile u

" Ognjenoj zemlji Huillichi
Istrijebljeni ne zbog spanjolski
XIX. i XX. stoljecu.

Prvi Europljanin koji jé 1520. S

z
apadnoga puta u Indiju Hernand

h osvajaca vet
tupio na tileansko tlo bio je poznati pomorac i istraziva¢
o de Magallan¢

de Almagrom. S
e vrati

a. Godine 1541. u Cile dolazi jo§ jedna

s. No prva ekspedicija dolazi u tu zemlju
panjolci su prodli sjevernim i srediSnjim

1536. godine, na ¢elu s Diegom

radove veé SU° li u Peru. Bili su razocarani jer nisu
o cilj putOVﬁnj
Vval
Santiago, La Serenu,

Njegova ekspedicija izaziva prvi otpor

d-. .
ijelom zemlje, ali nisu osnivali 8

uspijeli . . i
pjeli pronadi zlato St0 im je bl
divia koji je zelio zavladati ¢ileanskim

je pedro de
Concepcion, Osorno,

e . es N 01
kspedicija iz Perua. Na ¢elu JOJ

te : .. . :
ritorijem. U tu svrhu osnovao J€ razne 8rad°ve'
¢ast. yaldiviju-

Va .
Iparaiso, a sebi samome Y
Jeme- Spanj©

In .
dijanaca koji im zadaju velike prob

ci uspijevaju prezivjeti njihove napade na
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pOdru.(:ju Santiaga. ali ne i na jugu gdje
rsluku jednoj bitci pobijedili Spanjolce. u
Oed f:azl;rolcv)ike‘ekspefj.icije u Americi koji
Bio-Bij; dl eje pvoc?njeljen na tri dijela: n
L 0 dafnasnjf:ga grada Puerto Mont
neZ:ji :I;g: _CljflOé’ Spanjolska opet preuzel
o sti Cilea koja je proglasena 18. rujn
. odluka o ¢ileanskome teritoriju p
pf)SIJedica gospodarske krize u Cileu koja s
niska cijena izvoznih proizvoda.
gospodarstva. Bolivijci Su,
:::;OTije.tako da j? bolivijska elita poduprla 22
pasi ekonomija
pedeset godina imala uspj
.dogovorila slijedede: Boli
i Arica. Godine 1881. Cile
Priznaju nadleznost Cilea n
zamjenu za to. (Do te je od!
dok traje borba za Pacifik) (¢
Potkraj 17. stolje¢a u Cileu im
od 500 000. Od toga broja, 300
Nastanjena (imala je 0koO 3500 0
oko pet stanovnika) t€ stoga Ci
haseljavanjem te uvozom kapital
1920. godine, od 3 754 723 stano¥
187-198).
Budu¢i da su preko Cilea prolazili P
Naseljavaju od samoga njezinoga of
Povoljna useljenicka
Osobito u gospodarstvu-
Istrazivanjem hrvatsko u Cilev kod 1@
Ljubomir Anti¢. Temu
$Vojim radovima obradiV

lietan:
jetopis 1995 : 241-256

.

je otpor Mapucha vrlo snazan. Godine 1553. Mapuch
. Mapuchi

hvatili Valdiviju i smaknuli ga. On je bio prvi
. . "
je na taj nacin zavrsio Zivot. P e
a sjeveru do rijeke Bio-Bio vladali su Spanjolci, od
. .o . l’ ?
a na jugu, Indijanci, dok je na krajnjem jugu
. . ’ "
a nadzor. Tako je bilo do 1810., odnosno d
a 1810. o
ala je u vrijeme Rata za Pacifik koji je bi
. io
e dogodila oko 1879. godine. Krizu je izazval
a

U Peruu 1870. savrdava razdoblje razvoja i procvat
ata

pak, u salitri vidjeli moguénost oporavka svoje po I
srnuie

misao da dode do rata za salitru i da se na taj
J

zemlje. Ali, u ratu je pobijedio Cile. Zahvaljujuéi salitri, ta je zemlj
e%an gospodarski razvoj. Po savrietku rata, ta je zemlja sa susjediniz
vija joj je ustupila podrucje Antofagaste, a Peru pokrajinu Tarapacé
je konacno S Argentinom potpisao sporazum kojim Argentinci
ad Magallanskim {jesnacem, 2 Cile daje Argentini Patagoniju u
uke doglo stoga jer se Cile bojao da ée mu Argentina objaviti rat

s.wikipedia.org.wiki/Chile).
a samo 100 000 bijelaca, a stotinu godina kasnije nema ih e
vise

000 su mjeﬁanci. Do to
sto znaci,
nu useljeni¢ku politiku i planira da ¢e

ga razdoblja ta je zemlja bila jako slabo
00 stanovnika, da je na &etvornom metru Zivjelo
le vodi vrlo aktiv
njiva
li su stranci iz 37 drZava (Anti¢ 1991 :

a aktivirati nesum bogatstva zemlje. Prema popisu i
u 1Z

nika Cilea 115 763 bi

omorci iZ raznih europskih zemalja, ljudi se u tu zemlj
u

krica. Useljenike u tu zemlju privla¢i rudno bogatstvo

vladao u drustveno-politickom Zivotu, a

politika, t€ liberalizam koji je

s se najvise bavio i najcjelovitije bavio

ga iseljenistvéd
sjevernoga dijela te zemlje u nekim su

rovi¢ Korculan
unin. [vancic

nagih iselienik
ki doseljenici na sjeveru Cilea (Blatski

h Dunin je etnolog iz Arizone i
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il C jem Zi
a proucavanjem zivota nasih iseljenika s

nekoliko i
oliko je puta boravila u Antofagasti gdje se bav
Northern Chile 1910-1931 from Korcula

otoka Kor¢ ol
or¢ule u Cileu. U ¢lanku Arrivals in

ObjaVIjen u d
ome Go i1¥njak da K c¢ule, ona donos
1snjaku grada or le, i liste s imenima ko 1
réulanskih

doseljenika ; i
- te mjesta njihova podrijetla i zanimanja. Utvrduje da su u Antofagastu ugl
. . u
azili stanovnici Blata i Vele Luke koji su ve¢ —
poljod‘el . . . ge ..
jelci i rudari. Zabiljezen je i jedan slikar - Kusme Sardeli¢ Zuvela (1912.-1931.)
- ) iz

Blata.

inom bili radnici, trgovci, sluzbenici
2

Od ¢i :
ileanski i gaj i
h znanstvenika, znacajan prilog proudavanju hrvatskoga iseljenist
va u

Ant i .
ofagasti dala je arheologinja Vjera Zlatar Mont

a i Tarapaca, Iquique: Hrvatsk
ntofagaste, Antofagasta: /s.n./, 1994.)

an knjigama Los croatas, el salitre i

Tal.apac 4 .
a (Hrvati, salit ' .
alitr i dom, 2001.) i Raices croatas en la

regeio
dglon de Antofagasia (Hrvatski korijeni na podrucju A
g ‘e . . . .
ie je prikupila niz podataka © svojim zemljacima iz rodne joj Antofagaste. Njezini
. ini su
k, u Antofagastu dosli s Braca. Vjera je

roditelji . <
telji, Petar Zlatar Jugovi¢ 1 Fanica Montan Stambu

studi . .
dirala i magistrirala u Zagrebu-

se temom
ala) en Magallanes (Ju

~oata entre |
Yugoslavia mondrquica /1939-1945/

bavi povjesniéar i akademik Mateo Martinic Beros

Na o
podru¢ju Magallanesa tom
La inmioracis
migracién yugoes Java (cro goslavensko useljavanje u Magallan
es
entimienlto ¢

Y sus descendientes durani¢ el periodo final de la
. ihovih potomaka za vrijeme posljednjega

(Hrvatski osjecaj kod useljenik

Punt '
a Arenas : s.n., 1988.); Els os inmigrantes de Magallanes /Chile/

e 1939-1945) idr.

a zakljucujemo da ne
uznoj Americi oshivane upravo u toj

razdoblja Jugoslavenske monarhi]
Na temel: . ani cni
a temelju Znanstvenih istrazivanj ma to¢nih pOdataka o dolasku prvlh

H - T
rvata u Cile te da su najstari)€ hrv
novnistva,

atske naseobine U J
to jest, oko sto pedeset tisuca ljudi hrvatskoga

zemlij L
emlji u kojoj je danas 1 posto sta

Podrijetla
le stizu etrdesetih godina prosloga

Pretpostavlja se da prvi doselienicl 7 prvatske u Ci

azi sredinom devetnaestoga stolje¢a. Budu¢i da se Cile

miju kroz Magall
i i zapotinjali novi Zivot u &ileanskim

stolje¢a, dok veéina nasih ljudi dol
anov prolaz ili oko Rta dobre nade

nalazi i
lazio na obveznome putu Z2 Kalifo

jadranske obal
.13 zivi promet i trgovina. Kanije su pronadena nalazista

a Magallanesa p

m . . w
nogi mornari s nase

luk
ama u kojim
a su s€
a su se mnogi hrvatski iseljenici iz

i i u predjelim
krajeve-
je dosao na teri

zlata u Ognjenoj Zeml]

A . .
rgentine ili Urugvaja presehll ute
torij Cilea bio je vet spomenuti Petar

ega se Zn@ da
Cile 1872. godine, prvo je istraZivao

Prvi na

rvi na§ doseljenik za koj

Zambeli¢, pomorski kapetan ., Kotora. PO dolasku U

kanale oko Magellanova pro]aza. Nakon toga, radio j€ kao pilot i vodio strane brodove kroz
23




dolaze Simun Ivan Paravi¢ i njegov

Prolaz. Posliie nj .
. Poslije njega. iz Krasnice u Hrvatskom primorju
a n_l ~ o, . Moo
oze se tvrditi da je u Cileu do Prvoga svjetskoga rata Zivjel
vjelo

brat. Na temelju procjen

]SUéa na i i i
Sll] ]Ud] N i i j i al V
kaO H i ¢

ni na kakvu pomoC te zemlje. Sve su postigli svojom vlastitom

U .
garske, nisu mogli ra¢unati

energijom i radom.
Veéina Hrv
Hrvata zivi vima 1
Zivi u gradovima 1 broj muskarac r
a znatno nadmasuje broj Ze
j zena. Bududi da j
. idaje

7. bilo pojacano, moze se zaklju
ajvise nasih iseljenika ima u Punta Arenasu i njegovoj
VO]

iseljavanje u Ci
et 1] Cile od 190 &iti da je njihov broj do Prvog
skoga rata narastao na 5 000. N &

neposrednoj ici inom i
dnoj okolici, a bave se trgovinom ! brodarstvom, te stocarstvom

ri i tezaci s Braca) dol
rlo mladi, s nekoliko razreda osnovne Skole ili su bili
ili

ivio netko od rodbine ili prijatelja. Zivjeli su u

dovima, dok su primjerice u Argentini

Nz.aé.i su ljudi (uglavnom riba azili u Cile zbog teskih .
prilika u Dalmaciji. Mnogi su bili v gospodarskih
Obi¢no im je tu vet Z
) utemeljenim u gra
a. Mnogi od njih zaradeni
¢ i na isti ih natin dovode u Cile. Trguju i ovcama.

Potpuno nepismeni.

n 1 ama
aseobinama (tZV. kOlOI’lij
m novcem kupuju konje u Cileu

~fasprieni* po ogromnim prostorim
i. Tamo prodaju voloVv
e hrvatske naseobine
eru bave industrijom
nice nai ljudi posvecuju ovcarstvu. Kad su Hrvati na
a stvar, uspjeli su iskréiti goleme komplekse i

ojedine vrste povréa, osobito krumpir
2

i prodaiu i -
ju ih u Bolivi)
na vruéem podrucju sjevera te na ledenome

S vodi . :
godinama se stvaraju velik
salitre, a uskoro i drugih ruda te

Cileanskom jugu. Dok se 1@ sjev
e nakon zlatne groz
za zlatom prolazn
za rukom uzgajati p
redi Magallanesa.

djeci ipak uspjeli osigurati pristojnu budu¢nost.

eljenistvu im nije bilo lako, nasi su ljudi u

trgovinom, na jugu S
jugu shvatili da je potragd
osposobiti ih za ispasu- Poglo im je
te su na taj nacin udarili temelje POlePriV
uisebii sv0j0j

Svojom su ustrajnoScu nd kraj
o zivjeli, @ niuis
posvetili obrazovanju svoje djece-
zavrsili razne gkole, od osnovnih i srednjih do fakulteta. Kasnije
rednome; polit
ntegritet Hrvat
e koje upucuje na nu
ntegraciju pa ina asimilaciju nadega &ovjeka.

Budue: . .
uduéi da su u domovinl vrlo tesk
Mnogi su mladi¢i i djevojke rodeni

Cileu osobitu pozornost

bilo u Hrvatskoj bilo u Cileu,
na mjesta u Priv

i¢kome i drustvenome zivotu zemlje

¢ .. .
€ zauzimati znacaj
a ugrozen ubrzanom asimilacijom u

e nacionalni i
adu, zaniman
jeCu na brzu 1

svis ] o
ijetom, skolovanje djece itd. - utJ
. gmatrajuci je naravnim procesom od kojega moze

Za é. . . . M
ile je tipi¢no da J
ynu suradnju s domaéim

ta v . .o Mo
mosnju naciju. Zivot U gr

0 s
n se toj asimilaciji est

i .
mati samo koristi.
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ti hrvatskoga iseljeniStva u Cileu

3.1. Povijesni i
Povijesni i kulturoloski aspek

a) Antofagasta

Najs' .e
jevernije Ci , i i
je Cileanske pokrajine Tarapaca 1 Antofagasta bogate su nalazidtima salit
alitre. U

Tarapaca, medu prvima dolazi Pavao Cicarelli iz Pucis¢a (1859

lau;
quique, grad u provinciji

godine). Bio j :
_Bio . ) . ..
je prvi Hrvat koj1 je sudjelovao u proizvodnji salitre na tome podrucju. Kasnij
. . . Kasnije
ka salitre, a medu njima se osobito isti¢e Pasko Baburic
a

Su m : N ege
nogi Hrvati bili vlasnici rudni
d siromasnoga doseljenika s Koloéepa postao jedan od

Soleti¢
ti¢ (Pascual Baburizza) koji je 0
e zivotu i radu pise sveucilina profesorica Isabel

-a Soletic (Valparaiso, 2004.)

naj ey 1 .
ajbogatijih ljudi u Cileu. O njegovom
a - Pascual Baburiz

TOrr

e .. . . '
s Dujisin u knjizi La vida de un croal
nih Hrvata (u knjiZevnosti i izvan nje)

il b . )
ji prikaz donosim u svojoj knjizi Tragovind iselje

ata s toga podruéja istice se José Angel Marinzulich Zacevic rode
s n

O .
d ostalih znamenitih Hrv
18

56. na Malom Losinju koj

d . .
oseljenik u te krajeve bio j€ Pro

i se bavio pomorstvom i bio je ratni veteran. Drugi istaknuti
1

fesor Bartul Zufic Sucevic.

ivjelo je u pokrajini Antofagasta. U istoimenome gradu i

Najvis

V . My (%

jvise Hrvata sa sjevera Cilea Z
h zajednica u Juznoj Americi.

organiziranih iseljeni¢ki

dan oo -
as postoji jedna od nasih najbolje
odnosno u najznacajnije mjesto na tome

a sjever Cilea,
n 1870. koji s€ razvijao k
na na 23 i pol stupnja juzne
je vegetacija oskudna, a uvjeti za Zivot dosta

Hrv . . .
atski iseljenici nisu slu¢ajno dosli n
ao luka za izvoz salitre.

0 we
podrugju - u Antofagastu, grad osnova
2 obali Tihoga 0c€2 Sirine i na 71. stupnju

A
ntofagasta se nalazi n
uha i vruca tako da

zapadne duzine. Klima j€ S
9} . .

epovoljni. Grad je najprije b
1 :

879. godine. Glavne privredne

in . . . .
dustrija salitre i pomorskl promet.
Antofagaste ploveéi kroz Magallanov tjesnac, no neki su

avljali kopnenim
Antofagasti jest i
stoljeca- Tragicno je

jo u sastav Bolivije koja ga je izgubila nakon rata s Cileom
me dolaska nadih prvih iseljenika bile su

grane U vrije

putem preko Anda.
zvjesni Bezeli€ iz Bola na Bracu koji

i doseljenici uglavnom stizu do

dog; -
08li brodom u Buenos AII€S; pa nast

se spominje u
preminuo 1896. u pozaru koji je

Prvi nas
rvi nas doseljenik koji

J€ tamo stigao pedesetih godina prosloga

zade<in ni
desio njegovu kucu.
novinar i kronicar hrvatskih

au Antofagasti,
ajznaéajnijih ljudi u to
s otoka Braca.

yeéinom S najvecega dalmatinskoga otoka, ali

éa stanovnik

je od naéih n

Veg i
e¢ 1877., medu Sest tisu
me gradu Ivan Ivanovi¢

d . vy - .
oseljeni¢kih druitava t€ jedan
(]854-), navodi 1 dvadesetak Hrv

Nagi sy liudi oL
$i su ljudi stizali tzV- migraci)s

ata, uglavnom

kim lancem
DalmaCije (osobito s Hvara, Korcule, Visa, Lastova te

bilo ik ; :
ilo ih je i iz drugih podrucja
25
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kvalitetno

Dubrovnika i

nika i s .

irod i okolice). Grad se razvijao kao izvozna luka za Cileansku salitru (
T'1ro no )no" . .o . .

ek gnojivo). a kasnije na ulovu 1 preradi ribe. Antofagasta je zna€ajna i po tome St
reko nje i : o . qe Slo se

je izvozio bakar. Nasi su s¢ ljudi vrlo uspjesno bavili i trgovinom. Godine 1920., od
i .0

35 veliki o .
ikih trgovackih kuca u Antofagasti, 13 ih je bilo u rukama Hrvata Nasi zemljaci
: jaci

pOSjedu' . e s . wt
ju zlatare (Nikola Palaversic). krojacnice (Petar [vanovi¢), mesarnice (Frane Petricio)

pekare (Ivan Papi¢) itd.
Kasnij . :

je ulazu u salitrernu industriju. Za vrijeme P
¢inu ukupno proizvedene sa

ovic. Baburica i Lukinovi¢.

rvoga svjetskoga rata nasi su salitrerni

industrijalci proi T ;
ijalci proizvodili tre litre u Antofagasti. Na tom su polju

najvis : .
ajvise uspjeha imali braca Mitr
N __

akon 28. lipnja 1884. kad je 0bj

redo e e s
vno se objavljuju u zadarskome ,

avljen prvi izvjestaj, izvjestaji o Hrvatima u Antofagasti

Narodnom listu®.

Jed i i j !
an od najistaknutijih Hrvata u tome gradu Je Ivan Krstulovié, kojega Ljubomir Anti¢

-:viiih osob

Sm : o s selienis
atra jednom od najzanimljivy a u hrvatskome iseljenistvu u Juznoj Americi

Krs iy . ,
tUIOVIC’ roden u Nerezlééu na Bracu 20. Veljace 1858 gOdll’le, u domOVini se, izmedu
obito se isti¢e U borbi za veéinu u opéini u

m. Kao narodnjak 0s

ostaloga, bavio i politiko
godine. U pocetku se u Antofagasti bavio

tonomaéima 1893.

N ey s .
erezis¢u koju preotimaju au
ovira. potkraj 190

sli . . i i poéinje i
ikarstvom i ugadanjem glas 0. otvara tiskaru 1 pocinje izdavati list
seljenika u Cileu koje u pocetku izlaze

.Sloboda® (1. ozujka 1902.)- TO st
a "

prve novina nasih i
Sloboda‘ dobro je primljena kod nasih iseljenika tako da

sri . B
fijedom i subotom. Krstulovice¥
reporoditeljem.

atra ga s¢ narodnim p
lavo“ (Slavenski kalendar) u

alendar _,Almanaque €s
je 1520 jako dobro, 2 tis

edajeu zemlji u kojoj s

0 W . - - . °
n Eesto putuje po JuzZno) Americi 1 5™

Osim toga lista, od 1904- izdaje i mall k
kara mu je bila jedna od

koj . L
Ojemu pige o na3oj povijestl- Posao mu

an od rijetkih

ubljenja hrvatskoga

najopremljenijih u Antofaga
koji je bio zabrinut zbog &

aASimilival; .
imilirali, Krstulovi¢ b0 jed
jo pet soba u svojoj kuéi i nagovorio uciteljicu

e razloga ustup
| No, skolaje

jer s€ zalag

ubrzo morala biti zatvorena.

nacs . . )
acionalnog identiteta. 12 tog2 )
a0 da s€ unitaristiéko—centralistiéki pokret

Mariju Kello da poducava hrvatsk

itickome smislu
ra izm
puducu Jugos

Zanimljiv je i u pol

Jugoslavenskoga naro dnoga odbo jjeni U federalistickom smislu i da se priznaju
hacionalni individualiteti kot inii laviju. Svojim misljenjem odudara od
eta i postaje disident. Umro je u Santiagu 7. rujna

nickoga POKT
jtickim protivnic

a bilo { u Tlaltal
visini od 2 400 metara nadmorske visine).

ima iz JNP-a.

nagela cjelokupnoga iseli€
1920. pomirivsi se prije 1082 .
Od podrugja na sjeverth: nasih je iseljenik u te Calami (gradi¢ u rudarskome
dijelu Anda Sjeveroistoéno od Antofagaste» na
Osim Hrvata s Braca. tu Y i Koréulani.
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g

. e 6.

Hrvati
; _—
su u mjestima u koja su

utemeljeno j
je Hrvatsk S
sko drustvo dobrohotnosti. Zanimljivo je da je nosil h
silo hrvatsko, a
, ane

( S]a i .l 1 e (0] ,

Slavjansk
o dob 3
004 o .0 rotvorno drustvo osnovano 1893. te Slavenski dom (Club S
t . koji je do 1909. krasila austrijsk o) osnovan
ome ] :
N je gradu djelovalo i Jugoslavensk
goslavenska do j
ma - jedan je djelovao od 1947. do 1951 i
. ., a drugi od 1954. do
. do 1991. (on

dan
as nosi : .
osi naziv Hrvatski dom), razn€ ud

a zastava. Nakon toga zamijenjena je hrvatskom. U

o dobrotvorno drustvo (1921. - 1975)), te d
2D va

ruge Zena, vatrogasne i kulturne udruge te Sportski
ski

zove Republika Hrvatska.

kll,lbo 1 .
vi. U Iquiqueu postoji i gkola koja s€
u odrzavaju pretplatom na domadéi tisak, slanjem

:;:e 5 domovinom nasi iseljenici u Iquique
erijalne pomo¢i u nju te osnivajuci razna udruzenja. Godine 1892. u tome ;

v je gradu
n toga, 11. travnja 1911. osniva se Slavjansko

Osnovan
oV . . :
atrogasno drustvo koje Je nosilo n Slavensko vatrogasno drustvo br. 5. Bil
r. D. ] 0 je

to tre¢ 5
¢e drustvo takve vrste U Iquiqeu. Nako

postaje jedno od nasih najznaéajnijih drustava u JuZnoj Americi.
1. Iste

ri :
Pripomoéno drustvo koje
rvatskoga doma. U tome gradu djelovalo je i

te (0] M .
godine Hrvati kupuje i teren 22 izgradnju H

N

avensko drustvo Prosvijeta

Juje prilican broj hrvatskih druStava.
klub. U pokrajini Tarapaca

N . v
asjeveru Cilea danas dje
azi se Hrvatski

radu Vallenaru, nal
U Antofagasti djeluju: Hrvatsko drustvo

Hrvatski dom U Ariki.
Hrvatsko pripomoéno druitvo, pjevacki zbor Daleki akordi i
1

U -
X pokrajini Atacama, U &
HWatski klub u Iquiqueu i

rvatski sokol, Hrvatska Zend,

Hrv
atsko vatrogasno drustvo:

b) Santiago
U 18nj e . yem_ .13 . . . .
sredisnjem dijelu Cilea koji ima pajslicny¥ klimu onoj 12 koje su dolazili nadi iudi, bilo je
grad i administrativn
ku dolaska nasih ljudi u Cile, nije imao

a, ali u pocet
ila luka U plizini Santiaga - Valparaiso. Zanimljivo je da u

o srediste je Santiago. Danas u njemu

naj . v .
Ymanje Hrvata. Cileanski glavi

Zivi
Vi oko 60 000 potomaka Hrva
Znadaingi:
q aajniji ulogu. Vise ih je privlaé
antiagu 36 trgova i ulica nos€ nasa imena~ Dubrovnik, Karlovac, Baburizza (Matai¢ 1998 :

217).

Santiaca
ntiago je najmlada hrvatska nase

| se u taj grad intenzivnije doseljavaju tek

obina. Hrvat

a. Preseljavaju < sa sjevera zemlje u trenutku kad se vise

Dolazili suis krajnjega juga onda

trid 1 . 1
esetih godina dvadesetogd stoljec
n : . _ .
¢ proizvodi salitra koju J€ samijenilo umjetno gnojivo:
kad su morali poéeti raditi konkretne poslove. Djeca Hrvata
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estancijama, dolazila su u Santiago na skolovanje i Eesto su tu i
i

od or
rasla na velikim posjedima,

ostaj F
ajala. Za njima su katkad do3li i roditelji koj

Hvat o S i su odlugili Zivjeti u ugodnijoj klimi
1 u Santi ; ool . . . .
ntiagu nisu osnivali sv0ja drustva niti pokretali novine. Prvi organizirani oblik

1

a u Santiagu jest ogranak JN
Sloboda“. U iseljenickom pokretu za vrijeme

lll(druzwatqja nasih iseljenik O Triglav koji je osnovao Ivan
rstulovié. On je tu pokrenuo i izlazenje lista »
rata nije sudjelovala niti jedna javna osoba iz Santiaga. Sli¢no je i u drugim mjestima
tucion.

stednioon ¢~
njega Cilea kao 3to su Vifia del Mar ili Consti
araiso koja je bila (a i danas to jest)

a nailazimo U luci Valp

A .
li, zato na tragove Hrvat
obali Juzne Amerike.

najznacainii . .
JZznacajnija luka na tihooceanskoj
prate §to se u njoj dogada.

ze s domovinom i pozorno

Nasi isel;

1 . , . o
iseljenici u Valparaisu odrzavajt ve
mljaka, St0 je tipican prvobi

Najgess .
jéesée se okupljaju u ducant nekoga Z€ tni oblik okupljanja

nasi o ..
h doseljenika u ¢itavome Cileu.

Prv . -
o hrvatsko drustvo u Valparaist nosilo je austro
stvo Marka Vuskovi

19 .
00. u hotelu Royal koji je bio vlasnl
queu i Antofagasti.

tada 3ivi .. .
a %ivio u tome gradu, a kasnjé U Iqi
adranska vila, pjevaéko drustvo Jadran, Klub intelektualaca

ub, Centar hrvats

_ugarsko ime, a 0snOvano je 2. studenoga
¢a rodenoga u Supetru 1857.. On je

U Santiagu danas postoje ova

drugtya-
Stva: Hrvatska zena, J

hrvatskog podrijetla, Hrvatski Kl

kih iseljenika (Estadio Croata).
djeluju Hrvatski centar u Ovalleu te

se Hrvatski klub koji je zajednicki za

klub koji pokriva podrucje

u pokrajini Coquimbo,

N o .
a podrugju sredisnjega Cilea,

Hrvatski klub u La Sereni- U pokrajin
a u BlObi

i Valparaiso nalazi
u djeluje Hrvatski

Vifiu de] Mar i Valparaiso:

C .,
oncepciéna.

¢) Punta Arenas
allanes, na krajnjemu jugu Cilea.

: pokrajini Mag
nta Arenas, nazvan draguljem

rediste 1082 dijela je grad Pu
azi na krajnjol tocki americkoga k
0j obali Magallanskoga tjesnaca, na oto&ju

esten N drug
e Obiljeiavaju izuzetno niske temperature, oborine i

Osi .
im na sjeveru, na Hrvate
V A4
azno kulturno i gospodarsko s .
ontinenta. Tu se nalaze i
i

Magallanskoga tjesnaca koji se nal

gradovi Natales i Porvenir: koji je smj
n . B
aZvanome Ognjena zemlja. TO podruc)
Shazni vjetrovi. . ) -

e dolaz® uglavnom 12 Dalmacije (najvise s otoka Braca) tek

Nagi e : %
a3i prvi doseljenici na t0 podrud] e : :
oéa. Namjera im je ostati samo nekoliko dana. Oni

0
d devedesetih godina devetnaestog?1 stoljecd . o
imaju piOn- K d no kolonizatorSku ulogu 1 naSCljavaju se na PI‘OStrana podruéja koja
irs oS X . )
u, odn o uto yrijeme obitavali domoroci Alkalaufi.
na njl
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Zivio u tome gradu, 2 kasnije u Iqiq

je austro-ugarsko ime, a osnovano je 2. studenoga

Marka Vugkovica rodenoga u Supetru 1857.. On je

ueu i Antofagasti U Santiagu danas postoje ova

ievacko drustvo Jadran,
o Croata).

Klub intelektualaca

P

drug
Stva: Hrvatska Zena, Jadranska vila,
atskih iseljenika (Estadi

ki klub, Centar hrv

u pokrajml Co

ki centar u Ovalleu te

hry
atskog podrijetla, Hrvats
qulmbo djeluju Hrvats

iSO nalazi s€ Hrvatski klu
. klub koji pokriva podrugje

Na
podrugju sredisnjega Cilea,
b koji je zajednicki za

H
Vrvatskl klub u La Sereni. U pokrajini Valparal
ifiu de] Mar i Valparaiso,

C )
oncepcidna.

®) Punta Arenas

oiu pokrajini Magallanes, na krajnjemu jugu Cilea.
toga dijela j€ grad Punta Arenas,

krajnjoj tockl americkoga kontinenta. Tu se nalaze i

bll]eZaVaJu iz

Os; : .y
v im na sjeveru, na Hrvate nailazim
7 - n .
azno kulturno i gospodarsko srediste azvan draguljem
ji Magallanskoga tjesnaca, na oto¢ju

Mma
gallanskoga tjesnaca, koji
uzetno niske temperature, oborine i
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adovi Natales i Porvenir, koji J

naz
vanome Ognjena zemlj2: To podru
macije (najvise s otoka Braca) tek

Shagni vi
N1 vjetrovi
1.
&je dolaze ¢ uglavno™ iz Dal
 ostati samo nekoliko dana. Oni

éa. Nam_]el’a lrl’lj
aju se na

. domoroci Alkalaufi.

Nagi ne.:
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hrvatski doseljenici Mateo Paravi¢ i njegov brat

itara Matea Martinica Berosa, doSao

lako su bili upisani kao Austrijanci, prvi
Imon, (koji je prema misljenju magallanskoga povjesn

e B . .
Prije 1878.), te Petar Zambeli¢, stvarali su nukleus hrvatske naseobine
va zabiljezena su devetorica pripadnika ,,austrijske*

u Magallanesu.

Godi ) )
odine 1885. u popisu stanovnist
rvata na Magallanesu udvostruéila. Martinic

naci ; F iedni
cionalnosti. Kasnije se ta mala zajednica H
almacije. Mnogi od njih rade na

Be . . C g s .
ros navodi da je nase iseljeniStvo uglavnom 12 D

nalazistima zlata, a dolaze s Rumunjom Julijom Popperom. Os
osti: rad u rudarstvu i u pomorskom prometu.

o naseljavanje onih koji su Zeljeli trajno ostati

im traganja za zlatom,

doselien;e; N .
seljenicima su se nudile i druge mogucn

Kad je prestala potraga za zlatom, pocinje staln
preteZito Dalmatinci,

oseljenika sacinjavali s
a ili na poziv rodaka i prijatelja. Magallanes,

a nasih Jjudi dozivio je svoj gospodarski

mjestima istaknuli u klesanju kamena,

na podrugju Magallanesa. H rvati. poéinju se naseljavati u toj regiji
1Zmedy 1890. i 1992. Prvu Skupinu d u uglavnom muskarci kO_]l su
dosli iz politickih ili gospodarskih razlog

Nekadagnja vojna kaznionica, U vrijeme dolask
se u svojim rodnim
Sada sy postajali najbolji zidari i graditelji prvih evrstih zd

li u grad. Neki su, poput Juana MiloSevi¢a, bili

I . . Lo
Procvat. Snazni Dalmatinci, kojt S4
anja. Poplocavali su ulice Punta

Arenasa polagano to skromno selo pretvard

. ahvaljujuéi svojim ustedevinama mogli postati i poslodavci.
go Jelisei podigli
lio Foretic bio je
ne podigaO prvu pec za
arnu pilanu u tim krajevima te je uskoro

su prvu tvornicu opeka u Magallanesu

uzor poduzetnidtva u industriji,

Viesti brodograditelji, a neki su

Ves . .
€C 1892. Francisco TomsiC 1 Santia

kojima su izgradene prve zgrade. Nata , :
proizvodnju vapna na

o te 1897. godi

Otvorio je i prvi kamenolo
radio je prvt P

Ognjenoj zemlji. Nakon toga, izg
nju bili su presudni u drustveno-

POstao znagajni graditelj u Punta Arenast-
atnosti vezane Uz
leanskome dijelu Ognjene

Trgovaéka kuéa Joséa Covacevicha i djel

. oga naselja na ¢i
iji Porvenird prvog

dova jstaknuli su se Antonio Damjanovic,

80spodarskom razvoju i afirmac
5., te Juan Violi¢ i Juan Sturica, obojica

mlje. Na podrucju izgradnje 1
a Bracu skupa s Juanom Depolom,

Magallanesu za popravak i

§i su ljudi bili pioniri

OSnivag prvoga navoza U Magallanske M
agié iz Milne

2 Dubrovnika. Braa Carlos { Daniel Bon ne
li su prvo brodogradllnste u
. somorski promet. Na

I .
odenlm Dithravéaninom, Osnova k
«  —anreki
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gOSp
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arskom razvoju i afirmacijl
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Osnj 1¢. Na podrugju izgradnje i popra
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aniel Bonadic | Miln
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te Juan Violi¢ i Juan Sturica, obojica

u 1895-9
e na BraCu skup

brodogradiliéte u Magallanes
i promet. Nasi su lju
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a s Juanom Depolom,

iz D
ubrovn;i
ovnika. Brac¢a Carlos i
D u za popravak i
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enlm -
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1 u d
ot 15
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Pe
tr()n'
ila Krzelj i Juana Milosti¢ svoju $

di bili pioniri

peri¢ .
gdalen? le na Kraljevskoj Skoli za

diplomt za to zvanje stek
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. €u . : . .
. Zadru. Miguel Subato J kao 11 iko godina pretvoriti
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na

mal I la 3| '

IVlaga S = b4 l ~ .
1

svoje djevoj
vojke iz do :
- movine i g il
i Amerikanka ’ , adrugi su s senili europskim doseljenicam
ma koje ni Y a razligiti
je nisu bile Cileanke. Medutim najvise itih narodnosti
’ se njih Zenil
0 upravo

u¢aj kod naih doseljeni
jenika u druge juz i
juznoamericke zemlje (i
je (1 ne

Cil
S eankama, §to nije bio sl
amo juznoamericke)
Martinig .
¢ Beros navodi
48 posto hrv .odl podatak da se od 45 brakova sklopljenih izmedu 1890. i
atskih muskaraca vezalo sa Zzenama iste nacionalnosti o
osti, a 6,6
. . ,6 posto
late s Amerikankama netileanskoga podrijetla. ,,Dak S
.9 le,

Europlj
pliankama nehrvatskoga podrijet
Kama (Martinic Beros 1997 : 23)

Cak 38

" .,8 posto stupilo je u brak s Cilean
a X
j su se nacin Hrvati, uglavnom s€

domo :

v - .

inu u kojoj su bili dobro prihvaéeni j

tako

a 19. stoljeca skupina Hrvata broj¢ano znacaj
ajna,

oskoga podrijetla, uspje$no uklapali u svoj
u novu

er su s€ lsticali radino§éu 1 poétenjem

je na Cj i .

,] to podruc_]e dolazﬂo sve viée uselje k
nika.

Kako j
Je Magallanes gospodarski jacao,

sljednjega desetlje¢

lako ;
0 r
Je veé sredinom po
nika koji su s€ nastanili
anili na prostorima j
orima juzno
ga

Ona je . e
& postala jog jaca dolaskom novih doselje
ilea,

useljenici imali sadovoljavajucu kulturnu razinu i da ih
o a ih je oko

qu citati i pisati. Navodi da je taj postotak

. A . . 0
a koji su tu zivell (71,94), ali da je ispod

85,77, a osobito od postotka pismenih

Martin;¢
” (I)Tlmc kaze da su hrvatski
;06 posto bilo potpuno pis

nesto vedi
veéi od postotka pismen

meno, to jest, znali

osti kod Cileanac

a0 postotak od

Pros;j
jeka stranaca koji je 405
o. Hrvatski iseljenici uglavnom su imali
i

Nij
Jem . .

aca, Britanca 1 Francuza koji
a rijetko

je prelazio 96 post
kada nesto vise. Zbog svoje su naobrazbe stog
a na

ra i radnika na imanjima (17,7 posto), §to je bilo iznad
s 1Znas

posto hrvatskih useljenika radilo u

Zavrs

IS k
enu osnovnu 3 olu,
poslove nadniéa

pina. Godine 1

dok ih je vl

osleno 16:8 posto-

iz Dalmacije (99, 8 posto). Veéina ih je s Braca (70
nske obale. Od njih, 148 bilo j;

imice. Njih 109 u to je vrijeme

M
. agallanesu dobivali
rugih ;

ugih iseljeni¢kih sku

poljod;
ljodjelstvu i ovcarstvus

906. samo j¢ 1.8

tvu bili znatno vise, 26, 33 posto. U

ndustriji i zanats

tr e e .
govini ih je tada bilo zap

6
posto), a 228 iseljenika potjece S kopne

Podrij

l . .w ag* .

jetlom iz Omisa ili njegove 0
Jjenici iZ
naj\/i§€

Na‘v».
jvige doseljenika na Mag
noga dijela dalmati

osebice iz sela M

kolice, P
Visa, Mljeta ili Solte.

macije su S Hvara,
PraZnica, Milne, Lozisc¢a-

Zivi

ivjelo u Porveniru. Ostall dose Dal
rada, ih je bilo iz Pugisca,

a i Bola.

iu urbanome sredist

j zemlji, jako su radili i u drugim mjestima

na Ognjen©
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u Magallanesu nego i u Citavome Cileu, isticu se

Dos 1enic] 3 .
eljenici iz nae zemlje, ne samo
radino§¢ ;
u‘ - P4 . W [l - r
radnom i drustvenom odgovornoscu, ali i stedljivoséu. Ne teZe velikom bogatstvo

podarskoj moéi. Ali, puno su ulagali
li radna snaga; manje poduzetnici. U Punta Arenasu

kamenih gradskih ulica. Nasi su zemljaci

Od 1918. do 1920. Hrvati su se

niti dr ustven i u Skolovanje sv
ome S j
ugledu 1 g0S ] J€ S oje djece 1

Si u . .
gurnost u starosti. Hrvati su uglavnom bi

Su se osobito isticali zidari te proslavljeni graditelji
aca, a bili su i vjesti vrtlari.
ne na veliko I uvozna poduzeca, du¢
e, tvornice alkoholnih i bezalkoholnih pica,

radilj i fo izenj
li i u rudnicima. na strizenju ov
ane 1 mesnice.

najvige bavili trgovinom. Imali su trgovi
Bavili su se i industrijom i zanatstvom (pekarn
ligiti industrijski pogo
m i usluznim djelatnosti

tiska . . . . .y .
re, drvodjelske radionice, raz ni, umjetnicke 1 klesarske radionice,

o o "
Postolarske radionice) t€ hotelijerstvo

ma (hoteli, slastiCarnice,

Pansioni, hoteli na selu).
poduzeca U prvome desetljeéu dvadesetoga stoljeca imali

n Violic (brodogradi]iéte
nih pica) i drugi. Mateo P
je José Covacevich, vlasnik duéana robe

Ist i
aknute tvrtke, trgovacke kuce I
), Jordan Domic (trgovina 1

su: 2 . .
braa Bonacic, Juan Sturica ! Jua
aravic bio je uspjesni

oVg . : -
Carstvo), Franisco Deperts (tvornica alkohol

UZoaivas o
2gajivat stoke, a najvazniju tvrtku u Porvenird 1mao

§ir()ke -
potrosnje.
u s radom, @ javljaju se i nova - tako se Simon

Nakon 1920. godine neka poduzeca prestaj

a Vicente i Antonio Kusanovic imaju veliku farmu za uzgoj

Ruzj : .
uzic bavi metalurgijom, @ brac
u odigrali pionirsku ulogu u razvoju

S : i
toke. Hrvata se ne bave puno poljo alt s

privredom,

a nasi su ljudi, iako su

Stoéarstva_
agallanes je prestalo,

seljavanje na M
ini, na razli¢ite nadine odrzavali svoje

U v :
vrijeme Prvoga svjetskoga rata 1
sivotu u VOl
a su gOSPOd

nNemasi . & i
maju marginalnu ulogu U drustvu té preuzim
eca nasih iselj

¢ vrlo dobro prilagodili )
seljenici 1 njihovi potomci vise

Ve _ . i ojacali nasi i
ze s domovinom. Buducl d arski 0J ’

aju istaknutija mjesta i
na gveucilita i stjeCu visok
se i kulturom te djeluju u kulturnim

aktivnije uloge u okrilju
U mar ‘ u naobrazb
Z3jednice i izvan nje. DJ o

. Vicente Kusanovic osnivaju Banco Yugoeslavo

%€ nakon studija zapoéljavaj
drustvima. Godine 1917- Nicolds
de Chile.

Neki : .
ki su nasi iseljenicl ulagal

evinu U pasnjake na argentinskome podru&ju Santa

usted
vOj kapital u raz

i svoju ke
Cruza i Ooni . ali s ne gospodarske djelatnosti te u
Tuza i Ognjene zemlje: u ulag

rgovag

aCka Od . . .o . .

poduzeca. krecu sumarsku djelatnost. industriju i trgovinu, a vrlo su

po .. . ,

. 1odernija postrojenja drvne industrije u

Hrvag; T
fVati na svojim posjedima

Zn P . . . 4
alajne i pilane koje €€ 5 us
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ticali na ruralnom podrucju, sektoru koji je od

éilavO' ..
j Patagoniji. Ali, ipak su se najvise is

kih drustava.

1916. 1 1
do 1918. bio u pnvatnim rukama Vellklh stocars
55. 868, tOjCSt, 56 posto, naslo se

“God'
ine 1918., od 99. 962 hektara zemlje na tome podrucju
rtinic Beros 1997 : 35)“

uru . .
kama hrvatskih iseljenika (Ma
procese, otvarali su nova radna mjesta i neprestano

Hrvati

1 ¢ v . .

su se ukljug¢ivali u nove proizvodne
istaknuli u stocarstvu.

u upravo ona u Magallanesu, ne mogu se

Prva institucija hrvatskih iseljenika

prid i
onosili napretku Magallanesa. Osobito su s€

Bud ’o .
uci - . . . . . . P
da je nasa najveca iseljenicka skupind u Cile

elatnosti nasih zemljaka.

Zao gy .
bici ni kulturne ni politicke dj
o¢i osnovano 1896. u Punta

o drustvo uzajamne pom

To je drustvo pomagalo iselj
95, 5 posto bili su Hrvati. Godine 1919. ta

nha 3l . . . .
krajnjem jugu Cilea Je Austrijsk
enicima i njihovim

Are
na : g <1 liudi
su kao izraz zajednisStva nagih ljudi.

Ob' .o
iteljima. Od prvih 200 upisanih ¢lanova,

insko drustvo uzajamne pomoCi koje nosi i danas.

ins 1 HE S
titucija mijenja ime u Dalmat
emeljila odabrana skupina iseljenika

a &itaonica koju je ut

G .
odine 1899. osnovana je Hrvatsk
ualnih i kulturnih potr

eba u Magallanesu.

sa . ) vey ®
svrthom zadovoljavanja svojih intelekt
drustva uzajamne stala rasprava o pitanju
habsburékoj kruni,

ga drustva (1900

pomoci vrlo brzo je na

U y
sredistu Austrijskoga
sto je bilo uzrokom rascijepa drustva i

loj oo
Jalnosti njegovih ¢lanova
tvaranja Hrvatskoga d obrotvorno .) kojemu jJ€ pristupila vecina hrvatskih

iseljenika.
gasno drustvo, a zbog unutarnjih

Godine 1902. osnovano o dobrovolino vatro

je Austrijsk
onalnom pitanju nakon nekoliko
o drustvo dobilo ime H

da bi konacn
4. Hrvati sU osnovali i niz drugih drustava, osobito

aki zborovi): D
Hrvatski

mjeseci rijec ,,austrijsko je

trzavi i
avica o hrvatskome nacl
rvatsko dobrotvorno

pl’o 11 . . .
mijenjena u ,,slav;ansko‘,

\% ..
atrogasno drustvo ,,DalmaCIJa“ br.
anas mnoga od njih vise nisu aktivna.

a drustva, pjev
luju: Hrvatsk

u 1 - . 3 .

Porveniru, U tome grady izlaze i jedit

Margarita Peric, 8 pjezin zamjen
ome jeziku. Uz vatrogasnd drustva, vrlo su

na épanJOISk

Umjetni&kih ( 3
tamburask
a Zena, klub, Hrvatski sokol i Hrvatski dom

e hrvatske iseljenicke novine u Cileu naslovljene

U
Punta Arenasu danas dje
ik Jorge Mihovilovic. Iako

M, ) .
ale novine. Glavna urednica J¢€

im ; )
m je naslov na hrvatskome. izlaze
aktivna i folklorna. e )

a Magallanesu bilo je pitanje nacionalnoga identiteta.

Jedan od problema vezan uz nase
Hrvati sy dosli u Magallan®s kao drzavljani .
a koja sS4 se pojavile u poslje
20. stoljeca ili, bolje
rvata i glovenaca, preth
cima. to jest, iseljeni¢koj eliti. Hrvatski

e i nazivali su ih austriaco. Medu
dnjim godinama 19. stoljeca i

nagim 1: .
a8im ljudima bilo je komroverzu zeno. do k
no, do kraja Prvoga

prvogd de

a Kraljevine grba, H

u obrazovanijim jseljen
32

setljeca
odnice Jugoslavije.

traj ..
jale do nesto poslie
Svj . .

ietskoga rata i osnivan

K
Ontroverze su izbile med




.

mjerenima, zeljeli su rijesiti hrvatsko pitanje

l

unutar h
absbursk
oa TR r
ga carstva. No, hrvatski nacionalisti izjasnili su se za jugosl
avenstvo, a

najvatreniji pristas
ji pristage toga pokreta bili su Jorge Jordan, kasnije Lukas B
u dobivali potporu i od zemljaka u Antofagasti i

onacic, Antonio

JOV 1
anov 1 P

IC 1 ele Malangunic kO]i S
anak |ugOSlavenSke naYOdne Obrane nazvan

Val arai .

paraisu. Krajem 1915. uspjeli su osnovati Ogr
nici koju su u Magallanes sti
svoju novu narodnost (Jugoslaveni

SVO‘e iZ M s : Vv

gli kao Dalmatinci ili Hrvati, od

1918
. bespogovorno su prihvatili

austriaco i svega drugoga Sto je islo uz to, @ buduéi da su se mladi

) i narastaji vec uspje$
adi su s€ uspjesni iselj R
. slaviju kao svoju drugu d
Onovo je usaden u njih uspostavom suverene hrvatske drzave te danas Cileanski Hrvati s
podrijetlo.

Uklop' ;
ili u ¢il S
eansko drustv fc j mai
stvo, n enici na taj nadin odrekli svojega
omovinu. Osjeéaj hrvatstva

hl’ vat .
skoga identiteta i prihvatili Jugo
Pon P
osom istidu svoje hrvatsko

3.2. Nai;
Najistaknutiji gileanski Hrvati

Cileu istaknuli su 5€ i u mnogim drugim djelatnostima Cini se

poznato parem jedn
ih korijena tek otkr

Osi ..
m u knjizevnosti, Hrvati
o hrvatsko ime. Buduci da sam u Cileu

daj
; B _ .
nema podruéja u kojemu nye

Zivi
IVjela u godinama kad smO ljude nas
) ovdje éu ista

Baburicu sam Vv

ivali i mnoge od njih (ili njihove
knuti samo 0ne koji, prema mojem miSljenju
e¢ spomenula). Podatke o naSim ljudima u

w/Croatas en Chile (Zagreb: vlast. nakl

a nam moZe biti vodi¢ u nekim

0

Potomke osobno poznajem
ri : .

Pripadaju najuspjesnijim (P aska

Ci . A
leu donosi Dane Matai¢ U knjiz! Hrvati U Cile
19 .. .
%8). U njoj pronalazimo mnoStvo yivotopisa 1 0On
anstvenu ni knjizevn vrijednost. Ci

qiska autord I

0 .

bradeni u knjizi Iseljena Hrv

(Zagreb: Golden Marketing TehicX jige. 200>
jina) U titavom

hry : :
atskoga iseljenistva (i pripadmka mar
Jerko Ljubetic’ v
ali ne ulaz

kon S podatc

leanski su Hrvati puno bolje

yana Cizmica, Marina Sopte i Vlade Sakica

istr > P . 3
aZivanjima, ali nema nl zn
), ali buduéi da se u njoj donosi pregled

e svijetu normalno je da su navedeni

rijedni je istrazivag i vrsni prevoditelj nasega
i u druga podrudja. U svakom sluéaju, bilo bi

Sam .

0 w e .
najvazniji podatcl-

:ma o svim do sada poznatim Cileancima

kniis e O
J1Zevnoga blaga na teritoryu Cilea,
" .
Putno objaviti jedan Kvalitetan lekst
knjizi Cientificos de Croacia y

hry
atskoga podrijetla.
Bezic u sVOjOj

Zn i
anstvenike je solidno obradi
patas (Zn8

o Antun Dom¢
. nsko-hrvatski znanstvenici

VA

Hrvatske i cilea
pisala U Tragovima iseljenih Hrvata (u
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utora prema zemlji iz koje je

knji
iZevnost
iiiz
van nje). Vet iz naslova razvidan je odnos a

]l] l | 1 - l l
Zem u kO (0] Zl\] Cl]eu On Ob edln UJe hlvatSke i Cile k
anskKe

d
0320 - Hrvatskoj i

Znanstve
nike hrvatskih korijena u isto] knjizi.
iznimno vazan poslovni ¢ovjek hrvat

skoga podrijetla bio je

Poslij &
slije Pagka Baburice, drugi 1
den 1926. u Antofagasti, a umro u Santiagu 2005. godi
. ine. :

Andréni
ronico Luksic Abaroa, koji je ro
roden je 1890.u Sutivanu na Bratu. Dosao je na sje
ver
q;

Njego

gov otac Polikarpo Luksic Ljubeti¢ ro

i salitre Los Dones. Godine 1925. oZenio se El
enom

C'i]ea l ra 1 u voI1 C
le kaO administrator t l
vua) uu ledno
g J Oblteljl Andl‘onlo LUkSlC Abarroa i

Abaroa C¢
a Cérdoba. rodenoj u Tupizi (Boli
o minero. Bio

stao je savjetnikom u tvrtci Foment

Skolov
a0 se u Antofagasti. Godine 1952. po
medu sto najimuénijih na svijetu. Posjedovao je

Je jeda
n od najbogatijih ljudi Juzne Amerike i

banke. tvornice). Njegove tvrtke, kojima upravljaju ¢lan
ovi

Vie o
d osamdeset tvrtki (hoteli,

Obitelji, poznate su pod imenom Grupo Luksi
rike, po Europi i Sje
seljeznice, ho
Luksic

- c. Poslovi te skupine razgranati su po Cile
zemljama JuZzne Ame vernoj A w
j Americi. Glavne grane poslovanja s
u
prehrambena industrija
]

im
bankarstvo, drvna industrija,
d 1990. Grupo

ndronico Luksic je

je ﬁnancijski

telijerstvo, plin,
je vlasnik poljoprivredne skole Pascual

turg
Z .
am nekretnine, trgovina. O
jako volio Hrvatsku i &esto je ponosno

Baburizzq u mjestu Los Andes. A
Redovito
2 Hrvatsku-

arhiji. Prvi biskup imenovan za Punta

iu crkvenoj hijer
(Punt2 Arenas 1905.-1963.). Biskup je i Alejandro

pomagao U organizaciji kulturnih 1

iStic .
; ao svoje podrijetlo.
rOmi > 3 .
. dZbenih djelatnosti vezanih U
l'Vat’ . . e :
i su zauzimali visoka mjesta

Are . -
nas bio je Vladimir Boric Crnosij2

Goic
ic i Hernan Buchi-Buc, koji su bili i predsjednicki

) politici su se istaknuli Radomiro Tom
andj

idati te Carlos Mladinic, Alejandro Yandresic Marinovic,
GoiC, zamjent

polj oprlvrede,

ministar
plan

. ministra 72 iranje i razvoj i Edmundo Pére
z
|

I;“nlStar energetike; Pedro

Roma ministar obrane.
adomire Tomic. pravmk pol . 1omats roden je 1914. u Calami, a umro u Santiagu
ovnu kolu u Jugoslavenskoj

naobrazbu stekao je u istome gradu, a studirao je

den je kao najbolji s
gostujuci profesor u SAD,

199 .
2. Njegov otac dosao je iz
asti. Sredni!

tiagu- Nagra

stitutu 22 po
suOSl‘ll‘/aC

diplomat.
Objavio je se mdesetak radova iz podrugj
nanosti- Nekoliko je puta posjet

§kol‘ H «
i i u Muskoj 8koli u Antofag
tudent. Doktorirao i
je 1958.

liticke znanosti,
Demokrs¢ans

ha K
atolickome sveuéiliétu u San
ke stranke i kandidat za

Zast
upnik u parlamentd,
a medunarodnih odnosa

Pr
edsjednika Republike:

Polj
tike, gospodarstva i drustvemh

$po
rtskoga kluba Sokol i

io Hrvatsku. Bio je ¢lan

oma. Radomirov sin Esteban je diplomat koji je

HrvatSI(Oga d
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g

je. kao i mnogi drugi &ileanski Hrvati, nakon hrvatsk
; oga

obnag

a -
o znacajnc duznosti. I on
i zelio se pribliZiti zemlji svojih predaka

To se :
n .
» e bi moglo re¢i za Hernana B
aKo je jed .e
no vrijeme bio i savjetni
jetnik hrvatske vlade za financije, nij
je, nye pokazivao i
pretjerano

Zanimanj
imanje za zemlju svojih predaka.

ov djed po majci, Marko Buc Valjalo roden je u

Biichj
Buc roden je u Iquiqueu 1949. Njeg
prvim godinama dvadesetoga stoljeca. OzZenio se

Ora"
Scu k ot

od Dubrovnika i u Cile je dosao U
a Universi

Obnasao je razne€ politicke duZno

Milkom
V l' A . . .
aljalo. Hernan je diplomirao n dad de Chile, a poslijediplomski st dii
udij

pohadag j
a0 je na Sveudilistu Columbia, SAD.

sti (pomo¢nik

podarstva, zamjenik ministra zdravstva ministar

Minjst
y ra gospodarstva, zamjenik ministra g0S
ancij . . ;
ja u vladi generala pinocheta. Godine 1989. bio je kandidat desnice za predsjednik

nika
a, utemeljio je institut Libertad y Desarrollo

Repub :
S like. Nakon §to je izgubio nd izborim
oboda i : . i jetni
a i razvitak) u kojemu danas radi kao savjetnik. Takoder radi kao profesor statistike i
€1
[tetu Sveucilita Universidad de Chile i na

u

a. Sudjelovao jeu veéini gospodarskih reformi

ekon ..
Ek omije rudarstva na Gradevinskome fak
on
. omskom fakultetu Katolickoga gveucilist
u Ciley,
Lenka Franulic Zlatar (Antofagasta, 1908. -

obito s€ istaknula
te kandidatkinja za

Na .
podru¢ju novinarstva 05
pisateljica i prevoditeljica

s Braca. Bila je S
rsko (1957.) koja danas nosi njezino

za novina
na gveudilistu Universidad de Chile. Pocela se

Santj
iago, 1961.), podrijetlom
nalne nagrade

; engleski jezik

odina pro§loga

Sen :
i atoricu, Dobitnica je Nacio
me. Dj .

Diplomirala je pedagogiju

bavit;
iti novi :
1 novinarstvom tridesetih 8

stoljeca. S Carlosom Davilom utemeljila je

ca uredniStva, zatim je uredivala rubriku Knjiga i umjetnost

krpreVOdlla ¢lanke iz stranib gasopisa- Poslije J¢
oni¢ar. Godine 1951- dobila je Stipendiju francuske vlade, a 1953. bila
d prvib nastavnika na Novinarskoj gkoli. Neko je vrijeme

Margaritom Xirgu, @ zanimala se 1 za politiku. Od 1941.
Kkasnije od 1960., bila je direktorica. Na grobu su

a Pabla Nerude: Bila si

pocela raditi kao reporter. Bila je izvrstan

tiedni
nik Hoy. Zapogela je ka0 tajni
je ataSe za kulturu u

tadagn;ag
a3njoj Jugoslaviji. Jedn? je o

Sura 3
divala u kazaliStu S glumicOm
emu J€

Suradj : .
ivala je u asopisu Ercilla ko)

predvodnica Sena i

l

19y uklesane rije€i njezinoga veliko
i:ﬁ? ’."”ljfunima muskaraca. o Braca-izN o

ni roditelji Mate Franulié ; Zorka 7latar sY s otoka Braca iz Nerezisca 1 Povlja.
Uz Lenky sy imali i kéer Dobrilu u koja se dvije godine
janigra (

)
dolazi

1918.), glazbenic

sta,
ne 1941. svira kao solist

938. do 1940.). Godi
u Zagreb, U Zagrebacki simfonijski orkestar

a Glazbenoj akademiji.

( Antofag?
dl

USav ~ 3
riavala u Parizu kod Antonija

elou
Hrvatski pijanist 1

u .
Splitu, a zatim kao Prvi violon¢
Radila je

koi:
Jim ravna Boris PapaﬂdOP“lO'
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je specijalno za nju Triptih za violongelo i orkestar, koji je

ko i 5
mpozitor Bozidar Kunc pisao

izvela s velikim uspjehom 1945.

Godine 1951. vra¢a se u Cile i Ziviu Santiagu.

mike hrvatskoga podrijetla. To su:
demije (od 2000.); Roque Kraljevic Orlandini, pocasni

Vrljed] S :
pomenuti i ¢il j
&ileanske akade Alejandro Goic Goic,

predsjednik Cileanske medicinske aka

¢lan Cj . .
Cileanske medicinske akademije; Gabriel Gasic Livacic pocasni Clan Cileanske

hacc, redoviti ¢lan Cileanske akademije znanosti;
2

medici .
cinske akademije; Eric Goles C
Cileanske akademije znanosti; Danko Brncic Juricic

Deo .
dato Radic Foschino, redoviti ¢lan
Mateo Martinic Beros, dopisni ¢lan Cileanske

osti;
sano, redoviti ¢lan Cilean
k; Cedomil Goic, dopisni

redovit] ¢& =
viti ¢lan Cileanske akademije znan
ske akademije za jezik;

akademii e . o
€mije povijests; Ernesto Livacic Gaz
eanske akademije za jezi

Eugenj . &
genio Mimica Barassi, dopisni ¢lan Cil
drés Morales Milohnic, redoviti &lan Cileanske

Slan €
an Cileanske akademije za jezik: An
leanske akademije lijepith

a .. . vie .
kademije za jezik; Domingo Mihovilovich Tessier, redovitl ¢lan Ci
glan Cileanske akademije lijepih umjetnosti; Rail
e drustvenih i politiékih znanosti.

Arenas, 1929. - Santiago,

um;j . . . Vg
jetnosti; Gabriel Brncic vanjski

jleanske akademij

Ma : x
nasevic, dopisni ¢lan C
cic Gazzano (Punta

¢ Ernesto Liva
koji je objavio etrdeset knjiga eseja, povijesti

veukupno se radi o vise od

Po

se . s
bnu pozornost zasluzu

ucilisni profesor

u Cileu i izvan njega. S

me sveucilistu, redoviti ¢lan

2007.) pisac, esejist i SV€
knjizevnosti, ¢itanki i literarnih PrirUénika
SVO knjiga i vise od 600 ¢lana
Cileanske akademije 22 jezi

azovanja (1965.-1976

Podtajnik u ¢ileanskome Ministarstvt obr
a te direktor Insti

UNESCO-a za izobrazby prosvjetnih djelatnika.
ini svojih predaka i uvijek je

sveutilista. Bio je osobit0 poznat PO velikoj ljubaVi prema domov
Jedno je Vil ost predsjednika Cileansko-
hrvatskoga instituta za kulturt koji je 1986 godine organizirae P

0SVE u doprinosa Hrvata i njihovih

Posebno s€
Cu razdoblju duzem od

i i unjolk

ka. Livacic j€ bio dekan nd Katolicko

" dopisni d ije znanosti i umjetnosti,

an Hrvatske akadem
), ¢lan struénoga odbora

tuta za jezik Katoli¢koga

Nasta: e obnasao duzn
Stojao promovirati Hrvatsku. em
rvu izlozbu knjiga &ileanskih
; j tio istrazivanj
Plsaca hrvatskoga podruetla. ed
. 3 jednoga stoljeca, biljezi
Potomaka ¢ileanskoj knjizevnost J e ere

] .

30 pisaca hrvatskoga podrijeﬂa' . x 190

knuo Roko Matijasic artinic (Br2%
|azio j€ Umjetnicku akademij
vaju i Brazilu. Na kraju je odlugio zivjeti

Ka .o .. bi.i’ Parag
Snije Zivi u Venezuell, olum®Y . . Sa .
..t ymjetnostt U Vifii del Mar. Nestao je na plazi u

0. - Vifia del Mar, 1948.). U Cile

U .
slikarstvu se ista
u a 1931 odlazi u Parizu.

je st .
stigao u dvadeseto] godini- Po

u
Valparaisu. Bio je profesor na
Valparaisu 11.11. 1949. NngOV i nestanak do
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) i profesor i knjiZevnik Sergio Lausic

Odvjetnik i povjesnicar Mateo Martinic Beros (1931
Glasinovic (1942.) su s podru¢ja na kojemu ima najvise Hrvata u Cileu, Magallanesa
odnosno glavnoga grada te pokrajine Punta Arenasa. Jedan od mnogih uspjesnih Hrvata u

Cileu Antun Domic Bezic, roden 1919.u Loziéu na otoku
greb i 1932. s¢ vratio u Antofaga

Bracu, dolazi u Antofagastu 1927.

stu. Diplomirao je gradevinu.

godine da bi 1930. otisao u Za
OZenjen je Haydée Tomi cic Papic s kojom ima Cetvero djece: Antuna (doktor matematike),
Dabora (inzenjer matematike), Haydée (kirurginja) { Dalmu (sveutilisna profesorica
filozofije). Radio je na zeljeznici, na sveucilistu, bio je savjetnik privatih tvriki i Ministarstva

gospodar
stva.
a isticu se agronomi

tvenicima hrvatskoga podrijet]

Medu mnogobrojnim &ileanskim znans
1925.), veterinar Juan Kru

ze Virtonich (Puerto

Alejandro Violic Martinovic (Punta Arenas,

ic Kuscevic (Punta Arenas, 1959.), matematicar

Natales, 1945.), ekolog Francisco Bozinov
log Cedomir Marangunic Damianovic (Punta

Argentina, 1924.),
k Alejandro

Eric Goles Chacc (Antofagasta, 1951.), £¢€0
Ivo Babarovic Dene

n Domic Mihovilov

)i tako dalje-
ti Petra Jveli¢ca G

i io de Santa Fe,
Arenas, 1937.), gradevinar geri (Rosario d¢ anta Fe i
inZenjera rudarstva Esteba ic (Punta Arenas, 1947.) ljecni
Goic Goic (Antofagasta, 1929-

Svakako treba posebno istaknu

oi¢a, po struci diplomiranoga ekonomista,

estogodisnji djetak dosao U Gile i koji je znagajno pridonio

koji je iz rodnih Praznica kao §
[veli¢ je pokretac

Promidzbi Hrvatske u to] zemlji.

®Misiju, Osniva¢ je Hrvatskog? kult

mnogobrojnih aktivnosti, a ureduje i radio

urnoga centra ,,Dalmacija“, koji je smjesten u zgradi koju
ne 1995. na njegov i poticaj njegovih

palmacije. Godi

SU sagradili nasi i dosel'enici iz
et prv : skoga jezika i kulture u jednoj gkoli stranih jezika u

aziv je
o zemlji iz koje su dosli njihovi preci i

SUnarodnj <10 je ucenje hrval
jaka zapocelo je U J o godine. od bio velik i mnostvo ljudi naSega

Punta Arenasu koji sam drzala pune dv e O
) zeljelo J€ saznati nesto vis€

ugenje hrvats
. xime se mogu po
¢no prilagodili novoj sredini.

ulturi te zemlje, a najvise uspjeha

koga kao izbornoga jezika u nekim

Podrijetla (ali ne samo oni
hvaliti rijetke iseljeni¢ke

Naugiti hrvatski jezik. Kas

0s s
novnim gkolama u Punta Hrvati uspje

kaz koliko s4 s€

u dali su znacajan doprinos k

Livacic navodi da u
vye _tM bjaVljenih knjlga te da je taj broj

Z3jednice u Cileu. Sve je 10 do
Po e e e =
tomci nagih iseljenika U Cile &ileanskoj knjizevnosti ima oko

Postigli su u knjiievnosti.
dvj ..
Viestotinjak autora hrvatskog2

2a; . : u kO.e
8Sigurno najve¢i medu sVi™ zemljam?
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33.0
oJde Sno ] w e we sew
vne znacajke Cileanske knjizevnosti - opcenito

Na temeliu i . .s
elju jednoga od ponajboljih pregleda knjizevnosti zemlje koja je dala dva nobelovca

Pabla : - :
Nerudu i Gabrielu Mistral - Aloneove Historia personal de la Literatura Chilena

Santiago: Zig-Zag, 1962.), donosim kratki sazetak

(Oso T
bna povijest ¢ileanske knjizevnosti,
i neke pisce hrvatskoga podrijetla koji su se osobito

.CIIea“Ske knjizevnosti u kojemu navodim
istaknuli u odredenim knjizevnim razdobljima-
a bili nepismeni, P
skoga kulturnoga osvajanja Cilea. M

dro de Valdivia sa svojim djelom Cartas a

odetci te knjizevnosti javljaju se u

Buduéi

u .. 3 . e 1

¢i da su Indijanci na podru¢ju Cile
oze se reéi da

.XVI. stoljeéu kao jedan od ucinaka gpanjol

J€ zaCetnik ¢ileanske knjiievnosti osvajat Pe

Carlos . (Pisma Carlosu V.)- U najznaéajmjemu pismu (1554.) $ divljenjem opisuje ljepote
vu Araucand (1569.- 1589.), Alonso de Arcilla u

Ze : . . .o :
mlje u koju je dosao. Nesto kasnije, U SPJ€
rvi pjesnik roden

svajaca i domorodaca. Slijedi p

jed : . ek
anaestercima opisuje sukob épanjolsklh 0
oreni Araukanac,

U Cileu, Pedro de Ofia, koji &2 oponasa U djelu EI Arauco domado (Pok

159.)
epika, povijesna kronika, dokumentarna proza i

U . _
XVIL i XVIIL. stoljecu najvise s¢ njegovala
utjecaj imaju UZ
ovinarstvo (1813.).

ori iz Spanjolske. Poslije stjecanja Cileanske

mj ) .
saona ljteratura. Veliki

nezavi .
€zavisnosti (1810.), pojaVIjUj
nosti koja nastoji

| se javiouV

e se politicko P
moze se govoriti tek nakon

postici autonomiju,

romantizma. On je na

0 .
Pravoj nacionalnoj knjizeV
rijeme snaznoga zamaha

o]
zapazamo uglavnom u

knjiz
jizevnoga pokreta iz 1842- K
ih $kola,

gove plodove U Cileu
nasatelji. Taj se pokret

pripovijest.

tra. o ep e j
gu velikih i u svijetu poznat a nje
osjeca i u drami, te

lirje; )
ici. Ipak, nacionalni autor! s
pojavljuje i gileanska

(1861.), javha &
Kaoiu Europi, tako

lji osobito vazna kos

0sobi

obito u proznom izri¢aju- uto

0 ) knjizevnost &ija je okosnica reali

d uspostave liberalne republlke ) J J,. ealizam.
) i u Cileu, taj se knjizevni

mi

U toj je 2™

Nastojala prikazati tipicne nagine Zivotd razli¢
njihovtt svakodnevmcu, | .
KOSIUmbriZam se ogitavao uglaVnom u komediji i kratkim prozni
vi su najvainij

. Arturo Givovich (1855.-1905.),
XX. stoljece (primjerice, u djelu

1
mbrizam proteze 1 U

kreol jzam.
tumbristi¢ka struja koja je

No
e .y i
J€gove su inadice: kostumbriza

itih drustvenih skupina, njihove medusobne

Sm;
jer uglavnom javlja u romant
ave, nalin govora, Zelje.

zabave 1 prosl
m tekstovima koji spajaju
i autori José Joaquin Vallejo (1811.-1858.),
prvi glasoviti ¢ileansko -

odn, . :
ose, na¢in odijevania

1 .o :
E iPovijedanje i opisivani® Njege
)1 je rabio pseudonim Jotabeches

hrvatski pisac. ponekad s€ kostu

V.
icentea Borica /1907--19807)
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Od .
1890. nadalje. za razdoblja parlamentarne repu

fimencklm zemljama rada pripovjedaéki oblik nazva
izrazavanje onoga $to je nacionalno na narodnome jezi
drami. Obiljezje kreoli
pojedine regije, a one su

postojao je seoski kreolizam, tel

itd.

Devetnaesto stoljeée je, izmedu ost
U &joj ée knjizevnosti odigrati zna
mjesto zauzima Francisco Berzovic (B
Luka Bonagic-Dorié (1884.-1960): ko)
Povijesnoga romana koji je romantizm
Prijelazno razdoblje izmedu tih dviju knjiz
Uto vrijeme ¢&ileansku p
nadahnuéa ponekad traZi u
Motivima. Upravo je u Cile
Rubén Dario boravio u toj Z€
Zemalja Latinske Amerike, P2
Tijekom nekoliko desetljecd lir
Njegovih inovacija. Iznimka 1i]
Nobelove nagrade na podruéju
Produbio pjesnicku inovacijy kreac
Zivota pjesnickoj stvarnosti koJ2 je]
slijediti mnogi avangardni pjesnici,
Univerzalnoga pokreta U
U XX. stoljecu ¢ileans
%aokupljenost dubinskim 1j
Sto se tice proze, kreolizam je
Ograni¢enih pogleda i nedos
Prijelazu iz seoskoga Y urb
D'Halmera (1882.-1950-) 7

nji . . . .
Jima je i Nicolas MihoviloVl

.

blike, realizam u Cileu i drugim hispano- i
‘ N i

n kreolizam. Za taj je smjer tipino

ku. Dozivio je snaZan razvoj u prozi i

zma je cesto pronalaZenje nadahnuéa u tipicnoj stvarnosti svake

u Cileu, zbog prostranosti zem

urski (vezan za zemlju), rudars

lje, vrlo vazne. Slijedom toga,

. .
v _* w1l.*

aloga, i razdoblje prvih veéih doseljavanja Hrvata u zemlju

gajnu ulogu. U juznjacko
rzovic¢ /1913.—1996./). U romanu o zemlji okusao se
kombinira s onima iz

me kreolizmu vrlo znacajno

{ ve¢ spomenute osobitosti
u osobito zanimljiv, pa ga mozZemo smjestiti u
evnih smjerova.

oeziju obiljezava modernizan, pokret snaznih estetskih obiljeZja koji
kozmopolitskim, a ponekad U egzoti¢nim ili pak u gisto americ¢kim

u tiskano djelo Azul

(1888.) kojim pocinje modernizam jer je tada
poezija ubrzo dosegla kvalitetu poezije drugih

mlji- Cileanska j€
i same $panjolske-

oj ili manj
ela Mistral (1889.-1957.), prva dobitnica
ke. Vicente Huidobro (1893.-1948.) je

om koji je zastupao pustolovinu davanja

igari su U ve oj mjeri bili pod utjecajem Darfja i
e ¢ak ni Gabrl

Latinske Ameri

onizmont pokret

aéa od one zbiljs
krenu

ke i sposobna istisnuti je. Pokusali su ga

Koji SU ipak li putem nadrealizma, jo$ jednoga
periji- .
ka knjiievnost izrazava univerzalniji pogled na svijet i veu

a svoga trajanja dozivio kritiku zbog

Kako s€ dru$tvena promjena najviSe otitovala u

su se i
7. -1968.) i mnogih drugih. Medu

ratka maste
gradski prozaisti poput Augusta

pojavill

rdsa Bella (188

aquina Edw
c (1916 - ]986-)‘
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z:::;:im?(’ dogada u kazalist Koje J°
(1920.-1973( 928'-1.%4')’ Domingo Tessier -
Kasnije ¢e ) Sergio Vodanovic (1926.
identitet U :'S.‘inego za okruzenje u kojem ¢
iesnici ‘ nJ.lzevnosti, posebice u poeziji, J
iStiéu](:emAa "ajl.)oznatiji je Pablo Neruda (19

ntonio Rendic Ivanovic (1896.-1993.

bud 7o
uci d 1ei
a su se stvaralackim radom bavili vi

a za to su zasluzni: Luis Alberto

luje na sveucilistu,
Domingo Mihovilovic (1918.), Zlatko Brncic
-2001.), Fernando Josseau Eterovic (1924.).

ovjek Zivi, porasti zanimanje za njegov unutarnji
aca egzistencijalizam. Medu mnogim glasovitim
04.-1973.), a od ¢ileansko-hrvatskih pjesnika
) i Roque Estéban Skarpa (1914.-1995.) koji,

e od pola stoljeca, ne pripadaju samo jednome

kn~ .y
Jizevnom smjeru.
psurda u prozi i u drami, $to potvrduju, medu
&

Nara§ .« .
t . . . . .
aj iz 1950. godine istraZtvao je podrucje 2

orgea Diaza (1930.).

Ostalj i di onosa (1924 996
ima, i djela Joséa Donos (1 19961
svijet zaboravljenih Jjudi, mladih, psihopata

:Z:a:Oji pripadaju narastaj
aca, marginalnih sku
korijena: Antonio Skarmeta
Barassi (1949.), Ramon Dia
I;:;r;i:a .Toro Leontic (1951.);

) i Amalije Rendic (192

34,
Komu pripadaju pisci iz

Ne )
knma dvojbe da pisci hrvats
jizevnosti i kulturi (Primjeric®
postoi .
stojalo trideset periodiékih izd

Periodickih i
riodi¢kih izdanja i devet prigod

15).

Na e . .
. stavljajuéi ovu temu neizbjez
Ces . v
U to postavlja kad s€ radi o nast
0 v b
vome slu¢aju, ono 8last

knjizevnost?

kniis

J1Zevnosti, moZemo i

Osob. “ i
itim zadovoljstvom Ljudt

Zeml; i
mljama $irom Latinske Amerike: S

.

u 1972. istraZuju
Tu se osobito isticu gileanski pisci hrvatskih

ovilovich Hernandez (1951.), Eugenio Mimica

te pjesnikinje Astrid Fugellie Gezan (1949.) i

pina, proganjanih.
(1940.), Juan Mih
2 Eterovic (1956.),
koje uspjesno slijede tragove knjizevnica Pepite Turine (1909.-
8.-1986.)-

medu dviju domovina?

a zauzimaju istaknuto mjesto u ¢ileanskoj

pominje podatak da je izmedu 1895. i 1940
Cileu, odnosno 49

na (Ljubeti¢ 2000 :

koga podrijetl
Jerko  jubetic
tiskali
razdoblju od devedeset godi

anja koja su hrvatski iseljenici u

nih izdanja ¥

no moramo postaviti pitanje koje se u posljednje vrijeme
m uspjesnin Jjudima iz iseljenistva: mozemo li ih svojatati?
erovic (i) u hrvatsku

ada li P Ramén Diaz Et

pri mjerice

u latinsko-ameriéke, pa sve vie i svjetske

‘g U Svijet
odrijetlo koje on istice s

jegovo hrvatsko p

odrijetla koje sam imala prigode susretati u

: hrvatskoga p
o domovini svojih predaka i

0g0 SU ljubavi govorili
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odrijetla. Rado dolaze u Hrvatsku, ali ne znaj
u

osjecali u svojega p
1su i
< se ponosnim na zemlju s jeg
nas jezik i azna 0
id
onedavno su 0 nam li jako malo

Kad sa
m 1995. 1 1996 di b P A
1 . godame oravila u unta Arenasu, ro

Eterovica i
ca i drugi zainih Ci
ugih znacajnih Cileanaca hrvatskoga podrijetla gdje sam radil
adi
ljudi koji su tada Zeljeli ugiti na$ jezik. Bilo ih
: i

dnome gradu Raména Diaza

a kao profesorica

h

rvatskoga jezika, bila sam iznenadena brojem
disnjaka do 70-godisnjaka,
jezik - tek njih cetvero, it
moji su ucenici Zeljeli up
du njih, Cileanaca hrvatskoga podrijetla, i nas

a sa C
m da smo u mnogo cemu sliéni, ali i

iz svih drustvenih slojeva i raznih

je
Je gotovo stotinu - od 15-g0
o uglavnom bracki dijalekt.

Zanim .a hrva sk

an ih i
ja. Malo ih € Znalo t i
oznati nasu kniiievnost,

Nij
€ se radi
adilo samo o satovima jezika -

kult
ulcu, t - .. .,
radiciju, otkriti slienosti i razlike izme

SkO .V ) i
yA V 1nt

dai
lma .

puno razlika jer su zemlja u k
uéi i skolujuéi se u je

Ziveél j j i
eéi, odrastal dnoj sredini, ovjek mora

Stanovn;i :
vnika, ipak obiljezili.
rzati vezu sa svojim starim krajem. U Cileu j
. je

gentina, Kanada, Australija) jer su se nasi

ovoj sredini i veéinom su ulazili
u

oliko s€ trudio od
m sredinama (Ar
bolje prilagoditi n
kge. Njihova djeca,
ntonio Skarmeta, ni R
dena Hrvatica i koja dobro govori svoj

rvatskoga podrijetla ne govore hrvatski

f:l:.vatiti njezina pravila, ma k
pwll‘o jos teze nego u nekim drugi

i iseljenici nastojali 3to J€ moguce
im to bilo jos la a pogotovo unuci, ne govore
e ni ucio. Ni A
je majka 10
:h Cileanaca h
ponose s€ njime,
po cijeloj nasoj ze
leanski knjizevnici,
mlju i svoje pretke, glavni ili sporedni

j Sovi e
mje i .
te brakove kako b1
amon Diaz Eter Vi 1
OoVIC N1

hrva 1 a7
tski jezik jer ih nitko nij

Andrg
rés Morales Milohnic (kojemu

mater' .
inski iezi . g
ski jezik), ni velika veéina drug
sve &edée putuju u Hrvatsku

vojega podrije
nego

Ali, onj
» O 1
ni su i te kako svjesni S tla,
korijene, mlji. lako su knjiZevnici

prije svega &
ma &esto spominju nasu z€

rvati (Skérrneta, juan MihoVv
bu za prouéavanje

he oi€
Samo n ¢ eél sv j
a Bra¢ trazecl svoJ
oni su i nasi, hrv i
s atski

hrva
tsk .. : ol
) oga podrijetla rodeni U Cileu
1Z i
knjizevnici. U svojim djeli
jlovich, Diaz Eterovic, Nicolas
m nase kulture i povijesti.

likovj
vi mnogo puta su im H
eanski kriti¢ari od kojih

Mihovilav;
ovilovic...), vole Hrvatsku,
hrvatskog?

o osjeéaju potr¢
Znatajnoj ulozi pisaca podrijetla ¥ Zileu pisu mnogi &il
Chilena (Kriticka povijest Cileanske

Literaturd
Hernan Diaz Arietta ,,Alone*-

:dVajam ove:
atl Silva Castro - Historid ¢
o: Edicion®s
teraturd Chi

..~ Marcela Corvalana
everu Cilea, Antofagasta : Universidad

ritica de la
Atenea 1960-)

evista
bna povij est ¢ilean

kn. .y
J1Zevnosti, Santiag
ske knjizevnosti, Santiago:

Hig
t -
oria Personal de la Li

Zig.
g-Zag, 1962.), Cedomil

Massona Presencia

ura en Magallanes (Punta Arenas :

d de Escrit anes. 1988.).
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sti cileanskih Hrvata uglavnom bave Jerko Ljubeti¢

veze. Zagreb: Drustvo hrvatskih knjiZzevnika, 2000.) i

Kod
nas se istrazivani
e istrazivanje Kknjizevno

(Hrvats o
tska/Cile: Povijesne i kulturne

Hrvata u knjiZevnosti /i izvan njel. Rijeka: Drustv
: )

Zelj
, jka Lovrené¢i¢ /(Tragovi iseljenih
rvatskih knjizevnika; Liber, 2009.). Do

Cedomil Goi
omil Goic u predgovoru knjizi Marcel

sada ta tematika nije znanstveno obradena
a Corvalana Massona Presencia eslava en el norte

K olumbovim brodovima bili i hrvatski pomorci iz

de Chi .
hile govori o pretpostavkama da su na
koji je dosao u Peru). Navodi podatak da Alonso

Dubrovni

OV . e aqee .y .
nika (spominje Bazilija Baziljevica

nje opis bitke kod Lepanta rije¢ima ,,vi crovatos

Ercil :
la u svojemu spjevu Araucand zapoCi
Dalmatince, Slavonce). Poslije spominje nekoga

dalmaci

a . q:

cios, esclavones* (vidio sam Hrvate,
6n de nacién) po imenu Andrea ili mozda Juan

hrabr :
. oga i mladoga ratnika, Slavonca (esclav
ndr . .o (32 P ~ M
ea. On Je skromnoga podrl_]etla, ﬁZlel snazan 1 vrlo okretan u borbi. U istome tekstu
edro de Ofia u svojemu spjevu Arauco Domado

Go' L.
. ic napominje da o hrabrome Andrei pidu i P
0 . . a
) koreni Araukanac, 1596.) t épanjolski kronicar Pedro Marifio de Lobera u djelu Crénica
el ro; . T
reino de Chile (Kronika O &ileanskome kraljevstvu) U kojoj opisuje smrt atnika iz
HrvatSke.
u djelu spominje podatak da je neki Arturo Givovich, podrijetlom

eéu radio kao ranarni
ou pacifickome ratu. Givov

om predgovoru te

Ra’ :
al .
Silva Castro u svojem
rancisca Drakea 1

1
dz Dubrovnika, u XVIL stolj
a se iskrcao u Cileu. Navo
Za 1134 v

biljezen u Cileu. Taj podat

Jerke 1 -
erko Ljubetic (Ljubetié 2000 : 13)
emo Z

k na gusarskome brodu F
ich je prvi Hrvat

dno je sudjelova

domil Goic U ve¢ spomenut

ak prenosi i Ce

i da hrvatski tragovi postoje u Cileanskoj

Pre : -
K ma ovim misljenjima moZ akljucit
njiz . x
jizevnosti od samoga njezinog? pocetka.
knjizevnika knjizevnosti XIX.

¢i broj njih> V¢

atskoga podrijetla pripada

&inom rodenih u toj zemlji, javlja se sredinom

lak :
0 jedan od prvih gileanskih
sto Livacic. Iz njegove

ima najéeéée pise Eme

stoljes
oljeca (Arturo Givovich), najve
Magallanesa) saznajemo

X : -
X. stoljeéa. Najvise ih je iz Magallan€sa- on

knjigu Historia de la literal¥" Je Magalla"®® (

Povijest knjizevnosti

ka koji potjecu iz Hrvatske rodom bas iz te

ih djelatni
Esteban Jacksic Rakela

mi
gkarpe (1914
(1907.-1979.) koji nije usPi© objaviti knjig™ ali je bio 2024127 piesn!
nasu esenka yukasovic de Draksler (1935.), pjesnikinja

eljenik)- Antonio Carkovic Eterovic (1928.),

migrant¢ (Us
Astrid Fugellie Gezan (1948.
(1951.) i mnogi drugi. Iz

da je x:
je &itav niz knjizevnika i kultu

-1995.), isti€u se 1
k koji je gesto pjevao o

po .o ,
krajine: osim Roquea Estéband

SVO
me rodnom gradu Punt? Are
), Ramon Diaz Eterovic

ko’ .
ja se proslavila pjesmo™ El in
Pr S
Ofesor §panjolskoga jezika 1 pjesnik: |
. Juan Mihowl
. . ilovic koji u SV
Maga“aneSa su i bra(’:a Nico]és i Dom‘ngo 1hOVl]OV1 )
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ovich Hemandez
ojim djelima Cesto obraduju

(19
38.), Dinko Pavlov (1943')
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tematiku hrv
hrvatskih doseljenika i nji 7ANY \ \% I
jenika 1 njihov Zivol na hladnome i Vj
me i vjetrovitome krajnj i
jnjemu jugu

Cilea.
Cileanska kriti

a kritika naglasava hrvatsko podrijetlo tih pisaca iako
zinoj kulturnoj i povijesnoj bastini,
njihova djela postiZu svjetske uspjehe, a oni uz

ipripad . ! su oni, naravno, ¢ileanski pisci
aiu . . .. ’ SR
_ ju knjizevnosti te zemlje, nje njezinim k i
I | zinim knjiZevnim
S ima i strujama, zanrovima. Ali, ako
voju rod |
u zemli L . e et
emlju spominju 1 onu 1z koje su dosli njihovi preci, mi ih se ne moZemo i
oine

ovih djela imamo prigodu upoznati Zivot nasih iseljenika u

S .
ijemo odreéi. Preko njih i njih
ali i uspjehe-

toj z TERT
J zemlji, njihove tuge i nostalgije,
Livacic, Ljubeti¢,

Na temeli
em v *° . . M M
elju dosadagnjih istrazivanja (Goic, Lovrenci¢) zaklju¢ujem d
a

ileanske pisce gine i hrvatskima.

Postoie neki
stoje neki elementi koji ove €
35.E .

lementi koji povezuju Zileanske pisce hrvatskoga podrijetla s Hrvatskom

2) Identitet
Za = . . o -

Cileanske Hrvate se Cesto govori da su izgubili hrv atski identitet zbog svoje vrlo uspjesne
malja u koje su dolazili

u. Za razliku ©
. zivot, u Cile

d Argentin€ i drugih ze
u su s€ Hrvati vrlo brzo uklo
redinama (ledeni Magallanes i vruca

tanak, da nisu bili $kolovani i da

prila ..
godbe &ileanskome drustv
pili u drustvo.

nagj .
z - : "
emljaci kako bi zapoceli 10V

Valja napomenuti da S€ radilo 0 Ja
m uvjetima M
agi su ib ljud
S\./Oja dobra kako bi svojoj djeci priskrbili sigurn
Nisu odlazili u svijet da bi 5 obogatili; nego vise St

. akolovanje. U Cileu su obavljali poslove

ko gurovim S
orali porili za ops
{ obavljali gasno i p
u buduc¢nost. Mozemo
ga da bi svojoj obitelji i djeci pruzili

Anto
N fagasta), da su se u teski

1Su oy e e S i j
mogli birati poslove. No, oitenim su radom stjecali
utvrditi da Hrvati

stanovnistvo dozivljavalo kao

relatj
Ivno blagostanje, sredeni

eé poznavall.

koj .
J¢ su im dali i koje SU oni V
Kole a zatim i fakultete. Zanimljiva je

pos :
§ Stene i radi$ne ljude-
elikj . . i
ki broj prvih nasih 15€
pisci 1 povjesnicari koji

Poja
Java da se ve¢ u prvom naraSt

ohada srednje §
gih ;seljenika javlj
ojemu pisu -
Nikola Fistoni¢
ic [vanovi€ iz Sutivan
roden u Sibeniku. Svi

aju novinari,

ljenika P
Luka Bonati¢-Doric iz Milne na

aju na
pjolski 1@ k
e7i5€a,
tonio Rend
islav Weisse

licno nije do

Materinski y

R rinski hrvatski mijenjaju za Spa Jerk

rag . _Jerkovi¢, roden

tu, Luka Fertilio Nikoli¢ ' Ner na Hvaru,
a, Sergio Vodanovi¢

nber Raganzini,

s Hvara, Al
godilo u drugim zemljama u koje su

Rai
Mundo Kupareo takoder

Pistan: - :
Stelli iz Supetra (rodeni Spliéamn)’

IStras: 5
aZivagi ove tematike glazu S€ da s¢ nesto >

43

1Sel;
Sliavali Hrvati.




.

u hrvatski jezik, ali nisu izgubili povezanost s

de usadili roditelji koji su bastinu i

Dm ..
gl 1 tredi $taji nasi i
L ¢i narastaji nasi iseljenika ne Znaj
atskim 1 ;
lde . e .
ntitetom i sa svojim precima. To su im naslje

kulturu donii
oniieli o

nijeli u novu sredinu i dalje ih prenosili na najbolje mogué
llanesa Punta Arenas koji je tridesetih godina

kao jedna obitelj, Hrvati, koji su

i nadin svojoj djeci i

unucim S mier
a. Primjerice. u glavni grad Maga

proslo ‘oéa bi
ga stolje¢a bio gradi¢ u kojemu su svi zivjeli

sa sobom Su donijeli i svoja moralna nacela te nacin

Saéin' . P
javali veliki dio stanovnistva,

Zivota,
izgubljenim rajem” i Cesto s€ prisjeca svojega

Ramg
6n Di .
Diaz Eterovic to podru¢je smatra
kupljali oko peéi i razgovarali o

se za zimskih vederi 0
ruzenja nasih zemljaka na
ravo nasi knjizevnici na Magallanesu uvedu

umijesto da bjeze u povijest, mit

Ziv .
ota s djedom po majci kad su
hladnome ¢ileanskome

sta]'()m . .
i e kraju. To je bio jedan od nacina d
gu koii ie vieroi :
ji je vierojatno takoder utjecao na to da up
tupe joj na novi nacin -

NOVosti u &i
ti u &ileansku knjizevnost i pris
aljno razraduju likove. Jerko

i lege

n T D
gendu, oni opisuju suvremenost, gtvarni nacin zivota te det
ika (Ernesta Livacica 1 Roquea Estébana Skrapu) i jednu

Ljubetic
eti¢ navodi dva knjizevn
re o identitetu H

i]:lsélteljicu (Pepitu Turinu) koji govo rvatau Cileu.
kademik Ernesto Livacic kaZe:

ne potjece iz podrijetla niti iz drudtvenog poloZaja. U
ovaé svoj€ sre€
povijesti na$ih
de Cervantesa, ali
W, Zavrsivéi je don Q

e. Toje misljenje, €ini se, vrlo vazno kad se

$5P e
rava vrijednost svakoga
predaka pionirskih doseljenika. Moj

Cery :
antesovoj filozofiji svatko jek

'8Zmatra ono 3to se stvamo dogodilo U
ota Miguela
Krenuti u avanturu koja g2 je dovela U ovu zemlj
sauvijek (Ljubetic’ 54 (2007) 1/3 : 99)°.
Esteban Scarpas llanski akademik podrijetlom iz
Star()ga Grada Hvaru, na vodi da je od svega najVainija &injen
Prilagodili, a ne pokorili. Naglasava da su oni imali nesto duhovno $to

nijeli na mlade narastaje- Upuéivao je mlade narastaje da odu

1 atié 54 (2007a) 1/3 1 101).

ée poput njegovoga glavna lica

Otac n' .o o
ikada nije ¢itao Don Quij
uijote se vratio kuci

Mo‘ :
je je otac ostao u Cileu
drugi maga

ica da su se nasi iseljenici

Ve

za . .

no uz identitet, Roque
su donijeli u svoju

dry
gu domovinu, sa¢uvali 1 pre
pita Turina:

ovori i knjiievnica Pe
- imamo Hrvatsku u

eca Hrvata - kao ja
&iju, ali za nas je smisao postojanja

Hrvate, Cile je bio adaptivna

u .
Poznati Hrvatsku kako bi bolje 12

0
0 . - . 11
Vp vezanosti s rodnim krajem svoJ!
»Ve M i
Zano uz hrvatski identitet 1 svoje Pre
trukturi koze.
o. Za nase ogeve,

h roditelj2 &
ke, Pisch dj
krvi, y naslijedu, u nasim genima, e
me S€ jzrazavam

"y Bududi da su potomci
govornom podruéju, o
elja da izraze svoje osjecaje koji

Jezik 1
koji govorimo i N2 ko Hrvata u Cil
. ata u Cileu bastinili
ka naseg ) .
n im je postao

do
mo - .o
Vina, a za nas je kolJ€¥
3 anjolskome

divsi €
éimbenika proizaéla je Z
44

Vrii
Jednosti svojih predaka~ aro
dva

Matepi e -
rinji jezik. u spoju ta




ulturi tezeci univerzalnosti (Mimica Barassi 2006

izb" LI .. .
ijaju iz korijenja. otvoreni prema drugoj k
:138)«.
Da -
. se hrvatski duh ¢uva i danas. nakon toliko go
rvatski vl
atski duh objavljene 2003. u Santiagu koja je P

Nasi

lma M e . .o . ve *
precima. Za tu J¢ knjigu je 2t U sas

sto Livacic odabrao radove

dina zivota u Cileu, svjedoi i knjiga Cuentos

osveéena ,,dragim hrvatskim useljenicima

tavu Cedomil Goic Goic, Domingo

pisaca koji ¢e ve¢ mozda uskoro biti

Mihovilovich Tessier i Erne
ga podrijetla koliko se pretpostavlja

estotinjak knjizevnika nase
Marija Brkic ( Zagreb, 1944.), Francisca Doyma Ursic Livacic

¢ Triatafilo (Santiago, 1984.), Antun Domic Bezic (LozZisce

(Antofagasta, 1946.
, Flores (Linares, 1941.) Sjeverka Yurjevic Rogosic iz

ofagasta, 1950.).

na popisu zajedno s onih dvj
fia ih ima u Cileu. To su Neda
iz Punta Arenasa, Rayne Razmili
(1 89]9.)’ Lorenzo Caglevic Bakovic ) Alvaro Mateo Jordan Matesic
p;t:afgo’, 1985.), Octavio Fernande

nira i Lautaro Ramos Guerra (Ant
b) Hrvatska tematika (likovi ozracje, sudbine nasih iseljenika)

ijena pronalazimo i hrvatsku tematiku (likove

aca hrvatskih kor
ljenika, ponekad i upotrebu rije¢i iz

ce koji su roden

U diel; )
djelima ¢ileanskih pis
staroga kraja, uglavnom

0zZragi . . .
&je, sudbine naSih 1s€
gadijoj kulturi utjecale

éakavskoga narje&ja). Na pis i i odrastali u sasvim dru
SU mnoge stvari vezane UZ pjihovu nOVY domovinu, ali nisu mogli pobjeéi od svojega
Podrijetla.

,, ja sam Petrov sin, i time se to

Take ;. .
ako je primjerice kod Eugenijd

jja koji kaze

Mimice Barass
li, ni tu nije kraj. Jozo je

a ovaj Jozin. A

sin Petra Perusine,

ga koljena Mije Tavica, prvoga Mimidana

ne Z v . . v 4
avriava jer je Petar Bozin Sin
o istoga imena na

trece

arkov sin,
ovao 1772. godine mjest

a Qva; .
) vaj Ante Kri¢anina, 2 o jeM
0-. b4 1

ji se tako prozvao i nama dao prezim® ost

ihovih potomaka U Cileu, pronalazimo u

tla iz razdoblja realizma, od kojih su neki
t Lucas Bonacic Doric). O nasim
- 1928.). Tqj

dalmatinskoj obali nasuprot Braca (
nasih ljudi, ;seljenika in
pisaca hrvatskog? podrije .
a Bonati¢ Dori¢ to J€s
oznat PO nadimku (Mateo Benzur, 1860.
ozenio Petr
do 1922. godine.
pjom stopio i smatra ga S¢ jednim od

Obice 3:

d’pISe Zivota i sudbine
ielima mnogih ¢ileanskib

Io . .
deni u Hrvatskoj (primJ®

liud;
Judima pige i Slovak Marti

rice.

n Kukucin P
0 na poziv

. onilom Dedonié 1 (vjerojatn
Bra¢ gdi€ s€
Tamo jez
nosti s€ S

din¢ 1931. objavljuj
ukuin je pripovjedac sociolog. historiograf i

Njegin:
Zinih najzasluznijib glanova:
.o a]macljl'
45

0b
Tonku), koje se radnja odvl)

‘

i€ liiexmil L

ije¢nik kirurg do3ao na .

fodak " jvio
a) naselili su se U Punta Arenast

e knjigu La casa en la ladera (Kuéa na

Bo .. o
raveéi u hrvatskoj zajednict:




JZb]Ja :
U1z koriien;i
JU1Z Korijenja
| jenja. otvoreni prema dr ' '
Ty i prema drugoj kulturi tezedi univerzalnosti (Mimi
imica Barassi 2
12006

iko godina sivota u Cileu, SVJedoc":i i knjiga G

uentos

Hrvg
Iski dul
th objavljene 2003. u Santiagu koja je pos
il Goic Goic, Domingo

Na
Sima
precima.” 7 Cedom
a7« 1o
a tu )¢ knjigu 1€ ziri u sastavu edomtl

"2 Popisy za: acic odabrao rado
zajedno s onih dvjestoti : e erp

\_|L,.slot1n_]ak knleCan]\d nasega po

oreb, 1944.), Francisca Do

a Marija Brki¢ ( Zag
(Santlat’o 1984.), Antun Domic Bezic (Lozisce,

1946.), Alvaro
941.) Sjeverka Yurje

ve pisaca koji ¢e veé mozda uskoro biti

drijetla koliko se pretpostavlja

yma Ursic Livacic

MlhOVi[OViC] .
1 Tessier i Ernesto Liv

daih i .
1ma u Cileu. To su Ned

iz Py,
ta Are
b ) nasa, Rayne Razmilic Triatafilo
vic (Antofagaslﬂ

{San 1
liago, |
] 9 3
85.), Octavio Fernandez Flores (Lll'lalCS. 1
1950.)-

Mateo Jordan Matesic

JOI'enZ 2
o Caglevic Bako
vic Rogosic i
1Z

Py
I'Ven;
Nira i [,
a
utaro Ramos Guerra (Alll()fagaswl

b)
sudbine nasih iseljenika)

H]'v
atska .
tematika (likovi, ozracje

imo 1 hrvatsku tematiku (likove

pronalaZ1

rebu rijecl iz staroga kraja, uglavnom
iu gasvim druga
u mogli pObjCCl 0

kih korijend
kad 1 upot
odlaslal

djel;
ellm x:
a S o
Cileanskih pisaca hrvats

iseljenika. pone
rode eni 1

era“

g

J€. sudbine nasih

gijoj kulturi utjecale
d svojega

éaka
vSkO ¥ .
ga narje¢ja). Na pisce koji s¥

lloge st
VVari VveZ lu
zanec uz I_]ll

DOdrijetla_
1q kojl Kaze » in. i time se to

ja sam Petrov s
070 J€ sin Petra Perusine,

a Mije Taviéa, prvoga Mimicana

dine mjesto istoga imena na

éegd 4 koljen
o 1772 go

g
Zav i
I'Sav z .
ovaj A a jer je Petar Bozin sin
nt i
i o e Kricanina, a on j€ MarkoV st
tak i
0 prozvao i nama dao prezml i osno™
mica B2 arassi 20006 137)"
omaka U Cileu,

alm
atlns
koj obali nasuprot Braca (Mim
ra i njihovih pot
o 2T razdoblja realizma, od kojih su neki
ic Doric). O nasim

p 1Se
Zlv .
. ota i sudbine nasih ljlldl iselj® entk?
Lucas Bonac
1860. - 1928.). Tai

pronalazimo u

Jelj
Ma
m s
nogih ¢ileanskih pisaca hrvatskoga
oy DOI’ié to jes st

n] u H
r
vatskoj (pI‘lI]ljel‘lCe

Ud;
Img 1
] %
Pise i Slovak Martin Kleucu 1 pOZ '
o:Zenlo Petrom]o N

Je i

fie

e Cn]k klr
urg dosao na Brac gdje ® N
amo je Z

"0dy
akaq)
Na
selili su se u Puntd Arenast
ot unosti

o
avec
1
u hrvatskoj 7a|edn1c u
931. 0BJATEE
: ripOVjedf1

Jez
nlh
Oby, Najzasluznijih glanova: Godin€ 1 fae ©
n
q uDa Imacu ukuc! j
45

Ly
) oodme
i smatra g2 se jedni

en la Jadera (Kuca na

im od

jigu La casd

sociolog. historiograf i

()
ku)_ koi
je se radnja odvi]




- e
e

ST p——

r B o o A

b et e £ e

3 S -

an L € 1
1(1 f”a({f(, [[C””a (l\jiatl ZOVC) Ci-a le
.] ten]a

socijalnj
radnik i

nik. Najznacajniji mu je rom
koji je jako popularat

gonij! osobito je znacajno nj

1 medu Hrvatima u Cileu. Z
. Za

uQ!a\’ -
< no1 1 117\ 3
lI "cltSkO fS(_liCI]iS‘l\O 1
g SV 1
ooV -e ] )
ec() 0 dl IO L()S ] aSOS! or

Upoz
[]a\fan' o .
je naSega iseljenistva u Pata

] P(l
4 Fatagon;
ia (Hod po Patagoniji).
oji od 1896 Ziviu a
96. Punt

Milni na otoku Bracu, k
1 stiglt na krajnji jug Cilea. Napisao je
eto zlato, 1941.) govori o

e kraju. On je, uz

LUCaS
B -
onacic Doric (1884.-1960.) roden u

Are
lasu, j
, Jedan je P
dva POVij je od rijetkih obrazovanih ljudi koji st
CSI]E]_ rol.] : ) - o
hana. Prvi od njih. nazvan Oro maldito (Proki

noga Hrvata. {ragata zd zlatom u tom

znacajan regionalni povjesnicar i
tri sveska (prvi je pisan

medu 1900. 1

I'non G
1€ Zivotnome putu jed
Martinica Berosa

uzne Amerike U
seljenickom zivotu iz

Arm
anda B

rauna Menéndeza i Matea
histva na jugu J
posveéen i

. riznica podatak

Pisa
¢ povi
vijesti
ijesti hrvatskoga iseljer

Zmed,
1 1 "y .
939. i 1941.. drugi 1943 @ treci.

a i dokumenata 0 Hrvatima u

]9]0 ;
vy tlskal 1
1je 1946.). Njegove st knjige prav
oovori O njihovim djelatnostima, biljezi

pojedinac& 2
e iseljeniéka udruzenja i njihove Clanove

1
nja. Pjevao je

thn
kraievi
ajevi
ma: & 3
a: navodi imena mnogih
cima, spomil
ode S.S. Kranjéevicu 1

faz
£0vo
e s :
n P
ajstarijim iseljent
icka usmjere

T8¢ an;
anluje . .
i objasnjava njihova polit
Kataliniéa Jeretova.

me Rikarda
nnogObrOjan 4

), roden U1
puiiadd de recuerdos (Pr
na kostumbristiéki nadin opisuje Zivot

preVOd'
lO S 1'1 . .
rvatskoga jezika pjes
bitelji hrvatskih iseljeni
jenika s

Ly;
ICente Bori
oric Crnosija (1907.—1986.
earit sjecanja) koje j
Je

elu

bj
a 4 '
d je ve¢ presao sedamdeset godind:
i s otoka Braca na krajnjemu jugy Cilea. Oni su u
{ su ulice.

da]I
Matinskih ;
nskih iseljenika koji SU potje
kamenom i poploéaval
Prensa Austral”

u listu -

iz Punta Arenasa godine

Py
Nta A
ren 1:
asu bili stru¢njaci U radu S
La

0
n . .
i nasih iseljenika Pepita Turinad
a kolonija. Veéina njegovoga

1978, pise:
o: treball su okaljati svoje

Arenas pio J€ kaaneniék

2ogine i ijestupniCi koje J€ zakon iz‘g'na e
- Hrvati, koji su u t0 doba otiglt U agallanes: bili kaznjent

gtiglt Y gisti Kako bi promijenili sivot jer su ga Selieli

vaj pust kraj siba

nove u nekoj do

nogo o&ekivali, dali su joj

wKra:
Stangy, 19. stoljeca Punta
ni§ SE
tva bili su nepoéudni P
nisu i, niti su bjezali iz

n klimom, samoc¢om 1

Qomey;
ine da bi skrili neku svol¥ [jagu-
pcinili Y
Y% nji ice X N d nje sum
Sve, & '“_ho"a- Oni su to] domovini po nogli da stas? ? od 1 _
ak i svoju djecu kao dokaz: {irvati s tada yiviell U neposrednol: prav

- ipe. NiI€ bilo vremen lekt, ve¢ za ruke.

. 99)".

dr
Ugag::
ac)
e .
jeg. Radigni i posteni-
movini koja ne
oj stvarnosti. Nisu

q za Inte

t[‘aﬁ.
A4
Pomo¢ u knjigama za SOl .
4 (2007) 1/3

In
te]
@k[u ..
alci ¢e se kasnij€ roditi




Hl’\r
atsku t :
ematik .
i matiku obraduju i Nicolas i Doming
ujano), pj '
_piesniking
Antonj plesmkinga Desenka yukasovic. E
" nio Skarmeta...
roma
nu er e ‘ =
aména Diaza Eterovica Tréanje

U pr. s
Ipovijesti 2
jestima FEl regreso de Senkovic (Se

(Nas|
ljede
s mora) pisac takoder spomin

uglay
nom
0 P =
posvecuje oplswanju unuuasmcﬂi

prOgO
vara
o djetinjstvu plovedcnomc i

M()r
ales Milohnic pis
ilohnic pise pjesme hadahnute rod

C) Jezik

Cin'
Jenica | o
aje da Cileanski Hrvati

u
pocetk
u su rabili jeziK koji se U
tskome sY

Ug]
\ g avnom i

m intelektualci. na hrva
0 17blval

nagj ;
L 1seljeni
jenici s 1 dug
I-l i
aporno 1ad111 1 dug

koi
u
0 majke odgajale djecu nd spal

gOVO
K8 seitii St
iz Mil mo $panjolski. (I Ernesto Liva
1 ne .
Poneg; na Bratu, proveo gitav svO)
e
Jeljak i vracajuci se U subotu)-

Akg
Su
oba roditelja bila iz Hrvatske . 80

.]()s n
est
0 od hrvatskoga jezika ! uglavn®

Na
Cak
avs
kome narjecju nailazimo u

Pody;;

\[S

Dok tla, a i onih drugih)- Takoder ! ihm
S ,

§pan' i ek wiah piSCi roden' u Hrv vatsko)

olski, dogadalo s i obrnut0 ~ 11vatsk1 je

neki hrva

Pup
O H
r
vata obi¢no S€ korist€

qoo Mil hovilovic

Sugenio Mimi

sepkovicev PO

ie svoje pret

svijeta, gesto

.hrvatslxo

nim krajem S

1]0151\0 me
gesto 1 nagl

ped etooodiéﬂji T

5akavski dy

Cileu SV
utjecao
tski !

1ad asﬁj ega

hh Tessier (Luka Milic - médico

ca Barassi (drama Zena za Ivana)

; olavni je junak Hrvat Jakob Rendic, a

zq vjetromg

yratak) 1 £ el legado del Mar

ke s Braca; Juan Mihovilovich koji se

rabi hrvatsku tematiku dok

i cetvrti™ U punta Arenasu, 2 Andrés

voje majke (Dubr -ovnik).

1 koji su doseljavali u Cile

rio u domovini 2 neki od njih

tarome kraju. Buduéi da su

ZW]ell u mJesovmm brakovima u

jeziku. bilo je logi¢no da njihova djeca

asavao da je njegov otac, podrijetlom

adni vijek odlazeti od kuce u

iialekt 1 gileanski Hrvati koji znaju

q 1zraze. sintagme ili na pjesme

éileanskih pisaca (i onih hrvatskoga

i kod obicnih ljudi.
inski hrvatski

Naime, U mjestima s

0j materl zamijenili za

spanjolskl

svi razumiju- Jerko Ljubeti¢

ricaji KO
jednika Ricarda Lagosa

(;ileansk oga preds
ahvalnostl Brac¢anima

SPom;
anegdotu vezant uz po osjet
. Otkl'iti spon‘lel'l'p
. miestanka pozdrav1la nas

o

I‘a_cu
4
004. godine. Kad je dosa0 P
: 5 Zemlje-

fiy
to
Me
Sto su pomogli razvoju I 1egOV

Jeziku: ..Dobro dosli. 8107 r pre

Zdr "
vio joj | .
0 joj je na istom jeziku: -

47




d i . .e
) Nostalgija i sjeta
hovi preci, nazoéna je 1 kod mladih narastaja

li nji
nikada nisu bili u domovini svojih

Nostalos:
Stal(‘lu -

= a /‘rl Ay . B . &

a krajem iz kojega st dos

cak i kod onih koji

éi]ean M 3
sk . -

ih pisaca hrvatskih korijena. pa
sobito je razv

Bristilo Cafién). O
aj. Osim U pjesmi
reduje s rajen:

idna u djelima Antonija

roditelia il
a : )
.] lll d_]CdO\fa 1 ba]\a (Ja“_nc
ecalizira stari Kr
racu kojega uspo

Sutivan, to se posebno

Rendi
dic :
a Ivanovica koji ¢esto id

€u : : .
pjesmi posvecenoj rodnome otoku B

Un
1etnut
u more poput hekog priljantd,

Bioit

ac, moj

» Moja r . e ]
ja rodna gruda koja j¢ popul rajd,

Miy
Fu s ’
umraka. Daleko sunce

lelb i
ga s ljubavlju, poslije s¢ udaljuje

Ip
olak .
O uranja u prazniny.

Rq
Spor :
ed 45 7
uje prvu zvijezdu 1, —amalo. 1€ ka

SViet]
osti s :
s neba obasjava more.

Tk
ad
Padne no¢ .
i ne no¢, u prokopimd
0
ay 5 S il
o okolici, proviruje risucu ferie’ a,
ed
D a kroz prozore
a bi
Se . . Gy
zatim izgubili u maglustnt

Iy
m r[ i
n :
a dalekim vrhuncimd,

a q4:
Al
a zore uzj $i pJ
zore uzjahavsi pjent
steban Scarpa se

snik Roque E

a Oca's p.]e
du na Hvaru.

%0 0 Starom Gra

gno pricd
e SVOj posjet rodnome otoku svojih

no mjesto sv0]eg

Kaq :
je 1962. godine posjeti ro
dok

Tess

je nostalgi

ier takoder opist!

Wjap

K::;:;edaje ovaj govorio istinu

Tod;y 3 Domingo Mihovilovic
€lja:

,,Uspinjem : , eliky ogradenom 5

e v S P e N  njegove kamene k

| - rodaka, koje

l'nO_]ega e1ma
OCa na llClI

jjelim kamenom. Ovdje se uzdize,

uce i njegovi je
gledam oduvijek

dnostavni

80g
POdaras:
ugs aredi otokom. zvomiK sela
1 Wy
s Pr e - .
Prijatelji kamena ! covjeka da bi ¢ usidrio
on ¢ da
0 5 ore€ " 1 il
ga dana kad se on spusti® 1u o tisina- fm bracim
jjelom gamer™
48

snemirenad star




Z\’On'
ima. O
2 dn]ah - y
. se pojavi
Uviiek et pojavi boca prosek v
ek prisutan. Ovdie i A prokese fa kijelom stolnjaku. I usp
Pusiza . Ovdje je mec .. S omene. Ovdje j )
UcisCe ¢iji zvonik _ Jdu nama dok pijemo stari prosek. Kad dje je moj otac
o LY 11K . . = 3 a 1 e
Ondie : probija tisi : ) je ve¢ pala no¢
ndje 8 e, el & ja tisinu 1 tamu. 4 jeka umnozava moje korak pala no¢, udoh u
. mala i radisn o corake. Vrac
a R o . Vrac -
a. mijesl sutrasnjl kruh : klpl lnoje 5 am se kudi.
: carape Stricevi
) cevl rod < e .
> acl 1
amu! Na 18
a stolu blagorodan bracki kruh. U

Sutin
10. Magli
- Masline : M

su vani mirne, a kamen sutljiv. Bog
smu isli u brda i nisu se v
a! Tamo je rac

je ostao Bra¢, vezan uza me tragom pj
=} pjene

nam
ausp 7
0O
mene na one }\O]l suu p
) z pje il
ratili. Oploétaﬂ Jedna torbica

Sn]ok
ava i i
e
Jedna boca proseka. Dovidenj
tan. Bracu! Tvoj
X I Tvoje masline i tvoji
1 tvoji ljudi
1

* a Sa J Sl Elll-

nogu gle
gledati
pouz o
uzdano u buduc¢nost. Od kamenad grade jedan bo

]64);;.
Otac
Erne
sta Livaci .
ca volio je slugati $panj Isk '

i jolsku glazbu jer ga : .
je. buduc¢i da je bi
je bila

Med;
leran
ska ok
. podsjecala na njegovu domovinu.
roden u Hrvatskoj (U Splitu) '
odredio je da
] se nakon

ospe u pacifik. a drugi u Bracki kanal. Time je j
. je jasno

Sero:
Igio v
odanovi
10vic, glasovitl dramaticar

Njeg
Ove g .
mrti j -
i jedan dio njegova pepela pr

10 SVO .
Ju pripadnost
el potpredsjcdnica Cileansk
1 co-hrvatsko
ga

Kar,
en M..
tller Turina, k¢i spisatel_iic

insig
Uta za
kulturu, nakon svojegd posjeta

e Pepite Turin
Hrvatskoj izjavilaje:
predaka. Obici sve

vidjeti folklorne priredbe, kusati jela
. pa

te gradove i mjesta bliska

a,Od v
USevl];
Jena . 3 i 4
sam. Zamislite, bit1 na tragu svojih
slusati glazbu,

yivljaj posjetiti tako lijepu zemlju koja ti leZi
i na

Sre
u(
...). Naéi -
e te | acl se uzZIvo s povijeééu,
oje.
.. Jadransko more. Divan J¢ do

Kog I\J:betié 54 (2007), 1/3 112)"
10l 1l
6a Gliga razvidna je nostal
Vi p]‘etCi. O
Jno smMO
u Splitus zagtl]

gija 78 njegovim rodnim Magallanesom, ali i
, ali
posjetu gtarome |
pili kod kuce. Pre
aje medu zagrljajima Bracana

kraju Nicolo Gligo kaze:

D
almac;
aC1'0 *
Jor Jom iz koje su dogli njego
3 a nav ’
Seém n 1 i
edavnom putovamt sta poznavali smo lica medu

lics
C]m
a ok . -
fati] grebu, smijeh medu nasmUanlma
a sy
am se sjecanja na zabave U djetln}stvu u hrvatskim klubovima u Punta Aren
} .
4 Serenl (e ). Sve J€ to nase, bilo je s nama -
ma

An
tof;
agas : .
ti, Santiagu, porvenirt iltu

Lju
beti¢
ic 54 (2007 a), 1/3: 113"
eca svoj€

imj
caR
gt . .
rassi s nostalgijom S¢ pris]
abio Ver

o2 djeda po maijci ,.koji je na Ognjenoj zemlji
i

at i nategao strune (€ nostalgi¢no pjevao
u

Nagin:
Nig ¢
gusle od limenke 72 ulje kojol je
)ub'

07 b). 1/3 : 104
esnikinja 1z Santiaga u svojoj

Py
Tveni ;
ru (Ljubeti¢ 54 (20
ancic (]948.), Pl

0
ala u Santiagu gdje je jedn
ARSI B 0

i Zlato Keglevic s
listu 7am 0. Zlato sam upozn

nikau n

3,b0] .
noj nostalgiji pise

bje
I88mj ¢
H"l’ul.s'ka Objav]ienoi u 0 da/c’k
cleposlanstva: Duboko je prozivljaval
: A a rat

agemu V
49

\/r‘-
lJe
radi - O
dila kao tajnicd vele]_‘)osla




njezini roditelji koji su pobjegli i
gli iz

a da je apatrid jer

u HI'\" .
atskoj 1
] 1 & pOI]OS”O]Tl ])['iCd]
ske llisu il]'la]i.

JUQ
goslavije ni
Je nisu zeljel
u zeljeli dokumente te drzave. a cilean
aza Eterovica ¢ 1S i
a cesto se pise. Kao'1 mnogi magallanski pisci i
o | | iion
n koji cesto idealizira.
ma (Mirian Pino). Kad sam Zivjela
u

0
Osjr:?stalglj iisjeti Ramona Di
oéa nostaleiiy _

S d:].g)l_]u sa rodnim Magallanesol Neki ¢ileanski kriticari ¢
San[iagu écsi; ona pokretacka snaga u njegovih djeli riicart cak
kraja oif <an S:m sc nalazila s Ramonom koji mi je pricao 0 ljepotama svojega rod
1 b ) " o e B nog

obro poznav ala 1 nije ml pilo jasno zbog Cega toliko zali za hladnimbj

1. zatvorenoj sredini U kojoj se sVi poznaju i U kojoj svi 0 svi
pamtila nista Sto bi me vezalo uz taj kraj o ko;el;:z

iz njega. Ramona sm

Vjetr it Q
OV

Sve 5 :
Zznaju. QOsi
. Osim 1] = :
1 ljepote prirode pisam u
o ugostili u Hrv :
atskoj

Megov

i stanovnici s toliko ceznje magtaju kad odu
poznal.

listu £/ Mercurio.

u zemlju majéinih roditelja gdje

2007
- godi i

ine kad je kod nas jos bio gotovo 1€
je tekst U

ati O putovanju u Hrvatsku,

0 semn:
4l m] 3 o .
ji svojih djedova i bake, napisao

-.\(‘:‘i ]
*~IN1 myj
1 se pri 51
iviagnim razmisl]
7zmisl]
o dozivjeti gusret s MOjl itelj
jim obiteljski
im

odu emotivil
pravi J€ dozivljaj obici nase

Sam
pred :
nekoliko godina imao prig
kao Hrvatska I

k()ri‘
jenin ..
n1a. Postoji malo semalja tako lijepih
-uzaju pogledu dok s

rtima (..)- Posjetiti jo$ jednom

e obilazi jadranska

Otok
e ..
» povi ; idi
jesna mjesta, vid]
im starim Cetv

odati njegov
pravom. pre
it(...) i proc’i u
skretno mjesto za
osi ime pjesnika Vladimira

ma svojoj starosti 1 ljepoti, proglasen

skim ulicama rimskog grada

ob

ala. Volio bih se vratiti u Zagreb: I
wis
tovati U Spl
o bi imao di
a brodu koji n
koji bacaju svoje 0
po. Bol i njegova plaza

Dub
rovnj
SVietsk ik, grad osnovan u 7- stolje€
S Ol-n v,
bastinom. 1z Dubrovnika pu
susrete s jednom

Car .
aD
: o
oklecijana, koji je- kaZu. P
enutl N&
vinograda

Na
Zora, Brag& i
rac je raj bije]oga kamena-
i dva mjesta i svako

o zlatni Z
amenim
ada s€ mj
a stolom i gle

put 78 Brac n
brise na zeleno,

| maslinika
je posebno lije

ub, gutivan. Postira, Milna, Supetar i Pugiséa

kucama, malo
esna crkva sa SV
dati dolazak noci, popiti

od syt 1
ojih ljubavnica. Zatim kr

Proz;
irn
0 more. Ima dvadeset
4 more ka
m uvalom po kojoj bi sa

!:Zla '
tnl 173 .

rat, koji se uvlaci
) lijepim

Mjes
tO m el .

ojih djedova sa svojilt
ojim zvonikom

Zado

Volj ]
jstvom predvecer zaplo

mjesto Z

Odr w
azay
a Ziti
na moru. A onda POtrazm b
e dnevnikd 0

rvalskoe

ctla nisu tematski vezani uz dolazak

ora 1jubetica d

107¢€ prclposmviii. mnogi

Cag
Sl vi .
na e 4 1
1 ispisati prve gtraniC
a r} drlj
4 u svima postoji

pisacn h
mozemo s€ slo#!
1 su, Sto € n

[.
ak ¢
0 -
SV] : . .
radovi cileanskih

Nyl
10vih
e predaka u Cile.

wicliti S ;

' e ipr 4tili ovu udaljenu 7€ -

N | cileanske pro i pribvat vu udaljenu zemlju kao mjesto

Tkojer ¢ i 007)- 173 112).

J€m ¢e razviti nOV zivol (L_]ubeuc
50

SO
Sto b .
bi se moglo pmst(

J€nic;
Ci osjecali igli
I osjecali kad su stigh't




e b ji
oravkom u zemlji svojih predaka:

I Alej
Jandro i T&
Jadresic pise dvije pjesme nadahnut

Dubrovn;
vhik i Bra¢. O
- dU§€Vljel'l i Cl
je na¢inom na koji su kako su 1
] su ga prlmili daleki rodaci
acl.

¢) Sli¢nosti
nosti s hrvatskim piscima

saca hrvatskih korijena, postoje i neke vrl

. rlo

kih autora rodenih u Hrvatskoj. Livacic i
. 1

utjecao na &ileanske pisce hrvatsko
ga

OSim h
rvat. .
azvidne ].Ske tematike u djelima gileanskih pi
S ~ . .
i¢nosti izmedu njihovih djela i djela ne

Ljubetig
ti¢ na :
vode da je Vladimir Nazor nedvojbeno

im djelima. Primjerice, neke dijelove njegova napis
a o0

Podrijetla. ¢
-~ a. Cesto ga i spominju U svoj
priprem]' 3 i 1
ienoga za tisak prije Drugoga svjetskoga rata, a objavljenoga poslije nj
0e _* e njega’
to u kmjizt O Hrvatima u Magallanesu Mat
€a

ka Milié, lijecnik kirurg
33., mladi doseljenik

Nalaz;
lmo n > .
a $panjolskome jeziku kao mo

Martin:
Iinica B

erosa. U drami Doming2 Mihovi
jjau Punta Are

z istoga Nazorov

Jovicha Tessiera Lu
nasu jzmedu 1927.119

a teksta gotovo dva desetljeca prije nego

napisan 119
) 1 \Y
) 1975. kO_]C s€ radnja od

S B c
raca it
r
ecitira nekoliko ulomaka i

i€ on ob;
N‘on objavljen.
Jegov .o
r - . . 1 |
Prevod-tp ijevod objavljen J¢ 1991. godine Y listu Tamo daleko koji izlazi u Santia
1telj . . spanjolski dJ . o
j Andrés Rajevic koji J€ preveo N2 gpanjolski djela nekih hrvatskih autora pa tako |
oi
veo Nicolas Mihovilovic i da je

di da je 1@ €
4 objavio i N
Rajevi

kst zapravo pre

azorovu Maslinu. Navodno je trebao prevesti i
i

Naz
orov
u ..
Zvonimirovu lada, VT
ecom Razmilicem prevodi

¢ kasnije S Jorg
no 43 (1996),7/8 . 50-62).

¢i sliénosti izmedu

on 743
z
3Jedno s njim u i ¢asop!
u istome &asop1s
ilo.

aci¢ Gazzd

matra d

Pagy;
lirg

Lodu, ali to se nije dogod
a bi s€ mogle prona

Naz
Orove

Hrvatske kraljeve i sonet (LY
o kostima Zivka Jelitiéa. Po mojem

S]az
€m oy ..
se s misljenjem Jerka  jubetita koji S
: romand Balada

ncierto
aza Eterovica 1 Pavla Pavli¢i¢a

Mih

ovilavi

vilovicheva romana Des¢
lesa Milohnica i Drage Stambuka

jzmedu Di

paralele
izmedu Mord

Mi§lien:
Jen
Ju, moguce je povuéi
atika), €

(krim;
Minalisti&k:
o, alisti¢ki romani, urband tem
Oren M 1
a, intelektualisticka poezi}a)'
rovoditelja . knjizevnika Jerka Ljubeti¢a mozemo
a iz Cilea,

de yrsnogd
. a§e a pOdrijet
bi¢ne strukture koja ga

metaforama, a opisuje

a koje Ljubeti¢ jako

Uk
rat
Prop kome romanu Suhoz!
i mog:
motive koji ga povezuju s pisci™
"z animlji"e tematike i pomalo neo
‘elo j€ poetic‘:no, vrvi

ripovijet e
: ovori 0 odlasku s ot

U nJem
me uratku jasna i pr

2y
ot &
Covi im
vjeka vezanoga Uz otok i more:
vjesto napisan®
in koji s€ vraéa na rodno tlo sto u

ovomeé
ik otocant

dob
ro .
Poznaje. Radi s€ © djel
oka i povratku na

Svp
Sta
va negdje izmedu romana i
()g .
- . ..
o e e ecizna izri¢aja u
o netko tko je dobro upoznat s

51

ane. 818Y

pOVCZ :
' a . djelo naplsa

dno j¢ !

Oje
My
su sve cjeline dobro

Nje
My .
budi uspomene- Razvi

A




i spisateljskom

Od[aSC- a ~
11 S '0‘ i / 1 ma 1a P
th C . . 1 1 i l
IN]‘]QI\H S OtOl\a 1 n_|lhOV1m pO "I-ct I 1 l_] lS n 'C Slll
\ vialc » a om

piscl hrvatskoga podrijetla.

tehni
ikom kakv

1 kakve rabe neki cileanski
sl nadahnuti krajolikom otoka kojima roman

Nag
U pozo
70rn e .
ost prije svega plijene poeticni opi

obiluj

g, -

je. Izdvajam jedan od njih:

ali njegova prozratnost poce uzmicati prema zapadu. Tamo
platno neba zak

tka. Valjda su ih oni svojim trzanjem

-,Nebo 1 s N
je jos uvijek bilo svijetlo,
vadige vrhovi jarbola. Zaleprsali

na kraj
aju uvale
ale, u malom Skveru, rascijepljeno

ma naherenih kata

SU tr .
Oku e
ti bijelih zastavica na siljci
ge strane neba i u svom bijegu
o

hrupilo s dru
pred onim to se s dr
ra0 iz luke?). Otok je na

nagn T
uli bievedi
e s .. .
- jezeéi pred zatamnjenjem koje je na
ihorilo ; . o
na jarbolima bijele zastave na predaju
g toga na yrijeme isk

bijeli prod zbo
rodovl U vodama malog brodogradilista nagnuli,
gom?), onemocal

njihova korita i lijeno pokrenule

ugog smjera

ne7a
zaustavlii .
avljivo valjalo (nije li s¢

o bj
10 ni <1
jjem. jedino su s¢€ ostavljeni b
anjem (ili bije i 1 ukotvljeni muljem,

Lagano SC€ zanjihala
robila. Oslabljen miris pakline iz

n -
uli trupla u zudnji za kret

Obrad 1
a . .
tili algama i izrovani puzi¢ima.
potpalublja (Ljubeti¢

Vlatj
travuri T
urine koja ih je nepokretna 74

tiku te mediteransku i

emo njegovu tema

hozide nazir
ost zbog zivota u blizini mora i

.cama priti rad
knjizevne rijeci
dosta sjete 1 nostalgije, ovaj je

ka iz djela Su

Ve 53
Cilz

ovoga kratkoga ulom
egovim stran

Otoék

U HEiv]aa .

privlacnost. Cini se da na nj

oje vole liepotd da se pridruze ovoj

end. u njemu 1Md

jana Mihovilovicha? Slice 11

1ana i onih Ju

om
an—SV . . .
ojevrsna oda postojaytt
n

cdu ovoga 1o
i hladna mora na

1
Jovica do

Bi li
moglo pronaci glignosti 1211
lasa Mihovi

kray Nico

JUu svi; i !
svijeta? Povezuje li nesto gkarmet ! Segedi
acica i Antu Stamé

k opisuje daleka

Opisi y pj
U njemu
pomalo na one
na ili pak Novaka? Desenku Vukasovi€ i
¢a? Vrijedilo bi truda to podrobnije

Lje
rku s
) Car Matutinovi¢? Ernesta L%
trazjt; .
Cileu pudi ginjenica da su im djela prevedena
{ Juan Mihovilovih i Diaz Eterovic, i

ica Barassi, Patri
4. Biti preveden na svjetske

asegad POd

Pog
eba C
n osjecaj kod pisaca
cia Stambuk. ..

Ng h

GIELA st _
atski jezik - zbog toga jzra

les

Fugenio Mim
bila peznatn
veden na hrvatski
jeziku njihovih oceva ili

ava ill im je ond
e. ali biti pre

iﬁVl.i uju na

Ant
Oonj .
0 Skarmeta, Andres Mora
je nesto sasvim

Ody;
I']Ca s
li su se naknade za aqutorska Pf

jezik

e ..

dr za njih je uspjeh kao | za sve KD

U2o. Tq ) _ __im s€ diela ob,
0 je povratak Korijenim? jer !

uju kad mi dodemo K njima. Sama sam

e
l dova i paka
Sto . 5C
tak ! [jem N4 ugos
o il ] sku i s yese Iz ) v Al
dolaze u Hrvéa S  Diaza Etcrovicﬂ i Antonija gkarmete na Knjizevne
52

Sug
Jelo
vala u organizacijl dolask?




A

97. i 1998. godine kad su kod nas bili jo$

fazgovore g
u Drustvo hrvatskih knjizevnika 19

gotovo
nepoznati. Prvu knji .
wekdadile & . u knjigu Ramona Diaza Eterovica Trcanje za vjetrom prevela sam ]
cka kuéa E I e
rasmus kojoj joj je na gelu bio Sred i m ,
] re¢ko LipovCan na juj
oju je preporuku

rka strpljivost) Antonija Skarmete u prijevodu Marije

objavi]
ar ; 7
o oman Nerudin pismonosd (Za
0S¢i¢,
S Andreé
ndréso
m M ) ) . el X
oralesom Milohnicem. jednim od rijetkih &ileanskih pisaca hrvatskih korijen
a,
mene hrvatske pjesnike na $panjolski
wpordnea, izbor od deset pjesama

scuras knjiga stihova Drage

koj' ;
Y . .
oje mnogobrojne poslove prevodio 1 suvre
Poesia croald conten

objavi]
a sam u Santiagu dvije knjige:
viento de las estrellas o

Petero .
hrvatskih pjesnika (1998.) 1 El

stavljanja Stambukove knjige u Santiagu

God‘
ine 2 -
004. izuzetno se angaZirao prigOdOm pred
:o]a nasih autora i ostale vijestl vezane uz

Dan
as n sl
a svojoj web stranici objavljuje
plo ugostio Miru Gavrana, da je

Hrv
atsk .
u. Spomenimo i to da j¢ Antoni
Borisom Marunom, te da Juan

Ram .

0 1 . .

n Diaz Eterovic bio je prijatelj S Antom Zemljarom 1
u s Jerko Ljubeticem.

rrasi prijateljuj
u &ileanskoga Drustva

Mihovs
ovilovic i B
ilovic i Eugenio Mimica b2
gu gitati na portal

prij evodu mo
Prema statistikama,

Nag;
Sl Se
su : : :
vremeni autorl u mojemu
gitaju se vise 1 od

knjiv
Z .
evnika Letras de Chile ve¢ kO™ godinu dana.

piSac .y "
aiz Spanjolske. Cak su i njih uspjeli nadmasiti!

.. 1 hrvatskoga podrijetla

Hry
ats . g .
ku tematiku pronalazimo iu djelima ¢
] w rauca j ), a koji H
eju. » a“ud . ji Hrvate,
ite. LikoVl Hrvata nazodni s

esno snazne i stast
loane, Andrade Leiva, Osvaldo

o 5to S

(Ve'
m spomenula Juana Andr
uiudjelima

OSOb'
1to . :
Dalmatince, opisuju ka0 tjel .
u Francisco Co

ynosti ka
ales. U nj

piSa
Ca novij .
ije gileanske knjize .
€gmany, ; ) b ovim knjiievnim tekstovima oni su opisivani kao
i Jorge Rubén Mor 1
da hrvatska tematika postoji i kod

odrijetla:
noj Ancon sin salida

Snai
ne. al;
> ali dobrohotne osobe. li xiti

Na
termat:
®melju navoda Jerka Ljub@ﬁéa mo
. hrvatskogap

drye;
g]h v

Cileanskih pisaca, @ € samo kod © i '

Q) , e vidre naslovlie

a na Mo el

., gmrti razmisl)

(Zaton bez

a 0 svome prijatelju Austriacu®

§)
a0 d e et X .
izlay agicnoj pric1 O Jovcim
a) Jor .
(Hryg gea Rubéna Morales2: o 5P prici se spominje i ,,Kavana
u o .. .. :ima MOE e gz
) koji bi mu svoji™ napitcim? - . bio Sutivljanin.

utro .
Ny . .
C" koja je zaista postOJa]a u
53




r1povijesli El Tumbero (Grebator) opisuje lik Hrvat
vata

b) Ma
nuel Andrade Leive u svojoj P

Antonj;
onija koji i
0ji je bi
o predradnik [ i ¢Noj
na jednoj stocnoj farmi i
} rmi u sjevernom dij
ijelu Magall
gallenesa.

obusnom izgledu™.

i gospodin unatoé svojemu r
Regreso del Puerto Eden

Antonig ;
onio je bi
istar coviek
ar covjek ..prav
veéi broj Hrvata u prici

C) OSV
aldo Wegmann. pak. opisuje
< dok ih napadaju Indijanci iz plemena

(Po
\Jralak 5
1z luke E .
Alcalyf ke Eden). Oni plove na brodu _Jadran®
e. Ima ranjeni
ranjenih i mrtvi
] rtvih, a na povratku brodom d - ‘
: ] anonocno upravlja mladi
adi pomor
ac
vatskome jeziku.

Petg
I. I ut s - .

0j pripovijesti ima izraza na hr
t 1964. godine, Franc

d)

agrade za knjizevnos
a. primjerice,
a botella de cana
Jim godinama

isco Coloane, takoder

Dobitnj
nik Nacion
alne n
bircl pripovijedaka Tierra de Fuego

(Boca rakije od trske). U njoj

Spom' ]
je |
(Oun rvate u svojim djelim u z
€ha 7 §
emlja) nalazi se pripovijest L
e od covjeka u Zr€ koji se priblizavao jasudi

DpiSH.e
) Ub .S
0 0
0g Z[]Ojel'n“.

enog 1 natopljen
i vodi kopace zlata prem

Odmje
Jereni zapje
]IT] ka B 1 i ]
som crnog konja Zap] °n)
a otvorima

U prigi

I Tempano sumergido (Uronjend santa
e spominje
mlji. U prip°
ira, (Hrvatl

) na produ koj
jogroman i robustan® koji je

jedan Hrvat ,
ctor de faro (Graditel]

vijestl El consiru

qu zaista prvi gradi

A kpain:
a 5
njem jugozapadu. takoder

USp v
JeSan
vlasnik ieno]
nik farme na Ognjen®) zc
li svjetionik
€ na

SViat:
JClionik
a) Coloane opisuje Hrvata V]adim

agallanova tjest
y nal

1aca)-
1a u dusi, njemu se Ana

Otog;
JuEy
aI] Yy 2 P .
gelista pri izlazu 17 M
zgled, 2 dobri€i

aVl :
3 adlm‘ 5
Ir
Priklop: je Hrvat, div. nepatvoreth sur
nil
a sigurno gn

U mladosti jé bio ribar na Bracu, tamo

ijezdo-
der bila Hrvatica,

ali je rodena na

a kao grlica koja je nasl
Ana je tako

da]
eko
na
svome rodnom jadranskom™

Ma
galla )
nesu (Ljubeti¢ 19 (1997) ¢ 158-159)"
0j knjiievnosti _i u njoj postoje
Lombardicha i Njid

pomirlje

otoku (-
Jikovi Hrvata. Primjerice,

richa.

lig:.s
p() . . Y
Java ima i u argentmsk
Ostoicha:

Agent;
ntlns . —
ki knjizevnik Ricardo R0J35?

g) HumaHOSt
Cileanske i takoder poveZ il -
: pisce h , etla S rvatskom knjlzevnos L povezut humanost 1
Hl’ ctzalnog rvatskoga podri]
IZC =i Spomenula nostal iénost u oeziji li'eénika i ijSﬂika Am.onija. Rel.l.dica B
96“]993-) rodenog Sgutivanu s BTEOWS cija € obitelj dok je jos b1 dijete preselila u
hntgfagastu_ Iv no-ba . 0 udonimom [vo Serge bio je poznal i kao izrazito
g N al'm\'/]c_ poznat P ‘ . 7vali sU ga lijecnik siromasnih.
. oba koja je pomagalaJC sif n]?:l napiSaO knjigy Antonio Rendic Jvanovic Médico
iri carat® objavljenu u Antofagasti 19606.

54



Kriti
Icar Os
\f
aldo Maya Cortés 0 njegovome djelu kaze: .,

Zl\’O[a
un sy
puna neopisive dobrote. njeznost

ljug
skosti.
povezuje estetsko s etickim kako covije

POSIOV
io nam je poslanje i

183)~.
I

lC]‘l() ‘e - 5 ..
je skroman. Svojim djelom ostav

m 1 1 1 .2 . .- - -
ladi pisci socijalno su osjetljivi 1 bore s€ za sl
a u doba diktature

élan 2
J€ pok . .
Vog reta za promicanje ljudskih prav
aflOviC 1 3 A
i Antonio Skarmeta odlaze iz zemlje u 10 vrijeme,

Sen e
acin bors )
or1 protiv diktature.
e se pak za prav

Pat L]
I']cla S
ta i ) o .
Pung mbuk i Eugenio Mimica Barass! bor
razumyjj ;
\ ljevanja.
h) Un:
Unlvemalnost

osefe (Pepite

7a se vee kod J
cle Turind

Tena
su :
U mnogobrojno] obitelji Tvand i Izab

lem
ent un;
Luniverzalnosti zapa
koji

i
8Vaja stigli y Cile.
Cpit
A Turina veé¢ kao jako mlada ObjaVUUJe eseje- knj]zev

Drlk
dze
un
. ovinama i na radiju- Takoder dr7

osn

Conp
Cepcidnu, u Chillany, Ungvaju’
o Uil

ile
ansk
0 s
me sveucilistu, suosnlv
‘hologijo

J‘gu n
amijenjenu djeci i mladezla

U «
¢il
p Seba

plsClmﬂ

lleang
ku knjizevnost uvodi
fi lozoﬁmﬂ~

ra
S poznatim osobama i F. Fellini) I

K. Marx, S

ner
Paul val¢ry, J. P. Sartre:
acarl

a naklorlost

! Ob”eljl 7a razliku od nekih dru

0p
1aTU

"0mg
Vanjskom i lokalnome, Pepit

th
adg Su zanimljive njezi

Ole
SCe
Ntima koje su pisan® vrlo

i i suosjecanja. 1 svaka ]
ek ne bi postao robom efemernih strasti

abe 1 ne

) Turine (190

ne, glazbene ka

iva Eksperime

ogranka me

jjalog, Y kojemu,

aspravlja o razli

podrljetla koj
prema univerz

Njegovo je djelo poema ljubavi i

¢ njegova pjesma uzorak
primjer (Ljubeti¢ 20 /2001:

moéne: Juan Mihovilovich

generala Pinocheta, Sergio

Astrid Fugellie Gezan na SVOj

a domorodaca i pisu o njima s

0.-1986.) rodene u Punta
su iz Turinova sela preko
saligne 1 filmske
nosti 1 glazbl na Sveucilistu

ntalno kazaliSte na

dunarodnoga udruzenja za

m.
u obliku

reziserima (Sv. Pavao, H.

Sitim temama,
{ su uglavnom pisali o
alnome.

efios) namijenjene djeci 1







CRVF .
VENOKOSA DJEI'OJCICA

(Lanijy
hina pelirroja )

Ski

pa su 7 -

R )(/j(f / §

istj red ili u skolu. Nisu p()/?a( ali 11 §kolu, ali su i§li istim putem ipo/a_i/i S

“red, pa s | i

’ su usporedivali ¢ I
poredin ali ono Sto s ucili. Mnoge Su zadace f]e.s"avalf skupa Crvenokosa

. y A l

Je bl
avrl
)
0 pametna i dobra ucenicd

goclmu dana.

Njil

10V0 e gt .
druzenje potrajalo citavu

itelfi sastale 1 tije

kom vrlo ljubaznog susrela

‘ d AYd -7 u s

0dly 5
ucig
se sky
i )(J . S kg . -
pa proslaviti Badnji vecer:
ila ocekivand noé¢, pjevali su

Njih
Y je dvoi i sl
Je dvoje p()maga/o kititi _](IS/!CL’.

oe darove.

bog,'éne
imali mnog

Kad je nastup

Piesme. jeli
. e, jeli su puricu i pri
~Eve, 4
Aatgy, 1 me nikad ne zabordvis - rede mu ondl pruzi ljepo obvijen omot u kojem je bio
Privy :
iy G . et 0
Jesak za kljuceve i p()krefljfva ribica 510 5¢ Ginila Zivont.

L dometne:
- Ne '
n ' : 22 e &
0] pomisliti da je mojd majkda fupila dar. Ja san ga kupila od svoje ustedevine 1z

N
’fl abICG
-ilimdl.

fretnim k1 il
¢ dao novac
nezljivo, joJ Jje dade.

nuyac espo
yemu old
i p somalo ST

Im
ala je kr :
Je krasnu kasicu 1 obliku vie
za kupnju darova.

On je ¢
e g
Je Sutke gledao. Malo s¢
Jvu - rece mu ona.

Me py.
ozir
nu kutiju s mar qmicom sloZ
- Ni j < vat ¢ujé ov8
p kad ne¢u obrisati nos ovom ma! amicon Cu J
| riblizic
lizise se dok su gledall jaslice
- Vier
Jerujes li u Boga- D,jg;g? upitd ga on nd. [ S
- N, i se 10 Jijepom egendon. Legende su
Prig, " e - odgovori. - Moji l()dl!(!/j i vjer uju. Cini m /]
G o vjer ()van
Je se dozivijavaju kao kazalisnd apre srava: ¢ i o ° . atelia. B
(i njezind rijatelja. Bio '
Pogs U njoj nestane dotadasnjes ivljerid zbog b zboznostt W= PSS se 1o
et k .
i ima.
udaljavanja koje ihJe odvelo’ raz jcitim P ute viig, T On jUJC vise n
. . nego
Cy Ali jednome i d pijase 10 prvé Jjubav: na najeised JuJ go ond
v i drugome I -
Qg
Ousy sivola
ofim s svo Zl
jjecanjima kao lijept _ Iy
) Sacin / ijer e e Kljuceve kojima jé otvarao razlicita
g A o 7 24 za
ag, | 0 je zauvijek ipr jvjesa . p()d Spila na ™ exab()ra\’m sivarni dogadaj
Sv ) ey 21V
koj; akoga BoZzica savitljivd pi ga ! 4 4-9)
" ni ‘ sa (2004 %770
ad nije izblijedio (Liva acic Ga7
) c‘;in]eﬂlca da je pepita Turina jos 1960. godine
yori ¢ .
: Seis cuentos de escrilores chileno

56



y"go(i ) G
S[(ll‘()S‘ (S‘( 1
>st [)I’l]))\"”: a9l C1 1 3 \V
C 1|del\a LIICHI]SI\'O ]U‘.’.OS]E] ’ellSkih pisaca) eé un 1 Z
uje na

n_“h()\ro
podrijetlo k
oje ih obiljezava. I
: sto tako. u knjizi se (i
1 predgovoru Gonzi
zalesa Vere 1

u

e dijakriticki snakovi hrvatskoga pisma.

bibli

oerafski ;

grafskim podatcima pisaca) korist

ic. Zlatko Brneic, Simén Eterovic, Doming
) 0

U .
1zbort
l: 8
u zastupljeni Francisco Berzov

4 autorica s pricom Ze
cazala na razlicitosti u njihovome pisanju. O

no je mnostvo studija i prikaza

o Massone objavljuje

Mihov;
ovilovi
1Ic. Antonio Skar
Tugis - - Skarmeta 1 sam na koja nije voljela vidjeti Sunce
r ‘ - '
prikazala nekoliko narastaja pisaca i uk

ovanju Pepite Turine napisa

knii
JiZevn .

0

me i kulturnome djelo
Nascimento, Juan Antoni

Godin
e
1980. u Santiagu. u izdavacko] kudi

duele (Pepita Turina ili
quea Estébana Ska

tkriva gpanjolsku pjesnic
(1931.), dok svoju prvu poetsku

i 7ivot koji boli).

knj;
JIgu Pepi
G r .
pita Turina o la vida que
rpe Strabonija (Punta A
renas

Uni
verzalnj .
- ni motivi obiljezavaju i poeziju RO
- - Santiag . : .
lago 1995.). U svojim prvim radovima 0 e gesieradio, iz
i o Lorki i Albertiju

1927
godi iz
ine. Prva knjiga bili su mu esejl

Zblrk
U obj

javljuje u dvadeset i sedmoj godini.
a knjizevna kritl

1a i istice g2 kao jednu od najznacajnijih knjiZevnih
osjecaju za lijepo. Uredio je

0
Njemy
! L
govori i $panjolsk
bogato] masti,

a0 je 1 mnostvo Ppr
pina je poezija konceptualna 1

hom stihu,
-edavanja 1 ¢lanaka

p()ja

va. Pig

. P; _

Sedg Su 0 njegovome savrsel

mnae .
st antologija. jednu je knjigu preveo: a napis

narodnim ca

éltatelju. u

sopisima- Skar

njoj se ocituje toplina svojstvena slavenskoj

bJ
&vlj
enih ; .
U nacionalnim 1 medu

Unj
Verz
aln : .
a, ali trudi se biti pristupac™™

I‘asi'
psih pjesama je Zeno Na
rijetlom iz mjesta Pietra di Verdi,

de, napisana povodom smrti

Korzika.

enj 0
Sobno, jedna od njegovih najlje

abom pOd

Negoy
_
majke Marije Esperanzc Str

ZGH 0 NCI i

17
Qi‘ya od Nad
e
If()_'] Mme.

Gol

bi
ez
guq ” 105811,




leprsaj mi.

Zarobljenjce ljubavi,

Zatoci me.

Srno strpljivosti

Uspori me.

Pos
sl be= umora

Odmi
Podar; 1, snagu.

‘S‘n s
egu groznice,

-
Pusti me prezimiti.

M :
lado.m bez veselja

d . %
4 mj odrasti.

Tis;
i
"0 medu glasovima

Uiy me

Sp

Bt

| Vanje ¢ ljeskobom,
2baj e,

Vrtlgy
n- rice svjetlosti,
Tequj e,

Ze
ho hade,

2
Wborgy;.

Mi vodie:
roditi se iznova.

Am
€n,
rvatskih

esa Milohnica:

Uni, |
Crzaln: - ‘etvenl o

alni sy motivi svoJstY vilOViCha' . parodi u Cileu ne
0

Ory; 1
Jen . ; a Mih
@ Antonija Skarmete. Juan imijet < leanski
. da cileans ‘
58

mozemo =i pienicd
grvatl: =

hrvatskoga

Zakliy,
biles ek ovoga pregled® i
& postig!!

Uspjeh kakav su




]Ddrij( ]d =Y s . . . . .
.
. B

vatskome vec na §panjolskome), ne znaci da ih ne

Onih k ..

O]l 1 TE -

JI nNe pisu na materinskome hr
vatskoj knjiZzevnosti upucuju

ima. Na pripadnost hr

moZen
‘]0 . . -

smatrati (i) hrvatskim pisc
av prema zemlji podrijetla njihovih

i i jasno izrazena ljub

clemeng;
entj ;

na koje sam ukazala. al
movinom, dokazuju i time Sto imaju

syojom drugom do
ilohnic 1 Skarmeta).
knuto mjesto. Prije svega

Predakg
. Da Hrvatsku smatraju

u ostalih. Morales M
pisci zauzimaju ista
a svrstavaju u obrasce koje je

hry
atsk 5 :
0 drzavljanstvo (izmed

U

1sk P ; .
0] knjizevnoj kritici cilo-hrvatski

ynosti i nji
itjcar Alone.
o i opisyu lokaln
ezivanju za rodni kraj) i

hova se djel
On cileanske knjizevnike dijeli na tri

e obicaje 1 kolorit),

Smal &
ra ih ne .
i se dijelom ¢ileanske knjize
re iO 8 ‘
IS o v e . & .
taknuti cileanski knjizevni Kf
lju. sel

aite, a ne na Vv
kome jeziku, knjizevnost ¢ilo-

skupj
Pime - :
~lmaginisti™ (vezani su Uz zem

stvaralaéke m

Kreol:
SKICOLISt™ (it

I” (inzistiraju na slobodi
gana na §panjols

\duéi da je pi
rericke zajednice, @
sul svjetske bastine.

b,mijega ¥
nis .. .
i (ni jedno ni drugo). Bt
neka njihova djela zbo
g

hry
alsk; .

ih pisaca dio je velike hispanoall
jezike dio

Unj
Verz
alnosti . -
nosti, kvalitete i prijevoda na razne




Iv
. TRINARAS
RASTAJA C
JA CILEANSK
PODRLIETI A [H PISACA HRVATSKOGA

4.0 U
»Uvodna napomena

da razvi ] caj
q razvidan je znacaj Hrvata koji su zivjeli i
1 1Zvan

Ud
0 sad
a ra?l“ = 3
sradenoj tematici ovoga T
1 nasli svoj novi d o
] om veé 1 za
nas. lako

SL

granj
a svoj
OJe 7e 2
zemlje ne samo za zemlju U kojoj
pratili sbivanja u svojo

oga iseljavanja, njegovi motivi
?

j staroj domovini i pomagali
(=]

asut‘ |) S ~ ~ e]
l p "I ] ( 1
V] LtU 31 i

.‘ JOj kad -1

god je to trebalo. Obradena je tema hrvatsk
v uspjeh.
clikim seobama Hrv
zem

Dagih 1;
1h liud;
Judi na 7
g
Zivot u novoj sredini i njiho
ata, posebno mjesto zauzima

Kag ;
0 Jed
no od .
najznacajnijih odredista u Vv
lji ¢ine 1 posto ukupnoga
[=]

rvata danas U toj
jsuca. Postigli su zn
tri glavna ¢ileanska srediSta u

Cil
| lle, K
a0 St
0 sar ;
n ve¢ spomenula, potomci H
atajne uspjehe u

edeset 1

4. Izdvojila sam

5. Antofagastu i S
emenata zbog kojih bismo

Sty
n()v T~
nisty .
a, § i
— Sto znaci da ih ima oko 10 p
0Jnin
1 i .
segmentima ileanskogd drustv
- -l 1 5
punta Arena antiago 1 spomenula

i Navela sam
piscima, trebal
h predaka u njihovim djelima

e, da s¢ kod nas ugodno

ovine - Cilea -

Ojim
a sy i
Zivieli
vieli mnogobrojni Hrvati -
u toj zeml] niz el

e univerzalnim

Nek
e Od :
i Istaknuti
aknutih potomaka Hrvata
i smatrati 1 hrvatskim

th
m v
Clleanskim i hi o
llspanoamerlcklm t
n krajem svojl
u rado dolaz

ime svoje dom

Sim 1,
I'vatsk
e o i
tematike i nostalgije #2 rodnit

Hrvatsku: da u nj

lag]
asi]
a Sa L
Osjeéaju t m i ¢injenicu da oni vole
.. € da . savlj
Svlj%m neki od njih imaju i naSe drzavljanstvo. Uz
as.
i o njima kao 0 ¢ilo-hrvatskim
mozemo rabiti 1 mi. No

Cil
eaflsk
; a kniis
Piscj knjizevna kritika bez mnog

zem smislu

u - §to je s on

rodni kraj svojih predaka. a mnogi su u

Za njih s€
rije¢ dijaspord-
1a potrebe za takvim

ermin U U
ima u Argentini,

1 (
eSCr' . i
itores ChIlBﬂO-—C[‘O&taS)a pa 1@ t

SD'
1eSn;
HiiSen
J1Zevnika naSega pOdfijetla
‘ecanjd nda
kod nas rabi izricaj

Danas, kad

Je dox[i
S o
li kao izbjeglice nakon Drugogd > 8
05 s€ avijek koristl 1

lebOdna is
egZi] zbog

uverend nen
politiékih razl
emljama U kojima su

oga. Ali, tim

ran‘
1ICe qv,ie
he S Ofvore dj
i rene. kad J€ 1
1o ne ©
. adnost 1 Z

Uimg s
i Itko vige nije rasprsen- nl
i nedvol

jnost
ngleskoga

odrijetla s €

at
reh

priznati njihovt osebu
egzilanti 1

vatskogd P
iZl‘iéﬁ.je etn

a
B R, I Ol"jasnila razll
viema ! "
" hrvatskoga pOdI‘l_]ella u Ci
60

No
g[o g ]_‘)0 g
bq!l'.s':,- drucja koji pripadEIJU .
jeniti i na pisce

Ty d

en' <

i

R, oni

r lm W ;
an au kojima stvarajt

isaca hr
icari,

leu. pa 1 na Sire

- Niji . .
jih mogzemo primt




hvatio i etnitare i egzi
etnicare i egzilante i globaliste sa

Spanjol
Sk() 0] ’
govor <
vorno podrugje. Izricaj koji bi obu

anska kritika i njihov vrsni poznavatelj

Spanj
0]Sk0t
ga g«
govornog podru¢ja. kao 1 one koje cile
A%
atskim piscima, jest hispanisticka Croatica. Taj
se

profe
sor Jerk :
rk i
o Ljubeti¢ nazivaju €
aju ¢ilo-hr
kojima su rodeni, u kojima su se

Iz1i¢aj odn -
I na
a pisce koji su, buduci da 7ive u zemljama u

materinskom jeziku,
ih povezuju sa zemljom njihova

Skol
ovalj i
I koji pis
ji  piSu na svojem
u Spanj

i $panjolskome, prije svega
o
a elemenata koji

his
Pano .

a 4 .

mericki pisci. Ali. zbog ol
le. pripadaju i u nasu ku

Podr
Jetla, k
ao 1 zb
og toga jer oni sa
g tog mi to Z¢ nu sredi
; 5 lturnu sredinu. Stoga ih
vatskoga podrijetla knjizevnosti

e govori 0 brojci od

Cmo 5

smatratj i

atrati i hrvatskim piscima.
ileanskih pisaca hr

a sam | podatak das
atskih korijena do danas moze se

Veg
C sa
M ran
ije naznacila da je doprinos Ci
od stoljeca. Navel

anskoga pisca hrv
| rodeni u Hr ~vatskoj)-

e navodim one koji pre
i tri grada u kojima su Hrvati

[e 7
emlje velil ;
iy Je velik i da traje veé vise
otin

jak autora. Od pojave prvoed cile
em i pisce koji st
isticke Croatic
vojevrsni simbol

80vor;
111 0 Eefir
cetir narastaja (ukljucuj
dstavljaju tri

Ka
0 1ri na;
na Z ~ . s
jznacajnija predstavnika hispan

asta
isa
OStavil; ca nasih korijena Cileu i koji sU 3
1 na V-'
i
JVise traga: Punta Arenas, Antoiaoasta 1 Santiago-
_1986.) i suvremenici

!
., NiCO )

1 .

as Mihovilovic Rajeevic (1916
Nicolas Mihovilovic pripada

knpzevnosn
JUZHJEICKOUEI kr
ske knjlzevnostl
o videnje stvarnosti -

Ie
Ma Podjelama na kniiz
j1zevne pravee
ost jer nakon colizma, medu €ijim
otac magallan
> evnost uvodi nov
isima unutarnjeg

Francisco

tak
nutj
erZo\,- m predstavnicima izmedu ©
1c (B
1- -, - 4.
zovi¢) te Lucas Bonacic-DO™
. to jest. opi a zivota svojih

tem
atiku i zaokupljenost onim
drijetla, po mojemu

hrvatskooa po
p1sc1 koji su
_Doric, Antonio Rendic

Ova |
»Kao j p
1 ne e
ke nove tehnike.
“ileanski]l :
u Cile dosli iz

ko
II'l]"l
Sen;
Ju
Pripada u drugi narastal

tSke
i
ly kojima je hrvatski

Noy;
: Vi, [,
I\l uka Fertilio Nikolic (19
0 KUPareO '
jega nalastala -

cJ

erk0\/1c(1914-1986)1Rfﬂ“m il
pa . sé perich glater (
oga tileanskoga pisca

ga
sSe
promatra unutar narastal

ik (Lue
1 u Nerezi¢ima na Bracu, Nikola

) koji je roden
_1985.) rodeni na otoku Hvaru,
Andreés Garafulic

le
Punta Arenas,

fod

(At eni u Cjleu koji SY
Boric- Pe p]ta e
7emo ubrojitt 1 prv

Ofy
ga
10 Sta 1905.- ?7), Vicente
10Z
lic (1912)- Tu B u nji
Cileu 7 #

iJohnica- dijeli

ihovim Homerom i kojega od

)i
Esteban Ivovic Mat!
i vise od sto godina.

kojega

Andrésa

h
r"ats
61

h ko
Orljena Givovicha
orales?

Dl‘lpad

nik
ac i
etvrtoga narastalad:




e SR

lak
0 su se ¢i
c C]]CE” o .
1skim pisci
iscima hrvatsk i
knjizevnosti (A] a hrvatskoga podrijetla bavili vec spomenuti il
\Jone. Goic). ¢ ‘ ¢ileanski teoreticari
). a osobito Ernesto Livacic. do sada u Cileu (ni e
, eu (ni u Hrv i
atskoj) nij
]) nyje
e se uglavnom prikljuivalo

na])['a\/l'en ]
.J a 7n \Y ) 9 > c 1 pSﬂCEl 0
. a e
nstvenc 0[ razloi(,na pOd] IE] [ll l \ ]
a Odllléi]r’l na krono]oéki Sllled to '|e t
2 S

Cileansk
nskim knii

njizevni i]

jizevnim tendencijama. Stoga bih se ]
e metoda cinl najkonkretnijom i smatram

Podijel;
elila bih
ih il .
1 autore po godinama rodenja. Tami s
aljnjim 1 podrobnijim istrazivanjima t
e

da b
1 se "
na ta .
nac -
] nacin moglo najlakse utrti put nekim d

a) 7:

)Zlvotopis

e 1916.u punta Arenasu. Njegovi roditelji Nedjeljko
vic doselili su s otoka
potreson razrudeni Va
adje se€ stalno nastanio. Godine

Nic
Olés Mi .
ihovilovic roden je 16. velia
Braca. Otac je iz Skripa i

Mip
ovilovié Marti¢ i
1903 S5 Marti¢ i Katarina Rajéevié Etero
- Stize u Uruevai _ .

ugvaj. Godine 1906. preseljava se u Iparafso. Pototn
a Arenas (1914.)

Prek
0 arg :
e
gentinske Patagonije. dolazi u Punt
s stigla 1913.

191
5 md
' Ozel]lo Se Ka . . .

tarinom. koja je U punta Arend
ina iz prvoé braka). Nicolas je bio 0
D-u. S drugom zenom. Marijom Carolinom de

7enjen Dinkom

T
a]; su
troie d;
e djece (Nedjeljko je imao 1

P
ay]
Ov
s kojom i

(0] - 3 % [

jom ima kéer Mirtu koja Z1v! u SA
ndrésa.
o San Jos€ i Musku gimnaziju (Liceo

esu
$S
0za 'V
alderama. ima sina Nicolasa A
gom glumio je u kazaliSnim

iCOIa
as Mj

thestiaa ] _
1vilovic pohadao je osnovinu gkolu Coleg!
enasu. g bratom Domin

c Cmosija (kasnije sveéenik) { nastupao u kazali$noj

¢ H
anbr
e
$) u rodnome Puntad Ar

Omg1;
adim
a k .. . .
0j€ je rezirao v]adimiro Bor!

Maricorend:
Bio je urednik ¢asopisa

ma knjiZevnosti.

oliko nagrada

nske akademije imenovao ga

Sku .
Pinj 4
lenas koju je vodio Alfredo
k]onost pre
na pjesnickim i drugim

e¢ k
a0 g
glm .- - 3
nazijalac pokazivao Je =
itnik je nek
je svojim ¢lanom

erm.
thql Koyt
fise, » koji su izdavali ucenicl 1
ni[n . 2 G
natjecanjima. Odjel 72 jezl
m aktivnostima, Sportu i

godiné- |
i osveéuje drustvent

Jatnost!
ome quhl. B
j ducand u Pu

alg
Prije p
Je njegove smrti 1980
trgovini. a nakon

Nat

d()br
Og

ocinje raditl U
prodavao

o¢
t()n
N . ; "
e, glavninu svOJ€ dje
nta Arenasu koji je

Ovnl;

oljn

0 w
m  vatrogasnom drustvt

modne radn)©

Mo
Staljeni
jen p ;
ja, postaje vlasnikom
je ona guverner

pnasao bilJ

a Ognjene Zemlje u

DOUODr

B
ayi
B e i
I] Se 1 pol' . v
0 itikom. Najvisa duz

M'Vay.:
0 46. - 1950.

i
; - 1953 . .
.cthm . preseljava u Santlago

iv

nost koju ]
_prvo u (vrtki Papelera del Pacifico, a
u blizini Vifie del Mar i

gdje radi od —

u : . odlazi Y Quilpu€
Nacionalnoj knjiznici Nakon tog od

‘ ] 62




E e —

rodnim krajem. Na razne je

a nije izgublo vezu sa svojim
iz Magallanesa koji su ga napustili, patio je od

Zaposljay
java se kao kustos. No. nikad

Nacine hj
¢ bio
ovezan s njim. i
povezan s njim. i kao i mnogi pisci
a koji se povremeno javljao, p

ega medu ¢ileanskim Hrvatima. lako se

Nostalgi;
gije. Uprs: ;

pravo ga je nostalgija, od pisc
retvorila u uglednoga
: - .. .. :\
sda i najistaknuti]

knjizevnika. u svoie vri
. U svoje vrijeme mo
godini, objavio je tri znaCajna romana s

piSanjem v e
po¢inje baviti kad je ve¢ bio blizu pedesetoj

nekoliko zbirki pripov Zahvaljujuéi njima, zauzeo

ijedaka.

tem
om ;
1z Magallanesa. te

ZeNno mi
mjes - .

jesto u samome vrhu ¢ileanske knjiievnosti.
znala sam od nj
ion en las Letras Chilenas? (Nicolas

Mnog
OStvo
podataka iz Zi ;
a iz Fivota ovoga pisca sa egove Kéeri Mirte koja Zivi u SAD
Jilovic Quién es qu

lé }\]l ) . s

Mihovil
lcanskoj knjizevn

197g,)

Agrupaci(’)n Amigos del Libro

ovic T .
ic Tko je tko u €I

ju njegovi preci koje gesto opisuje. Posebno
ccao na njega. O njemt

gvrsta koraka. Sto dvadeset

thovilov;
IIOV . o - - :
icevim djelima znacajnt ulogu 1ma
1 kaze da je bio

je znatno utj

Tl
gu in
1a 0 . i
tac. vlasnik maloga ducana KoJ!
brkovima i

S energicnim
skiji prijatel]
hotimi¢no J

i zvali 'Gospodin Domingo'. Dok je

))V]‘Sok.
i Auster:

ustrijanac. rumenkast.
ksugal najbli
jegOVi klijenti
evojacku kok

17)".
je cekao da se voda za brijanje

kil
Ogra
1 = e
Ma i Sesir na glavi. Ca
e obicavao zvizdukati neku

e se znalo gdje zapocinje

Om
ne :
znatnu robu koju st kupilt
etnost nij

arijy
- Od keveeet: -
komplimenata kojima je podiza® dj

duhy -

Ovit .
0st, a zavr3ava objeéenjaétvo (Mihovilov1c 1978 :

a gkripale Y podnice dok

nakostr

istu melodij

jjesena kestenjasta brka s obvezatnom

u u ritmu nek
,(Ljubetié 2000: 64)°.

1l
Ugri;t)dot?ékim koracima moga 0¢
Stra pogleda svoji svijetliP odiju-
eyusio je og objesenjackog
golemim..
20. Ispod pulta imao

¢ i Nicolas poceo puno

ansk
0 : ; .
m cigaretom U ustima. PJ

]i odoZ
je privatnu

do, ¢inio s€
¢idaje neumorno git

ut 77 musketird tako da ]
e zanernarit' . Gospoda Mihovilovic,

Val
Cel-a N
ama, koji smo ga gleda

Takode,-
Jin; navodi da je bio srastven pusa
nlcu i ¢ - *
U najéesée pustolovi® knjige POP
» a . S |
njegova je brizna majka mislila @2 ¢
pula je © kuél. kuhala.
1€ éileanskoga obicaja ispijanja
e nastavl' sa svOjim pri]
-oenik Mateo Bén

jvjeti u Punta Arenas u

om pjevala nostalgi¢ne

v

Cita
prala i Prit

0
N0 dofia C . .
atalina. brl NIT
gaja ili kave Uz kolacice u pet

da]

]’I .

]atlnske . .

S pjesme. Za yrijen

j ateljicama.
] e
“ ce) pjcvan,]
aZHU ul . ima kur. odnosno
njiz ogu u Mihovilovice\/u zivotd 1 o o
“Vhik Martin Kuku¢in glovak ozenjen Bracankom jl -
| Zivote izmedu ostalih 1 njegov-

spasio mnoge 2!
. odluct

i
Posli;
ijepodne (takozvani 07

k

0)
ern &
- » . ) ..
g bolesti i smrtl a svoje ognjIste. Bio je
nimom Martin

Sam b, _
Sly bio jos jako mali kad J€ )
ek smo *

\%
ncem-
63

ak .
. a _ :
li osjecao se Dalmatl




lji romanopisac svojega doba (Mihovilovi
vic

Kikul;
ulin bj
0 poznat u ¢i
’nat u citav L .
1978 37 itavom svijetu kao najbo

OC
d, na 1 1 )2
| snazno Utlecall i njeg I
A [* 1 I].] 0 V vlt lii 1 1
p ]e20 a uciteljica u 0snovnoj skoli J I I
& | d. u

Mirn
u0sob
u. :
punu dobrote i energije. opisao
nu $kolu grancicama hrasta i

”Bll() je "l'ij61]1e L]Q"" ..

¢i Bozica. Gospodica Julia je okitila male
1e koje nas je stP
1e koji se vise nec
am joj htio zahvaliti jer mi je otac

ljivo uéila dvije godine; nakon toga
o

as -
- tavicama. Pjevali smo pjesn
podijel. X -
'[ -« ~
la svjedodZzbe. a onima. poput mel e vratiti
ratiti, darovala je mali

anasu gelo. Jas

Medal;
jon s Djevi
jevicom od Karmena i poljubil

idio da plac (Mihovilovic 19782

rek
a0 d

ato
17y moram uginiti. ali kad i 5
A7y " ad sam V e. nisam S€ odvazio.
0sa postala sijeda, @ skola modernija”. Zanimljiv
dna ulica u Pun

menistu kod salezijanaca. U nju

cijajek
inazvanaje
polazio u sje

Ka &
Smje ;
JE susr
etao gospodicu .luliju 5
ta Arenasu.

Jei
Podatak
daj :
iles a je po toj skromnoj uciteljic
vic e i
se rado sjeca 1 srednje skole koju je
'Gan Jos€' (Sveti Josip) oceva

kl‘e’
1924, godine:
u gkolu
lije. Morali smo s€

sam usao
gospodice Ju

3:prv
Oga
onedieli
ponedjeljka u ozujku plasljivo
Kad je dugi obred zavrsio,

ije odvija
ve kojejan

se bolje:

Salays:
a.
Tamo su se stvari drugac le nego kod
jsam znao-
bile jedine moli

adne. Imale su betonski

Po g
\/()je
poredati . T ;
dati u red i recitirati dug® molit
5 sam tve koje nas je

to su

5 O
Cen ~
asem i
na), i sa Zdravo Marijo, osjeca
nasa uéitelii ini
uditeljica. Ugionice su mi s€ ¢inile ©
li, decki su bili veseliji

Poq ;
L ve];
ike
prozore s resetkama koji sY gleda
 ima igrali nogomet. Osim

()
) Mihav:
iy hovilovic 1978b : 18)™
S em . . ~
Port 0 da su sveéenici bill veseli 1 vedriidast sa svojim uéenici
bom azalistent knjiievnoééu. U sjemenistu su doiro

oM. s
Bagiy; §! djf‘,caci <u se bavili 1 2137
akop, SI:anjolski i druge jezike: |
ko p ednje skole Nicolds Mihovilovic odlazi ¥ vOj8

Uta o¢eve kuée i ducand-
civilni zivot, sekali S
ina poceo uvidati da

Kag
Dol yratio * :
u koj i sam radio- Tih
ovréini ‘mai jo. Ostalo,

. carg
) u i . - .
lJUd mjetnici 1 vlasnik

Sam
se prvih dana 1937.
yeljezare

d vodon-
nailazio na ulicama, u

kao sant€
emlj€ ili pO :
Sam na I'ljlh

Lk
b aO %
1 i @
drvece, ili mozda
se ili 1SP9
uéite]je u nr voenici U VO]
. i bili zasnicl ! deasnici U VO]
ih. Nau¢io sam relativnost

$tq
0
Je
Obj
\/.‘ ICno o .
i§a hig vaznije. nalazl
a
k M susret ' g
ao svoJe starc

aZ&l
r% garl.
64

sci, sada su se

iét
l.l‘ b
aru, stadionu. knjl

d
Men;
ni ophodili kao d




ljudsk;
ih vrij :
a rijednosti. Bilo gdje moglo se bitl j
b -..) (Mihovilovic 1978 : 18)” |
Ine ]95'\ . . . .
3. Mihovilovic se definitivno D

Pedeseto;
o ot
j godini. objavljuje svoju pr

tadg ;
aim
ad\ra
(ic 2 & _
set godinu. Sinu Nicolasu Andrésu.
a dogodili su €

Alj
> Prvi knijiz
njizevni .-
vni pokusaj ovoga pisc

lego

ezikom KOCa vezana uz trgovinu ko)
. Ka e

Drug; 0 najstariji od trojice prac¢e. N
okugai i

Pokusaj bio je ljubavni

Miho i
Vilovj
vicev] RS
vim rije¢ima. jako nasmij

sMi n;
Pisci jak
jako dobro znamo kako je tesko podv
Druga

U7 n:
A p]Sa,.
Cl stroj
roj k
) kao uz spravu 74 mucenje.

slik
A b
oemsk
ke radne sobe nekoga TO

gi‘eba .
Nje
pe o
Ia po papiru 1 klokotanje posud

Nagt
anje .
na
je samo njegovim Jikovim

ODS .
eSlv '
ni d
a . .
ga svugdje prate i mnogo &

§apn ;
ulj nek
éovjek " u svoju, ne uvijek jako dobr
a * .
Zuje 1 postaju bezobrazni.

llek N
aZn'
1€no ybiiat
ubijati, ponekad 0 { ¢inl.

Iy
g0 n
e
£0 se smilovati 1 . ih da 21V
vati 1 pustltl ith aa

StVa i
Mih likova koii ; N B
0j1 1sto tako nista ne ¢ine
b) 1y
)DJela

Mip,
()vi] .
ov >
1I¢ je autor romana koji Pr

€s

e loj

105 pay- . i]
Ysil, para siempre (1zdaleka zauVlIe

hej
o (1
(Izmedu neba i tiSine 1

ako v

aseljava u Santiagu.

vu knjigu. Ona je p

ajeon treb

icolas je imao

sonet posvec

a0. O piSﬂnjU kao

manopisca
e za kavu- B

a. A ont St
ya puta-
. zamisao:

Tada pisa® K%

'eia

(Mihovx

ed stav lj ajv

74.) ZivotY P
obja¥

rijednim il jako beskorisnim, ovisno gdje i
o

Godinu dana kasnije, u

osvecena njegovoj kéeri Mirti, koja
namijenio je neku drugu...

puno ranije - bila su to pisma

a0 ispraviti 1 napisatl ispravnim spanjolskim
ige poslau ocevo

gici kojt je nju, prema

najv m ducanu.

en skolsko] kole
pozivu ovaj je pis
0] samodisciplini kojan

i tigina. Vrlo je stara

ac rekao:

rgnutl se stro as veze

u osamljenost
o dvije stvari stvaraju buku:

u koju se sklanja pisac

ti. I toliko su

gtvar s

u kojoj sam
otpuna tisina
ele Zivje
Jjanja pude kako bi mu

ovjerenje koje im

; obicno opsesivni:

noc¢u. bez razmis

iskoristavaju P
o i« A bududi da moze
it coviek ne moze uciniti nista

korisno uéiniti. Ima toliko

Z
ilovic 1978a - 41)°

. u kojima slijedi samigljen plan: u

; tri}ogiju 1

066.)- opisuje gradsku sredinu,
CEn ol tiltimo mar

rerto de las Rosas

u Entre el cielo

del mundo

mu El pt

(p
0
Moy
u
(Ly - na kraju svijeta. 1978.)- more-: i
UZa) S84 ' huec]
¢ ] alti 4 g sl 6d | - . . | ) N
Sde lejo i itimo Tehuelche (Posl) iieh) Vi ] roman Mlhowlovweve trilogije koji je
0% . ar & a ZEiU - . ' - | .
]921\/10 — a siempre (Iz dalek i 2 rul tematic! postao klasikom. Objavljen je
iko i: T | svoj€ , _. Rasiiars 2 :
r 66, 2odine ; : izdanja i koJ! je v o 8 emu autor opisuj€ svoju obitel] t€ ivot nasih
Jugj. - I Ima autobiografska obilj€¢% 7me 1920. 1 1940. padli u hladnome 4
" % ij su : o
Jenika uglavnom 3 raca- kot o integ® 7 pracke tosclienicke biteli
au jugt
65

Q{r
()Vi[
Om o B
¢ Magallanest na Krajnl€!




a i kasnije zreloga ¢ovjeka. Roman

udi

leansko drustvo govori iz perspektive djecaka. mladié
djetinjstva i umjetnic¢ki o
setih godina proSloga stolj
vljenih razodaranja, pocinju sredivati

J€ uspjes L.

Sredi:: :a:rvs:OJl SJ't'tcf':mJa iz vlastitoga blikovane price o urbanoj

i 1o j trecini proSloga stoljeca. Dvade eca, kad se odvija
ga romana. nadi iseljenici nakon prvih doZi

stvo o kojem Su sanjali,

prikazuje dalmatins

SVoje “e

Zlvote “ . o . .

poslova, . Buduéi da nisu nasli bogat prihvacaju s¢ razli¢itih

a. Mihovilovi L .
hoviloviceva hrvatska iseljenicka saga ke tezacke obitelji koje

marljivim ra

dom i u¢enjem uspeti do samih vrhova

Odric .
anjem & . .
tileq jem $koluju svoju djecu koja €€ €
nsko . . e s
- ga drustva. Jos su uvijek svjeze uspomene 1z staroga kraja 1 dozivljaji iz prvih
Ina :
provedenih u novoj domovini U ov

OSObit .

Ost & r

i naega naroda koje st kod nas vec PO
Inu knjiievnost.

ome Su romanu zabiljezene i neke etnicke

malo zaboravljene. On je otvorio novo

Poglavlie y &
Nap e u &ileanskoj knjizevnosti - regiona
0Ce . :
tku romana nalazi se posvet? koja glast:
i njezini djed i baka. S

h koji sY i izdaleka kao

dosl

nama - Y nasoj zembji™

oca, bracu, majku. On opisuje

),Mo' .
101 kéeri Mt
j kéeri Mirti da se sjeca oni

N0Stalo::
algj ;
8ljom su gledali more i zauvijek ostali - U

e djetinjstvo

edaCa na SV

je majka P
ipi¢an za Magallanes, zavijao

riéa Zaposing
Obiéaj poCinje sjecanjem priPOVj : peéi ke D d
. eéi marke
iy nasih doseljenika, spominje da roj P over, da se
e 'o . .
. ~oJom obavezno jelo peceno pile ! daJ dieljne mise Z2 koju su odijevali
nedj ijevali

punta A€
. a 7ene s€ posveélvale kuénim

'm
€0 sve $to ;
$voj € Sto Je naSao na ulicama
€ 1XaAX . N
Dog] » Najéedce jedino odijelo:
Ovim .y A
ailisui i sjet
Kad - im pak dolazili u PO ) L .
a i, staroga kraja d lazi mamim brat arba 1v& zamjec nta Arenas Dy dobro
a dolazi ’
: iivot teia.k-

Mje
Sto e 1.
za Zivljenje, da je klima suroV
atiti

njava: -+ vretu

leZi 0 ulici . da samoO moramo napunitl vrecu 1 VI
lato e . * . g .

‘mu. All, jednoga smo dana vidjeli da

_ Gledamo more koje je

Pripov; .
Povjedagev otac mu obj as

wSvj

Sm o

0 dodli ovamo misleci 42

paéu pré v .
nekada pili strancl--

poielimo i tada s€ uopée ne

3¢
U nag
Smg Su Dalmaciju, u nase gelo1l 'y
okrysen: .
seni diecom; prijateliim? koji !
J ; prijatel) . pjime kad god to
ema nikakve

promjene, sve je isto kao

Uy
Jek
oz, tamo, otvoreno ako zelimo je.n
] P Cl’l 2
iondrujemo. Tamo su isti starci, 1510 vjecn kart jer ovo je nova
28, akad smo otigli... Ovdi®: za promjenu,
la .
' @ 1 svaki nas dan pomalo za salat e malo podigne s tla, vjetar je
l(:ul . e X neéto
]onda ti 0 ]a. posl d . t . t l. N d
' na postan€ male- ,dval ri puta, al1 )€ noga
8t tag P sakarac i P° posadid. €M7 © i iste pjesme i
a se prisjeti§ da ! muskar 4 ... Tam pjevali iste pjesme 1
- piedl- -’ s .
vas u PO e ostavilo: pilo je zbog togd $to su nam

'clna .
] ) ..
Pak jedes salatu | tada uzl

66

eda .. ]
i iste opfage. Da. 1€PO 1€ % ‘




Tamo se uziva. Ovdje se zivi. To Je

postali preuskl. ..

krajolj
jolik i o
ozradie i prii
zradje i prije svega. ZIVol,

mojel LRorT
mislieni :
Ni lienje (Mihovilovic 1985 : 23)”
lnajka . : - "
ni stric nisu 1 '
ni 1o recl vez -
su imali §to reci vezano uz takvo ocevo razmigljanje. Ako su nesto 1 mislil
s i mislili

prigOV ‘s

or s

iti, odlucili su to presutjeli-
al zemljacima koji zele znati kako je u

ige puni IodaCIm
ii jer je tu gost: @ majka pece

Po 4
ola
sku barba Ive kuéa se jos V1

Star()n] ]\ !
epafis % 53 .

ju, ali i ¢ileanskim prijateljima. Obj
ortu od kokosa:

Obi¢nu neku st
n vracam $to si1

Prsuy.
Surate 1 hy
1 hrustule, te ogromni strudl 1t
aru pjesmu 12 rodnoga kraja :

alo.
ni na dar dala, na

CEvo i prste

vic 1985a: 33)"
e kraju i nedjeljnih druzenja, za nase

ome govori i Mihovilovic -

Uz ¢
obar
objed i vino ponekad bi € i zapjev

s;S{
(his samo mene ..

Nem ¢
JEM L m
ale ; , . ‘hoVi
na hvala, ljubav je presiala (MlhOVllO
hao u starom

ge obiCno spremn
mno radili. Ot

“ilote Oyarzin d
na i za obilazenje mjesta i

no¢ i
si meni rekla da [t

Os;i
m
tipicnoga objeda kakav s

je 1J
ude
u Pu 1
nta Arenasu bilo svojstven
o sitnih no¢nih sati

Posli;
e b 5
oce vina njegov otac. bar
a, bilo je yreme

- enapop)
ploc¢avanju g oradskih ulica. Nax
radi 0 lljepome kraju...

prizna0
4 vrlo snazna nostalgija za

OVe 0
kolice sve dok stric 1v€ nije

lakq,
Su se
St uspjesno prilagodili novoj Sledlm-
m kraj
e
jem, osobito u vrijeme Bozi¢
5 ‘etar blag. Govorio nam je

&troj zimi koju je njegova obitelj

»Uj
Jak |
ve
bio je s nama na ulici 1
ce i suhe smokve, Sekajuci

na losem 5
uz grozdi
vet da s€ obran

anticna pjesma - pjena je

Poly
n .
a svojemu jeziku, a pola
proéekom 1
djeda, "7 e od hladnoce. U

adahnt

p OV
odi]
auz _komin* s rakijom-

| 2 otkye

o ljepg; a pono¢ kako bi i3l pOZdla\/ltl
0 , e

j uvali u Pugizéu (puciska vala) Kkojom J€ n

ta jedna rom

ga i lijepog ZV
e bilo tako daleko, tako

AS visoko onika veselo je

Prskq)
ala
kamenu obalu 1 pretvalal s€
&no blazenstvo Ali, 10 ]

0d;
ek
vao
zvuk zvona, pozwajucl na VI

Tam
0
daleko, daleko kra mord,

lq
Mo
](_’ Se
selo moje, fang()jg []uba‘l’ ﬂ?()j
ljuje jos jedan g oost - nepoznati

uca. Zove s€ Vjekoslav, a

Kasnije pojav
i glici na g2
manu U Cile. nn
e. 4 Lucho luta velikim

Mip
ovi .
| vilovic 1985b : 47)°
obitelit 5

ak
rat, g olaska ujaka 17 Dalmaciie:
: iz Argen
Jete iz ogeva prvogd braka Kkoji stize g |
olavnoga Jika u 10
n odla ask q 0Ca. ©
i Ona tu umir

tine
]CEOV& prva Zena

Nag;
lma
k' mu je Lucho. Nako
VO] obitelji koja ga

Vg

Lte

DrQSl tom kre¢e za njim i dolaz€ u &l Jojemt Owln]e(rovoy no

ransty; ddeU ile 57

. vim . dok né€ o

Stq a te zemlje SV€
a¢ ’
N0 prihvaca.

67




Da 1
ni lana .
gano klize iz =
lize izmedu $kole. dje¢jih nest
. A Juan ili(ti) Ive vraca se u

Dalmaciju.

obi¢n
0 ras i
U pravljalo o svemu. pa i o politicl.
rpovjeda¢
atevome Ziv - uliui 5 i
¢ zivotu pojavljuje s¢ 1 jedna lijepa djevojcica koja nazalost ub
rZ0

Umire, .
uca. majka zahvaljuje Djevici od Karmena otac

o Livacic zakljucuje da ta t
majke, praktian oca i

je dj

jecak Nicolas ozdravio od upale pl
bakalara. Ernest
icionalan i ponizan

ri pogleda

dokt
oru Bé
é
ncuru, a ovaj malo i ulju od

ZIVot odray
. i N
azavaju i tri razlicita karaktera - trad

regliet: «
alistican doktora.
ogu se izbje¢i ni politicke

Arenas, e m

lienika u Punta
asnjava svojoj djeci rodenoj

U
0D181
ma 0
bicaja i zivota nasih doselj
¢ Mudri otac obj

ave k .
0 ~ 2
Je vode _Dalmatinci” i lu;:oslavenl

U Clley;
q. Tamo su rimski carevi

drevnih rusevin

o tamo je do$ao Atila sa svojim

ala, puni sU
pomemke d
v pobl_]edlla bar

o od toga nosim u krvi. Kod

»Oto )
Pl]ek] lj(r):: nas otok: 1 i dalmatinska ob

1je Dioklecijana. podlzall utvrde 18
CiviliZaciju tamo Je€ dal bare i spasila svjetsku
Roden sam i odrasta® medu tim rusev

|matinska k
inama 1 nest
drugo yveC austr
danas neka nova nacija,

ho
Idamg ;
Ma
I tamo su ga porazill:
0. Jucer higta o-ugarsko carstvo sa

Nar
Od'd I
0Ji
Ji postoji stolje¢ima. sve je prola
a neuniétivom,

oci K
47 Sadas$njost se

Sto ce se pojaviti sutr
glost nepro
nesto kod nas zauvijek biti

Vim gyqi:
Vo %
Jim sjajem i O;:mmnom m oja s¢ ¢inil

mjenljiva. [demo prema

Olebl
Jlva,
Mijeg: bez jasnog cilja. neizvjesne
ja ,
. buduénost ¢e biti dlu‘:’:aCUa’
znaci da ¢e

proélosti;
m temelju- izgradit € se SV

e ono Sto treba doc¢i

bUd
uéno s .
sti, ali dolazimo 1Z

e
pr()m' .
Jenljivo... Na tome nepromjeﬂljlV
i ve¢ Cvrsto yezani

nasi su ljud

(M;
iz
. Ovilovic 1985 : 86)
1 Sy S k
raj jer
z € su te rasprave zaprave samo sjecad anje 1 rodn! j) o
Noyg podru; , mies! Kojemt im je dom u kojemu djeca iduu skolu i
Z‘v e svojega zivota, U - _ o
fSno 20Vor L Mo? sdn | Lesviesno- jos uvijek snazno vezani uz rodni kraj,
Po e Spanjolski je7! ) . 3
Stalj S di J J llans obiteljl- Da u u Punta Arenasu zajedno Zive
Sty io velike 1 garene M mag .
DOvpjg; . _zivglo U ravouskoh.
Vhigj razlicitoga Podriietla. najViée se prl mjecwal p . - . o
Skolj g - navat woje Kolege PO prezimenima oja su uditelji
Sy an José pogeo Sam 0 -
ak p
Oga j
- jutra ¢itali dosadnim glasom
SR, Aly . o
R]]i i arez, Arbuncl- ore FoSCiHO- Na pohtano, Englezi: Bishop, Davis;
& Svi " . . era OI' "
Wicy h nacionalnost!- Talijan! [mp rcou pourget; Skandmavci Jense, Olsen
Iej; . . .
" ” ncuZl- ]
s Davet, Levet. Galles Fra Grei: Barnabﬂ- Diapra. Orfafidis: Spanjolei s
Ussen: T o Jalils O ,
Dre2i en; | Turci™: Ali. (helcch el ' Ferllf'll1dez~ LOpeZ- Martinez. Sanchez... 1 oni
“Menimg koja su se peprestant ?ja"llwa ’
kel 68




Munizaga. Zaldivar; Ciloti: Barria

Anicic, Boric. Domic,

1. Menénedez. Montes.
1 mi., Austrijanct:
Restovic, Raicevic, Svilic

§ manj
2 L
je uobicajenim: Espifeir

Barri
riento :
s. Cardenas ’ F
. Cardenas. Levicoi. Oyarzin. Veldsquez. .

Draon;
gnlc- Gl ne 3
usdvic. Kovacic. Martic. Mihovilovic. Radic. Pavlov,

Violic ,

, Zambelic (Mihovilovic 1985 87)".

su likovi zapra
naest godina, Luc

je vecl 1 majka ga vise

vO pisac, njegovi roditelji te grad Punta

Kad ;
J€ pripovijedac
povjeda¢ u romanu (glavni
ho ponovo odlazi raditi na

napunio et

Posjed
€, otac ¢ ] 1
gradi putove, a duc¢an koji st imali postao

Ary
lenas) to
to je ‘hovilovi
jest, sam Mihovilovic.
ne moze voditi

Sama, Morq ;
ora joj pomoci.
ot na krajnjem jugu Cilea, jo§ ponekad

G()d'
Ine
I v i . . LS 7
prolaze, nasi su se ljudi naviknuli na zivot
0 ne uéini: tamo jeu trenutku

Ja R
kad ju na povratak. ali uvijek
Planiraj
iraju otputovati hladno. djeca su ova, ogekuju jos jednu

d su poéeli dolaziti i neki drugi ljudi,

as Junak odlazi 1z
i. Tu je ostao devet godina

priI]OVu
ala, a 't gra

ii ll]ecmcl) N
OdEiI'Sko_] tvric
3nje- Vraca se u e

rodnoga Punta

tako ;
S
Je vrijeme prolazilo, djeca odrast

USOb
1o
N Cileanci sa sjevera (uglav
Jer je pronagao posao l<n]l§:0‘/‘0‘fle
nutku kad je otac

u ob:telj ]edﬂ

domowm.
ek bila patopljend mirisom cvije

(4]
m
fig e kojih je posjecivao SVO]
amrtj
1.
Umire i biva pokopan u novoj
éa i tamjana, makar

sKad
smo dosli

0 dosli s pogreba. kucajejos uvije
qvrsavala je molitvi krunice i zatim,

Su
goto
VO svi - A
svi prozori bili otvorent-
g U crnint, Z
tolca, mirno je

mljakin?
tak pr! rile¢

pogledala oko

Oja :
Mma w .
jka, okruzena skupinom €
i. Us tavsl sa S

a trend

g
nago .
Vo  x
r jedne kume, otisla I
mijeh, njegovu

Sehe ;
¢ 1 Sapnula:
&emo cuti njegove korake, NjegoY >

- Ne
m . -
4 ga. Nigdje ga nema- Nikada VI -

Viky s
s
Jegove pjesme. Vise nije s pnama- e o e
23 ne znajuc! ‘ toi)J .
Mojih | s Ciloted yrzind
eda o ]k 20 ] ord g
djeknuo je promt Ovdje .. Ogledajte gauV
oti5a0- . ¥
uvije 1h0V1] a: 147)-
za el Koja re¢u pronas
stu, Zivi najvise

apl‘e v
Pasteno smo je pOgledali,

asih petero djece. On
ovic 1985
aje svoju S

adu U Kkojemus uz Antofaga

3

) go
spodo. On nije nikam®
Ja na drugoj

ad
d hed - 3 4
e - ece oti¢i... Ostao J€ ovdje
Jetima zavriava saga © jedno
" anskoﬂ'le

St
1 ]' C
Il SV .

I‘\/ata
a i (’)laSOV bra
tenlelju jed Jlomka lomanﬂ pet : ostigao veliki uspjel
f " g X e us

g, oga odlor wili¢ liject . kirurg) koji je POsUE pjeh u

ilic. médico cirujan? (Lukd | pjemu gov ri o sukobu dvaju naraStaja - 0ca

; U nl .
Sant:at’u- .
e 69

p
Un
a A
renasu. a kasnij€ iy




Mr B 1 =Y ~
dl kcl 11 1 ] ¥
l( UO\H] S1 (C K 1 ;. = da I
o ]ta

Are
nas, o
sobito
onda kad shvati da je njegov otac udov
1enata vezamh uz Hrvatsku (tematiku,

U
1C ron
nant
1 u kojemu nalazimo mnostvo elen
reCenice na hrvatskome),

hrvatskoga iseljenika. On je predstavljao

nornara 1 seljaka koje su

DllanJ
€ identi

lliteta, umetnute pjesme il
Mihovilovic je ocu je

Namj;
Jenio
ulog
gu simbola fizicke 1 Jjudske veli¢ine h
allanes. obitelji I

Sve
One
mnog ; ;
gobrojne ljude koji su dosli u Mag
boljom budu¢nosti. Dok su njihova djeca isla u Skole i
na
oorada, dolina i Suma. Na njih su

ali od svojih vinog
na podrucje nepreglednih i osamljenih

Glavni grad pokrajine Magallanes

Sligle 1
»l 71 Z
Z dalcka“ u pOlI'El 71 Za

fakultete :

Stalng m’i;t.a.mf se zapravo nikada nisu rast
ili iako su dosli zauvijek 1 naselili s€

sni vjetrovi.

-vot. Hrvati st uvelike

u romanu koji je dosao u nj iz

Pampag

Pupgg :r:i;]: vladaju ostre zime i pusu sna

ngadnjll X daucmll-l. su ugodnim mjestom Za 7 pridonijeli njegovoj

glavnoga ] to nije bilo nimalo lako svjedoCi i lijecnik
a kako bi obavljao svoj posac:

runacki podvig. Na prvi pogled ¢ini ti se da nije

ko cudljivo] klimi,
neslomljive volje, celicnog

3p0d
1gnutj
grad kao ovaj. nevjerojatan jel]
ovOj toli jednoj od najtezih na

lma
0
Pameti
i
onaj koji je odlucio sivjeti U
, klima. Samo l]ud1

i papori 1 Zrtve? Zbog necega

Jetu
Zza

cijelo “a]negoslol;ubwuol od svil
lovic 2003 : 192

qit-
01z ljubavi (Mihovi

Zdr
» Sréanj i .
ani i snazni mogli su t© ucil
Jednostavn

tako
Jedno
S
tavnoga i vje¢nog kao S 5o je Zivot:

1 93 )Gg
allanesa neraskidiva

ata 1 razvo] Mag
Javni grad te pokrajine Punta

se na ulazu u g
va dvaju naroda 1 jos

imbol zajednist
Cileancima na ovim pr

Z
Ovg
ga r
omana zakljucujemo da
nica da s

eniku- On je s
zajedno S

Seliy
a. U
0
stalom, tome svledom | ¢inje
ne iseli€

1jud1 koji SY

ostorima

Has
nalg
zi spomenik hrvatsko!

Jeda
n Od
d
okaza uspjesnosti nasih

gl‘a
ajbogatijih ljudi

o s jednim od n

di
ll bUduénOSt.
pruateljStV
zom. On mu je prijatelj jo$

l I\/Iihovilovice‘/O
Anesa za kojega je i radio, Enriqueom CamposSo™ Menénde
skolu. 2 gasnije SY e obojica bavili
1966. 0 Nicolasovoj obitelji

0
Zajed .y
n o
15tvo dokazuje 1
knjizevnoScu. U

gl
iz \,
na kad su polazili srednju

feq
goy
0 . ;
ru knjizi Desde 1¢/05 pard ciempre ©

'“p
0s M
enénde7 k v - ]
aze Sy Katalma Ra JCEV]C dosli su 1Z sela Skrip i Pucisca
Mi howlow

g()v
I roditelji Nedjeljko MihoV vilovic ! ,
sva th.iica brace

idar -no3CU-

¢ imala su umjetnickih
ti kao reziser, glumac i profesor

noj dj elatnos
pod nadimkom Domingo

a
Otg
toky
Ko, o Bracu, Cudnom podt
Sty Naj
. .
jmladi, Domingo- ist1 talpoznal je
. d7benoj djel

ost Cil |cansko
oji € osvelio promt
70

tice S€
eLlClIl
nosti i umjetnicko)

at

nSU
tut
U za kazalignu djelat?

Qgq;
r-
Jorge je istaknuti fotogfﬁf




fotoprafii;
grafiji, a naj
J1. a najstariji od nji ..
3 ; jih trojice nakon dosta okli] ]
_ jjevanja sada objavljuj i
_ je 0VO SVOje Prvo

djelo.
Za
Mene ;
Je velika ¢
a Cast napisati pr
ati predgovor ovome roma '
o nu. Siguran sam da b &i '
¢e ¢itatelj u nje
e mu

a¢i vierni odraz plemenite duse koju dira ono 3to joj ]

0j je

uz i
Jepu l . i
zanimljivu pricu znati pron
Arenasu. Cini mi se da je ta pocast

Najbligki;
lSlie
. ato je velik i
je velika hrvatska zajednica U Punta
d srca zelhm jo§ vise poistovjetiti s duhom ove

Jovic 1985 : 17)™
anska knjizevnost nije pravi

Opravd

ana i da se ja. kao stari Magallanac, 0
ome gradu (Mihov
rdi da tadasnja cile
1a za bijegom t€ da se
odlost, a drugu jer je bjezanje

da prihvate stvarnost

li
Cpe k
njio .
jige 0 nasemu dragome rodn

U .
Iston
le
predgovoru Campos Menendez tV
zbog toga u Cileu

Odra e
Z 71V
4 Ota Ve ’ "
e¢ samo slika nastala zbog gistoga nago!
je to bijeg u PT
ih pisaca

‘u. Prvu zato sto
u tileanskl

Ngjvige nis

premaei:;'m povijest 1 poezi]
ealu. Navodi da se radi 0 podsvjesnom s

53 :9)"-

ik Raul Silva

jod vige zb

q kao Sto S€ ¢in

trah

uéi da se radi o vjesto

akVOm
k
akva ona jest (MlhOVI]OVIC 198
je rekao da ..bud

njemu konacno ne

laM
lhO\f
ilo
vicevu prvu knjigu akadem
0g toga _]el se u

DlSan
Ome
djelu, mora mu s¢ odati pocast: ali
ilo do tada (Mihovilovic

Prik
azu
~Uje sa
mo ono negativno iz ¢ileanskogd roman

a napisanih u prvome licu 1

1978  28).
a lika pripovjedac,

a vrst memoar
Jomic¢no. Tri glavn
p1sceV0J obitelji, s
bitelji. Ta tri gotovo

man D
Gsd)
e lejos para siempre je- zapravo nek

Medutlm, toje samo djelo

Img ¢
Va Ob
iljezja autobiografije:
ve troje su
doseljemcke 0
ripadnike drugih obitelji koje

omanu j€ obuhvacano

Otae ;
1 maj k

Pr %t J<3 nermajn vlastito 1me i maka arj
1pO\/ - .

i (i sredisnji dio) jedn® tipicne

eno d
efinirana lika pledstavlJaJU i sV

éne Jikove, P

S
-y
! . r Arenas. U T
th krajeva svijeta stigle U ile 1 i uselile ile a
isa tradicijé obicaja 1 navika nasih iseljenika, a
ijega grada na svijetu. I,

mnogo
razdoblj€ rasta i 1azvel? najjuzi

dl—uae Sll
u Punt

OS‘WO
malih mjesnih prica.

p red
0,0
Ny slikava se najznacajmjc

1apominje da je u popisu

ov110v1c te 1
a, utvrdena nazocnost

koz
Monalicl
opolitskijega u Cileu-
a i Mib

rLa qutaro Navarro Avari

neke imaju samo
lo pripadnika Austro-

0Zmg
politizmu Punta Arenasd
jednoga

ang
vhig
Stva 1906. godine koji j€ - yr3i0
'onalnosti. od kojih !
nosti najvise bi

0
dv
ad .
eset i devet raznovrsnlh naclt
zatim Madari, a bilo je i par

I‘ed
Stav .
n
ika. Tvrdi da je medu dvadeset . . Hrvati,
. Straussova peckoga orkestra.

Sargk
Op
a
lZVOr hfb carstva. Medu njima su -
nj A 58 ga Vi
ust nato 1
rijanaca. Od njih jstice e poZ ' jadranSkih otoka, dosli su.

TVati

kao i mnoStvo

krajnjemu jugu potaknuo

]e na
emlje. koji je kovao

%
3 Vi"
Se od devedeset posto

Iy
Psk
ih
useljenika. pnvucenl

U,
Njs
ki | inZenjer Julio poppe” kojl.

%y
alj Ognjene Z
71

r



imao je vojsku koj
nao je vojsku koja mu nije sluzila

vu. Osim toga,

novac. ti
. tiskao :

marke i ¢ak osmislio zasta
i stoga da je posalje u otv
e vidio nekoliko zlatnih k
dan od prezivjelih iz Popperova

orenu borbu s Indijancima Onama

Samo
za osob
nu obranu. nego
covanica koje ]
je dao

(Mihovi

lovi

iskovatj p ic 1978 : 29)". (Napominje da ]
Q -
pper. Pokazao mu ih je Esteban Kovacic, je

sta raznovrsno - osim hrvatskih useljenika, tu su

Sla
Novnj
15ty
o koje zivi u Magallanesu je zal
¢ i djelatnici na sudu

pr1padmke vojsk
ovome podrucju KO koji su osnovali brojne i snazne

H[e]ek
tual
ac
) te naravno. potomc1 pxonua na
vecavale dolaskom

e brojcano po
Talijana, Francuza, Arapa). U Punta Arenas

Chiloé.

=Prido
S[](:e

sa sjevera (uz li lije¢nike 1
1, mornari i poneki

useljenika iz raznih

Naseg
e tako ;

ko zvane kolonije koje su S
aca, Engleza.
i arhipelagd
isan, bogat gra

krg:
ey
a svij &
ijeta (Svicaraca. Spanj
ca. Spanjol

okolnih otoka
d u koji stize mnostvo ljudi

su g
olazili i ¢
; .
li i Ciloti, stanovnici

raje
m de
vetln .. 3 :
aestoga stoljeca 10J€ veseo, Zivotop

l[‘a"
Zeﬂ-
Clnova obzorja.
vo u romant govori 0 svojemu videnju

Lij
JeCn
ik j
Udugp z Santiaga. doslj ak u Magall
o 0sti te pokrajine:
0, tu su i bogati stocarl koji s€ voze u sV ojemu automobllu i C1je s kéeri udaju za
q bit ¢ me

Cete k
ako ¢e za nekoliko gOdina sinovi P'Odav

eko
g ve 5 @
Vi b leposjednika. biti odVJethL inze
lasnici malenih ducana- vec odrasta
nekoliko godin
vrlo visoki

klopili u gilean
i A doéi ce trenutak kad

du njima i vise nego jedan lopov

aca povréa pekara i ribara, a mozda i

~Vec sutu dv
receno, ovaj nar astaj, nas,

Jne
1]1
mornaric
rnaricke ¢asnike. 1 veliki trg
a lije¢nika ¢iji su

0¢e
i vidjet cete onda

m polozajima, na jako

Oje
“my
pri
padamo vi i ja. I taj €€ nara$taj 2
sko drudtvo. Vi

My

se Hrvati U

d kOth p «:]eanske KrV
- crnki S hrvatsklm

¢ 1996: 146).

imao oko trideset

Oga |
Iva
tska prezimena D3 razmm
asto? Jer su

0dg
Ovq
nim
duznostima. A znadete 11
Vedé ih 1ma, ali joS

Sle k
, ac, alj i
li ima puno mjeéanaca. 0
- m
kim P'” Mihovil
;i bake ( ithovl ovi

940.), pPunta Arenas J€ 1
nika od kojih je 60 000 hrvatskoga

1gi Brac uglavn
jcan i pomalo egzotican

€ big
Pla
vokosih djevojaka S ¢ilots

Su
Uy
Jek d;
Jeca i ne znaju kakvi st im
920.-
om su sagradene

enasu SU siroke i jako Ciste jer

potrebno primiti se za

4 ¢e odnijeti krov

eta
ded . dok su im krovov1 od n . punta AT
mljaméa: yliee
.. tako snaian

1 lig
h € na kuce u nordljsklm zen
onekﬂd €
. etra.

Dl‘e
Sta
no _mete" snazan vjetar- ;
. %la ZaVl.lan_le
mora: na jugu

e od prda d°
72

11slila sam d
se nalaze

Sy
Je
g i stup, (K
(Kad sam pQ prvl i put

ué
Ci
u
kojoj sam qtanovala) (e




eru vijugavi 1 beskrajni pampasi. U njegovo
. govome

ave koji djeluje jako Cisto.

Sumovi
1te o 1
bale Rio de la Mano. a na sjev

o okruzen zgradama javne upr

Sredist
u - o
I nalazi se Trg Murnioz Gamer
Uje i ‘
1 crkva
. olavne treovine 1 Vi
g reovine i vile prvih doseljeni j
fu seljenika na to podruc
| je. Na trgu se uzdize i
P ize i

acu istoimenog a koji je nacinio Cileanski

a tjesnac

SPomenj
enitk F

lernandu Magallanesu. otkriv
hi najveliéanstvenijih spomenika

kipar
GUi”er N

mo Cordoba. Kazu da je to je jedan od najljepsi
vnih lisabonskih trgova.

WCHes %

U Njegova kopija ukrasava jedan od gla
ac je odgovarao:
smo snazni Jjudi, o
u njemu su gvrste kako bi mogle

Na :
DI‘Igo
vor G
c ZbOL’ oStre klime, piéc”ev ot
VO OVde je napravljeno

ko blage ki

age klime ¢ine ljude popustljivima. 4 mi
d. Lijep i kuce
JJadnoce; prostran
¢ loge vrijeme: obojene veselim

Prem
4 naso] mi
0] myer1. P i 1 '
jeri. Pogledajte v1 OVal gra
e kako se ne bisn
N0 U

ko da stite od I

Pruzit;
ot :

or vietr

por vietru; opremljene su @
a u kucu kad j

noga zatvaranj
iz rijeka koje ne znaju za

”.iim
a ug vEre
usili za vrij
za vrijeme obvez
7 suma, voda

vo i
a; ali oba blaga onoliko koliko

pri ruci: dr
a, a malo zlat
Nage e Ko ne bi bilo dovoljno u
I u ledenim zimskim danima To mi duje da jé Onaj koji J€ napravio svijet jako

o da dodemo OV

Oby,
0zn

0 §to &t @ o hs & '
$to ¢ini i jako je dobro L&inio 3to nas je nag
_ Svicarce. Turke te ¢ak 1 neke Zidove koji

b()‘
ak :
0 ne bismo bili tuzni; 1 V€ e

$
gljena da se baci u

T
¥
a1 ugljena i zlata. Mozda

tre}y
a. N
€ zn . .
am ¢emu bi sluzilo imati puno zlata @

potvr
amo. I ne samo nas

alingg;
ince-
ce: takoder je poslao épanjo
(Mihovil
da kad

S
1Stg
tako
AL, M potrebni, iako u malim Koliginama- -
el ve ike gyrsto Vv

Zauvijek

stanovil
: odu iz ni : .. . e gvjetlo
ltanjy ; iz njega. Osim snijegd 1vJ¢e J

I's o i . i trée nebon m
Umraci koji sporo padaju- bijell oblaci Kol t v |
o izaziva i nadahnjuJ® optim

ra, drvodjelca 1 zidara,

ot koja s€ rada u moru, dugotrajna

nostvo boja.
izam stanovnika

anes i %
es ima puno togéd

1} isliln
da ; . g
aga]| e ta igra svjetlost i boja ©
an
Slug esa, kako pjesnika tako ! guvard .
ety ; _ : _— je svakoga Casa
eb radmka_ Ta svjetlost U[jepgava VellCEi
ho i ; : i osrdn
hasupr SupI'OtStaVili se Sl.erVOj prirodlq najnemll p ;
Ot v; . 1ieti usre
. t Vietru: hodati i sijati 1@ edus § qvatl fjeti U o
Njg 5 . ote SUZ rzanl
: zeml; .o ljude krajnj®
0 mlja dotje : i ¢l jju y i
Woj otjerana o keajno>= {i gutljiv - takoder moze docl
VIS ; . : . 1
graﬂica _ ¢ en (Mlhovﬂowc 1978: 35)™.
Ky » Moze biti ljubazan 1 a rodnog grada:

iste na kojemu
jjoj na gvijetu. Treba graditi i ploviti
ana 1 raditi
m. Magall
do svojih krajnjih

zimi usred noci...

Pog,
anac ne pokazuje

€ pri
rvry _— )
Vr¥zenosti ni svoje MY

. . sajant
THLA OS_]ecaj B :
gOVOIUI [gijom risjeca svoJee
. Vije S nOSta g.]

ovic € u ] injesnOm tugom i dubokim osjecajima.
jega djetinjstva. Rasprsenoga

Pray;
Ky VI Magallanac. i Mihovil
a 5€ unatrag o
. ¢ udaljent
ca na ulicama, ne samo

. saoui

S
0 odredene godine. 2
jutri
i yukli snazni konji

8
je sJ€ ;
jipanis<”

to

! ga ; . :

Uag, oS¢ svaki put sV jasnl
pokojmm_

oy ki .
enoga snijegom us

nlh k

s€

ug¢
Ne .
radinosti na kojim@ smoO




samj
- upregn 3 3
gnuti u jaram il
jaram ili u tropregu. 0
visno o njihovoj i veli¢ini. M
edu najve¢ima b
ile su one

kopitima pravili iskre iz leda i srebrnastim

razdjel;;
J]Vaéa f e EEE Y

piva ¢iji su mrki konji svo jim Sirokim
asoj se udaljenoj ulici takoder pojavljivao

vima 7z
\f
onaca 1 praporaca donosili radost. Un

svojim Feljeznim
plamteca, prevozila je vre¢e ugljena

kli
mav k
amion n
a paru koji
i je potresao tlo kotatima i crnio ozracje svojim

a bez tra¢nica, crnd 1

dim
iz dimnjaka. Ta lokomotiv
bacali kao osk

vrnuée na bjelinu snijega, na

koj
neki liudi .
ki ljudi. garavi od glave do pete,
oga savriavala je konaénom pobjedom

Prago
Ve \.’C
Za,
uzduz ulice. Suprotnost bijeloga 1crmn
Javicasti zrak svojim odvratnim

plamena. ispunjavao pia

gl.lena I.O'
- s .
.]] Je- I‘lakon kl‘alkoga Cl’VCIlOg
ova, Clme‘[a

vala viecnim selenilom cempresa. hrast

Crny
acima. Ta se i -
‘ 1a. Ta se igra boja nadopunja

I
Magnolije..
Nek . -
oliko
. blokova dalje. nakon strme zvisine Brijega S Krizem (Cerro de la Cruz), nalazilo se
B glatka led 0joj su svoju vjestinu
Z ava - . - e wal
li neki akrobati u klizanju. @ oni manje vjestl udara

il
mSke Zaba\/e

ena ploca na k

Jezer
0 na koj
kojemu se sklizalo. Bila je 10
li straznjice. To su bile tipicne

ilo vjecno i nemilosrdno zavijanje vjetra.

-jjetl
ojima ge kuca tre

makar je pri
sla jer je bila dibana
paletima. Takvo Sto

Jeto ;
Je, z
a promjenu, bilo ugodno.
e no¢i u kK

u gnaznim

llko
S
Mo puta zbog straha plodeell oluj!
se trebalo

bacao 01klon

jskoj getvrti, nekoliko

roden u Austri]
ed buduce

Punta Arenast. ispr
adskome rubu gdje je

Ueg
n()mt v
u "
¢om od kamencica koje J€

q krajn jemu gr

b

Ma

Qallap
: ske pukovnije. .- Tako da st
. sam grad punta Arenas. O tome

den i odrastao. u
poplocavall njegovi

Jesni]
a ol s
luja (Mihovilovic 1978 :
kojemu je

2 .
“Jeg
oV : ;
¢ stanovnike, ]edan od P :
~ilea, U kojemt J& 10

zelja nasih doseljenika koji

nih Korakal
i pOVj rerljivim tonom,

eml
Jaci 1 lee:
1 s e . i
W g koji je bio mjesto prvi ;
i I . ué[‘lOS s
gy svojoj djeci zeljeli stvoritl bOlJ bud | suvremenoj
higpa, biranim rije¢ima, jskreno- (Gra resd
n nte
Irg, 0ameﬁékoj knjiievnosti = 8 memmo pe Grad Meksiko)
Sh ist (1 '
0 1 u SVi l : LlﬂtEl Arenasu pO
Vim mjestima na svijett- tako ” q van, v
. odnak pagin: 1€ ’ o
- Maga“aﬂesu je obitelj i sve se viti
Zvidno iuo
je ujedno topla 1

njegov roman La region mds

ike medu ljudima; ali

eé prema unutra. Njihov se

No
Ny UZ
nacin zivota, svi onl 7i
.. »jvold u
t Z1 vome romanu

ovima- To je '@

mladost- koji

Od i
Vija u njihovim dom
d_jetiﬂjSW“
74

Nje
* B posebnu ulogu ima

No
m v
¢ njeznih uspomend n




kja i g
Ok Se S 0 .o
m = . .
pomene njihova jedinstvena pokrajina s prelijepom prirodom, koju su S puno
posebno Hrvati.

lubavi § e crom -

Na neki Jn:él:: Wa.lzgradi"a“ pripadnici raznih naroda, a
(ali bez sumnje literarniji 1 istancaniji), Mihovilovic U ovome djelu nastavlja

akoder govori 0

o vaznu ulogu U nj

u njemu ukratko 0

Magallanesu, 0 obi¢ajima 1

rad
pOVjes &
ni
¢ara Lucasa Bonacica koji t
emu ima 1 Menéndezov

idiosingy

aziji nj :

ji njegovih stanovnika. Takoder, Vil
bjasnjava specifi¢an

vor. O .
n nas uspjesno uvodi u ovo djelo jer s€

ain 3
lVOla n .« . >
a krajnjemu jugu Cilea.
medu neba i tisine). Objavljen je

y el silencio (Iz
nekoj vrsti

Dryp;
8 Mihovi
ovilovi
ilovicev roman je Enfre el cielo
godine. Radi se 0

Libros 1974.
7z naslova simbolizira tisinu

ep()pe’

Je o . .
pastiru s ¢ileanskoga juga. 5 arhipelagad Chilo¢. Tisina!
dok ¢isto i providno nebo
gdje zive

U Sang;
lagu . .
u izdanju nakladnicke kuce pineda

kao da vreba sudbinu

eskra' .
ynih
magallanskih pampasd.
otovo vjeéni snijeg.

le
gend
arnjh &
V. c .
uvara ovaca s Cileanskog? juga
jjesaju S drugim narodima, ali s nji
. eoovih protagonista

CGiloti vlada g
ma rade na raznim

DOS[
OVim
a.
Roman se ¢ita u jednom dahu Je€r
:amu S€ opiswje zivot Emeterija Mufioz2,
ubav prema Rosi. On odlazi

ravijenu i
eniti je- Prolaze godine

Chen;
enlto .
a 14 - -
ga i napa¢enoga Cilota i njegovy¥ nikada zabo
- da e S€ yratiti 1 ©

SVO‘
Jega .
arhipelaga u Magallanes { obecavad

Pupe

R0321 Zzpoinoga rada, on se ne¢ pojavljuje u

EmeteripuSta svoje selo i udaje € Z2 Jrugogd guvara ovaca.l DI ook
g, 0 susre¢e mnoge ljude (Manuela Gallard? oca Felipe? A ji je za
| ilota, Joséa

om mjest! i proglaéavaju ga mrtvim.

Slmb
ol radix : .
imijay | I radignoga i po3tenog? C Tu su joS
0ji am .
A ji su mu pratitelji na zabavam? : : rd
Grandé Turcin Fuya
. u opasnom

0 d;
1 Bj
l1asse j . A
se i vlasnik hotela Cafiadon
y&i dand

edy
80 n
ak. i
on svadbe Juan umiré platt
xni roman S tematikom

Nja 4
a S ~ .
U € ()Zenl l’ljegovom UdOVicom - RoSOm- tku (to
mati
rva'[Sku te

Oy,
Om
. e d‘ . .
jelu Mihovilovic € obradw® e
u ]l_]lma .
naéi da mu J¢
ocara usred

Jllg
Q) ..
? all u .
8a) vodi u roman likove Hrvata- o u prerljl
- tok¢€ .y
s 0530 cuvard ° 1 mjest? sastajalisSt! odvaznih st
mlje! ’ «
jonif 7 ic 20051 11
nu sebi spaja posao ily

o a ra_]a .
& . eai almatind® ”
. ima ili njima oprenim

ovaca - Gregorio

rad vezan uz

Sty
ubav,

Vtlo ggies
ty vemu . osje¢ajno opisuj€ posao o
i okt i Jiudi ji vis¢
J“dl OkuSll'a OplS ].]Udl u prostoru . ])“.
imnost (
76

akoi:
oij > )
ji Zele sacuvati anom




fna"
te, p
» Posao ¢yv
uvara u ¢i
¢ileanskome ;
Molay anskome pampas sivati i
o i e pasu Je osluzivati %
Oc; - dati im smjestaj 1 kro d ¢l ' ti jelom gonice stada koji tuda
Sim ¢ T v nad glavom. a ponekad i
088, o g . a ponekad 1 zdravstvene te usl :
o odrsava i \ usluge pogrebnika
V sava i telefonske veze koj i s J§ ) ‘
00 U7 (6, Jerk veze koje ga povezuju s drugim ljudima.
& A r . . o i .
o Ljubeti¢ izdvaja ovaj odlomak:
ajeno i neizbjezno,
to zna jer je puno puta dozivio da su

'TO g
"
S[O M][[[(}Z mOI'l [Ll [ I
c ostatl. ncglo .C 1C i
_] UOblL a Glgo s€ Ob\/esell pllllCI da

i
Ma nekoga .
S kln] éc po I-I." 1- - - “ - 3 .
pricati. Lo$ je njegov spanjolski,
li on pripada on

jzrazima. velikim rije¢ima 1 kada se

8¢ ljug;
ud;
grohot
om smijali .
_]a]lkad) ya culi kak 24 .
bi ga ¢uli kako govort. a om narodu koji uziva u
da se koriste slikovitim

te 1 kletve koje su. kako se stalno ponavljaju

brbj;
Janju_ y i
Uiy, » Uizmjenjivanju rijeci ka
Mo skida; L
idaju sveci s neba i prste prosto

l2gup;
lle
nakanuy ; .
nu i smisao (Mihovilovic 1974 : 39)".
drugih Hrvata dosao na 0
na na koje nailazi. Pri

vo podrucje i svoj je posao

Gr.
ga |
1G

regorio i
prihvatio k gorio je, poput mnogih
i a0 duz i - -
Z“’Otaiod Znost usprkos nizu poieékoc'a j problet sjeca se svojega

laska iz domovine:

c Luka poslao mu je iz Punta Arenasa

"V Sjedan:
"Ova ;nje Grgo priziva svoj dolazak u Ameriku. Stri
put kad mu je bilo tek petnaest godina. [ krene. U tre¢em razredu, jer nije bilo
. iseljenike iz Gen
a upamtio sredisnji t

< 1 ukrcao ga je zajedno s

ove U blistavi Buenos

rg i crkvu...

- Pre - ] - .
Njegov bivao je u Punta Arenas ko da je jedv
Osta]; e vrijeme da farmu’
i
koj na drveni
allanov €S
i zapovjedi

Jje na »
1. neudoban,
a na kraju mirne uvale, na

nikad nije doznao

ga pOéa
prod, malel
nac 1 ostavl g
mu da uzjase (
e zbaci preko glave usred

o nego da povede

nadnv .
; .
Carima razli¢itih faca

Emu ;
Jet
rebalo pet sati da prijede M28

Ory,
- 'Chirg
Je ]] k()

- M gatu. Ondje ga pokupi predradnik . d .
i O unaprijed smisljeno) N@ divljegd 1onja kot & otp
fong V2 grma, a drugi put U parustiny- ije Grgi nist drugo P reostal

pr opjeéﬂC'- sati trideset 1 pet kilometara

a

a
pov .. s 1
k 0 by odac, prijede uzduZ naselja !
hovilo"ic

% Je =
R() ISprava ;
sporedan lik.

predstavnik svojega naroda.

L sty
18ao -
, na farmu San Lu1s (M1
njake koji nisu izravno

all
I-lju l.o a . . .
.1 Rendict pionird filma, o braéi

~ Mozemo re¢i da je on

gy

plsa .

Zan ¢ djelomi¢no qvodi

Mig,

Sye:

e
VI'S .
nj «;

R(ﬁna Simbol hrvatskih Joselie

mje doiivio v |

ljeno je drugo- ovo djelo

A . i iemu

araju psiholoé i okviT u koj€
77

i
U7
n i W - ca1
Icy Ju. Govori o Lungu- sjgadu OV
i | sjéu, UZ
govcima iz Porvenira: © i¢ ) g
nika na jugt Cilea- | - |
ek o &8 b 1 nakon tr1

ima iznenad
se isprepliéu S

A1
»1Zm L e 10

edu neba i tisine gjucu dramatsku snagu
amoca, snijeg 1

Se

Ca

od .

- Prvoga izdanja obja¥
. qoljk .
gy

Y I ljudi -
judi u njemu stV




a kao Sto su Jjubavi, pijanke, mrznje

zi"l v
ot Cuy
a v = - . .
i, o ca vrli se oko sitnih sivotnih dogadaj
. dll sve L
- izoleda jak ‘.
g jako poeticno Pis j i]
} _ Pisac nas upoznaje sa svijetom p i i
astira na krajn
jemu
ko idilicno.

surovost djeluje ja
ma na krajnjem jugu Cilea, drugi je saga o

o se natjecu, sanjaj

éi]EanSkO .

kg ) me- jugu koji usprkos $v0jO]
Prvi roman saga o hrvatskim obiteli

ot. medusobn

yno, i tuima Jikova

Iski vrlo dotjerano
u dusi; s tjeskobama dolaze i

radir .
ilotima koii
iy otima koji rade. bore s¢ 74 yANY l jaj
e a7 u. vole, zabavljaju
Z1M1S 'rl' v . .
jajuéi o zvijezdama. Ali. nara Hryata.

ve izraze U sti m romanu: “Svaki

Juji
1o R
an]il'e— 2 :
o i 7 Fernandez. istice neke piSce
NOsi svoj
SVo apEie - : : 1
j materijalni teret na konju. d gvoj teret tjeskobe

dez, julio: E oy silencio La Prensa

ntre el ciel

USp
Om
€ne
+ Sn 1
ovi. nade™ (Ramirez Fernan
t na prostranstvo pampasa, na

_osim toga: bio je paviknu
jzmedu neba

bodno hoda
al, 29. VIL 1976. str. 28).

Austlal 2
pokrett- Dva ili tri dana na svakome

viti neki posao i
Fernéndez, Julio: Entre

Augt
ral, 29
. VIL 1976. str. 14) te ovaj
{ tigine...” ((Ramirez

Vieg
dr
s hlaanéu S -
. snijeg. led... na to da slo

veméndez ‘

lsliée i ov;-JL.lhO: Entre el cielo y silencio. L2 Prensa
ety nakJ .lzrléaj: Tamo je zapocela njegovad zima U

Put g, S oje ¢e doci. Na to je IMa° pravo- Obaviti ili ne oba

! v com (Ramirez

nastaviti dalje

0jim konii
Cig] onjima, svojim psima. .-
preprodavaéa. dobivamo

0% o
Y silenci
€ncio. [La Prensa AUStral. 29. .
jugu ili dolaska

0
Opis;
. lma
L slik pampasa dodamo i oné
uzi : :
vota seljaka na tome podl‘uéju-
. de, druZio sam S€ S Jjudima,

lo
Me
Sv
’!Ja Om ['Ornan M . . ~ o
u Mihovilovi¢ kaze:
o€ StOfZﬂe pOSje

hisg

m Ea:

U Cov ; .
jek sa sela, ali pos)

Po

4}

a0

NE Sam

. . . ,

l‘]esk hrabre muskarce ! sene 1
dmaraju, a

e ko
h 0je ..
“Staq - sam pustio da s€ neko yrijeme © A
mal ) o, . 5 OV]C Pl'ensa
Rep, | 1. (El silencio fuegin® insp1ro M hovil
€idg . kako S€ n
su neki likovi 12 knjige 2
ckao nam je = hodajuci sam po
h roditelja. Tisina

grob svojl
aka PO snijegu- Ne &uju se€

et10 san )
glusao ih.

ih konacn

zatim
23. srpnja 1971.)

ustral

adahnjivao ovaj pisac

k)
23
1
Oja:
30 €11z . ; ; e s
ovih r]_]egOVIh rijecl-
: qskim dan

e¢
hy M se
adnom sretnim, osobito Y ovim Z
Ry, ¢ grad ) robl]
lig " u punom snijegd J5a0
8 VTSI
pas%i IS¢uje. Umiruje dusu-
Ogl;; ®Mma pot vor bi S€ 0s)¢ . Cinilo mi se da sam
lje rebe biti pisce™ a o Ko 5€ sanjkajt 'int se
iy ecC ’ . ) ;
vidio sam & e amam Jamjecuiem Ii te stvari zbog
i su stalno ovdje

v Pod
Tat: ne
tl() Sam se popeo na brdO. ; o
xim 28 1‘1']11'11 ’ . .
sda ih ot koJ
| silencio fuegino

tQ u d i
. Jelin .
b njstvo i osjetio zelju

Sty -
]]Q 0 lh
. n
. iy akon mnogo yremend op¢
Dirg, . Pisat ¢u o tome:

jo pom&™
2 o 1971.)
78

aM;
here Tt
hovilovic. Prensa Austral 25




nostavnim rjecnikom. Opisujuci zivot

ima je u Punta Arenasu

Dijal
0g u ron :
& i s s .
anu je brz. duhovit i ponckad s vrlo jed
tome podruéju. koj

0, Mihovilovic nas o

Pun
prom; ;
jen i :
a i dramatike ¢uvara ovacd na

erman Monter pet podsjeca na

Posveg
Cen S .
pomenik §to ga je napravio G

S\’oj .
VO]J el 1
11 Mag
gallanes
1 mundo (PO moru na kraju svijeta), objavljen

ovo je dielo Herman de Solar, dobitnik

ajugodnijih, najbo
¢ vremenskome razdoblju

Trea:
€Cl 1
0Oma .
N ovoga pisca je [ 1
je kn el wltimo mar de

7ig-7ag. Za
To je jedan od n
nlji u dugom

1978
nt
Nacior 1 iagu u nakladnicko] kuci
d nep )
Ny hagrade za knjizevnost rekao: l isanih i
T iz rekao: - je napisanih i
ologki razr . s s
3ki razradenih romana objavljemh u zet

M

thovi]n:
Vilovic 1974 - 11)*
pogatstvom madte 1 savrienim opisima

snagom.
jjeta, osobito ka

o Mimica Barassi.

ahnoééu.
nal Beagle. O

obro pozi
Ancisco Col

»
Je d;
Jel() 1
-]‘] &Y 2 2 3
noge iznenadilo 71V
aje ta] dio sV

oane 1 Eugeni
. snu Estébana Fad
arovic, julio Milovic i

k]‘a'
R
ljudi. Razvidno je da autor d

0§ samo F1
ica i govori o

Ome su
ihOvilfj-drucju osim njega pisali ]
upin: ; 1c‘eva pri¢a ponovo po \
Mlag; Miudl koji su svojevrsni pustolovi. U njoj ¢ isticU
Ly reos Marcic koji je tek stiga® iz Europ® Sulis
By 4 Okupljenih p vodstvom P
atom PO . . na krajnjem jugd Cile
dnici U carskoj austro—ugarskoj mornarici.
a Arenast i starl kopa¢ zlata. Vrlo je
mas Postol, kuhar na

omorskoga kapetana
4. Dalmatinci

edno 5 D'
Il . e s s .
padnicima razli¢itih narod

Ity
2alc
8, kred
reéu brodom u potragi 4 zl

(skusni nare

bivs!
vlasniK pansiona u punt
od Hrvat

U
Nz
al'OviC i Ju]. . .
Stel io Milovic su

€
‘ an Fadin
adic je polu-invalid, :

m pokazuju
Zele pronaci zlato 1

najljepse kuce

lrn .
Palican n
eposredan. Neobicn

I‘Qd
u zemljac i Obogaﬁﬁ
: )

W
- Tek pridas
¢ otk pridoslom Marcos
riva- . "
Onj; ju pravo bogatst gva (rojica
Jety gatstvo- _ “ "
g fea vrecica bocicama ili gi¢ima zavezamm u ¢vor kao
th ma, u ocica __ . v
Vig Kopagi 7]at ilea Onda bi &2 u nekoj kremt! samijenili 22 Klekovadu,
i a na krajn] - qou CHIE®
' pjemu ] '
o il duhan nckad bi od toga novea ku
- kove M : o
i jeko 4 lakih Fena
et . . eku 0
ck s jaroV
) u, a bilo oda kad b1
M.mlaganju je i prig |
) | il B -epun€ srtvovan
e M3 lsu_] N >
= ’ otrpn© stece potratlh u lo3oj

Zele éto pr
su to obicno

g
pili dar zeni ili

e biim € no¢i bile na

. Cizm

e cae
Jete » lopate ili sita, koj
Ty

a pustolova koji su

Fenama.

03
Hoy;
Vie . :
vrlo jednostavni™ r
na
jsuje mukotrpa

a .
jug Y
u .
5ili zlato, ka
' o amd .. ..
Kremad n zivot pronird 1

i

(k. > Zabavi i

Krn avi, kao Zrtve Jopova ! ;
utor cesto 1 vrlo

I&ap
N, rl -
‘Ulh%e SU zapazili da MihovilOVIC
N Zel;
§i US , - - »
Elh[ 1€ za bogacenjen]_) . Juznll-n
o eund uer 558
1klecu P najuiﬂom ¢ opisuje
79

8
Yiey © Zemljaci - ;
St jaci ukrcavajl na b

Opy
isu: Ny ) stl
Uje nevrijeme ! druge opast®




Prirod

ne 0sobi
ine kako bi pri

J 1 Prikaze Sal TV WA

Wakodnevno 7; prikazao tezak Zivol pomoraca i Z1Vol tragata za zlatom koji got
7ivot stavljaju na kocku o

Lapray
lovina, lagodnoga zivota 1

duha. zeljne pusto
a% nije tipicno z2 H
ega rodnog kraja, da su

6, bn 4

on ih predstavlja kao ljude tragalacka
vacica Gazzand b
{o sjecaju sV0j
da. Navodi primjer Estébana

rvate u Cileu.

lije
Pog odij
ev
Jevanja, $to prema misljenju Li

L]V
aC]C
ad o AL
a je za njih karaktcnsllcno da se ces

N0Sta] o
a]gl“ .
cniid

a se lije . . .
Fadic, koji ijepo ophode prema pnpadmcnna drugih naro

1 se p LY

risieca svojegcs .. @ : ; )
jeca svojegd rodnoga kraja ! govort 0 smokvama 1 lozi. o ljetnome sunce i

b[‘ o

ac
kom kamenu
jecanja odgovara:

adiceva pris]
ito joj je opora i ostra

prkos tome
o oluje i mrske p
e tesko objasniti, ali

Uan kOji . _

Je mladi, ujedno je i oplimisliéniji inal
Pa mislim us
pommjem
ic, nesto 5o J
netko spreman odreci se

’ Zeho
san
1 nesto reéi o ovoj zemlji. -
ljuskove koji

se.adanes

Prip
ad,
na primjer. ¢ovjek sav ude u
o kaze Fadi

ts
sata, ovdje 1ma necega, kao $to't

Jed
fom
rijeg;
u,
ju, ono ¢ega ima. jest puducnost:
ovilovic 2
10Ve Jomovine i18Ve €

gl
N stvari
1
0 kojima ljudi mastaju (Mlh
sti njihove!

a ma k
olik
0 bili nostalgi¢ni. naéi su lju

lS
pr]la
god
zano . avaju novoj sredini.
210 Li
k‘-f()g ivacic Gazanno izdvaja oV
At s diedov adili! Natezati vin da bi
S . diedo T ime da b1
misla nastaviti cmm ono t€ a ! .
pau ih u prest suiti na suncu

l
SQJ dll
smok Ve, g mlijek:

u, biti na svim pogrebima i

1 po
la litre kozjeg il ovcje
ja znam voditl

aili rakJ %
,istogad

mantm
vilovic 2005a: 24)“.

~auv
eder casica prodek
satu (Miho

na. Zlatt

Sy
adh
d
ma, na Sreb . .
rmim pll‘OVlI

Ek‘
1
e¢
unal)r-'ed 0[‘1 av ja
au Ameriku, obiéav§i od Buenos

din€ dola

{m rve £° : i

zatim P bi se skrasio U Punta
Jozio svoje

Fran CISCEl
gkom radu U

Za_ X
Cetir' y
1 godine vojne sluzbe,
1) San
) uv no tes

% do
Antofagaste, od Orur@ d

su,
a
i tu mu prode skoro sedam

koji je U
i djedova pa je

1
Nady
) Popucale su mu zaistd P s
M'hOVllovl

Vierg
! n vati da mu povratka vise nem ;
qleko™ jugt

ata 1@
m danom ovdje

on o
Sa
m godina 1sp1ran;a 7l
.. da asnjin pocinje
a na obali mora

asl inike.

eim
]e10|atno da ba$ led

o
0 pj
Ne Jegov konacni dom: .
Dalmﬂcﬂe'

Mo
J
Fol: gu a o 5
Oljeg da se ne sjetim nase kra
oy (€ zaSLlU
e ulice: Nev

e
Stig > lamo 7 - pril
’ zima. Po sVvOJ priil -
i ras
ore ukré ratiti onome Sto

80




I nas
e oy
... ali svi radi s
1 radimo sve sto ¢ moguce da se ne

éi\"i]‘n :

J (Mihovilovic 2005 : 344)"

18, 5 .
U novoj ok

- 0] domovini poput mnogih sV
Mjalnom bogatstvu:

E pD ¥ '
Stati bogat? Zbog ¢

cga’

nek
0 p 2
Ostane .
prijatelj. bogat. neizbjezno g2 napustaju
1 sy :
veseli, uvijek se Sale. znaju

o. I¢ina peéenj

Prihyqy;
Vatitj
i poz; _
08¢ o POziv na pice ili tome slién
Jela. ses;
" 3 _ _
% Zlatn; eSir. gamase. tvrdi ovratnik. Kra
Nim |
MSen; ancem. dugmad za manset
m drao;
ag 3 .
gim kamenom, peceni¢ jzvan grada

feCl
Popis j
S 1nv . i
‘- entara. | kako onda n¢ priklonll

ojih zemljaka uspio, a

2 Je |i zato da bi 128
| njegovi siroma

naj paprenije vi

vatu s oprsnik

e s dijamanti

g njima - od

ise zalo

am ovu kuéu da u njoj

yratimo. Izgradio s

i nema primisli nadmetati se

ubio svoje siromasne prijatelje? Jer kad

$ni prijatelji. A siromasni
ceve, uvijek ée sa zadovoljstvom
e izvan grada s tom gospodom koji uvijek
om, Stap sa Sf€
ma 1 prslenje patrpano inicija
e do yraga! Ne bi to bila gozba,
pukoni, kao $to si

e se u bilo koju

brnom drskom, sat

lima 1

gaju s prostim i sam,
nju uklopit ¢

i mos
OZe b
i ’
Sredmu ti otmjen; uz malo kulture U drust
N o - di ga vise vole nego
razmeu-- fomah po podriietlu razumije gjromastyo stalih 1 ljudi & g
Jiva ' : o ca djeca 1€ raspu, ono ¢e
ga unu . boga{aga. Na kl'aiu l\'I'ﬂjeVa- bogatsl\lo JC p olaZnO. ak =) J p
¢ N ‘ : L (Mihovilovie 2005a : 18-
19) asuprot tomu. siromastvo je covjekovo rirodno St (
Us: ; P .
Spjeéno' . Kkoji su dosh 1Z raznih strana svijeta 1
Pronyg J prilagodbi Hrvata U veliku zajednict g g " .
Al ' o Jastavama razlicitih narodnosti,
tag 10vu domovinu svjedoCi i ovaj ulomak koji g0V e
goy ) . %1 L'Vacic Gazzano .
Na ¢ O se vodi ispred guvernero¥e zgrade- | njega)® acl® drzavna zastava vz zvuke
0 diSniem troy ; e P crajinske uprav dizala s€ rzavl
esty gu ispred zgra e Fo
a .
p Pjesag
Osljj Ckog bataljuna . podignu sVOju
he . 10ga o) S , taktove yalcerd God save the King podis j
Tald: « azili su Englezi N red a@ u
deku i f:: ‘
s avu. Jaca Koja je cavrljala odvojena od ostale
A - ~ - C
by "UZen skupinom svojih sunarodnjaka i Spani©®
e
. s POVisen; o
. S ‘- y ge, mnogo J¢
]_T()hk() . enim g]asorn rece. y aZem da ] ruzna, pa go ]
e TR zasta . : smijer 1 jedno
leDsa IPca im je trebalo da naprave Krizevd ogli dodati, 12 primjer 1J g
Nekj . toliko ’ . iagi, C astava je
S L e ije ;
Ealsta Pe zastave imaju orlove-’ 1 lijep"
\S erné - e: ; vatr
lo Se ndez se p()drugljlvo nasml_] on qistd Je pré 2
¥ as . " . 1cke, O } tove.
tava ti¢e. nema j¢ d° &panjols atrs palila mnog
iglim J
g1

Ta -
e Opa .
sna - re¢e mudro Julio-




se Spanjolcima svida krv. ona

lo -. Nama

-p
- Znas, Juli
JJulio. ta ti valijz .
ati valja - dodade Fernandez vese

biko
\Y
agedi] mo ih i dalje imati.

o toliko herojskih a i mislim da ée

ajanje Amer ik izgubili.

ska i ;
[\0111\ ona ratnicka. Imam
0 nas
je. na i ;
primjer. samo kostalo osv  da bismo J¢ kasnije 1
40 sam bojnih

a zastav az

p Jamenaca. I]lOllO

aista lijepa. Osim toga njezine

- kost
alo nas .
- Slag nas je krvi i plamena. Rek
em g
e, dakle - us - o
boje. akle - ustanovi Juan - da J¢ cileansk
'q Julio, au plavim o&ima poj avi mu se vlazan

e SU b
0J¢ nas
e hrvatske trobojnice - promrml}

-.Da
“Tege |
My ji uan - da. nasa je takoder cr vena. bijela. a, plava.-: A nakon duge stanke doda. a glas
podrh{avao.
Aty '
Va on;
n .. . C 3
ih koji ¢e do¢i kao nasl potomcn._. Blagi BoZe*
rame |1 rece polagan® mjerecl tezinu

2bil;
Jan, F]
adio Fernandez po
:e narode 12 zastava ovdje

S
"~ Imgg
Pra ) T
Vo, "Austriaco' (Ausm]amc) imas pravo--- Kolike li ]

Uje d]ni
la
E (M]h()V]]Ov]C ’)005 70 ) ])
vati sirom Cilea.

€z g
Sum
Mnje,
tome su ujedinjenju pridont |€ll i Hrv
. Mi hov110v1c je

l,
las
1ethodn 0j & godin
gin mar (S gimbad beZ mora, 1984..

ntla
sim najbolji roman gvoje vrst d
ly ) Simbc

%7 . prlpOVl_}Cda erydes ompre (Slike iz Magallenasa.

v ES[
a
¢ mpas magallanicas Cualr

1971. dobio Nagradu grada

fomg
nE
W o] Sl
: el wtimo mar del mundo

e tiska an u

fomgp
4, on je i autor sbirki
iste Contardija koji

Y _ Talijand Juana a Baull
|, Vladimira

Sl ¢
Cov;j
V Jeka od jucer i zauvijek- 1984
allan€sd
oji je POt

t()j
ta0 general

Spanjolca Francisca

Punta Arenasu.

zhj
rCl g
€ prisjeca cetvorice ljud

B . Vatrg .
Orjg gasac, Cileanca Ramon
biskupa

Qa
"po
Osq T
U, lorreblanca koji je 12 Malag

pnpOVUeStl Simbad gin mar gld ’
. Kkoji uvellke

] Sln

a Hrvata i prvoga
po migljenju Jerka
naseg pastira Lodu ili

ostl nema-
_Ma 58to da kazem?

etlé
§ \
Pange) Ol tlo poseban i plOﬂlCUl I eniiZe
R 0 . oj k! .
Ma -1 5o, prsne.
K‘ogll len, suhonjav. vrska \ mucaVy-’ o " Lak s kaze- P
Cer Jod1Fe:
Opy ! D a eksP
isg: osta da ga dirnes pa .. ~ckihs gpan
b, 'S i, sl (alijans™" . ol
ok . € svoiim jezi - pilo ¥
)| Vo em J€ o yiest!
0 Je gy jim jezikom Y ko] Jige sl avao V] ;
7 apravo Lk
" Sk 'm rukama razmrsivac: 7apraY : Vucenlh ispO ' )
t, O i je o hotnic? n ¢ ribarove hlace.
b'Ja teSka kosara krcatd i S€ glana v
i cijet”

rbovo pr uc

1 kretom nego £

' Kako gkripuce v




e- objaénjavao je Keko kovitlacem pokreta.

SOt ouzicy i
guzicu i muda za ¢apat t€ bestij

Mibovilovic 2005 : 29)"

do sada najcjelovitija i najznatajnija knjizevna

Djel
a Nicola .

lisa Mihovilovica su bez sumnjé
redstavnik naroda

diel
a0 gt
asemu l . .
selienis . . . .o s
jenistvu u Cileu. On je pravi P koji je znatno doprinio
Taj pisac, prema

uvijek ostali njegovi roditelji.

razv H
OJu ve
Cllean
sk ; .
oga juga, na kojemu su za
U . ni obi¢nih

ca jer govori 0 sudbi

pisa
Indijanaca i duvara

kreolskih“

misionara, gvercera,

Alo
ne0v'
im keiterii
kriterijima, pripada u skupin
r unio nove vrijednosti U

zlata,

lui
1, pl .
n .
a jugu, ribara, pomoraca. ispiraca
ravo je ovaj auto

Stada
na dajek -
ome i negostoljubivome podruéju- Up
m opisuje stvarni Zivot i ne pribjegava

¢l
eansk
U regio ..
gionalnu knjizevnost jer razumljivim jeziko
cem i daje

magallanskim pis
e svoja

o 0 njemu napisao j
Punta Arenasu koji se

.
ihas ‘
OVl] .o,
naglaSavao da se on gmatra
h naroda

Vr]o

tagy: Uspje$na rom . 4 el‘enici

Vija ana u kojma govori © oselj

V guvarima stoke U njima.
ustolovima.

prvenstveno
i kultura. Uprav
o gradu

te 0 ledeno
++ u zivjeli uz more

j svii
1)et speci
pecifidan zbog mje3avine razni
ma,

i
. 0 pr e
ostran; o me moru 1 ljud
anim pampasima ! Jucims

eza .
na nlm uz njega. l . .
. : loveima, pomorCIma,
‘h pisaca hrvatskih kor

apisana S puno ljub
im piscima 0 moru i

da bude€ medu najbol]
... VO] Kraj Kkoji oplSUjC s mnogo Jjubavi i

ijena u

avi

U, s ’
e g .

vega je regionalni pisac-

u mu

kraj . .
aju. Razvidno j€ da jako dobr0
3 nica, on
. piizevnosti jer u

a. Opisao je hrvatske

pl‘e
Ma
rod
. n .
ome kraju, omogucila s

Jego
. SVu b

0

njegovu

o,
b] ez .
Mnog mnogo ukrasavanja i suvl
im ) . i i
“ug, elementima ovaj PiS%° e pnpadat
dy
Sel; '
t eljenike ; u Magallanesa, i po
Uy, Wihove Zivote . obicaje Y oo
%, . ra, SP29? 'S
Mgy j zbog kojift 4 ©
!:ateljsk ni unjverzalne element®
- 9%k0j publici i : zemlje
ici . . e Ov . . .o .
i izvan granicd ™ g%’ | atske gorijen® ! uvijek J
. 1 pisa0 je na Spary
na koji je presao

1
Ov;
) llO\/i .
Q c .e :
nikada nije zanemario svoJ€ 0i P
... dobro goVOrl .
: ‘ e
; pisac atskih kortj
sih pisaca. prije svega

ko g2 P°
TH éileaﬂSk
nekih nas

girem podrud]
No, né mozemo

Zap
rav . .
0 nema djela u kojemu ne
e etniéare:

na zanimljiva

i
> pre T :
ma podjeli profesorice . d
o manost).
e bio ponosan 1

olskome jeziku.

a njih.

a0 ;
Mﬂze Je hrvatski jezik ia

ira‘lice(; ref':i da je upravo o p osi¢
ladi . VOjega Magallanesa- U jelima mu £ njegd i nekih hrvat

.znosti izme'd:‘1 JNije — elemen
. 83

nj
ra .
Nazora, a razvidn® suist )
L. Ba’[lstlc

80\,0

g
ga
podrug¢ja (primjerice.




se sam, kao i brat mu Domingo te kéi

jetak
oder ¢
cest ko < .
d nasih pisaca u Cileu. Konacno ion

Mitg, o
0sjecao (i)
Hl’Val . . . .
om. Bio j¢ prlpadmk velike hrvatske zajednice koja se smjestila
na

kl’djn’
Jem jugy i
gu i na neki je nadin njezin simbol.

¢
) SUVremen iCi
z Mihovilovica bih ukljucila i

koga podrijetla u
a Arenas,

1907.—1978.), Simona Eterovica (Punt
ga Mihovilovica Rajcevica (pseudonim

Zlatka Brncica, Yerka Moretica Castilla,

ca Goica,

tarinu Iglesia Kalc
enti koji ih

drug;

gl na vy ¢ e

thang Jr:StaJ Gileanskih pisaca hrvats
Ak

19]2#1973)81021 Rakelu (Punta Arenas
2> Roquea Estebana Skarpt: Domin

ca,
Cedomila Goi

ca (1929.), Ca
ijdni su mnogi elem

ih autora:

Antonija Carkovica
ina (Punta

Omj
ngo T
essi
"Bija Voq ier), Fernanda Josseaua Eterovi
anovj .
vica Pistellija, Amaliju Rendic.

el'ov.
ICa
(Punta Aren o
as, 1928.). Ernesta Livacl
realizmt razv

i. Isti
u. Pisac jes

gem neke odt
glumac, reZiser,

od kazalista,

enas
). Kod toga narastaja koji je blizak

e su dosli nj

eZu‘
Ju
D S Hry . ~ditelj
atskom, zemljom iz koj ihovl roditel]
Punta Arenas

govjek
m i drugima, U

ma kasnijega

iy
20 M;
ihovilavi
ovilovic Rajcevic roden je 1918 U
ademijes Kako kaZu,
stom Livacice

ligp,:
n
POvjesni
esnic "
nicar, dramaturg. ¢lan Cileanske
0 Boric, Eme
iu igrokazi

ley:
V]z‘~
l .
% 12 i filmg Vec .
. Ve kao ucenik, zajedno S rac
ke skupin€ i glum

foyy,
e
| Unta Are .
nasu ukljucuje s€ ¢ rad drams

ren v
Ug aSkoga biskupa.
. mjetnOSti na Cile

tig
. 8u se ..
Ve j slik upisuje u Skolu primijenjenl
a .
i %1 req fStvo. Pristupa kazaliénoj ru
atel; ..
lmelbre telj Eksperimentalnog? Kazalista ! ileansko™ Jeprec®
t&‘%gn. tacijU. Bio je vodit li Odjela za ! al osnivac J¢
W, Jega oditel) ’ ’
eu€i|i§t Kazalignoga muzej2- Engleskoj je radi© na BB
e . 3, drzao je predavan) Vicksiku .y Pue jcu. Tr godine bo
& Uprayi; avanja U (iiepi
om U put ljao Nacionalnom Kazalisno™ gkolom™ upreve 12
Y 0Fan: )
%ganizira “enio (prva Zend bila mu ¢ poznat® &y progt
Uku Ent ®Je prvu izlozbu ameriéki alitd, ho
] filmova
: . 1 a5 Conde
v mije v getvrti? %
by 2 d
“0 ¥:}
Ge Q Ondma NN (]965') dobiva nagradu ]G pri aMistral, a
: 0 .. a )
) (Tre¢i stan na dnu- 1966.) nagradu s  svasta 1973.) nagradu
<. bodl)! i
) man S\/O_]ega

Uq
s
Y d,

R emas

lig mases (Daske. metalne plo
jednome

Nje Jitelj jei
8 i voditelj kazalisn® akad®

K

g

a

SVens:l:
veugilista. Prema




iryjano (Luka Mili¢, lijecnik kirurg,

ljos
para si . ..
1975) Siempre pise dramu Luka Milic. meédico ¢

istu, 1995.-1997.) koja je vaZan dio

Uknito:
iz} Amor
or y humor del teatro (Ljubav i humor kazal
njihovih

Povijegti

st ¢ile

Wlomg) anskoga kazalista. nalazimo vrijedne podatke ©0 doprinosu Hrvata i

a a r 1 34 . . o . . .
azvoju ¢ileanskoga kazalista i filma (primjerice, Antonio Radoni¢ snimio je prvi

Hrvatski

tileay
ski d

okumentarni film na Ognjeno] zemlji)-
| razumije hrvatski jezik.

Omj
ngo Mj
1 ilovi . . .
hovilovic vezan je uz zemju svojih rodi
:ctickoj drami Luka Milié, médico

Arenasuiu

o &uti svoje

Atia,
gu. p )
revedena je na hrvatski i izvedena n
Toliko ga je dirnul

|
$am Do .
: Omingu dostavila kazetu nije mogao suzdrzati SUZ&-

Hrvatsku i tom prigodom bio u

Blo v, -
Uiz .
vedbi hrvatski glumaca.
ojih roditelja.

Udine
]9 B . . .
65. na poziv Hrvatske matice iseljenika posjetio je

una Bracu, rodnim mjestima SV

dstave nacionalne Opere

grebu

) S 3 verA
‘ Plitu, Dubrovniku te u Skripu 1 Pucisc
a0 Zrinskoga -

narodnom KazaliStu- poslije Pre

aroda koji je d

Vi§
tn
Avrata bj
. a . .
bio je i u Hrvatskome€
te sam mozda po prvi

kol &
aSyuhic 7o
U bi¢ Zrinski izjavio je: »

elou:
Vhen.
e .
' e hrabrosti i postenja. Ov2 o

otomak I

Ojeq:
Ve Jg:louivu snagu krvi koja tece mojim.
linj r(,)dnu zemlju svojih roditelja  ** 1 u il
F“'rnand Judi hrvatskoga podrijet!? koji uvoe® o 4. Ziv
flra“lski O.Jossea“ Eterovic roden ¥ punt2 192
N p Plsac: djela su mu prevodena na Viéejez,i ka- éileanski Moliérom:
naziva¥ . 1 (Lihvar, 1956.), La torre

0
R dramgy.: ) .
Yey. Skim djelima zbog kojib ga El prestamls
. 1950.) Kai okod, 1974.) itd- Postoje

L
¢ arfy (el amanecer (Cekall Y svanue ja gallind
b K . a
;datci ) ula bjelokosna, 1957.), La maﬂO); o eden preko 10 000 puta- .
la .o knjizevnost 1
tkq
h]]g\]ist‘BrHCic (1920 _ 1973) l'OdiO s€ Bio ]C
1 ’ ) iagu-
(:ram'c\tpk " na Cileanskome sveucilist! Santl?giseljeniéko glasilo 1° :
% - publ; . (tiskao J° «jligtu. Autor J¢ prve
6 > Publijci ., 1 jzdav ( “. me gveu
gy OSniVaVICISt’ glazbentk ! 4zali3te na Cileansk® Jemlji 1 iZ2V30
0 ¢ je ekspe:rimentalﬂoga
. 1e 10
y koju J°

|
MQ

aje .

€ El prestamista na amerlckOm‘3 p Arenast o
unt? knjizevnosth pisac,

ni/

s Eslavos /Slave

nje, te
1952.).

.

ja Tr uzna Angela,
’ a . . .
e ¥ éasopisima. Tiskao Je !
en C hile (Povijest

85

he g
rame Elsq Margarit® (1
a_poem m

og::
()h e H,

Jayr.. Croicy i - <tickogd romaﬂ itike
4, V] i nadrealisti® g i glaZb ené Kritl

ly

B0 e prix

IR Je prige, pjesme- knJlZeVﬂe "
aZallS

nji
e
8 o povijesti c“:ileanskf’ga




vés de cincuenta aos (Cileansko kazaliste

{ilean
SkOga k
aza & . ~
lista) i [/ Teatro chileno a tra

g
pedESet .
godina).
7. - Santiago 2001.). odvjetnik, uspjesan dramski pisac

Jerg
0 Vod .

anovic Pistelli (Split 192
ac dramske tehnike

Pisag
SCena .
rja za televi
e - ey . .o
levizijske serije. predav na Katolickome sveuéiliStu u
ademije.
ipe azul (Plavi pri

tor nije tastan) Z

ared 110X >
oviti clan Cileanske umjetnicke aK
nc). Godine 1953. izvodi

dvade
Seto P
godisnjak pise prvu dramu El princ
a koju dobiva Nagradu

®legova g

rama El senador no €s honorable (Sena
revedena D
uza. 1956.), La cigiiefia 1an
perros Jadren

2 Sant;
tiaga, | :
grana je izvan zemlje i P a vige jezika. Napisao je i drame Mi
1bién espera (I roda

M
er
nGCe oo
a - . -
rido (Moja zena treba M
(Pusti pse da laju,

b
‘)’ L ..
1959-). 0s fugitivos (Bjegunci. 1956.)- Deja que los
D
ij tem kostimu, 1964.)

La gente como nosolros

a Viz
lhqg F}
y Ires ¢
es comedias en 1raje
dobio Nagradu grada

fay);
Jena M
j je od tri jednoginke El de

Jug;
Poput .
Wy nas) i Las exiliadds (zg
ko,

edii
196 dljama. Tak der i
6 oder je napisao djela P

jantal hlanco

8. R nanice)- Za taj
| eiir 1 . » LR .
2 ga je Dominge MihoviloVvi€ essier KoJ! je
H Al erdon; estamos en guerrd
bl OS ’ .
o i &ilis 9.)ila mar esla
amos la universidad (Zauzeh smo sveucmste, 1969.)

xniom licno3cu

glumio U Vodanovicevim

(Oprostite, u ratu smo,

ba serena

()l-e Co
D Je bllo mi
rmo. 1982.).
VodanO\f
u Cileu.

S
a m:
mi§);
) Sljen; . -
( *a peg Ju kriti¢ara Juana Andrésa pifie,
: e '
LJ setih godina koja J¢ snazno atjecala 12 promjeny
giruju tematiku, pisu

C116
" sy 1067)
¢ ¢il ' e :
T eanske drame no Vi dramatiéari preklda_]u S tl'ad
enel‘aCija'

¢

U 30Cignnl:

Je ] 0 18ki . . .

N Cy Stan»l:; litickih sadrzaja. opisw¥ su -
s e i ovic 5¢
Urg, vskog, a kasny® [bsena- dan S konunpiranosﬁ

dl'u aﬂu )
§ pPoiedini AT
S jedinim dramama jsmijava n )
. ovor
egOlZam’
e, pi¢ 0 :
trilog

a
Sy U koi
0 Je . R
ap: mu vladaju licemjeti® ’
Snih -] j€1)
, Obrad:
raduje seksualn® graum .
erSPekt‘ve’ diie
qig i kome ije !

Vi&“ko

8 rus .
R tva, odsutnosti VI nad®
. edU vodvill

G C arj
oy, Mistokraci] .
! ®ly Pre tokracije. Drama oscilird jzme .
D%‘lrd tVara se y tragedij U m dijelowma
&, a ragediju- }
Q‘11\1() groteske. [ako s¢ VO danovic svojim® = o
l] 3 n'. ) unlv
eahsk Jthova  tematika poprim? i veop? - rcijalnos?
® knjiz ma oslob?
evne kritike. njegoVva se
86




pogled na zemlju kao politicku,

| »Kostumbri
orizam”™ 1 .
am i _kreolizam™. 1€ otvorila Siri

&mh

I]() 1
pisnu i
i drusty
drustvenu latinoamericku ( - .
1 ku) sredinu.

i ne samo lfitinoqmeric
en u Splitw), razvidna je

(Voddnowc je rod

.
lO\rl =
pisci .
I naglasa\'{liu S\'O' - } 4 o2
. ¢ wrvatsko podruello
ela im s€ odlikuj

UVa
Ve?all
ZdNOSt uz l . w
- hrvatsk - v i P
l\dlskl ldLlﬂllCL 311 pI‘]‘]C S\’Cﬂa, d_] u unwerzalnoéc’u 1

h”mano§éu_
o (1926.-1972.) koii e

riticar Yerko Moretic Castil
e esejist. Objavljivao je svoje radove

kritika El Relato de la P

0
€ Naras
arastaju pri
eny o ju pripada 1 knjizevni K
nl()f.-i et '
sti. Bio i : . . s
agasti. Bio je profesor épanjolskogajezika1

al knii?evnih

ampa Salitrerd

arlosom Orellanom objavio antologiju

ileno (Nov

1h
prléa :
1 s v .
studija £l nuevo cuento realistd chi
niku J séu Carlosu Marl
ie dobio knjiZ

Drip
\r
ome knjizeV
ilistu U Pragu- 7a ese] J

Noy;
Na,
a tiskao je i knjigu ese]

(Pris
@ o
pa
by mpasu salitre, 1962.). Ist¢ 1€

dme s C

a sileanska realisticka

{4teguai. To Mu je

Jetka
), a 1970. esej o puuansl\
evnu nagrada

kt()
I'Skl I
ad na Katolickome¢ gveucl

w\ag
Sas
elas A
méricas™
l\niiievnos ti je i Cedo mil Goi¢
cojih s4 pisan

Goic (1928.) roden u

lee
v ki
1t
of AQagtj ; Car i sveucilisni ploﬂ.sm .
G St i aytor - ek povuesti
197 njizevy o ;
10sti. Poznald je meﬁovq stu ija

P;Sa

a na 1cmelj u

la novela chilena de

1962.) te ©

Oe
0¢
lle
anskome romanu dvadeselow
oga
ro omand d"adeset = ..
hjspanoamencmm (Povijest

. ,le
dnalj
ze hrvatskih utjecaja ! lulc,ansk 0]

"igly
b Xx

lSDa (BlbIIOglaﬁJa 011(3211151(0::
Histor ia

2

g "merickom
romanu -
4 nastavmca 1z

Dan
Odmey:
er &
fd njiie rlckoga romana, 1972)
]Tlt() aga tvnlca u ovome S€ naraé‘[aju is’[iée Amﬂha
9 Ste L o o C
04, koja se proslavila pisanje™ djeciih pric ' e
69.) Gredd fiern (Ljupkd kreCs
. al mar (Skoljke su pa
' ade Medunarodnoga

(DJBCJe price,
" portal de la
more, 1981.) 1

b Pequites
yyo (Pjegice i ja. 19 .
coles C(I}/C’r

lo Jeseg
u&p . Sevi dveri, 1977.). Los ¢
By col '
r‘lze . or de polen (Ribe boje POl ks i 4nazno
djelim? joi ¢
ig. 1960.) 1 Los PAO

A, Na 5o o
‘on djecju knjiievnost.
ki Z1
argo (6%
dila je nekohko likova

amargﬂ
ost. odlazila je na

Ht'erm
. C k'l_] zevil
la noche (D_;ecak

Marqueza i

u SAD-u.

Dl‘ié : ) e
¢ i za odrasle t€ objavild roma’!

5.)
cilistu ' o U peri‘()- un pnifio;
i ! gesa, CaI‘Ci_]e
na 1984.

h
n, Og
fltg (Mjesecarki koraci.

8 h
\ dog
dljs eljenika. Na sveu
ncu kU- i
|med- . tisk
iq 1€ tlska

b
 put
‘ Ovanja u SAD i Fra oalm
. a
ma _ikom Koja
87

e O k
8, 20 jedina iz Cilea medu

[

> Us]

)
e
u antologiju Pr 07Z€




lrema I 2
P eporu d
kama Ml 1 | | su [
nlstarst\’a prOS .ete Cll i )
A\ ea 1 Paname n. eZina i
’ ]a postal
a

»POmoénom i
Za nju j m literaturom za osnovno skolstvo.”
u ; I
mora, 1987.) ek elio Gonzalez u svojo ki Def 4047 ™0 adentro.... (O boli unut
Jr . u
ekao da je od ..oca Matea koji je volio sV v

Umrg k
a0 pravi sedi
1 Hrvat. naslljedlla naoéitost njegovoga nar

0j tileanski sjever, ali je u 46. godini

oda, visoku inteligenciju, plemenito

Stee i g
avensku sjetu (Ljubetic 2000 : 260)"-

4.2
* AntOn‘ .
io Skarmeta Vranicic (1940.) i suvremenici

anskih pisaca hrvatskoga podrijetla
Agatu Gligo, Nicola Gligu,
Kusanovica

U tres:
eCl’ br 168 . .
oj¢ano i knjiZevno vrlo snazan nara$taj gile
la Segu,
1985.), Julija Pedrola

1948.), Zlato Keglevic

Eugenija Mimicu

Wrstay
am

Desenku Vukasovic de Draksler Borisa Tocig
940. - Santiago

nta Arenas,

u Yanez Eterovic,
u Torro Leontic,

Mari;
ju Cris
Pungg Ar‘Sth Ursic (Punta Arenas 1
renas, 1946.), Mirnu Huentelic
(1949.), Elian

IVan .
Cic (] .
(1948.), Angela Mladinica Nelsona
ciju Stal‘nbUk

4n Hraste (Pu

Mayorga, Emilij

vilovicha Hernandeza. Medu njima

Bary
asija .
Milagrtl , Astrid Fugellie Gezarn: patri
0S ..
Mimica Soto (Porvenir, 1951.)

i2dya;
qa
Jam Antonija Skarmetu.

a) 7.
)Zwotopis
‘e prvatskih doseljenika s Bra¢ u Cile.

i Magdalena Catalina

srmeta Simunovic
je u Punta Arenas iz

sy cmeta Sekul doSao
Jak3ié, rodenom 1882. u

An
0 Ski
Odep : Karmeta Vranicic (iZVo™°
Jeu .
Antofagasti. NjegoVi rodit

l‘an* .
ICic Jak«
aksic ¢ileanski su Hrvati. D
. Jerko

Oboyig

»

S¢a 1904. Ozenio s€¢ Y AﬂtOfagaStl .
Djed po M3 Kuz

ka Jaksi¢ Janko

elji AT

m Simonovié
ma Vranici¢ Restovi¢ roden

vi¢, takoder iz Nerezii¢a,

Tagey:

eVie;

j 1Cy na Bra,, . .

* 187 ¢u, koja J¢ doslau |

1 Nerezisci . aici, J€

ma na Bract- Baka PO majc’

ntofagastl. | |

. qu Zb0 siroma3tvd seli u Argentint, tako da

0§l 5
eucy
Cile 1913. Vjencali 54 5°
dina, © te majka, sestra i on

Odin
: e
le 1949, kad je imao devet £°
S Airesu-
ina poéinje I
a kasnije seleu Santiago. Tu

0
SVo'
je dvanaeste godine yivio U Bu
jeset €99

&G
Jelj
s
Rdnop, Jednoj sobi nekog? pansiond o fagasty
dug - yrac
3 anu. GOdine ]95] . Oblte]J mu se . Oku ]'ao ga S ort koéark .
n % Sregni: < . _gine. Dok je © rastao, Z2 PJ. p (. ai
Ogq ju kolu i Zivi svoj€ gretn€ & meriék“ knjiieV“OS‘ . Sallingerd, Hemingwaya,
: a
|everﬂ0
88

Met
)» puno je &itao (osobito 5




slusao glazbu

e, Lot ()l‘] ]Ell dd M’ il HE =
cl Llﬂ.... te en“lCSkU i 1 L i

Zab 1
i da\ ljao se. putovao
ada i .
Je shvati
io da zeli biti pi
seli biti pisac. U srednjoj je 3koli
U srednjoj J€ skoli organizirao
i proslavu u ¢ast Cl
harlesa

otkrio” Pabla Nerudu koji je znatno

Ba
udelaj
airea
N posta S . .
o je vodom knjizevnoga kruga i

Ulje
ca .
K 0nanjegov opus
asni; '
e su
pop gla i
zba1k ¢ 1 -
1 kultura mladih kao teme imale vaznu ulogu u Skarmetinoj prozi

sevnost na Cileanskome sveucilistu

{_ filozofiju i knji
2a kratku pricu La Cenicienta

Godine
1959. pocinje studirati umjetnos
3. pagraden je
Jeng Sveusii qutu njegovim P
i$tu Columbia 1966. obranio ™ uliju Cortazart:
silistu, Jo brzo poéinje postavljati

Od
1
nesca. Iste godine

u Sam.
lagu SN
| (Universidad de Chile). Godin® 196

en S‘
van
]'a”ci —
sco (P L1 :
(Pepeljuga u San Franclscu). nadah

utovanjem u SAD adje

fije na istome S
ma Saroyan

|Ja) 152 svojl

964
-yl 3

edoviti je profesor filoz0
[peca, Willia

Gospodin AVl

a i Eugenead lo

listem lutaka putuje po

N3
Scen
u
komade Edwarda A
m kaza

ob;
Javlig
Juje kratk .
ratku pricu Seior Avilla (

4 Universidad de

0] Juznai
Znoj Americl.
Katedri épanjolskoga jezika n

na Katolic“:k

nim djelamostima _ yodio j€ knjiZ

0
Stran
a )
osobnost bavio S€ raz
g1 voditel] televizijsk

Ure . -
Cdnj kul
novinama suosnivac
flmski redateljs pisac radio-drama, caviateli

nost na
Santiagu.

rskoj skoli

req
a\/a .
0 Je hi
1is o
panoamericku knjizeVv

; ome gyveucilistu u

a u Novind
evne radionice, bio je

ile
] te V' ~

(&) 1 .

jestinu pripovijedani
oga programa

DOSVeéenogatul-nih rubrika U
fa preVkul.turl, pisac filmskih gcenaryd
Oding 967 Odli;.eh, slobodni amjetnike . ; |
. objavljuje prvt zbirku gratkih prica paslovijent : enlusiasmno (Zanos). U
ericku knjizevnos na Cileanskome gveucilistu i

. Ercilla. Sezdesetih

Uy,
€men
u, predaje filozofiju i juznoall
i edu ostalim 1 ¢4
... prevedene SU n

ok na prvome mjestu). U

a engleski -

Ony
a7
e .

u lzd % v
80dip,, avanju raznih knjiievmh cas

Primio i 1

. G e e
i0 je niz nagrada za kratke e, an

a primera )
"panjolski jezik.

sjevern
a5 y méric mijenja tijek njegove knjizevne
do (Nag na krovu, 1969.).

gy
adg
k .
arijEre Nubanske izdavacke Kuce Casd P [ reja
1 ) i . v Dgsﬂu Q Gﬂ €

O ta, agraden je za svoju drug! Zbirk! prict . <11k D ;

. - entrlijih latmskoamerlcklh pisca. a mozda ¢ak
oy i NjEEOVE polit

]lendea na izborima

tiny
Jeric
\zrijerne’ Entre todas las coS4°
€ oby % @ . .
bjavljuje i prijevode pr IPOVJGda

icke ideje.

a’ Sk .
armetu se smatra jednim 0
v
. alvadord A

i
Vodac
[ ®Com fi .
gurom razdobl nakon

Vi
ek ;
] Je b ] -
97 10 usmjeren prema Ije
da s¢
a se briﬂ@ za

i trasi“’e"O -
118 .z mlade jude-
89

e S€ radikalnoj

te baviti p
-uanie inlelektualaca i radnicke

de 80dine potice g

Ok
k IS¢q .
]as nskoj stranci MAPL

©D
vad . a1
eset godina organizifa cajcV




te englesku i rusku prozu), slugao glazbu

Faulk
nera, S
aroyana. Normana Mailera....

Zabavl;
H\flj30 se. putovao
Tad : ’
a je shvati
watio da zeli biti pi
a =Y « =t o . S

Baiidelyis seli biti pisac. U srednjo] J€ skoli organizirao proslavu u cast Charlesa

ea -

* OSI o ! sy 2 ] ¢ . 8
postao je vodom knjizevnoga kruga 1 «otkrio” Pabla Nerudu koji je znatno

L“jec
40 na nj
njegov o
& pus.
'1ale yaznu l.llogl,l u Skéf[ﬂeﬁlloj prOZi.

K
Ill_]e S
upo 5 :
pop glazba i kultura mladih kao teme¢ in

¢ filozofiju i knji eanskome sveucilistu

yevnost na Cil

Godj
Ine 1959 e 3
. po¢inje studirati umjetnos
za kratku pricu La Cenicienta

U Santj
agy : .
gu (Universidad de Chile). Godine 1963 nagraden j€

nciscu), nadah
starskl radoJ

nutu njegovim putovanjem u SAD gdje

uliju Cortazaru.
lo brzo potinje postavljati

€h S'
3an [ ,
ancisco (Pepeljuga u San Fra

veudilis
&ilistu Columbia 1966. obranio magl

964, .
redoviti je profesor filozofi]
1esca. Iste godine

|beea. willia

a i Eugened Jor

ma Saroyal
m kazalistem Jutaka putuje po

g se
enu Ik
komade Edwarda A
l1a) i 52 Vo)

Ol
.]a\’lju'
Je kratku pricu Seior Avilla (GOSPOdin Y

a Universidad de

Eilav ;
0 Juino
Znoj Americi.
nost na katedri épanjolskoga jezika n

['SkOj gkOll

lickome gveucilistu u Santiagu.

Ieq
aVaO .
¢ hi ;
je hispanoamericku knjizev
evne radionice, bio je

ile
3 te v- o - -
jestinu pripovijedanja ! Novina
nim djelatnostima _ yodio je knjtz

05
Vest.
ra _
na osobnost bavio s€ 147
: vac 1 voditel] televizijsk
povinama quosnvad '
sac radio-drama, ravnatelj

scenarija, ﬁlmski redatel- pi

oga programa

ul‘edn.
i
. kulturnih rubrika u

pOSV v
ECen
0 : .
ga kulturi, pisac filmskih
u El entusiasmo (Zanos). U

azalis
1St . '
, prevoditelj, slobodni ymjetnik-- |
kratkih prica paslovljen
“:1eanskome gveucilistu 1

ku
xku knjizev™®
. i reilla. Sezdesetih

0dine

1 .

I 967. objavljuje prvv zbir
a1 juan

ey
rem
enu, predaje filozofl
a engleski -

01]-1 .
aZe i
u . P o
gQdina izdavanju raznih knjiz@‘mlh ¢ d njih pre\/edene su n
Primio je ni T e ameke O
e kratke pricte i :
Jje mz nagrada za ol - (More je uvijek na prvome mjestu). U
'”TlerCI i W . 5
P erickih qutora na gpanjolski jezik.
a tijek njego
krovu, 1969.).

tiny;
Jeric
e
l . Entre todas las c0545 la
v.eda a . . e
agl‘ada k : sricds mijen ve knjizevne
. uba . o ’ Cﬂasa
ary; nske kuce ¢ . &
fiere, izdavacke o price Desnid enel tejado (Nag1
Oq a agraden je za svoju drugt 7bil | 1mi'ih I atinskoameriékih pisca. & mozda ¢ak
g nl]’lel . . o
:alaj i njegove pohtlcke ideje.
|lendea na izborima

Vi
Jem :
¢ objavljuje i prijevode prip©

a‘ S ’ .
kdrmetu se smatra jedmm 0
‘ . Salvadora A

1
eéq
U m figurom razdoblja nakon 1
u A
entt prikljucui

Vi
ek

197 Je bIO usr 1 ma “jeVOlTl .
0 mjeren pret o paviti po
pocné > Ovezivanje intelektualaca

q da S°€

o se radikalnoj

i radnicke

godj
e dine potice &

Okrge
¢ .
k]ag anskoj stranci MAPU

& D
Va. -
deset godina orgamzn'a




Godip
c ]973 0[ 1 :
. objavljuje trecu : - ~
juje tre¢u zbirku kratkih prica Tiro Jibre (Slobodan hitac) u koju j
JE

a). prva u nizu N
P ] g govore O

egovih prica koj

qa nieve ardia (Sanjao

WKljug
Cena pri
pripovijetk .
povijetka I cigarillo (Cigaret
i roman Soité que I

politigk
0_] Sill{ ..
1aciji u Cileu. a 1975. objavio je svoj prv

$am dg cni:
om

ajedno sa svojom Zen

Skarmeta je,
ecce Beltranom
su. a zatim U Zap
akademiji predavao
Kim reziserima

e dobio

a u Cileu,

aloljetne dj . Gabrielom, bio

L v
Vrije
me v sl
ik ladavine gencrala Pinochet
CC 3 P
ilijom Boisier i njihovo dvoje m

rvo su zivjeli u Buenos Aire adnome
1a. U Berlinu

0 scenarist sur

Prisi];
apustiti rodnu zemlju P
mskoj

je na Fil
adivao s njemac
voje Je scenarij

agradu njemacke

Beyr:
tlin
Uu koi
0je
jem su provell trinaest godii
o drame 1 ka

tlegs
2o fi
Umu i k .
u i kazaliStu, pisao radi
im scena

i
Su :
Snimaly
ali
filmove temeljene N4 njegov rijima- Za S
festivalu 1974. godine. N

me
sariju i Bord

Nekol:
OI]k
0 naop
brad qr st
a, ukljucujuct onu na prasko
eauxu 1985.

val
agvi.

imau Ro

Ustanak) koji
godin

n trinaest g
u Njema

u neoroman

revoluciji U Nikar

fed
Crac-.
Je 1976 ;
6. . -
1 nagrade na filmskim festi
gOVOri 0

G
Odlne 1
.s'ureccicin (
a. Rastao s€ od

q izgnanstV
&koj.- prvi rom
tizam post-booma.

Skémlet:il objavljuje roman Ld in
e vratio u Cile 1988. godine nako
Serski Kol
Jatch Ball,

ginom zivota u

an koji je

QQiI--

i :

i I€ Boisier i ozeni

Jay senio Norom Pre

Taj r
éile
. ansk()ga drus

Stva 1 seksualnu gtrast ka

visim klasama

io
po p
ovr ) ..
atku u domovinu. b10J€ A
karmeta

0
Godine 1991. S

r vitalnosti-
na engleski jezik.

%ja\ﬁ 0 osljedn

0k 1 pric denil

g ratku antologiju nekih od svojib oljih prica preve eni
Wwolf is Going: ot

' adu Grif? i 28 najbolji roman

Ov];
b U W
My atch Where the

ma
r .
pravo opisuje strah od star

16 3 e
godine.J Tclleansko priznanje A Jjazor i (alijans -
FranQ ak NESCO-VS Nagrade 7 dieciv ! m
‘()‘liatow ; des Letras , 0 's‘ [sabe
lvjesh skom, Luisom valenzuelo™ i drugimé: ripada :j;-kupml p! o
Pog € Vidove pisas pod utjecaiem pokre’[ﬂ poomd ~ fije svegd pesimiZ
potrebu 74 eksperimemira .
radije rabi zrical hiper

oder je dobitnik U

Usk
& Cheli
helier des Artes €
am, temeljenje

9

Mk

dn .
al
b ] ubavnOlTl ZanOSU,

%
dfy
§ ' ugje
ks cao na obli - Kretd
oblikovanje toga P° pere i
i Sou EUI‘OPI :

scl !

la ovoga

o njegd
Americl: Dje

he .
voli il | ) ]

] izraz |1 umjest
4. autord niza radio

ey,
zlfsni a, r\:le njegovi kolege P!
J; aiese_r'nanopisca, novelistd: pis @
“]ka Jista, donedavnoga VEI€P0513 K film postal
sluzio Je keo'® orij€
. 1.ateg2o”

80 IROma ~
d n Zarka _g-[rp]ji\f()sf po
getin! k

za Oskd’ u “aSOF’iS'rn ’
90

. i nominiran J€

ritjk.
ka kao i veliki




Bez j je ]
sumnje, on Je jedan od vode¢ih

knj'
1gama i
< napis 1 g
pisani su na razlicitim jezicima

[al.
americki 972
lh ]‘\ni" 1 A% o
A 1/.0\!1‘1 C ! 1 S i
o ‘ =) ni
. u

pOSUed 24
i), te jc
jedan od na_iznaéajnijih i vrlo djele

Ollimg i
a]e koji
J1 Su najvise : :
ajvise utjecali na mlade tileanske pisce
no (Zanos, 1967.), Desnudo en el tejado (Gol na

Obiav:
Javig j .
je zbitke pripovii
krovy 1969 irke pripovijedaka: El entusiasl
L 1969.). EI ciclista de S
(Zaluga) ek | clista de San Cristobal (Biciklist .7 San Cristobala 1973.), Tiro lib
; ¢, 1973 i ; ’ ), liro fiore
Felatog (Nije 3.) Novios y solitarios (Parovi 1 samei, 1975.). No pasé nada y of
se nig I i ) Olros
kazna’ 1991.) ]msla dogodilo i druge price. 1980.). Santiago, P¢ S
)s LG "oied
1 Cenicienta en San Franciscoy otros cuentos (Pepe

d[‘u
.19
90.) La composicion (Skladba. 1998.).
ardia (Sanjao sam da sni
tanak, 1982.), 4

(P_]GSI’llkOVEl svad

na capital (Santiago, najveca

ljuga u San Franciscu i

jeg & sori. 1975.). No paso nada
rdiente paciencia (Zarka
ba, 1999.), La chica
02.), El baile de

Jego
\] S
u rop
Nigg . mani: Soié que la nieve
nije d
Qo ]
sodilo, 1980.), La inst” eccion (US

Strnl::
). Matchball 1989.)- La boda del poeld

2001.)- [nomnid
ineski keksi, 2

(Nesamca 20

el 4.
Ombon
Diev
(Djevojcica s {rombonomn-
009.), Un padre de pelicula

IO’ I(l
(Vikt
(Ot orijin ples, 2003.), Galletas chind’ (K

tac
" filma, 2010

Pri
”“’"ijetke
. osobito, romana, te ga

lak
0ia :
Jeiw
PJesni
ik, Skarmeta je pun© poznat
meriékih pisa g O njemu io0

pan
nostvo knjiga.

Ov
n'[e 7n
aCaju za hlspanoamerlck u knj!
ekih Kriticara: Tako; Donald Shaw t knjizi
rte, 1994.) usporeduje

Prig
Odo
n
1 izdvajam mlsljeﬂja n
H: Ediciones d
On analizira

Sat
g
jed
nim od naynacajmjrh his
i7evnosS st nd

Vo

On
b O Skarp
8S Noayy weta and the Post Boom (Ha

, erick: , jekim
kg ki post boon sa : ameIlel

t]n
Og adj
Q%lt Ve jela Soné que la nieveé
i M ¢, za studente kl‘lleGVl’lOSt i pog i
nter‘ 2, eren ' ' on ’ itaju paz
n je da c¢ studentt: na [ede OVO&?
o 2 ed€ =
1 sne Amerike, 10

v
g Jug Vode
nih s njim te eseja © njem
te na Ul gu z tbool'l’lﬂ
1 1 'pOS

arastﬁ‘.l ub
razdo

uO
‘ diktature n

0-ih i 70- ih godina

¢ u politike i kulture:
plje planova 0

q
Juan V0d pgiy
jvaznijih motiva rasprav
q i |armetd pripa=” .
¢ Jezav Kubaﬂs
X a razdoblje od W spo ostaV l_|anjﬂ )kuéa\/ﬂiL yiitp u drug
koje ¥ P '
p10m|€n 01

oim zemljama

kD' a
. nd
h o Epple tvrdi da S

ra at
1Zzaci::
£ Cl
J1 te drus‘;tvene




l nta a. na v w v
* .] rasla. I) i1 .v I \/ Z I' ]

70-ih godina (Epple 1983 : 106)*.

5 razm
etali svoii
0Jim im si
jim grozomornim sjenamau razdoblju
iku 1 misljenja spomenutih kriticara

Na ¢
emelju . .

ju pro¢itanih djela vezanih uz tu temat
na obiljeZja koja ga povezuju s

primjerice, za pos boom

hodilo. Vaznu ulogu

2akljygy;
UCujem d
. as . ..
egovim na e u Skarmetinim djelima zapaZaju izvjes
rasta) = .
jem u Cileu i trenutkom U kojemu 7ivi, kao §to je

lipig
azivanj
je neke nove stvarnosti 1 negiranje onoga sto joj je pret

la .
utobiografski elementi
aralackoga

Lbirke e

Tazdobljz l::j;’ljed".‘ka 'El Entusiasmo i Desnudo €1 ¢l tejado potject iz istoga stv

J¢ doglq . prig: pls.Ca i glavne odrednice pripovijedanja su uglavnom identi¢ne. Do promjene
ubljivanju istih i otkrivanju drugih, sazrijevanju stila i njegovoj poetizaciji.

i osjecaju nostalgiju za

ikoy:
i u Ska
ar - . . .. . .
metinim pripovijetkama su uglavnom mladi koJ

% na spoye su i siromasni, 2 0 gusi njihov
. U njima prevladava pripovijedanje u prvome licu i ima autobiografskih

i | su dobri studenti

o ili New York. Ali, puno je

u volju za Zivotom 1

jetin'
JstVOm ..
koje je proslo; izgubljeni

Pray,
sveudilista u

¢l
aty
) ne i M . . .
iagy adi ki od njegovih likova yele postatl
. el . | |
e Unjy, Je im postaje dosadno P2 odluce oti¢i u San Francis¢
€rz ' ) i
alne tematike: ti mladi judi su poput svih mladih pave se Sportom; vole,

El Entusiasmo . (Odnosi s javnosu)
i do jedinstvene tuénjave: jedan
o Cileanac koji

neku yrst katarze tako da

ski diex
edak Jeli
jetak zeli osvetiti svoje&? brata .
ega izaZlV
§i da je ubio svojega

0 5
¢
e. Ali, tuénjavéd kod nJ°
. gak S€ pla

ivi ;
Pog: 1koii .y
: ji nema zelje boriti S
s b1
pobjeduie ¥ %
d ) u jeanj pizzerl'j

aju Z8J° o
. ;ednom djevol

j. Vani pada kisa.

kom koja 82 jeu
o daje nakon tri

e
razm;
misliat;
i Sljati 0 svome zivoty:

N Sko
0 g .. .
Vae protivnika. Na kraju zaVI'SaV

iie saznajem

o kojl im
e a kod sebe i koji J¢ pio nam
« No, kasny

ijenjeﬂ z
odnos€ Sjavnoscu ' .
_ Gkarm

I‘en
. ut .

‘Iljegec ku dekala sad . = -
Ny ipak , sada ulaze U~ eta SVOJ€ likove revitalizira
vodio [ . . oo
dio ljubav s njor™ ! redosjecail, 2

N

dobro zav i 500
s atim 5€ javljaju vizijé> P

¢
l(Q n da .
0i produ kroZ neku
T() . lnada " y
yento (Mladié i prlpovuetka) u kojoj se
o nc traZi moguénosti da

¢

. Tagy:
pQJE\\/lj “Vidn
We
Qst\'a- e klju* .
i & za razumijevans®

i u pripovijetki
g
St
! 1k um : i tranice ovim
b Osq umjetnost: s unite € S .
A b Sati i j mriﬂj 1P koj plaii savrseno
Uty ati mllaﬂoj 05V anuo 1 nekol
! as mft urﬂOfﬁn-
n
92

%
‘!

pisao o svojoj nagl

0t
Padom kako bih. g1UP

i priia¥-




gaiidane poznaje takav svijet dok odbacuje

uje (Skarmeta 1967 : 60-61)".

aju djetinjstva i koriste unut

Qobro zpq
Znajudi ie &
juéi da je covjek daleko od svega 1o

‘alansw
enu e
mociju koja sve sjedinjuje 1 razjedinjuj
arnji monolog

U
J€govi
m
pripovijetkama likovi se gesto prisjec
azu

les para un ancla (Plavi dani za jedno

kﬁko bi
Ise v
ratili u proslost. U PI‘lpOVlJCStl Diaz

Sdl-o E
E) jed

jedan mladi¢ u Nerudinu stilu, zali za djetin
kao mladi

njstvom izgubljenim na nekom trgu u

i¢, uzasno boji. Njegova s6 skoro

Pisce
Vom
rodn
om gradu Antofagasti. Sada s¢.
stvarnosti

mﬂaf .
1Zitka, int;
> Intim , . e et
na bol. pretvara u OpcY i odraz je deprimirajuce drustvene
jasno otituje. Dok s€ pojavljuje

nakon §to je

broda kuje

"jeg
OVa
naroda . .
. POIStOVJecwanje covjeka i krajolika sada s¢€

gubl se ¢ak s€ in

mo¢ bogatogd br

Mipoy;
Viedag
¢ koji e
)i nas izvjeséuje 0 dogadaju, metaforiénost teksta -
ata i ispred jednoga

Ao
nekoj .
j lokalnoj bolnici. prihvaca po
po kojem

Sno
¥e0 od]
ask
u u druge zemlje. Al 1 dalje se 1
aliteracijama i

be
g()lub 0
Vi
i odjekuju glasovi koji s€ stapaju S
vojim zanoson, cak je i trg posta

provmcu iskome trgu

alazi na onomeé
rimama u njegowm mislima:

),pro
aSao
Je sv
p oje djetinjstvo. opijen vinom 1 8

“n (s
este t(e kdrmeta 1967a : 135)"
e
Jed Su i sjecanja te rekreacija- Miladi jude trée ulicamé.
aVljUJC

ukOJg

eko trece lice (ﬁktlvm pl‘lpOVjedaC) koji u
Boli ih siromastvo te

Au, iz
misljaju igre. Obicno ¢ poJ
e ;zmislio Joyce-

Mlag;

lclm

’ a otkriva mitskoga jutalic
a, humob, satira. Primjerice, U

rpando 1utd ulicama nekoga

lmet
Inj
m pripovijetkama gesto
eksic¢kim

D Ovi;
Jetki
Nogy A las Arenas (U glib - Desnuc®
mo ovine-

adi. Sa svopm m
ruge mogucnostl moraju

gra
da, daleko od svoje 9°
situacija

Jatel

Je

dag: m dj;

katl lltru Jeli glad i dugove- Ostaje im S

0 i je nd

A s i zaraditi deset ili petnacs st dolar® a Red ® jadi¢i S puno©
o m a

o, ta okajnicka

zanosa trée pedesetak

b th e iy
o aziva tugu - opisand je bla
getve rostrumla se kako bi

Ova
U do bolnlCe
el bestsellel'l
. ,vernod merlcki lovac

Dri
OVijet ald
ki Pricuring (OT) jedi® 3¢ P a 0P
0 CeCil de kome pansionu
neé

tlr
kasm]e rezird
jodila Mar

llb“ ] ”»
Ny & Pticy,, Evandelje* koje j¢
g koia ;
Wl oja je, po nalog¥ onogd P! .
LY j Aio)  koj neki gokol” kojeg” :
® ju inace proganja ) okrUmOSt’ na opt p

Byie Prj g
i Ca t
PJ to O eSka satira 1 reakcuﬁl nad
0g
te i i
ly Tje juje
q na
ho redio da se ptica P2 alz2

vje
yu svOj

amird 10 .
okaZe svojim prive
93

e
e nakon vegere ponos"® p




DOb()
I IOS
1 & dOU
_ﬂd'gl (\_‘()\'. £
= ]C}\U l\O]I iC 1 1 14 1\2123 SNt na 1
G AL ]')OSl]Cdnll pllt isaO < i v0l]0] C
1 4 I l.] l 11 C i 1 1
]l'le_}u 1 SVOj 1 cetv 1
] etvrtl

e gledao neki film s Gregory Peckom

Uii\. t e
aJuéy ¢
cak i
u pozn:
natom okus
1su sladoleda dok

; ]

o disuc¢i grickao visuljak Sto

oj
Jemy
Je vod
_ a dosla do gr ;
Mg . a do grla. a jedan mu je ruznjikavi kojot tesk
uha (Skarmeta 1969 : 104-105)"
a igru. To izaziva nered u

B
Ipovi;
llest p
ticuri
ne 1¢ 72 . v -
] dpmxo satira na salu koja pavodi 1
& perspektive.

oleda iz posvcmasnj
ima iznimno vaznu

0\; “ e]‘

q ra
zliky
y od drueih Sk
pﬂzumje . gih Skﬁl'mclimh pnpovijesll. u
Zaustavlja akeiju. -

ako
Vam
m
ogu pomoci? - upitala ]

Sarg
Je pr
0Cisti
i0 or
grlo i objesio s¢ na jednu grant- Poceo

e ﬂledamcn na

uka.

se ljul_]atl

Oe Jak
0 O<iatli:
OSJelllea stvar = rek ., 5
rekao ] ~Odmah je izvukao jedan kolut,
gvetac (Skarmeta

la-}
- '10
opa 1 poceo ga vrijeti 0ko str
t ¢es najvedi

tavi gj tonad g olavu 1 bi

Ogleq
aJ Sto
sam izmislio - rekao je. S

69& 99)“
cemacki 1 latinski, 1

ucent jeziK. te uz njc

Spa
n.]()]sk

jeziku mijesaju S€ |c7|k ulice 1
jaga jako pati jer s¢

0o §to s€ S pruateljem

Jelcl
Basketball (Dc_snudo en el 1€
. kosarku: prije NS

Zﬁl
lub;
Jaj
! i 7uzetno©
5v0jio odlucuje postau pisac-
15 l'enju nekih kriticara vrhunac i
DT)u kojoj

qire (OKre et u zraku,
e yremenska plana

i"an Usk
1
U ! engleSkl
iedan mla iC

0 uE
“om i riku. Otkriva da ond !
e 1Se
% oq g u §portski klub kako bueo
Singg kdrmeti

nih najboljih p11p0V1J

Nje goy
a
pripovijedanja - svakako oJe

Una yueltd
pe tost radnj pvas

Se
Sve
Uky USpjes
tst nou
U.. vy Jul Jede‘JJe stilski element )
ha
 Prema ri au Vlrgml]l, ,,rlormalm 0dnos! uzroka 1
e o Shawa prisutan j
- * e
ba glucad

Do
S]J
edj
083, '€a n

e ekak

Q 0 p160k1e11utl IShOd je o
: éime ge autor

ohrabruj jucl;
a prevlad

Sveucﬂls
ozitivan i
protstavlj avajucem

ew Yorku i Biciklist sa
evd york) iZ zbirke

ih elemenata i

By; I Poby

Je Jed

o ¢ nad negativnim
Pepeijugﬂ

L azg
Py Ory p;
g ka() pisaca hooma (Shaw 1994 -
v gy Ovijetke istlcu
La Ce mcent

l;
q ka‘r
1 \ met'n . - I

E’E "i5t6h b
ripovijest Pepd/“gf

ht
§ si
DQ a?n.lo -
acajna je 78 ovu ané

I
Ju
by, Se ,
Skarmetini . pirvatskd
prect 1 Hrvatsi
. oronad glabu 1097 :
me oborm.

| pokusa I t
asclanm 71V
givott €

k Op

0 d o
M razmi3; p
aq; misljala u svom lije B

dig

e
> Pa ; ot
nanovo objedinit umf




4 za$to sam nocas s njome. a

0]_]Up 1
cima. ¢i
¢itav sijas %
asct casto. Bar
arem da me samo 1
: upital
om svojega zajedljiva zaq$to. Nije da me

Ostalo
presut

jela. Ali ne: skrivala s¢ je pod pon¢
] kazem? Da joj ispripovjedim

pokyg
Sala .
Zezatl zas
zas '
to ovo. a ne ono drugo. Sto je htjela da jo;
z glave mogla opustiti ako joj ne bih nadugo 1
o

nOCa
S SVoj
u Ziy
otnu pri¢u? I kakva bi to prica be
oji je. kad mu je bilo osamnaest

jedu Stjepanu ko
a kuce na otoku Brac
4 bila 0 mome djedu

govorlo nekoliko jezika

MaSirok
0 pri¢
cao nric
pricu 0 mome ocu i onuod
u, nasuprot Splitu, u

8od;
Na yran;
ranjao
u
Jadransko more s drugogd kat
4 i nadasve glup

malome mjestu.

ako joj ne

Hn’alSkOJ I kal\
va bi to prica bez glave i rep

JC /lVlO u

bih
re}(ao
. tko je b
je bio moj pradjed Juraj. koji
o muzao krave, pricao mjestanima

listio 1 pladan; golemih

iali dusu bajke ne

a narj
J(‘)C_]a
n :
o¢u ¢itao Goethea na n]cmackom a ujutr
dalmatmskl prodek s

i¢e dok su upij
a, gnjecili bi ih u

0 FauStu %
cad b
d bi se raspredalo, jezik razvezao.
ne 1 druge pr
gpastih mrvica kruh
e no¢ odmicala i stizala nedjeljna
. om dorucka za m

ine protiv Turaka ili

4
dmg, |
Oje su
1 za okrepu grickall imedu jed!
janjem bras

hke
zaCude
ni, valjda zaneseni prikupl)é
a.a subotnjaj

fudi
ICe |
Prsto
7 m
or, ih odapinjali uzduz ¢itava stol
na Jyonim omke koji

-anika domoV

it}
] CI‘V
€ha |
1 (!0
jazna poput pijetla- ispunje
micu jzabr

utak
agdaleni koja me

0j majci M

U 0y
plit na sokolske vjezbe ili na
adu ni v Hiro§imi, 1 0

-i¢ao O moj

My
Nja, |
Sto
bih joj pametno rekao ako jo
q ne na Br

oodme u
tom u crvototnoj

zivot 72 pul
icu petstotkama
i o Jeleni,

O%ekiy,
ano r
odi u u studenom 1940.
ocu. K oji J¢
.o stedn knjiz
ma U Antofagastl,

pesosa 1

Stay,
om
rg " don Kuz
oy ni, Magdaleninu

k
Ock 1de, n€ eumor orn

I} n
au
%0 ng glu ulice Prat i Esmer?
n' m . .
Je&ov i 5 agare¢im trkama na pjeSkOVItO; 71 hlpodro
L ni, koja j A étedn'aku n
koja je plela bjecve . dzempere ; przila nd j

Sg
. Vege
Je elo ko 11
prcali u tavi; 1 znati odoovorltl Z

q zatim znatl odgovoriti
obede,

q i Jaimed Esc

%
a
Zaﬁt lena prihvati
0 vatila Antonija, MO8 a oc Var
Carvaj alal Fernanda argas
1bollcna Jogika kad sam s€

mue a
m. 1 zaSto

. Sa
i
2 M prija
A jatelj Manuela Silve iSa
miko oje voli

to g
i polug; :
Sag Polugio odliku iz take bUdalaSta poct .11 koje
. asto M2 fjudi 0J
rukom neku

S Na stygis
nl 1] ﬂlOZOf'Je na sveuCIIISt .
o U Kkas pist

N3
Tk D S'd()
price pod naslovom kao 5t0 0)¢
nekom pordelu U Vivaceti, ili

0jq
0
) nek i ho dar svijeta?, i 'ZaStO sam Pisa© ca orije 07
ek m ‘o maJ®
l oseksual ‘ odi gvoJ€ y
ni pijanist ko 1ZvO ... dabi odusevio bradate
gnsb ljavl o piant jl rotiéafkama i p1sc
l5 Ode evarant koji izmislja r ' (Ljubetxc 2000 : 157-
s TUSi & y
,\8)"‘ Witaste romane pune L epi 115
\y
ol
1o
Y \.‘ gr . Ll
St Afskih elemenata in g Odlomk
95

ego
’ - upita Abby.




G()v 1
0r1o S
0 sam S])Ell'lj()lski.

Sto b
]h po 1 .
stisao time ako bih joj . .
gao time ako bih joj u ovom trenutku ispricao svt pricu?

-Cil
¢reko R
-Cil " razmisljao sam o Cileu.
e - re"
ceo S - . L A
gy na. - Zanimljivo ime. Gdje J Cile?
Olig S . =
am je i .. " e Sl .
q je da se makne s kaputa 1 17 unutrasnjegad dzepa izvukao knjigu-

“Stoje t0? HeE”
2?7 Vet si ob‘]avl_uvao?

-1 ] 1 1
ipita. - Neka tvoja knjiga:
persova knjiga. Z0 ¢e Anabaza. 7elim ti nesto

Ne
» od OVor;
govorih. - Ovo je Saint-John ve

Mkazayj,
o i koji nisam pogledao od same one

a po podu pa sam
ibliZi. Spustili smo

ji sam cuva
mu dlanom

]'azlh
1IZme
du stranica pICSElVl]Cﬂl papir ko

g
Nagavsl 24 ragirih &

snak da S¢€ e prl

am isplovio 1z Tocopilla.
se na

izy
a\ln
aVaO
20
guvanu i savijenu povrSint:
aba sVJ ietlost

ike.

ljen naj
trazil; a ir.
tmlj zili pogodan nacin da sl na PP
ovid -
rede - to je zemljovid Amer

T
Uak je -

Derlh Sl
prs
{ prema gornjem kraju 1€ i upitah J¢

®po
znajeg li ovo?

lud‘

3

1 - : - (B
San Francisco - odgovorl gmijuct se:

$a
a-
pozor!
Pryg, rl - rekoh. d
AT zlba,lon as
tlsué o Sakom zapoceh polagano silazitl svizdec! izmedu 2t
1
J Ometarg prema jugu.
¢ ovg? ..
leﬂ o - rekoh i po&ledahje u o¢l:
) govori
€. potpuno uvjerend-
fe : dobr0-
Dre oh - Sve je ovo Juzna Amerl sada PE% i edih mrlja koje SY se protezale
. hr
tpr11k Sh Kaziprst na obalu Pacifik® ! POkazah joi PP
. Cdy _— '
0 0] adeset pet centimetrd: e i renem gyeudiliste: uvijek v1d:am
Mo ® Planingki 4 ujutr® usta . yno iZ jedne drugu ulicu
| ggve Zasn; > laogi Anda. e | am S psten€ glave, r s " pogleda
R n 0 ) ;
N - d]ezene vrhove. 1ako katkad edin cko VI eme bl}? H:J
A 4 ne bacim na njih kratak 0z l'OVidU Cile!
§ zeml
o, D1 , 0
0 t tg? da gdi€ € dielu-
dje Dobro. Reci mi 52 pom Pre ]
N - O tra
\ nel 5 'kﬂ Zel +
My, Odgovorih.- ToJ¢ Argentin® vel

“rege
06




lo Pacifika - a ovdje Ande koje ti

'Vid‘
I, A
s Anton|
0. ako |
o . ako je ovdjc
Sedag svako jut je ovdje more - pokaze prsto I
s az om p avetni
}\ d ides pre
§ pravo kroz S i A
¢ kroz Santiago. a ovdje Argentina onda C
] g 5 aje ile uAIg
entint 1
o

m[]ra b- i
1 ovVo ]
0. icr ~
Jer se nalazi
zi ovdje
za. To J¢ grad u Argentini...(Ljubctié 2000 :

- N,
3
\ - od .
g oovorth -
2.|63)== ovo $to pokazujes J
: ujes J¢€ Mendo

oy
Vijetk
a k] o~
L1 ciclista
A (/(_) S‘(”? (- . ,
: ristobal objavljena [ istol j zbi
jé je u istoimeno] sbirci 1973- 8 i
. godine.

Pogin;
]nje .
el‘)lg
rafi -
om San Juana de la Cruza:
ke

cin
Un' 5 1a da
10] se 7a me love...

Pab I
iklist, sudjelu]

PaZa nazas
02: a priPovijet:eaj.loclmSt mladih ljudi.

lcék:[om brdu u § je dosta jednostavnd: glavni junak- mladi bic

antiagu. San Cristobalu. Takoder nam S€ daje d

taj pacin 74 ginje opis sati

Dregy,

0(‘111i trei  yegg iempcraturu.
oka borba u kojoJ glavni juna na kraju

pripovijesti. usredotoéu]"3 s€

ica gvoju prict iuj

o znanja da mu

ole
1 s
da ima jako visoku

edax
Ny a¢, ko
§ ’ :
In 01 Je jedan ' ‘
od likova 17

Aknse
Prog Kojiih ¢
0 n dozivlj
java. On nam pr

. ¥
Prlpovi- ‘emeny
Jeg ’
"oy b poging
q Cinie riies:
Teke 1 magi e rijecima ,Osim 10&% bio J€ moj rodenda”
j a bil . - s 5oV i dotocuj®
ot Oledinggy; a bolesna“. Cesto sastaje ¥ yojemt! p“pOVUEd nju 1 457 tocuje 5¢ 1
h goniStp U (primjerice opisi voca N stolu i pen prdo) yezano Uz likove,
0; ri¢ s e
Sarn Zaly e se prikazuje kao lik bez . mena netko {ko s€ rtvuj€ ! tko J€ stalno U pokretu
n ’ it ;
frg 0 Spom- Ut za svoju majk Koia J 5 undat? i1 kao 1 njego otac t 11_]6(31111( kojega S€
h inj u koja je ® ] _
Na‘er’ Op 1% teta Margarita piciklist koj¢ vidi n@ prdu, W gkolskl koleg®: klupsk!
| Rz - 1C1 1
) “gle S s Ferruto. Pizarnick
e & ? MI1Ck.
gﬁnsc . 8ini da se radi " ostort i da je ta trka etaford nedega, D¢
Ve Malpi; radi 0 gimbolicn® € . i
N erlor Nije styari. U pri . (8 Qv remen jedn qutorovo: kojemu S€
%y, ije; g ‘ PFIPOVUGS“ poste! d gnjost ¥ 10joj 5€ rica cita (Rijet j€ ©
. ’ . . a
?Pu‘;i Nakg rugo je vrijeme citanja: est. : jjeme othodi same)
] n diktat ) 5 ratko te ¥
0 ure). Tu je! relathﬂO
Vo
o .
D“mi . Prip jecd na jzravan Ji ne gravan nacit
) Ovijetki - vo : .
hr,jQ hJ& 56 e Jetki glavni protagomsu zaprd - i rujna 1973. Ta djecd koja su
) Presi . .. . u jleu " . . i Al
a vna situaci)a usposta\’].le”é B ‘egl‘ii nekoga tipa ! sanjala P stati pIet acl
pand! ili 2 97

ok
Sacy
1 u P ¢ 1
nekoj margmalno_!




Ocka.
Ol\Lllll-"!ll 1 b' el ne]‘ltlllsl‘ | & () 4
] l 1 Lillda] f(. i C i i l 1
S I X 1 (< ) C \/

ozbiljne borce Za i i
) slobodu. Skarmeta govort 0

S\’Oji
m Sk .

upin ..

pmama. a poslije se Di‘elvaraiu u
adi imaju vaznu ulogu. Glavni protagonist je

HO\IO
me drys
rustve
Stvenome poretku u kojemu ml
7a svoj ideal: zeli pobijediti u

0Ji se pr 1 :
predstavlja kao junak ili kao Zrtva koja se€ zrtvuje

7a razliku od njega,
ezbrizan. 1 skor
1z mistiéni pjesni

aj epigraf ukazuje

Ulreg
I kako
bi
pomog ki i i itelii i
0q0 Mmajcl. njegovl roditelj1 su jako umorni 1 U
o neodgovorarn otac. simboli su
{ . 18

Mpre
stanoj dek
Prog]ogy kJ dekadenciji. Bolesna majka i D
0ja zudi 7 o
i za promjenom. San Juan de la Crt k épanjolskoga zlatnoga
a pripovijesl. T na to da biciklist

St0]100
Jeca
or je citata kojim zapo¢injé oV
On malo

jolski misticni

g
an Cry
Isto e oy T
bala. sli¢no kao 1 Span xcava svoje tijelo-

pjesnici, proc
ilj. Na kraju, nekom

da bi postigao svoj €

age: pati
ovjedacke i stilsk

vijest. pund prip

Sha
Va g ;
lJed
L] ) .
tek toliko da ima nesto sD
e simbolike, 1

f‘flist-y
ICngis
Scu .
» Majk , - . R .
®ran;, jka se osjeca bolje- ['aje pripo
ose stanje:

palkond na ulicl Alam
ale. Mene S

e bile raspis
esna u sobi. 1€ veéoj od nekog

mi leZl bol
-sloniti na

ol
edi jedva sam na nebu vidio

ap().
Setky pr:

pripovijetke opisuj¢ S majcin
e to nimalo nije primalo

b Ql‘ed
S
vegaIOga biias 4 :
ijase mi rodendan. S
su se povin

0
lerje slieg ruski Sputnik o kojem
ec ;
cega dana bila prva trka uspond- a majka

Zah()da. -

je mi pr :
11 preostalo nista drugo nego

o sam S€ uskim

u vruéici, useta

j=ekak0 bi mi misi¢i ocvrsnuli P2
iy ok |
jeZik tJeo mrvice keksa koje mi J€ donijela teta Marganta,. ’
. kao qu gdje je bilo smec

i da ga izmijesa;
e su pluta]e kao utopljenici u

jzdvajao s uzitkom vrskom

e. Moj stari je svaki

kOjEm E
3% St 3 o .
adio** posvetio ¢ita

uzdahnuo bi i

i u nj
“1 \ .]ega Stlpaljke S prsti
prestati S

Jefti - ) - 1iselice:
inoga bijelog vina, PIA&° = . 0. Odlugio sam

0] rakije!
4 Jen -
JelU"jezb ama dvojici nesto sto €€ pozurltI no
hig Om j j . s I menik.
Pom zglancati cipele: stari J€ e
: | ma

9¢, anebo je bilo vedro, no¢ jakeo opla 1™ . 01997 1003)™
| tvor vrata (Ljubet! -
ALY

N femo¢ _
%o no da je ne bismo ¢uli kro ika
a kr? ., pokretd kojim J€

Svih
b Poteskoca, dolazi dO katarze ! n ezind
. _aost Y ..
e Otﬂ'l_]cn ‘ bore [‘la (':6111 su S€ ko_ll

. Zlh
i\ sSe ;
hy g potiho krevetu 1 ocard

a0 0 tome da pozove

igurrlO €
notaplialt me' 1 10

Val:
I Oim st
; ustima. Koza ,in je

Zad. % al je
vl; grabila zlicicom ljupko-

' kak

.]Qn g

S

Jedoh na rub krevetd:

08

() .

I b

1l . ) ;
07 - upita i odloml d\f'opel"




Namiesy;
Jestih filmski osmijch

.Dob

ro. maj

N s majko. Dobro

nabo '
ru ruzig
1¢astova :
stoga Sala bila je anc

¢ andeoska vlas ko i i
] ge. Htjedoh je max i

g aknuti. Mama mi

] / mi zaustavi

nuky
pokretu i
etu i toplo mi poljubi 2glob.

. Ka[{
0 Se pgjel
Osjecas, stara?
-amen kose na celu.

Sad
ami nr;
1 prijed
e ruk ;
om po vratu 1 onda mi poravna prf

Dob
r0. i
sSlnel 1
noj. Hoces i
. Hoces ciniti jci
li uciniti uslugu majcl. a

Od
20vor
orth pokretom obrva

1a bljutava.

~Ha
Jde, d
» dO 1 1
‘ nesi mi malo soli. Ova je jul
prodoh kroz k

Se l Wi
Pt‘l_|e 1
]e(!o & ; . o
$to udoh u blagovaonict: uhinju.

“legg
| I]
ova
cdao rao s njome? 7ivnula je. J€ [i?
1 oca dok
ok sam s uzitkom trljao jagodicu- lice.

o §to me J€ poslala.

na§ 1.
1 Oée .
0 Stays - . §to ona zeli? Znad li p
3 ~eli l1zbaci oblak dima
S()li .
| , stari. Zeli ) ) . B
012)“_ . Zeli soli. Kaze da joj j¢ juha pljutava ! zel

i soli (Ljubeti(': 1997 : 1011 -

uolavnom bavi politikom | situacijom U sv0jO]

i
G p
ripo
v
ijesti Tiro libre, gkarmeta 5€ °°
vijesti U regovim canijim Zb

i (t
adg ;
jev
e¢ u 1zgnanstvu) Kao 1 pr]p
na tragt nadrealizma, a
'eparat()ria

iztaziy
0 politi¢ki obojene pripoVl vijetke |
olitike), Ctgarrillo (Cigare

stalim Z ALY
., te Bd glada pard un gordo
(Roéada) u kojoj se

me
rad
niku koji krsi obvez® gvoga staleZa-
iticke ljewce i Enr oque
ostima Ld Jlamada

0 ) k
Mg A
1stra4u18 plOtUI’_]eCJa 1zmed
mla dica iz vise Kklase- ‘
. itn Fivol U i

(P . ]dEQI ¥ .
02 oSku i seksualnu zbun_]enost
978.) gkarnt

irkama, tako je 1

li ne zavrsava tragicno.

(Prvi Korak) koja se
ta) koja govori 0

(Balada za

%
i

Dl”]é
a
G Un() ])OF u

no (Sve po redu) jod uvije

Cliy;
u: Primera

akolq
m y i .
u jednoj obitelji (na

I
La COmposicién (Skladbﬁa

Nog
US\; .eto\/a redim
QS- Olirn S a. -
&u; lkh:;c:ma Skarmeta pavi | i drug jgom en :f Jlaz rubu izmedu yivota i smrti, tu
krv Nag; {koji 0ji se bori 74 ivot dO 1 rivait p [jubaV kao emigranti prodaju
, akg b sudjeluju u uli¢nim tuc1 pjavame constan je s gavanje PO jedinca sa
]thkbd eVlcopre7]V]ell U pup()vue t i 5 1dal‘1105 rubav- gkarmeta rado pise 0
\, - bm kao i njegoV Juhovni napfev i mirnoct © odjedno™ parusava nesto
g Oanalnim remama iZ thovil AL . oo = Loraju guoditl. Njegovi
pasios diuka = 99

\/ld-
]VO.
- neka napeta SituaCija-




eku vrst metafizickoga leta koji zapravo

lik()v'
1 kreéu .
od krajnje neprirodnih situacija na n

adi prej
preispitivani .

pitivanje smisla postojanja.
osti i u vjetnoj su potrazi za

Likov'
1 u n.e b . .o
jegovim pripovijetkama su krhki u svojoj osamljen

uénoscéu, za pravdom, Za boljim svijetom. U

ljubavl‘ X
u.
ju. Ceznu za oslobadanjem. za boljom bud

Clan
udlfi
myal c . . .
y al cabo es su propio vida la oS ada escrilor liene que

q mds cercana que ¢

o najblize za ¢im svaki pisac mora

on

€char
mano . . [y
(Vlastiti zivot je. na kraju krajeva,
navodi:

ga narastaja (i sebe sama)

poseg .
nuti, 19 ,
83.) Skarmeta kao znacajke svoga spisateljsko
rozu; gradski okolig, sréanost i

radnicke klase u p

fantaziju
prisutni humo
po sebi potice n

napori kojima S

Wljug
CIVan‘e . k
je likova i zivotnoga stila stvarme
i regionalne probleme. U

iiVOt
Nost
S .
» Spontanost 1 naglaéavanje svakodnevnoga;
r, satira i ironija koja

su

ia sama

VOme . .
pripovjedackome svijetu prije svegd
a komunikaciju, na

Ugla
Vn0m .
r - . p4 3
proizlazj iz humora. Cesta j€ i sutnja ko
anja,
dlucni kad zele

e nesto postiZe

Meg
usOb
no . . . .
povezivanje ljudi. Sport i putov natjecanja.
postiéi nesto vise, dosti¢i neki

Oder
. SU my ye&
¢j, U ucestale teme; likovi su mu vrlo 0
Ce
I

zyivotu SV€ mijenjajy: gubitak korijenja,
m ozracjem, ali gotovo

,jako nerudijansko,
isabeth Diaz (La

St

a temg su . ] | .

ostalgi‘ mu i vazne odluke koJ€ u necijem
Ja

| i se likovi uglavnom

Uy

ek ¢, ;

. u . .

lakq Sile 6 1 more koje svojim glanim valovl

a A
Vllelta nSkO, SVepriSutnO i pOtlée na iivot“ . kaze kubansk
Jiribilla, H2 i oganj 2003-» ST 6)-

all ,

€ .
s érr::' a.lre de Antonio Skarmeta- - . 22
njegoVih 1-lnln su pripovijetkama veoma v sni i autobt0
T‘fliverZal ikova, g gesta tema mu J€ ; ljubaV- Tako
atg Pt M, ali § hrvatsku tematiky: Razvida® je!
Nagy Vati pozornost latinskoameriékog , svijeta
a- Antonio ili Esteban-

Utp

K oe . . . 2

G Zijom, nostalgijom i 51 1a jmeD
VOja vlasﬂta

¢u gradski

» €migracija. NjegoVv

der zapazamo yaznu ulogt senskih likova t€
oblja Kubanske revolucije

i kolokvijalni jezik

koja

pl‘]p
OViedax 1- .
Jedag, likovima cesto jzab1ré S

¢
)R"man.
1

bﬁ
jgoms

v Yoy Skarmeta zajedno S n Pu;gl n P
aZVidn CollaZOSom . drugim latinskoa erc N
Uéile Oleij, nicgovi . rethodnog? knjizevnoga
oy rlskoj kniis o -romana. ;€ ) ja ka0 re? : Jorg€
q&ka a " J1Zevnosti poslb()O'ﬂ )1 - 2daiC arlos Droguett

U jemu prednjace JOS¢ Don. i Joje?

Nty
n 3 ..
Vot ¢ileanske burianlJe




ovosti, na vrlo osebujan nacin kritizira

(1912
) koji. jezikom u Kkoji uvodi puno n
u ¢ileansku knjizevnosti,

1q uvode novu tematiku

pisce u velikoj mjeri utjecali i pjesnici
- razvidan i kod Skarmete,

Pab]
0 NErud ~
Gabriela Mistral i Nicanor Parra. Njihov je utjecay

dn]"
u 'O]Cl A T A
- .n- .Y. ! ) -1 1 1
IVI. l llpﬁdnlCl /)(J.\‘[/)()()H

Prije
S\’Ega
20 . ;
tovo kultno slavljenje mladosti. Na te su

cama.

Poseh
Jeziku i ] :
Ui u snaznim humanistickim poruk
am desetak puta tu knjigu

Skarmeta kaze: ,.Proéitao S
éu listao pamteci

(Dy
ud@Y
el i :
01[])(“’”]/7 [)].GS(IN . v e s
w i jednd ()c'a,rmc'ka) tisu
jici. Naucio sal

La vuelta en €

¢u puta sam je no
n njihovu strukturu 1 €
| aire de Antonio

stetiku

h()v
bih ih saputao u uho nekoj prijatel]

kak
0 b]h lh
poduc¢avao na syeudilistima” (Diaz, Elizabeth:

anj 2003.. str- 6).

‘hovih d aliza zakljucujemo da

kod Donosa,

Ell‘rn
¢a. La Jirj
. La -1k
Jiribilla. Habana. sije¢
Osadagniih an

éi‘metini kot - kriticara 1 njl ‘

ovi nisu predstavnici obiteljske dekadencije Ka° ko je to sIuca]

oznati su Kao buntovnici koji ne P
éu svoje ylastite norme koje pjima op

lnS:]J; svijet. Tj likovi zive u doba rock i poP & hipija- U knjiievnosti. t(:).je vrijeme

Merickoga hooma, Gabriela Garcije Marqueza, ja Cortazara, Marija Vargasa

i Alejo Carpentier [ njegov

Ruti ™ o opisuje realizam

tem "

eliu misl;

Ju migljenja knjizevnih
oStuju pravila 1 obicaje

N
Jegy

Uy, Uty
lyg

Su .
pu G
NI zivotne snage. P
ot namece njihov

Noga li
cem;
Jernoga druStva ve¢ name
nlazbe

Julij

Osa
0sa
mag]c . Fuentesa, Juana
) av
By TEallzam, makar je J da ©F o
e Jed an od onih koji je pocinju

rocka 1 njegowh derivata,

0d
d kaze da ]

Oy
by Prozy, n i
it ajbolje definira sam Skarmetﬂ
mom

Y Sever o
0o . noamerickom literaturon:

Ornl

; m fj ] |

Uy ek Imskim slikama Svakodnewce:

it SHract: v -

By Presijama nalazili sM° izricaje koj!
kolokVijalnos

1
D dutg - i
} Mobili na ulici. Prihvatlll smo
00) str. 4)

programs 1
uka Antofagasta

l‘a JI n
ndqer A Cpretenciozno, a4
Oyic e ) _ : pore
\I]£ predsta\fl_]am() pOStO]eCl gstets 1 p b .
aJirl . rodens I

ustinji U suprotnosti S

liz
Zab
et Diaz : Antonio Sk&™ neta- _
mjes
sivold u

A g -ecalo
i | 2 je na njegov rad 2 atno W e (isina Z
azj u ko€
I'u pustinjskome dijelu Cile . 1.
l-n ObZOrJI

n
neogr ran ) e
rdia a Artura,

adoga junak

1ie mla
Jjucivo osobnih

]‘lv.\ n m
‘Vfii Mg Vitalnogéu mora 1
e N oy
oga pisca S0/ que lal ;
[ Tem? " o g AKON iskl
jresu- eta woji 5¢
20 jevicy: Prica zapocinje

o
8 JQJ
Ug Bova azjla u Buenos
sku k]"lSU l l
101

i Ng
lerL %84 prof,
'S esionalnoga lgjldca et
1 gtlZ”‘

> Polj
ticki osvijestio 1€ poce




u veliki grad. Ovdje se

o
askon
1 mladog LI .
ga provincijskoga nogometasa koji zeli trijumfirati
pripovijestima: potraga pojedinca za

Ja omilj i
jena Skarmetina tema koju cesto rabi u
li i spoznaja vaznosti ljudske solidarnosti. U romanu

Samj
m sob -
OI'I-l s . P .
1 za svojim identitetom. a
liticka angaZiranost i problem

a pisca kao §to su po

Nailaz;
ZImo |
i1 X
1a druge ucestale teme 0VOg
a uhapSen na pogrebu nobelovea

u politiku (¢ak biv

SekSu
alnosti

i. Arturo se aktivno ukljucuje
dih Ijevi(“:arskih akt

Nel’ude).
jvista koje predvodi

Nje -
Jjemu je N 4 .
je suprotstavljena skupina mla

a, on je pronasao

svoje mjesto U politici, a usto je i

‘.:Deb *
eljko -
Osorio. Za razliku od Artur

Sek
Sual
anstva, koje ovaj ne

ogu junakova djevic
stojanje da postan

ko bi povezala musko

mbolicku ul
ad njegovo N4
ovdje Koristi ka
da komercijali

a talenta onome tko

ltiy
rD
onal .
d Louis Shaw naglasava s!
e zvijezda

pij
Jevy .
izgubiti sve do pred kraj

sualnost 1 s
ziran 0dnosno

0iy;
Javg

n .

euspjeh. On tvrdi da s¢ sek
ranoééu“ te

su prodavanj
21999 : 142).

aj izgubi nevino
« (Skarmeta 1999a

angaZl

listicku prak najvise
du (Skéu‘met
reta kad oV

lo krilo radniéke solidar

Mo
Osty y
aren .
je s lijevom politickom

T0fpc:
6310
Nalnj
I .
1 pon d 10gomet. simbolizira kapita
udi
. u - o

zamjenu za pojedinacit nagra

st s ¢lanicom

!,Deb

elikge

Skupine S je Arturu uzor sve dok n¢ dode d
i Usa

.142)_ nom . ¢iji zagrljaj simbolizira top
Ly

o preok
nosti’

ualnoscu koja s€ prikazuje

badajucega otkri
konvencionalnih

slobodna 1

us. proZet seks
odi do oslo ¢a i
razlikuje od
neovisna je i
a Isabel Allende ili

ripovij estima,

Vay
J
Je I‘Ol]]an k I : in 0
| . kao uostalom i C1ta¥ gkarmetin p
. 4 V
ome M u do
™
skik 1. . i
1h llkOVa i kD] aje
U suvremenoj latinskoamerlcl‘oJ . u djelim
] ) Jazimo U jell

Kinja koJ© r
au skérmetmlm p

d Va Preth
odnica novih. snainijih juna
B oad Jer S
1ovi. U tome prvome

Ly
I5a
\%

Dra alenzuela . .

' . Taj je lik zamjeth1V i g
revladaval

{a, uglay .

’ _ Shaw ist1

u fabult, posudenu

n
Sk m AUtoh;
ka Oblografskih elemend

. et'
p Mur

0 .
X raniji manu ima i dosta elemenafﬂ
¢ T N
“‘zar " Povijesti koja gOVOri 0 komicareV’

o e
ak\f 80va partnera.

by, e

: Savi .
N?ugl S postupaka nije 142%¢

I Armet; , Nista = |
] Mg . in roman je NO paso nd romant eg”Z
Ry D1 10 ' _ his a1,103,1161'10

- palazi U jzgnanstvu U

. ge S rodit@l_]lm ; .
ko  udar u Cileu Tema egzila
-7a

( q
k) M g
€ )
a m govort o (':ileanskome
q By | i
et erlinu. IZgnanstvo je- naréd
Je b - do
llqk 1 - 2 ‘/l()' e
ska jer ga je 107 doZi




novim
0k0]n0 1 .
stima zZiv . ; .
ivota te njihovo prihvacanje ili odbijanje od strane nove sredine. I u

0V0me r
omanu pi :

pisac povezuje problem egzila sa Sirom Jjudskom problematikom. Glavni
za suprotni spol. Zbog jedne se djevojke

junak ;
.]e d.eéa .

ie¢ak Lucho koji se pocinje zanimati
e mladim bratom veé imao r

Sukob;
java s :
nekim nj A :
jemackin cak i im | iri
1 djecakom. S njegovim ] azmirice

da, nostalgije ili uzvisivanja borbe koja je

2bo
g SVOje . .
prve djevojke. U romanu nema prosvje
u kojoj Lucho opisuje

lraja)
au
Vl‘eme .. .
nu prije izgnanstva., a iznimno je vaznd scena
enje koje zatim slijedi simboliéni &in te

r
ugnost, koje povezuje s ¢ileanskim

izgn
ansty
0. Sh
aw smatra da su sama tuénjava i Pomi

d
“olucho y seb

i pronalazi hrabrost, strpljivost i velikod
tku svrgnuti Pinochetov rezim i

"eSled
em. U . .
tome je sadrzana poruka da ée te vrlin€ naposlje

Vratit;
lnaCio
n ST
a kraju alno jedinstvo (Skarmeta 1999 -143)"
I . - . . .
omana, Luchov protivnik mijenja odnos naspram jzgnanicke zajednice U Berlinu,
: : omackoj djevojci. Tema izgnanstva na

0 Se L
. 0 ]
Podinje udvarati drugoj. njemu prik

J se
nagip
st . o
“ine 19 apa s tematikom O odrastanju ! prela
79. Sk4 o
' . Skdrmeta odlazi u Nikarag"¥ snimit
i« [talia iduce godine.

ini koji ¢e dobiti

hvale n@ nat
isti stanovnici getvrti u

4 ing
ureccio . znaéaj
ccién (Pobuna) i znacain po
u su g
. brutalan i agresivan

o
82 nite : )
. pise istoimeni roman u kojem

0Zin

. rei. . 03 . .

Yo d m i predstavljaju kolektivi! lik. Kao i

3 Tugty . .

lléno S ene vrijednost! postupno nadv
stin Menor na

€ do :
Dostar Sal; 8ada i ovdje: mladi regrut Agu .
e 23 nas nakon pokusaja d2 ostan€ PO strafth kone£t? P puna koj2 nij
nj a po una
Voo DA opj ,:1a n€GO sam
Co P1s Somozino ‘Vnoga [’CZlm , . . TR
: . ga represt ..+ moguénost koje pojedinct
lll]aju dljela romana Skérmeta radije 0 isuje asp . g '
: el 33 acC
dy T straZitl razlicite n

bi

ll n' .
JOj - il
kn 1Sa¢ 0 ili pokorno sluziti 1 gurad! -
It a 1 . 1ka I'CZI ) 5 .
lik - humanj nagin opist . iovide, 01 JE P

e predst - P
Lik Floresov naredmka j .
. piskuP i pjest cone ,

. :na jronican nadin.

Zli L pI'OS :
\ . .
Koy jeda protiv vojske:
azito snazan 1

pisac g .
. ardl’a, 1ZI
na vrhunc

e
Ilez a kojl S.l . . .
) iluje junakinj,

N Wljiy;
1.
fe“a injy v lako se ¢ini da j€¢ P
iy ICtoria je, kao i Susand iz ta na
ska’lrmC

riliéno !
~ 4 ue
a Sont q u romana u

ls 1INy .
k%. U8k ik Sy ,
. Svoj stav prema zen

U " Mpag na
Oy, '@ Mjesne vojarne vodi jed™? Sy
rehnik!

& Me |
‘ 0
h:tlie Vih Many pisac rabi fragf“e“tarn
R Unac y poglavlju kad Flores ' n

Qm\,
anih gradana.

HU;




romjene koja je na Jatinskoamerickome

Uov
ome djel
u Ska ‘
Skarmeta opisuje viziju drustvene p

kontj
Inentu
zapog
pocela Kubanskom revolucijom
- roman zavrsava oslobadanjem grada i

Seks
Ua]n()St M .

e .

je i ovdje povezana s oslobadanjem
nela 1 Viktorije koja simbolizira

l]jein
om |j
Jubavn i
om i seksualnom vezom izmedu Leo
m i drustvenim promjenama. Za

emo M
ksualno oslobodenje povezano s politicki

Tzliky
od Var .

gasa Llose i Isabel Allende &iji tematski sliéni
im propadanjem

romani Prica o Mayti, 1985. 1 0

revolucionara i bijegom glavne

ljub
avi | o
. Sjeni
. j ni, 1987.. zavrsavaju neslavn
1 junaka u i
au ) _ _
izgnanstvo. U Skarmetinu romanu Pobuna istice se vjera u uspjesnost

Slobggn:
Odnjagkih napora
989. je Maich Ball. To djelo

ovratka U Cile 1
* (Skarmeta 1999

Ivj
rom
an ko.. . B
ji je Skarmeta objavio nakon P
najosvjeéte

Prip,
ady
Neoro
m 1
antizmu posthooma &iji je gkarmeta »

143)
an poziV lijeénika u Berlinu i atraktivnu

niji primje

lav 3
n ik ;
e w0t
je lijegnik Papst koji napusta uspjes

Sy
zaludenosti maloljetno™ tenisko

ijep]'
J€nos
t na kraju romana dovestl

@
Ome
Z .
atvoru. Papst je u potpunostl u
iega sloja drustva, t€

,
stoy
ske nr:
pri¢ . ) .
€ o ljubavi koja prvo dovodi
frustracijé 2 padina yivota gormy
1 il samoispunjenja. Pa
a moze

Ve t

e

b me s

; no . e )

sty m seksualnom smisl%: koja J€ krajnji 12V0f pst Je
ali n€ mo

0 dg ¢
bi . a Ce . e,
t ga Sophie na kraju .znevjerith
ma pruZi Z

1o
Slmpas:
s Patitan lik i .
4| llk, njegovo je ponaéanje pre
o Kriticans @
vodi 1ju

_Jako on gitateljim

neoprostivo: Svjestan je

d vlaséu

bav, doseze jedan od

ve
Pe ®s e i
g a Sophie i ponekad je prem?d
j i

st
l)ro ogodiénjak- . .
inje. Kad s pjom prv!
zna koji

nja jer nitko ne

razmaZzeno deriste

Mozda je i

nijib junaki

SWietr;
S tlJUjuc"
hy 1h trenutaka.
etinih P&
. ]j ond zapravo

Sm
NIE atra .
il 1 Moy da je Sophie jedna od
i M ]vi da ovoat Ne Zna CJ
z aka- T
nj“ ‘]e"ojka Ko avede pedesetdvogOdISﬂJ tan u vrtlogu natjﬁcanja i turnra.
: . piai es :
; Say adag joj nedostaje otac ! koja I nepr. . pabst je 0boZ ona od nje&d pravi
stres kao Pabsa 1j¢8°" poslo\’“1 ana ne objasnjava svoje

né ¢inl
ie zadnji je usklik tovjeka

.
Y 18ra
S S .o
ty € njime. Kao $to 10
diotsk® viada
ojim viadait yuppieji. U

\ l.k €.
1
ks U Py,
. . St .
3 a Shaw kaze: “--- NJegOVO ¢
se nasao
ia (Skérme

sta blO
h mlad u hipijevskoj eri. 2 7 dnogd
gi piev
104

0\,i
l()m )
Smislu, Match Ball j€ labu




Elcar
tero d
e Neruda (Ardiente paciencia)

(Nerud'
mn [l. b4 7,
ISmonosa /Zﬂrkﬂ Strp]‘]i\OSt/)

Nerudin pismonosa

ajnost autor duboko vieruje” je

dvija u Cileu u mjestu IS
[lendeove vlade.
eruda predstavlja dobro., a

Ska
drmet;
et]]ll <
il T
ajuspjesniji roman ..u ¢iju tr

(?ark
a stroliiv

pliivost) objavljen 1985. Radnja s€ ©
i padom A

Ne

- i

k dine kuce. 4 - la Negra, u blizini

N3 3 odudara se s Uus

evn g usponoim Prema rijeci
rije¢ima

ajka u kojoj N
e nakon boomd jer
1 humora i zanimljiv

n. Takoder napominje

je alegorijska b

P
n()ch
et zlo. O
. I'l oy = . . . . *
kaze da je taj roman tipican 7a razdobl)

éi[at :
elja i
I trazi nj
11 .
hjegovo sudjelovanje U radnji: zab
e u konacnici

na osobnoj1

0oa k ey
ga kriticara Shawa, 1o
je usredotocen na

avan je. prept ih likova,

smrino ozbilja

Prsg;
lVe .
1 n-l Lt
* sty i pozitivnom energijom- ali |
€ tri razi ‘ -
razine s o . 1 -1¢ 1 B
azine na kojima s¢€ odvija radnja: to je prica O Jjubavl 1 braku
ostionici. Na estetsko] razini, radi se

7€ majci U &
yezu 1 mladicev

[jubavit
a politiékoj razini,

eatlvnosti.
4 neki nac¢in simbol ¢ileanskoga

aru
4, m|
ado
a podtara i . :
aijey ga postara i Beatriz koja poma
ome prij .
prijateljstvu s Nerudom koji pomaie ome otkrivanje
roman opisuje

Vg
tite I
Jubavi
razgmi - avi spram poezije i osobne kr
Inak 5, 90 ) o B
politicke tiranije Na Jjubav mladib.- Mario je I
acko 1 politicko oslobodenje u

o vlast genera
isuuz napreda

r0v'
Ingy;
sk
0ga radnickoga staleza.
la Pinocheta. I

n oblik

Vid
no j
je d . B
a on postize emocionalno. gpolno- gtvaral
oduzeto dolaskom 1

Al
ende
Ovu r .
azdoblju, da bi mu gve 10 bilo
: enje vezan

e
" J 3 ka() i U ro .
Ugp: manu Pobund. pravd [jubaV ! gne

ja dps
Iz
Mario . aVOm.

img : Kka ljubav i veliki jesnik

nez C e o s ova danteovs al) . P
prOVIncljsm Lllnjetlllkq atrz njes Loqe ; . i
meriékil mdmdualmh yrijednostt 1

erud
a .
su zapravo metafore atinskod
Sl iStI‘ﬂiuje u
i i junak koji Marija,

u teznju za

autgr

Oy
. Roman Nerudin pisth
e pehumanome

ora jednom

No
M
sl
" obodom u izrazavanjt- pa
a Danteove Beatrice), a

|4 —
nCljskOga )
pjesnika, pretvara u sim (inatic
i Beatrizin€ majke

I‘ez.
zaljtlbljuje se b .
) 1‘aZIJml izm .
i ponaéa ocin

i
\ h(wu . in postar Mario

r recr ) -

Cdgy U pjesnik pozorn© pratl- o P
N de 1 or¢ine cruda se P

" iz gkarmet? 999: 45)-
iticka gituac
ec¢i da s€ na

e
IU hdario otk
riva u trenutku k

ija, seksualne

Vi

ja

. "YU razliku izmedu na
ol

a 7avo 1
profinjen

Mozem© T

i Svakodnevica. Humor

0

a, e
u . Su . . .
h e, djelu razvidne Skérmetme temm e

R SVE je to zadini . .. metd oriéklm je?! g

. ZaClI‘l_]enO SI‘]ﬁZIUIn 1 Ié 1-etjer1V31]J€)
. retof L
Ventnosil . Nerude te U n_}lhowm
s i
._.nika i poStard takoder

% Mijegy:
; Sau . .
e ju poetika (izrazit? elo "
Sve % ; u arl
k2. oeite odnost izm® ontakii izmeduP_

105

z4] ednickim

|
Qbrl]]k

rllolﬂ

am
as L s
Beatrizinom ratob©




a izmedu pjesnika i postara, Cesto se istice

e na pjesmu 'Please Mr. Postman’ u

Suvilo dy stv
hoviti 1S ate
ti. U opisima odnosa i prijat ljst

priZOl‘ u koi
oje
jemu Neruda. poput golemog pingvina, ple

0 .
adovoljan, rekao:

a, neodekivano Z
imnu' - skladba Beatlesa

3P0§ H
» VS0 Je d
0 -
gramofona i. visoko podignuta prst
uzbenu poétansku h

'DOn'
10 sam tj

t

i poseban poklon iz Santiaga: 'Sl
okretala brodove

€ Mr.
Postman' - koja je drmala polene,

CVOkO
tanje .
Zu X
bi africkih maski. runila kamene ploce:
ve prijatelje &ij

h lula, tresla t

elle Epoqué:

u bocama, izazivala

brazdala daske, natezala zlatne niti na

a su imena bila urezana na gredama

figurice iz

Nng ;
0 1zr
adeni )
nim stolicama. ozivljavala mrt
rbusaste keramicke

Pod kr
OVOm . .
, ispustala dim iz davn® ugaseni
kojima Su bile oslikane zidne

e lokomotive, odbjegle iz

Qllin
chamal-.
ija, oslobadala mirise cocoltes de la B
zduk duge star

lapey

e ;

% Jahal )
a plavog konja u galopt, pokrenula 2V!

kao da mu povjerava novorodence na

m rukama - sli¢

e su cesto znal

jedy
e Wh
1t

Manove poeme.

ge u ruke,

m pelikanski

Udarajuéi ritam pogama ko
je S prokrstarile gve mMog
im i laganim

kaq ;
Je pje .
& Snl ~ .o .
k pruzio Mariju omotnicu PO
io je raséupanim

Wanje
ojim spori
e osjetiti bedra

) i po"
Ce 3 » ’,*
0 plesati masucl sV
uée putove

Pion;
m .
a mjesnih plesnjaka.

*20p;
Otjsns
o U¢nip liubavrica i . _
eta i, nica 1 prostoduémh sel)

0i 5
Dok, !

etim
a SV .o .
a ojih zrelih godina.

0 : : masti
ne stvorene u njegove mastl,

0
Je bj
10 . o M 1
uvjeren da upravo prOZlV]Java jed??

Org
. (™ . 13
0 g nstva, ritual nagovje§taj3 koji ¢© .
oliki ande® u 9% . 65)°
Ska ta 1999 )

2[)01.1
v.enéa_nje. (..
(0] .] . -il.na se radl (o)

Py ;

gy iz uvjeravao ga je U SKOF

lz'lle medu dOﬁe Rose i njCZine kéeri te onl u koJ

Oig owde ®

g

r M 4 novise: :

q novijo) hispanoameriékol )
Ty voga Jada nye n

dl.l M
ariia
ija i Nerude takoder prste

Sti
(. udogs; . .
) ) 220 ti. Desnicari su, Pak> pri -
unl; . iedin!
Soy, Pljen PI‘Ofesionaan svakl ©
ojavio kamionet

¢ dok s°€ jednoga . prodalv

e - 0
. 0 . ity JOTEE Alessandri

odjevena u

fan;
S, WA paq;
ra'\ice . 1 zadjevice - sV
Dr“kla Extravagaria' na mol { ée zaustaviti
) rnil‘a‘ ‘s
Ay Siy Juéi preko losega zvuénika oZ .
Rﬂq, Moy ) dorrllSlJa . . uskarca
r ileu! i drugi ne @ L zisla sU
4. Labbé predstavnik

blj gllez e
]“ Ql(). . Covjek S iskustvom u vlaS | Svue
]. I ., i'e u ]
ks“Z JeSeci se od uha dO uha - ! ! 1 bi je zastup™!
edan 106

N r' “yege .
Priblizili su se ribariméa:




ovod struje u lucicu. Kako se

POkraj’
nske d .
esn ‘o1 10 . g .
ice, koji je posljednje izbore dobio obecavsi d

Polako prq
pribliza
zavao d . a . —
an kad je obecanje trebalo bitl 1 ostvareno, postavio je jedan uzbunjujuci
- na krizanju dviju prasnjav

bicikl "Legnano’, magarci, psi i zbunjene

Semaf
or - koii ;
o1 je. d e i
. doduse v -7 o : s
. imao sva lri svjetla ih ulica na kojima su

Jedin

L promet ¢

fokog li: kamion za odvoz ribe. Marijev
letke grupi ribara.

Labbé pruiaj uci
1a, pogledase fotografiju

Ey
0ty
sn ;
10, radimo za Aless .
7a Alessandrija - rec¢
ice 1 analfabetizn

m u vrijeme ljev

ibar .
11h i
uzes
eSe udvornoscu steceno
govorima, t€ ih

bi\ﬂ"
Seg
Zastupnika &5
Savige pnika, ¢iji je izraz lica odgovarao njegovim prakticnim 1 strogim
uds - )
/e ..
p. Jedino je Mario yratio letak.
samo Mariju, @ zatim 1

“lagg,
at ¢y
za Nerudu - rece.
pjen najprije
ozda je 1 sam

Bty

pnik : )
abbé uputi vrlo ljubazan osmijeh namije

bili ushicen

a0 U kampal

naklonoééu. M

1 I]JegOVOl‘ll
obucene da pecaju

c1je]0j -
upi ri .
ibara. Ubrzo su SVI
1ju medu ribar€ -

eSSa g
i0 toga svjestan kad g2 je posl

’zgovoreni slogovi pjesnikova imena

k. Mozda ¢a
kog predsjednik

Ug;
s ada sam:
sa ;
mi ne budu upecant-

‘NC
fuda .
ok Ponovi Labbé, a pritom S¢ ginilo K
ruda je v

I
| Zny)j pona
osob svaki njegov zub - N€
e Vidil’n ga kao

k i najveci medu

clik pjesn!
gileans

a. Pruzi

Jesn;

Nle;

Ee cuna. Ali o ) 7
tak . gospodo, iskreno govorecl: 1

aryj
Prog; YU govore¢i:
It
D J gal Mozd . S
a . ' . > . . .
se pledomlsllS- colike 4 jednol Kogarici, postar je savio leta i
sko

ok
Se 7
astupp;j . _ _y
Wi pnik naginjao kako bi promljﬁSao
. gay dze

it
2y Vag Stoji tucet?
Sam
0
Sto pedeset (Skérmet .
I'ubavnicima nego ! me
J Nerudina Nobelova pagrada.
a -
' ¢ u razdobllt Al

yezand s onom

€y
as

) Duno eksualnost ne samo medu

Drt 8a {rrasa: ]

slavl]

motivna S
© Gileanskoj

mb() .
l'je prvoga dijela knjige
od grarmete .
. iz N
al.l_]a 1 BCtll

V
gy

Pl
kn“\. 0m3 a ]. 2
lee"h jubavna scena izmedu
’ab OSU: 3
i 'ZiVl

Jog
* JOS je 1

jednom k
e je plenio Ma] ijCVLl

q 1 kren€ bosonoga U

Sy
by, . Tibarj
AL ikl i
fy I vikali 'Ziv1o Allende: all
genz!

by Beag;
| atr &7 101
Ry iz, dotaknuvsi joJ 7% a
iy, 28D :

107

g o

2 a

v ()d " . .
Jey 071 demizon vINad 1

U noe
0
¢ na sastanak.




mreza uogiti postara kako sjedi

Otvori
oriv§j
\frf‘ Ps . z
ata kolibe. uspjela je. i
] ] izmedu zamrdenih ribarskih

castom svjetloscu 4to je dopirala s malene

na p

0stola

rSkOn ~

1 tronodcu. lica prosaranog narar

pelr()le'
.]Ske S I i B
vietiljke. Mario je. pak. dozivajuci u sjeca

pnpue
nu kratk
u suknju i usku bluzu. StO je ima

nje ve¢ videno, mogao prepoznat

]a na sebi 0nog prvog dana za stolom malog

‘anju djevojka je podigla oval
plesom prstiju po u

ista. Zatim g8 jes
0 glatkom (rbuhu; odatle g2 je usmjerila

no i fragilno jaje i

0gom,
eta. Dol\ 90
su bili tako povezani U sjec
zdrhtaloj

Stay
i,
Zatva
ra
juéi vrata nogom. blizu svojih U

1 grudima da klizi p
agrijavi, a potom

07]
» Spust
ala
0 .
polako prema svojin
nogu. ucas ga z

ali ga d_]evojka sprijeci jednim p

paljenom pov

Dem
a Ve
nerino
m brijegu. skrila ga ispod Ur
okretom.

On htjede ustatl,
om suncem 9

Uprly
po
gled u Marijeve oci.
r§inom, potom g&a je

uéi ga njegov

Sty
lJest]
lla
na kO ..
ri s oaiiCl i
jen nosa. pndrzavajum ga zubima.

Vil
Je jaj .

je na ¢elo. valjaj
e toliko klonio nekoliko

Keija, koje S
7 njegovih prepona

sada izranja i

mu je uspalila

1
Je tre
n :
utku Mario shvatio da je n njegovad ere
iljeri kOja

prema
krv, zamutila

eklih m;
jescci. bila mali brezuljak kordi

> Nemey
aforj
icki regeno. bila je 10 prava lar

ed. 4 x
s d Cak ..
1 ,
njegovu pljuvacku pretvonla un

el
muy j
je dala znak da klekne- Dok se

Po
gle
_ pod mu S€ iako

u. Jako mu je ponekad

je u Kkosaric
sevojka s€ nag
bluze i suknj

Iz
rag
en
. Nod ObICne
grube daske. ucinio kra
nula natrag, @ jaje

YVojkg
muy j
by je vlastitim rukama poka7
0 biti ]
biti poslugan, ovaj put 7udio je za 1'obova11Jem.
. ) o i stig
obislo gvakl centlmeta i stiglo do
jzazivac

sk
upljenih dlanova. O" pos ogled?
L odi va, 15061(1\’31
e l od it B . v
o “ Ja se izleze- Z
io je pazljivo podiga? o jaIe
S osmijeno’ om €
... doveo ga
ovih pokreta:

rtao l. z.
Iniju straznjice. yrhovim@ a prstt o °
i bokovima ratila rita

le§

cki jzvirivao izmedu

Oput
prav
0
g plesaca na zicl,
e su mladicevu

al‘l Vlh

atim ga je

ubyj
I]l “ I, a nj

Slatyy, - njene zamuce
%

Ust;

10 1y
“Jime . djevojgin trbuh i,
\’r‘-

e
E poly
0
i tvorenih usta, ¢rpuhom !
‘nijom
sre didni© om 1Y bigas
dl 20 kakO 15 P

ljubazno.

Up
Oty
b
Yo 10 putanju, mladi¢ ga je
pjim po
edno? ) . xell S€ prije paredi vacki nego
i da se ond pribliZi,

a
b, 12
Sty Medu dojki, pa se Jatim Z aje .
; 4mijes®
rzala ga v
i odmaknuo se occkujuc l
esa O lupiny jajeta.

1
Iy
M Je t
q ad
Mg a spustila bradu i p
zubimal *°

ot ival trljans® njenoe

. opvi dodil’ S njezinom

S\, E:>a
0 Sv
0jim usnama od njeg
" 1
ak 1 se ona pleda1e. kao

da b1 €
ijela, najsitnije

ke
05 Sta .
‘ namjestio tako
10
e . w
- Je mazan. gocan. J atl svaky por

1k
posl; ' -
sljednjem atocistus




agib njenog vrata. Bilo je vrijeme

dla..
Cice 3
na nje :
v noj ruci. svileni
v, Jaky . i. svileni pad njenih kapaka njezni 1
postojana I o
jana ljubav i
! sazrela je u njego S i
) jegovu mrsavom tijelu; rijeCl
- rijecl su S€ vratil i
] e svojim

ovaj. ovaj tre vaj, ovaj .
5 Y

nutak, ovaj, ovaj, 0

k()r"
ljeni
ma. Ovaj
vaj trenutak, rece sam sebi
Sc SeDl,
o¢i dok je ona ustima odmicala jaje. U mraku
. 1

(l'en
Uta .
k. ovaj. ovaj, ovaj
. ovaj trenutak. Zatvorio je
Jucavih ribi ]
ca. Koje su

va eksplozija svjet

qvi nastala pra
siguran da razumije §to znadi

ju je Opasao ;
Wirgle | mi: .lcda. a u njegovoj je al
ni ..
"beskrajngu do:?ea‘“- Bio je okupan neizmjernom mjesecinom.
je jezikom dodirivao njen satiljak. Ponovo je zubima primio jaje pomicuci
eseni taktom neke tajanstvene glazbe, ona

aje medu njen

Hny Njen -
drugi bok. Tada. kao da su oboje bili pon
ie7mo ourati j e dojke. Beatriz je otkopcala
dala bluzu. i
esnulo N po
njezine koke
ravo U tome {

Pog
tp
OIak
0 otk «
tkop¢avati bluzu, a onn
zbacujuéi svoje, zlatno; svjetloS¢u s

4. Mario joj je ]
pomazila izvidnickl nos.

renutku Beatriz je

SVoy 411
Sni poj
0
Ptrolejey e pojas, a dok je preko glave ski
. svietili
Pleny gykp; jke obasjane. grud- jaje je U edva skinuo
' u ! y .
Ju, a kad mu je miomirisnd vegetacyja

e
My
: preo
1 Sta ' ..
Pustily krik lo drugo nego liznuti J€ yrhom jezika. Up
ik nras . o
prozet dahtanjem. jecanjem. stenjanjem: glazbom groznicom: Tih je nekoliko
Giestitl- Stropos”;tala se na drveni pod, a

e onesvijes
tavila prst k
‘pajuéi m

Ir
gurnuvsi grubu

q0 da ¢€ 3
1 dubokim

|izale, S

ojije vlazan, od

aka s

n ..

jeno tijelo podrhtavalo k
u debljinu € Mt

A
Im
my ;
J€ na
usne, koje su je do malocas

Nip
u
n]]ad‘ ’
1cev] « 1
evih hlaca, poloiila na njego

la
S()m rek]a:
. 72-75)"

a 8g
m .
N »ludo jedna! (Skarmet? 199
Grud
aj . | '
nadah - prlSUtan u Cijel()rnc lomanu I]iegOV k kao da lebdl nad Slldbln()m mlad()ga para,
Njuy; ; , ) | ea
e '
to Omap &4 poezijom 1 donosi MU srecu- e ozbiljniya, 2
0 a " .
e se mijenja - vise nema propoéne radostl ! pezazleno>r
Prg Zet, Puno je d K q . s I3 Allende padaa e
0 e T .
govormjl. i anje u kojemu
oaa-
i vjerojatn

ljubaV, slo
. yhap3el -
_boomovska alegorijska

suprug,

esniCko natjec

. A e
le M * Plesni¢
oy 0. pgpr tjecan]é o ubijen- Demokratska
M jeravao sudjclovati ¢
El‘ u u" .r
Ty gusena, vlada vojnd represi® pra vila ral].
: oA r 1
i ruecll‘nﬂs a0 % oayNiKa gkarmete
zevinl
prepun pozitivne

gima unistio

g velikim

u
Q\( kOjOA .
q; ] je Allende, prema Sha

109




E .
Ibaile ge Victoria

(Viktorijin ples)

Na leme]j u
Skarmeti
Simiq , armetinog romand Nerudin pi.s'm()no.s"a (Zc;rka .s'n‘pljivost) Michael Radford t
e
ogodilo i s romanom Viktorijin ple :
je bio jedan od
ergara Grey-
rgara, koji je stariji,
uje neki drugaciji svijet i

s - prema kojemu je

I'IO uspi
S ~Cy ot
pjesan film. Isto s€ d
gscenarista.

Ta]..
lJan Rj
ICk ; T 3

y Tognazzi snimio film. a Skarmeta
1gel Santiago 1 \'% Angel je mladi idealist 1
rao konje. Ve
Jobodi ih docek
ru i on sada nije

tom
¢ o
m
anu glavni su likovi Al
poznati je

by
ntoV &
nik koii
0] wn o ®
ji se ogrijesio o zakon jer je uk
qtvora, na s
avljali u zatvo

i j g
uhoviti i
ti lopov. Po izlasku 1Z Z
ni svjestan svih

08qya:
1Sm &
n g
QDHSHOSH ko ostvom nevolja. Angela su zlost
oje s
u - : - . ;
se nadvile nad njega- [ako se ¢l neskladnim, taj par S€ dobro slaze i
i ovnom ukljuéivanju u drustvo 1

u veza 1
bojstva za

1a zbog oceva u

ed
no
rjegav .
a .
ju poteskoce U uspostavijanj
statl plesaéicom. Svi

vVictorl puna traun

u i sanja Po
a rijesit] dobr

q Ponce.
les 1 poezij
oje bi trebal

frag
ansk; :
1 71v .
ot. Tu je i lijepa i mlada
rena je z2
o isplanirana

Viiy
Jem
¢ Pip
ochetove diktature. Nada
emima k

1]‘0 )

adavine generala Pinocheta.

nakon vl
Cilea i Santiagad

Je
SUogen:
. €ni su .
D]Jacka ko; S CgZIStencijalnim probl
Ja bi i
11im omogucila bolje sutrd:
je zivot

Sks
am
ety
uo
0 von .
1e romanu prikazt
. tovremeno je i kronika
.+ olemente filma noira 1

an
d g()vori . o
Mok, 0 ljubavi i prijateljstvu. al

fi

u vrijeme

etom€ trilert
xeni su U situacijama koje nisu birali

ze U drustvt zateC
e sumnje 1 7 .~ ali i probudene
stva. U 0] ‘m se

atskih .
- Tpmmjena. Radi se 0 nap
- Iroje ljudi koji se 1€ snala

O%eKiyqr:

Nage jiih‘ U romanu vlada raspoloienje tjes

?Dtra 1 put roje ocajnicki traze Jjubav- suZiVOt 1

»J.ub&vi ) Vi isprepli¢u. Svatko od njid

Qll&ﬁns > & istovremeno tragajy “ svojim idemitetom un ! met
L gujuce J an i pun n¢

0
p
Sk %

arm

0j
rihvaéanje 0
. inima, 1 alima 1

i vjera
vremenima i za njih iza
sigurnosti,

0d
rusty 5 R
i 0. Ovaj roman djelu® pom? @
Poeti¢an ;
1can w - . . .
1 prozet l_]ubaV]_]U- anju dovest U
stvoriti sami sebe
acija. ali mnogi

ji demokr
e, uspijevaju

ta
DpaSHQSt :j ?Vome svome djelu kaze:
Dzlazeéi gdoje Zivote i osjetiti radost i
proslosti koja jo§ niie " & -

. Ozdrﬂvltl- Sl pjihovim yivotima pr

th
o -aju
e 1 anla.] ;
mijen? svijet
Ot poveld de Skarmeta

I dodaje" ” o dr
. 17z snove! prigu 22 4™
uza

§t Ih
Vs kovq ; ’
va imaju ranjene du
r 1i11 Pfo
nije v star. - qorid
1 baile 4 Wiedd

e. Pan’]ela:

2()05.)

Origs
d Ing
Ie); . Vu e §
%) ¢ Smig) nergiju koja mozda
t NP . 3
% a“. (Biénzobas Qaffl
110

Qine .
- EI Mecurio. 19- S\/ibl’lj?i




iju. plesacicu koja pohada jeftinu plesnu $kolu

e smrti” Gabriele Mistral, zapravo su

e veselo i dinami¢no jer likovi

OVO e d;
jed
jelo vrlo napeto i zanimljivo. U Victori

kako b
i

postala balerinom i plesala na “Stihov
ragje romana djeluj

zljublj
Jena oba prijatelja. lako o0z
avladavaju, s

m kraj romana je tragi¢an. U

abrala Victoria umire u trenutku kad je vel

d kljucnih ljudi za
atelja Vergare uspio 0

doziy);
Javaj
Nemy p, ju razne zgode i nezgode i uspjesno ih s
e
5 pobjeduje ljubav jer mladic kojega je od
mno
Dobjegne da s blagom koje je prlkuplo jedan O vrijeme diktature
1Z
zemlje. On je to blago Uz pomo¢ svojega prija pljackati jer
ra Gitava s€ radnja odvija u

u tome velikom gradu.

M je jed
an .
zatvorenik rekao gdje s€ ono nalazi.

Ug
V()m
€ pika
rskome i policijskome romant puno
u drugy. mrac

im rubnih éetv

me crnoga humo

e barove i kina s

tlag
u pa
na taj na&in upoznajemo i on
rtima, sumnjiv

isac
Opisyj
e
ozragje motela U njegoVvl
. On na sVOj nadéin

Porng
grafsk;
im filmovima kao i neuljepsan¢
koji s€ tiskaju na ulaznoj

enike s kravatama i
unatoC hladnoéi 1

a - u kojima s€

lJUJe
Upray metropolu od vise od Sest mili]
e
Je tako zami3ljao svoJ Santiago: bij

Yepe
Chicj
met
akto\'kam roa, motore Sa svim njlhowm
a . .. 3 m
m majicam? | mini SuK®)
x:xkane povinam

rbuhs

sluzb

m
» Mnostvo Zena u sarem
na S_]a]nlm

pla_\,
Jelim
vl bedrima, jedva prekrivaju !
u
Tag], kazne nekim drzavnim S lllzb"m’Cl
OVHICarn
N 8rad|

tag §

- povige. - Moj SantlagO

Sagi ir, !

aiti sredistem grada. 2 slucaja? dOdl ’ j
at]eta, OS.le

Snagu
Dok e ak poP¥ ut pré
zr
je udisao i jzdisao . dez Cocha -

m Fern:
azati dva ili tri hotdog azd . aq 0d avokad
tornje™ pire?
amna kruna od maj

)ﬂautl‘( nal
Qr\,en p azi hrenovka s ekv1llbr1ra_l ucim
Q 0
Bonyg Prike ,El Copihue®, kiselog ku pusa, ap 1o sastojci 22 tust
u dvoj? usta, 8!
'kameval.

ke O Bili
qu i su to sendvi¢i da ih svI ladaj® . glasnl
oCij¥ uta®

iz
gnjurivanje ne samo nosa Vé¢ ¢ &
us koli€
raskOf 74
il dostat™ i
ali odvratl t

Mog,,
ioneze 1

vi pestalni iranje

poS]edOVaO Dvije

Medu

kg
g“\ran‘ Jegova je glad bila U
o, oS
le 0 mu zveckale u dzepUJ je
tvo JO°

' Pray
:’naho ne. Pomisli kako J sirom? nog
M § { jeduct S
Y ngj ake u zrak: bolje j¢ umrijet ) oAt a picis Paketié keks®»
J uku ¥ v . dez- surd ik kaZruomce,

Ny, "2
7
dae Iva, nesto ce ukrasti-

"y

. 'emik ¢
Sty O™ " jobodit opt

ga
heé ‘-
¢e moci osuditi.

o f
ormul; kako se najlak®®




e

«krad'
’lEldI"‘ E b o) d I (o] d
€ u a ll l I nu ] 2L ll 1 C i e lc na a\
§ la 1. 1 ravi

1a. dok ih sve druge jednostavno melju”

dosk
olica k
oja je
jeu Cileu igla u prilog giromasnin
doimalo vrlo ekstravagantnim

20vop
0Vorip by
1 Fernj
1 I,
dndez uzvisena tona. StO se 1za resetaka

(Ska
Meta 2()()

i 7' 1‘7)«.
aru. bolje receno, 0 pjegovim posljedicama: 0

toria je jedna od m
ubila policija. Uz pretezito

jerice, beskonacno

Ly
OVOj kins:
njizi Skar
Skarmeta govori 0 vojnome ud
i Mapocho. Vic
tivnika rezima

nogobrojne djece

Nesta];
alimg ;
al too .
uhiéenim., o lesevima u rijec

Uja .
nisy

upoz

poznala svoga oca. | njega je kao pro
realizma (prim]

«1o magijskogd
le¢i da moze pomoci svojoj

Ie
alistigp -
lSe "
. u romanu ima 1 ponebt
ieni mladi¢ mis

Jha
]]Je
na ]\0
nju za utrke na kojemu jasSi zal it
isto] zlvolm]l u

di o autu koji parkira.

licama Santiaga do

vo kao dase 1@
jjeskom i bl
e od neba, pastus
_ zelenko moj tuznih

i, trél. inace

S[O
ran
aLo
s Bu
enos Muchachos gdj¢ 82
o ridi 5¢ D atom, samo naprijed,

ljubaca, kljus

4, h
aJde
zel
enko. ozezi kopitima i potkovam
e 1 ¢uvaru

Moj. kisg sraka 1ol
J k

ljuse i nosi me. raspréuj Pt utaJ zemlju-

q 1 tresd prap

OH
A } pada
G rep | g
fleg p i spusta se poput kometa. dize s€ &
desnima ugristi 22 sape,

pu gtara pa

etle, PO&
; zaviti u cm

ttkn e
s¢e od

razmlm b
orcl. kasaj i tré
bjezi, usisat ¢e U

jjesak. &
kosnica, ozeZi je bicem i
ledaj kolike je pomela

0, zamarati te

£ §
Dau
sta
ra s kosom, svojim € ée te pezubim

m
k Cu, rastr
hd3; gat ¢e ti ormt, zeli

UDIO

kresane m

a te 7€ eli
avih

tm
konjicu moj slin

StIJa
S
mijuéi se oka 1azroka,

bj
anj
. alo. konii®
q 7Vl ond, syojom joj grivom

m g
Z akris
k Josloh tanom Zeli stara zapni ]
aGjyy: odit ¢u t mogli PO
n e na d pudemo ] )
, i Areoly o gupca ka o plaka. ot0 i ol temperaturt snjegovima
S e *13, hajd sraka, oblac je & ;b i, k juse ! oj€ salosno, 1€ e ponasaj ¢ poput
Ie | €, zele ada odbacl 1 . , .
(S Oncy, ne da; nko, nemel * ’ iri jer rti tisuce e pasiil ognjaka Ve© sapi razdirt--
™ aj se krotiti. ropm]l s€
T& n eta 2007a B 15 o B
N ety c153)". v agiEn0 jer Gantiago ipak ne uspijeva
. s {=]
Obj & Prica o ljubavi i velikom gra zaVe? avnate]_ja zatvora, ito je
D Ukrad mind palogtt ©
th adenin pija &2 ubojict da to ipak ne
s Ong 4 1 noveern VP miéljenje . ostavlia oruku UP%) P
L g govo i jjenja
»aly reno. Poslij€ on My
l‘ece .
PClonarka je ne prenosi. oo
1,\[3
N,
(1 . An .
\dJ d; gela, gospodine Nico!
]31 JeVOJko'?
1124

0,
N dOIJe :
* prema II}GCHOI kothinl-

Vi
dj Im Nty




Konjanik ;
Janik 1 nj
ki njegov konj. idu prema nama.

-Nista
g :e razaznajem. djevojcice.
edajte . .
, gospodine Nico! To je Angel. ide prema planini.

’Jak() i
¢ 1
J daleko. slice na konja ijahaéa.

- Vidi
M ga sy N . ‘
e bolje i bolje. To je Angel Santiago- Jasi plavog konja.

“Ne §
» Gevojk s e
0. To moze biti bilo koji jaha¢ na konju prekrivent plavim gunjem.

vi konj,

~T0 .
Nije plavi )
\ se pribli%: te im. Zi o
*Lalip, | priblizi te im, zijevnuvsi iZ petnih zila rece:
» mladosti. ali vrii
dosti, ali vrijeme je za polazak!
. 1i tamo dolje, na

ma njemu f€ gau

a Santiag? svoga prijatelja iz djetinjstva, kako

> rena l.
ica Vietar:
2l a Victoria Ponce okrenu € P
tepihu & .
pihu $to se pruza duz rijeke, Angel
avom. Ne, on

ta
plavo
v m ko 1 .o
nju prema njima galopira.
nu kapu i zavrti gl

pomaknu yune

malo
ga cekaju dru

Ovjek
se pod >
ize na vrh noznih prstiju,
g] pOS]OVi.

ity 1o
jevojkjtone vidi i Spl‘emanje Furno krenuti jer
~ tom Kleknu i, obgrlivsi koljena. procijedi:
g kren ti isekajmo Santiaga-
ino lice od svog

0|im
va .
S, gospodine Tito, nem0jm0j°
ojiti djevoic
Kao kondor. Kad

e
Nage
N, Soviek :
: ovjek je bezuspjesSno pokusaval odv
odrucje pozna J

ema
. Smj .
Yigne Sl isla, djevojko! Santiago ©V° P
s Slljedit &
jedit ¢e tragove i pronaci 12
s em edaﬂ' e . et .
b lenjyg boul bar JG — menima i prikljuct se njezinoj molbi
RZ 1o gle VOl rey S et
2 tjeg; P d s djevojkom. Vergar? y dnu stijen” oput stitnika, ponad
otom se Victoria Ponce pope 1@ jedn®

le’v

aj
u .
T peri .
itg pogled u ravnicu.

img
My

dva sata vremena! 111,
stavi ruku, P

20 j€ ova prihvati, obojicd sjedose pusiti u
3

34)“.

p()nu .
di
nestalnoj Vergaru Greya cigareto™ te,
S :
Mokvinoj sjeni (Skarmet? 2007

Q)
0
Man; sh .
rvatskom tematlkom

L bog
(b; Udel poeta

an.
1
Koya svadba)
Ro .
. i 1Z

l\()‘rnan Pjev ; ; 999 godiﬂeﬂ prva ¢ knj18% g
i -]()J Se * nlk()va svadba' Objavljen | 4 mlnje - t ka‘,a Radnja
Ay, P L spo .
i) ®ma autorovim rijecima: pun? P. orvog? svjetskoga rat

moru 113

Zami§ljene trilogije u

e odvija na Gemi,

Jen
0
Me otoku u Jadranskome




bankar J¢
ar Jéroni
lmo Franc ’ e ., .
k odlucuje napustitl svoje bogatstvo i postati boemom te za svoje novo

liciji gdje otvara ogromni ducan nazvan

Odredis
Ste izabi
Europlf zabire upravo otok Gemu u Ma
anin. Jerdni
onl L4 - P v .o
mo ¢e se ozenill prekrasnom oto¢ankom Alijom Emar gija ljepota privla¢i

Sve ot
Inage Otane. Njihova svadba je sredisnj! dogadaj.

zivot. Ponekad ]
pustemja i lasciv
pati zbog sjecan

ljubav1 koju 0S

e veselo (primjerice kad se plesu

nija furumta), ponekad se

anja na biviega vlasnika

» 12 oto t
ku se odvija uobicajeni Z

Popularn;
ami pl

plesovi - domoljubna fur .umba 1 0
ce. Jerénimo jako
pak zbog

do
Radain ;s
Ju i tuzne stvari. Primjeri
Jeéa prema Estébanu
m. Na kraju dolazi

adaju otok) 1

Uéan .
a ] n .
a
njegovu mladu Zenu. @ Alia,

Opettj .
potomku mitskoga junaka s otoka.
o-ugarske trupe nap

sana austr
koji utjete na Sve€ ]

ieki dogadaj

O Nesre
nih
okolnosti (zbog urote mladih oto
ikove u

Ve]
€n
0 svadbeno slavlje pretvara se U POI"‘

G] pravu trageduu
Otivi . <01 OpiS] e uoci Prvogad svijet
ovoga romana su [jubavr? prica, pisi EuroP ga svjetskoga
uduéi da je autor

m devetnaesto
anovnika otoka

i opis;
i iseljenika koji pocetko
ek su g2

. lika na koje SU Hrvati naisli u

o
ana
poto
mak hrvatskih iseljenika: uvije
jsan u stilu magijskoga

A ki
1
1le u T Je toliko razli¢it od Zemljowdn
> lagan jeizd avan, pornalo nap
. (l ne samo njima)

iy,
lje:; S mnostvom sekundarni likova- Neka J€ vrst odeZhrVa':/s(l:m:S
uratk fima u Cile | razmisljanj€ © éi i namonall zmu. Zapravs
prot vljenie v oj do rmnacm' I. o ga mo
. qgarmetini™

Za . .
pravo ljubavni roman:
novne teme ovoga

7emo uvrstiti u

A sy li
kuDlnu S jubay i smrt, te snazno p
Sy, fomanima De sombra a 1sabe el Allen el
. likyjy, o amory av Je nje risutna U 4 najdubljem seksualnom
Isly Zan humor | ironija- 1
> . . v1talnost1
a 'onaje ta koja uljep3avad covjekove postoJanJe i izvor J° Au o Ugarske Monarhile
Je malen° . . l kojl veli iZdVOJIt IZ us ) :
i otok na malicijsk®) © ! va qcin i 20 g toga stradavaju. U
e
ta nesP” s rmetint jed 1 paka. U alegorijskoj
ina prosloga

> Ney;
G i
& stanovnici to ¢ine P2 osta wor stigli
Cile st
y di
Heu daIﬂdCSCtlh go

ig
%€ jas
P Mog no prepoznaje Brac s kojeg? ut Jvijali ¥ Cileu s
Sy U se u se 04" . . Josta je slicn
\ liog, el prepoznati i dogadaji ¥ oji 3 o odih pobunjemka na Gemi dosl je sliéna
ko on pa de. IO . voie di editirajt revolucionarnt
§ b Ovrin pada Allendos™ " Latinskoj rict KaI® s u El acoso
(:% N o pustolovin 1 pobu®™e e carper™ o vl O
€St . o . ipim S (0) nisStvom
(t Son), Ad o sligno, samo 1zravm} e izvréa"aju pOKOU nad e vidno je da pisac
by m inicl)s
% iral Moll hauer 1 njego’ : tovi voi!
. Moze o 410 SU ginill ¢ . i jasno prepoznajemOI
Yo podvuéi usporedba onim > - ustrijSk ) ojsct)
i 11 VAL
lo né Slmpa
114

& S3nip
le A Njegove osvajace nima
ky:




uAdm'
Irala Mo
llenhau 1
¢ra nijc i 1 \Y
]C blO glaS nl Okrutnika ni kUka ice Oline Obilﬂo ‘t. i
.V piti i jesti. U
nu UOéi ratnog podviga njegove

Gragy
Je ima
O supr c e :
prugu koju je strateski ostavio trud
skim

Fanstvenom djevojkom - azij

d()m .
s d U iStO .
Modelom Sigrid m je gradu znao provoditi noéi s bo
rid Liu. S nii
.S njimin iy & - oled
jim 1 njegovim sampanjskim poljupcima ta je egzoticna ljepotica

seksualcu Francisu von Kassenu U ¢ijem

Ub]aia
Vala to
rtur X .
u ukocenih poziranja slikaru - homo
znata. Stedio je na

Se al .
ehem
za poziranj
ran _
je smrzavala. Maestrova skrtost bila je nadaleko po

Brjan
Sto nij .
nije svojom slavom mogao zaraditi.
pluca, Mollehauer je svakoga ponedjeljka u
ici Liu ponudio u s dvije
ali nikako kurva.
ks i hrana izmirili sa

A bj
2atit

: 0 svoju li
eliey Slao jeq oju ljubavnicu od strasne upale

: 0 Y
Radice g e la drva i ugljena, 2 gospod platiti sobu U hotel

ona .
odbila s napomenom da je umjetnica;

biti okrutan jer su g2 se

e bila povjerena takvom mekuscu i

ollenh
aUer e
nije i .
je imao ni najmanjeg razloga

8vi
m X
‘ ija odmazd
dima s€ puno

Oy
Beky]; » 1Zazvala .
Ulira) je veliku pozomost u Ministarstvt 0
u tepali od ™ . voj visoki poloZaj 1

tt
joznog kapet
Malicijskoj oba

€ mici:
Na' 181)e pr
. ebaci
Iprik acio na leda nekog ambic
enhau€r odm
novinskog pisk

Vat)iivi:
g()to J]V]Je 0 Nl .
v bjasnjenje jest kako je Moll

Vow: 9] pobiedi koi
ovj pobjedi koju ¢e znati nadaleko

0 79%
asto . M
»Molle* - kako su m
]i tezio

osredstvom arala

izima ma a
ne na ruk ako ravnote
0j profesio

._na nisand koji m

kag . Tyj ¢

; J ée picati .

Qarjed"Orn za pisati o njegovim oY
Stvg Vrsi &lanak, povadit gemuio®

my ;
:::?de bio :lZ:;.raSp"‘aganje avilo toliki OF
S'njelus,nula kOm:an' K tome. odobrili s¥ mu
‘mpr:. 2] o foa navrh < raha kokosove P2 ‘
S J€na 1z rata protiv juinih pobunjenika. A stanovt
; 3 alo SUZ

. 10 .
. 112)°

Il[ encije ha M
alicijskoj obali (Skarmet?

i to

je 4
Im
Argument
mentima Mollenhau€? gam S
M ilaa rema M
. Lubatacs tri

Wy 8V
b
Obe m dTUgaéi-- e
ji arsenal ¢ija J® namj©
ima mogl® *° ’ dvjesto )
. v
»da, 3¢5t vreca

b Uy
Qtrdes mjeStul M
S edu autohtonim pfOiZVO : .
. dvije pre .
dvoja Ko

kadQ 02]' ,
S ICa,
deset krava, dvjeste dva eset
M "‘Ce Ct Z .
]Cl ,etirlsto b.
lu Luceme kako D1

. ije .
a ra-k.] o . I]’ldl,]c

l1\] e
e &
q dlh Jedng svini ‘
s UMpj nja, dvadeset zdjela 1@
vrecéa cvjetace: tri '
115

¥
anCuskO . .
g crnog vina. hektollta




Pljanci §
1 St uspjes
1Ispjesnij
) jesnije svladali deliri %
i s sy adali delirium tremens1 sistili uobicajene mrlje sperme St i
1je u djevoj . 0 fra pole

d '\ aloe b4 e 2
jevojaka i Sliceve U mladica (Skarmeta 2003 :113)"

e u njoj raditi 0 njegovo]

ve' Oda e (102 anje
C uu Od 1
v HOI]]C diiC]ll k[]”‘—.’ i
‘ _]l ¢ piSﬁC nam ]c Sn ] 1 ﬂj )

obite]i; ;
11 njezi
: 11 njezinome podrijetlu:
bt Olrai 3 - '
Nja za vi
7a vinom s Geme trajala j
(1891.) koji s Geme trajala je SV€ do trnovflckon sporazuma .zmedu Austrije 1 [talije
Im se |
e ila 1z .
je uspostavila tzv. klauzula o Vit Temeljem 108 sporazuma, Italiji je, pod
—ugarsko podrucje. To se ubrzo odrazilo

a. Vinogradari
kljucivo na Malicijskoj

ina na austro
adom 1zvOZ
Zumiralo se 1S
i su usidreni U lu
nalicijske vinograde i

Dovgl;
Oljn'
ln] UV' 2
oy jetima. omogucen 1ZVoZ Vv
Cljen
a na trzis :
a trzistu. a ume 1 ma(‘:a'nim vise ni ivali
, i P iSe nisu dobivali

ino kon

w0 V
kama. Kako bi

pU[]
Caje
Za s
0Dalj pa adnju novih loza. Prmzvedel
’ SU Se - .
7 ;
Cregq bil alihie gom!lale. Brodovi, Jigeni zar
1la 103
0 A . A .
jos veca, godine ocela napadati I

Po
velike gubitke. Ocajni,

¢ unistila.

2 naveden:
Obraéali edenih nedac¢a seljaci, yec¢inom vmouzadari, pr
- Su se bogatim rgovcima i zemljoposjedﬂicm Svoje SU oskudne proizvode
oveem pla acali velik namete. posudbe U selenaa jos su
. 7a UZEO] drugih kultura osim

Avalj
1 ]S
0
pod cijene. a poqudcmm n

‘v- v
1§
()S]I.
0mas; -
ove I Sile maloga seljaks: Kako nist posjedo¥
fugin, ze, bili su pnmmam enngmaﬂ. Tako SY se 7 telji Geme. koji su ranije davali
a . . 3 .
(Sk Posao, nasli pred ginjenicom gami &2 potrailti u stranim ! dalekim zemljama
n‘ﬂeta 20033.)“
) tekgy | |
on Objavhen Jeu Kratko] pmujeé i ol0 (eme 1 potplsuje ga Antun DamiC (radi se 0
n " Domicy Bezicu i njegovim knjigama Kratka povijesr oka Bracd i Kratka povijes!
1
a . i ..+ radl O Bracu. otoku - seljaka ribara,
Nar,; ist I jo§ se jednom pOtVI‘dU)@ se U knj1Z1
ai rud
ara‘.
emenc watske, ali 1 Cilea, t€ ulogu politike,
4 svojim Korijenima koji se

&
Cla
C na syoj
I S v " .
kve ; voj nacin opistJ€ stvarnost suvre

@ isel:
elien;x
Jenistva u te dvije njemu
g 1spunjeno srecom. Bobe

Na B
raCu o
otoku o kojemt kaze:
" neko, J e obates 197 vrijer?
na udaljenom u alic! 1 otk nih zvond: Kida je ! jgcekivana poput
. o5tecl
... g mlade su

b; U buby
i
vlg 0 rog le su pod suncem po
0
a : osts @
ﬂtren im ka ¢iji nam dolazak donost rad s im + kad ih Jedn
8‘\7 zar o vE OI]O
¢, uénicima njezn S it najl_lep 5, toliko Jijepa da je
‘ o li ¢e biti

djeve svojim

om Spoji

Uit brak
Je]l a. Od svih otockih djev
t 10diﬂa' :
pela ribara

S ook
i k Cprestance nagadao ~
kl‘a Plem mvréi > hkiramh ci
¢e dati ruku kad |Ldl10 a8 bilo e ples 7
ot ] i o
' 116

Ive
unuye
uci onih koji su 72 njom




o malo marise za knjigom, birokrata kicoSkih

drugim detaljima, koje bi bilo

Preplanule ko3
e koZe, studenata nabreklih udova §t

Nabrojiti
Tojit1 (Skarmeta 2003 : 13)

etta i njihovi sljedbenici S Geme. Kao i njihov

died 3o
Se u sy I
oje vrijeme, tako i Reino | Esteban Zele autonomiju Gem

Skérm,
eta m c e e A
ora pobjeci iz Cilea, 2 bra¢a Cop
e. Otac je zbog pobune

va samoubojstva, vode pobune bjezi u

gubljen
a njegova djeca izgnana. Nakon Jeronimo
ovske fikcije,

Latinske

New
York

gdje se pocinje baviti filmom-
ac udaljava od tema
mladi gradski intelektualci

ni seljaci. Pisac stvara

Y4 je rom
an, zapravo, Skarmetina parodi]
m. U njemu € pis

“ke
» Povijesti i svoje ideologije- Ovdje njegov1 likovi nisu
¢ su polupismeé

sur eccion) Ve
pobum i njihova vode k

Mapisa
na S
vr
emenskom kritickom razdaljinom

kao

Satl i

neklm
i ranijim romanima (L4 in
ont oii vide od svega voli
ﬁlmo\, rast izmedu fanati¢nih sudionika U ) g
.xnih prizora ost

i lad"
i€ e 1
e ) .
e](r a; bio toliko silno odsutan da )¢ dugo
, 0 . . .
togrami su i dalje uporno prlsuzah u njegove
briznuo jeu

a0 prikovan uz

ice. No, odjednom, kao da su

plac Ridao je, vristao i

uskom

prazima,
godinama im

o g
UZQ
e po
mperamen put pravog djeteta St je . <qma vode 1 sto je miadic
l3l‘lh tu. Susjedi su mu prltekll u pomo¢ as .
¢lana O

Vatig
Sa
zahvalnoséu nekoga tko je vi

astuk, podrili g2 gasicama

ovljen nim slinom.

topll
i, ali uspio je

4 naz

v, oénih. Milovali su mu koS .

Nak() a cak sV vojim prstict
0 §tg

§ 0 je fenin Xax: . ,

M0 54 Je ispio cagicu sljivovice duboku ¥

sN uStlti. | | d k m

o sestoko jecatt 0

Qslp l

€, a :
Alia Emar pomazila &
u se koza

mk . .
ad... vidio... nesto tako lijepo-

A jaki
4, I crvenilom. . op
i energlcno i dolom¢ea@ stad®
odolo

Odje
My o taj doskorasnji mrtvac
vt rn
. tao tréat pre oja bi urlo lako

. Utija j
ruzlnu iznenadenja - sko¢i ™ n of
danu P77 :
.] ez 0V0f10 n -
| tie tréao sve SE VISE

o lzy .
lhcl. q b ukao je noz te, urlaJUCl uz
omi«l; st
0 Mislj da je svoje mlade pruat 1J . aotekl2 B .
epP vel iZmasakrlra

Dl‘i Jalo
by, OViti, ljuto je soptac- @ iz nos" aktickd

alls a\; a9 d
trijs‘ a su mladi¢i. llsenl nje

& IKih gy
tat Strijelaca (Skarmet 2

117

pl’lz
Or umanjuje vrijednost




zdvajam dopisnika S otoka, Pavlovica, i veé

alo jedino osobno zadovoljstvo i dobra

0d
magainiih
jnijih likova u ovome romanu i

Pomeny

to i

g admirala Mollenhauera kojega je zanim
vOj alegorijskoj prici spominju se i

Miroving,
_dok ie ni .
ok je njegovo divljenje Carstvu ¢ista farsa. Uo
stral, pjesnikinja Maya Goii

Plesnik N
azar &
ar, &ileanska konzulica koja je zapravo Gabriela Mi

objavljena U izboru pjesama Poesia croata

(Ma’
2 Gjerek) i
rek e .
) 1 njezina pjesma Ranjena ruza (
no silovanje
Marte

Co ,
ntempo;-anea 1998.)
amoubojstvo i kolektiv

erénimovo S
q izmedu dviju Zena -

Ubo'
IStVO nacia:

posjetitelja koji dolazi na otok. ]
a. Postoji 1 V€%

h aluzija nd seks. Primjerice, bivéi vlasnik

Ove .
nev :
jeste karikatura su militarizm

atal-as
SO i .. .
Alijje Emar. Ne nedostaje ni piscevl
se bojao da ¢e Marta u

dyg
ana l M
arti . :
rtin muz Stanos Marinakos bio )€ tako seks
To se€ pricalo P

ualno mocan da
o Gemi iza 10 su znali i Jernimo i

pWo'
J bra" .
cho ,e
. n .o . .
Aha; } noci umriyjetl od krvarenja-
. (ak ni da s€ udas za mene

b

< Zel
Im t] res;
I reéi kako te nikad u zivot

ukol'
lko ti to ne selis

arty
v ga 6]
"Lelip, Pogleda znatizeljom kakvom dijete prom tra poK
S .
“esa © Udati za tebe.
jevo‘kh ti priviagan?
ika 1;
\Jak . ak]mne S OSmijehom. ‘
S, imag snas . kraju krajeva, tJ° i bogatstvo
Yy snazne zube i vragolast osmijel- na .
OSU go i g e prife egoli j¢ zahvalno primio lijevu
snjeznob. Wini da je proguta® pola litre pljuvac ¢P
. Ol djevoii )
! Zhag dievojinu ruku- d zamisljen© pomiéuéi yrhove svojih
%kas‘ > Sto se sve govori @ j racul - dodac®
A Ne b r
éNeﬁtO S e bih htio nista 0d 1°°° skoivett oru. - Ljudi svasta pricajt
aAm pax rema .
. n 3 a
Q“"Jek e acula - reCe ona pogled2 upere? P
“iek fakaslja.
o :
A ““o. Ne%tn 1a : 3 L ndi ()\,'Ol'e
&K(’l'ko esto je i istina od svega 510 hu g
t "+ Koliko j  otini .1 iagnu Sliku © njegovoj
t a"103 n; Koliko je to nesto 1st1mt°? lick ko pi sama stVOI’ﬂaJasn
0 Jezn . R 4 na g lc
Dggl‘af. O prinese ruke svoJ€ bu uce .
"Ly, i obod o ruke Zatim ruk
0g voje $1°
At siprst? > : elu, kao U molitvi
Mg, " Povice djevojka "' uéi nokat kaZT ojen prines® ©
3 “Ceny jevojka griz drugd) teih s qnja e O™ biti
. 6 1 e v 2 nC
Qb »Na znanstv 1 prov. ert rin€S . enoscu Y ] )
My ; enoj prov) emil’ .
Ma lje - Fed ) voiéinon‘l Uzn bi ublazila njlhovo Zaren_]e-
"t eCe Stanos. pOtreSeﬂ jevH C esice
na r 118

oloZi 1

atar
asso rastavi ruke ip




e¢a. Kako ¢e biti savrdena i kako ce se plesati

.OtOkOm we o
l se iri glas kako ¢e to biti svadba stolj
Urumbg.

~Znate
z2a . .
Lo turumbu, gospodo? - povice Alia Emar, o¢iju punim radoznalostl.
»i Njen . . -
o dPOg]ed, struk i glas. Mogu samo samisliti kakvu guzd jma, pomisli Paula.
» da, . .
U Salzburgu se i ne slusa drugo osim Mozarta 1 turumbl.

'OVd' .
e )
Je sad u modi ..Voéna turumba™.

.Dra
ga, 1 o1 :
mogu li sjesti na kraj kreveta?

‘NaraVnO.
Dieyo:
Vo . T
; 1ka zavrne rub haljine, a Paula sjedne na krevet. uspravna kao kisobran na vjesalici.
: eljela . * .
bih da nas dvije porazgovaramo potpuno iskreno,

Jevgj
aKlekne pred njeno krilo i primiJ¢ ruke.

~Ka.0"
Sto t A T
reba biti izmedu ¢lanova obitelji- o
. om. Odlucila J¢ od tog trenutka

Ogutay:

avsy nl; .

o .sn pPljuvacku, Paula s¢ zamishi o Na ks keva, OV

X Nirati taktiky topline fizickoga dodira S yerbalnom odlu¢noscy- a aj.u . -J , a

‘Jevojka i2 prica o i ko dis . e ju mudila niti jednim jedinim stihom

2,y o vilama, bila je toll 0

»Yocn «
¢ turumbes (Skérmeta 2003 1 128

 nekoga drugoga, a 1€ njezinoga

Py
ulg ;.
19) Zeli . lia vol
bry J Zeli ponuditi novac, 2 usput otkriva d2
o . m milovati djevojéin obraz
u "Poda Paula Franck, baruni von puertals nastaV! ruk
Ditay: ranck, barunicd
ptavsl je §apt
~ om.
st :
I 1§ . ] .
P at " drugi mugkarac u tvor® zivo? e sprijecivél Aljju Emar da prinese
"2l je n; i snom S :om mlade
TSt S Je njene zjenice uokvirene ¥ red [znenaden? takvom rea:;:ljf.)l i
; amg j . % 0 . sebe, © udila je bez
Jevg; 1 nemoéno nagne telo ka co e »
o e koja joj ) ginila ponOSI‘Orn ladar
oli Joj se do toga trend .
. anj . a. Beethovena 1
N . Ja, zadati zavrsi udarac- o ixva sim Mo ’
m o : suuces™ 41q7 (SKArME? 2003a
S Uy re¢i - dodade tonom™ fingira" Ly nisi 72 odusna
anp ) - C re a
132‘l 8~ postoji li jo3 nek! muskar? P
33)(‘
i ad Alia
oy (iklimaks? Jedan 4 nﬁhjelf
, Odjj, S - osjec® pog a0 o s orat | spasi i€ Ali, on ne
. . ¥ >l . a B .
0}; ) U ovome romanu jo8 5" ni a od! ; u Cile " ol ile i umjesto
0 ¢b . .  enicl . Este
g, b ana koji s drugit® pobur” gpini- D™ je kad
% 0z0 .- v 1€ SY 1
e rnost na njut ! prepustd "~ | antof gast 120
tin)s

a ) .
80stanja stize U vrelut pus




ih dvadeset godina. To su godine

sno. Imas tek smijesn
Jednostavno nist

Kad
% Odra A P .
stes, sve ¢e ti ovo biti smije
smao §to uéiniti, a i

Javu punu buba.

kad gov;
Covjek i

jek ima napeta muda 1 g
enito. Tebi.

| s postovanjem prema gospodinu

Uk()ln :
0st1
su te omele. Postupio si plem

Jerénimu,

‘Ne R "

s ’€Ino, P : .
ostupio sam kao prava kukavica.

i se za mjesec dana tvoja muza neée baciti u narucje

.’]“0 2
Ce vrij
a by, jeme pokazati. Tko Ui kaze dat
atno .
m krevetu nekog hotela u Cileu?

Za{;
(0 bj .
to bas moralo biti u Cileu?
10gu s¢epatl.

.Zat .
0 Sto e
se ta zemlja nalazi dovolin® daleko da nas yojnici ne I

- K .
Oliko dalek?

Org
SE - .
1\ prije¢i vise oceana.
1Sam b
as . 255
uvjeren da u Cileu nema vojnika-

C to
ga tige, vjerojatno si U pravtt

ecu
nika ;
da uzeti oruzje u ruke.

~

to
Se ; .
govori u Cileu?

Sige
glu 1 3 .

" Laby, Posti - kao i u ostatku gvijeta-

22, Eoviex
Pap; Ovje€e, na kojem jeziku‘?

JOlskO

-N m
Cemg r _

azumjeti jedne jedine rijeci i nitko 1

amo SVOje

Zit ¢ ¢e
m
0 posao tamo gdje S€ ne mora
i ponuditi ne s

“ngg;

&, bit &

' Cemo smetlari. Koja ce !
) - mladu

1,
> Mg
d si i lijep. Brzo ¢es naci i

SI‘Q .
jeie!

gy
g oraha. Ali, u

eli¢ine jedn

$vo
] krevet nego 1 SVOj pupol
radi]

Sam .
0 Aliu Emar! ogen 12 otoku Vv
(0]
z2 1t0r110b ile,

v
Sad :
L to st v e 10 ot proveo
0ga sto s! cijel zv dove Nebodel’e’
ra ove: ) 1 lt CGS
pedrima: Zaljub

Gi]
ey .
CeS vidiag:
oo O Vidieti velike i Pk B
ltl uho p op (Sk'
. urati Arme

dvezicarﬂa : o b
a1 St n
Koji € u ceSJOJ

Y
Olim,
jske aparate,

u umjetmcu
. Neces s€ sti¢i ni
S ljubigastim PO ta, 2003

Vi
Ic
e veligi
St ne §ljive i Jezlk o AliU pmals
Iazdoblje posit-

g

Og

Mjestitj, a jos manje pomlslltl .
= nifijEle ﬁplCﬂO

ap

le. '

h Ja je i egd ]

Oon, jedan od elemenatd zbOg koJ== mOPOlitizam v
1 kOZ

36!
r i ue » <
ga obiljezja tog? P‘avca &in oSVIc
ki yaj- Autor 5
y 1258

\ Ugq

2. OV

ae . 'ome djelu pisac N? kr1
pun

Ma’('h Ballu. sada dolaz i do




. Ali, u ovome dje
e djelu ¢iju radnju smjesta na podrucje s kojega su dosli njegovi
govi

vezanost Za korijene. R

aj na njegovo knjizev

Prede
I, 0sje

¢a

aju se i nostalgija 1 duboka
azvidno je da su njegovi

svrsili znatan utjec

no stvaralastvo.

d]edo\ a
11 bake koii

bake koji su iselili u Cile i
ominjanje mjesta bliskih piscu - New Yorka

Na
autob‘
10 ra a0 [
grafske elemente upucuje i ¢esto sp
ra i svoju pjesmu Brac.

karmeta parodi
_razvidno jeizi
1o su oskudne ilil

;;Priée
mog d; . )
ieda i bake i njihovih brackih prijate lja bil
nije. ponekad su
iih sam naucio da je u

Malicj

Clie

Je (Dalmacijc). Braca. U epilogu S
ovih Skar metinih rijeci:

Da
Su g
a predc;
cl 2 :
nadahnuli da napise ovaj roman
irske 1 duge uz ¢asicu

&[ko
€ vina,
ali i i
iz jedan u tjedan sv¢ plOlLlllCCﬂlJe i izoblice u tim pricama

ad njezni mmantlcan Od nj

il §
JUna
on
ckad hvalisavel. poneka
yaranju knjizevne

DSel
Jenik
as
asvim prirodan talent takvo de

lehy

fon‘m

nike
u ko £

0 & &

j0j se stvari istodobno taje 1 prik
anu Pjesmkova svadba, Skarmeta preko

. obiljezio U

mlje iz koje

a se u rom
pravo oD pOSV€CL1J€1

2ak];
Juck
uo .
ve analize mozemoO atvrditi d
su dosli njegovi

p rod
Ue
jed
noga knjizevnog razdoblja koje J¢

18l
Z]Van
Ju sy
Gegqy ojih korijena, odnosno P

i

q L‘hica d
(Dje el trombén
vljen 2001. Uodine. U

tigli U tu zemlju.

0j¢i
Ic
a s trombonom)

N&SI&V
Djevojc‘ica s "
iz Malict]€ koji su S

ak P
esni .
Use Jesnikove svadbe )€ roman
rad . . ‘ . 1 iCirna
Me U njj nja dogada u Cileu a govor selje
Img -3
se nalazi i dvogodisnia
ha (
Oitic an njezine gvadb
u o njezil
i ezl
D Mhy ]edan sviraé na tromboﬂu %
. Reino priJ©
] oa SV etS (o)) E
ka. Dvogodiénja

ﬂaVO no . B
Cile kako bi je S

Sjetili st e Estébana

ale
na ; . .
Je siro¢e koju stanovni©
_ . pestall t
0g napada austro-

. 0
1 ga SVi
3 e i ao
u tskoga rata jer suJ%
stva sa SVO]”]I

0y
DOnekOJ dvojbi. pl’lplSUiU .

ICa k
aSﬂl]e u cast SVO] 1 ba 0
lia Emaf- proV
1

2
(3]

tru .
pa. mijenja ime !




eban preko nje zeli otkriti svoj

Navodn;
nm dj
jedom s kojim i
s kojim ima vrlo blizak i njezan odnos. a Est

enitet § proglost
se odvijaju od 1951. do 1970. Kao

a o dogadajima koji
ve 1 romanticne junaki
oga lika, a puduéi da

Alia pic
Pise dnevni
nevnik u kojemu pripovijed
nje, jazz, rock i lik King

vt
njezini z =
7ini z .
emljaci. 1 ona voli filmo
joj je New York

2eino izumitelj t

Ko
Nga. M;j
- Misli da j
i da je mozda njezin djed 1
plan trazi saveznike. Susrece

bi ostvarila svO0j
i. Kad joj djed (koji se

eSlja >
, Zeli <
pobjec¢i u SAD 1 pronaci ga- Da
ali 1 odmagat

zinome naumu,
ade Alia Emar
Z0 pronalazi
galvadora All

Tazn
ol
fude koji e joj
: JO, pomauati u nje
) umire, ona nastavlja zivjeti s

zivotnu Jjubav - Alijinog
endea. Alia se pak

Hollywoodu io

nik
ady i
nlje > .
. 07 Cap
"e2ovor, enio jer je ¢ckao da & proft
prijatelii
jateljicom Yovanom. yovana ubr
pristaéu

Prof;
€30
ra Sepr
epulv
pulvedu, vatrenoga
:+ kao 1 onas sanja o

Zaljub :
lju'e .
J¢ u Skolskoga kolegu Pedra

leasku "

SAD, ali na kraju. svoju srecu pronalazi s njo
velika drustvend previranja,
porima i pob.' edom gglvadorad Allendea.

i ali ima i tuge. SV€ jé; naravno, popr
¢ upotri] ebio sve svoje najbolje

mu Cileu.
i Alia Emar s€ pocinje

Uy

C]

‘\riv da se u toj ze - et .
mlji pocinju dogadatl

Se b
vt
politi
tikom, Pablom Nerudom. 1Z
aceno S

Oy
Om
€ro
P manu sve | . e a
o hum 1 sve je puno ljubavi 1 n_|eznost
ora i -
11 - )
ronijom. Smatra se daJ¢€ u ovom
. ironij€ do 121

$is
atel;
0 Jske

¢ djelu auto

Vjeé 3 H
tine - od ve¢ spomenullh
(i ostl 1 hum

a
y Sve .
Jet s
¢ 0z : :
en'clrija acinjeno velikom dozom
4 svijeto -
Je koju 72 nj New York.

unu slo
au Antofag

l u predstavlja
asti, piscevt rodnom
lo, dobitnik

JQS‘[
Uy
(Zy - koje
 jedny dolaze brojni emigrant —
. epi s 8 S i novl
a p1z . ) . i, gilean
Liopg odu koju qkarmeta opisul® u knjiz | e
e ¢ nagy ; ge ond saista 408 )
ade za novinarstvo: re 3 :

u
Gy ik
) & Nigty na neku kucu srudio €
i ne¢ i
¢ dogoditi jer su sva ta
Santiagu

O
§ lea g
0 Olazi 1
Stal()m ' lazi u Antofagastt al1 0 .
3 Ne 01 dJeCOm njene dObl Najéeéée on Od UUeCﬂJEﬂ
iy, hk | g
i, RO godi pstebal ©
- -. O ij

Gd'a lea, Ina kasnije U gantiagt - Kremom od mlijeka

| ar na _ % anje™ sedir b

By na Trgu Brazil S kolaclma ) javi € imao sesir D1
by, e wa- @™ i

- 0 odijelo prosaran® sivim prué

1o
Strogo ; . >
akopcan. a 52! sen
123




ocu stoga sam znala

prouzroéio bi mi sljep

Nanl' 2
2l 1zlazak i
zak iz ki
iz kino-dvorane u pet sati popodne
lje vrtjele slike Tyronea Powera i

e mreznicama i nada

Cha
rlesa 1
aughtor ‘L
1a, Mitzy Gaynor i Genea Kellyja. Cyd Charisse 1 F're
t, bio je kao kazna za nepocinjeni

van. stvarni svije

dnevnog caja ubl

Zastaty
I'u pred =
vorju ki
orju kina a u mojim bi s
da Astairea

Py
Vratak
u O\ra. 2 .
. 17 lakomislenosti naz
azavala umacuéi pecivo u

Z](}é'
n
» presud
a o
dosadi koju sam. Za yrijeme POPO

tok
Oladng mlijeko
odnosno ono Sto je od

nasica. kupila bih kino Alcazar,
e bi umanjile !

giskcm. Tatari, lj

m Kkoij
ojim slucaj
u LS . age"
¢ajem bila milijt
noju zelju za stotinama filmova kao

nj&g
Al Matfinsie §
atineje i nocne predstave I
er, te Pinochio

rola, Dz in

epoticd i zvi

fto
su 4
rapske g1
pske noci. Pustinjska pal

d za mene bio

neul'
Judns ;
dna § lazna nosa
inu, mMoj je dje
j

dslreénicu k
o rublje U predvorju i,

t()j s
eCl
Uspra
Vo i _ o »
o ispod tise koja J¢ hadvisivala 1
posudc u sudoperth objesen
hzadataka.

U nek

00 .n

g prijelaza u svijet doma -
ije. poput njih,

atematiéki
g ekrand al
a na ulici, nj
Ine plav

eéavanj am
djelovao

razbo] nicl
a lollypors

gudne aure. Njegove si
q cemis all taj nono koji mi je p
- 4 ol ili prodavac u

lot()

VO 11v0s

o Uvijek

led hije b s odbojnoscu, prekinuta 1)

Prilign,, . estvaran kao recimo gusart 1

; odsuty .. ;s uskanje cigare i

ik n0. Nac¢in hoda. skupljanje stapic jo cigare KO
e oti bile su

ke

a
da pe bi
peéat ne
odario

DkrEn

Z -] .
apalio, davali su mu

a otkad je 58 mnom znao

2004 : 28)"
replice svoje

alig:
sk
un .
Wany, esrecu, nije bio moj on
Kig . Ve¢ moj x g g oj 031
Opit ] po necem cudesnom to ne€ moz ’
i savey ' . ama (Skarmeta
i , moj bez obzira kakva K kolala
tema PO

'Sel‘
Jenig
0 Stvo 1 1 .
Soh 01 ljubav, 1 u ovome J€ rom
L pjedu Jorg

litika- Autor uspjesno isp

Ne
g 40Zivlja;
a 1 . . - -
1Vad0 Jaje s onim oblteljsklm, 0
seniku 1z
a 1Z stvamoga

Okg

M N Rendié ) el ‘eki

r . Oliver Tomi¢ (131'3‘151e - Y
par kol

R

ra Al
e N
5, | ndea zahvaljuju¢i sV
. u . 'Z
ovome romanu S¢€ minje m

aR
0scj . .
“Que p ic (Marija ROSCI¢) Tu je'!
ap;
lml‘

" J1vi
Kys, | S OPisi gradova (valparais®): *
0 Slll6 6" 1(013' v

ledlﬂl J€ = . 1a obOjiO je
momke S pl

aV]OViC‘

g 92 ]
Uhy; Je .
" bljenu q Valaparaiso nastajd
t ruzj i - . = dan puntovni
R Zicu slijedio prdskim staza™ e yodeni™ bojall

- ée . g
vrlo ok ladni™ 4 a u lUKY spus
zicar iz 2007 .

u S’[leiéta'

atnenim

Yoo 21

0 pa

]ara k ga smatraju

Vg <, PSi Tutal: )
¢ utalice zapisaval

Akos:
0]] Se I'aS o i ‘{u.rla
prie po yli¢icam




nikovu kuéu. Kao propusnica

Tl'eba .
Slljedit‘ ..

i upute iz jednog filma ako hocéemo pronaci pjes
Cacho Figueroa. Treb

posluzit ¢
Ce nam |
89podinu kod k .lmena dr. Balnesa ili alo ih je izgovoriti nekom
ojega je kljug. Sve je bilo snatno teze negoli U PJ
zinske crpke, a ja sam S€ jedino zeljela pokoriti

Ped
ro | ablo j
ojesved
Je sve OgOVOI'iO lelefonom s ben
ala - naprotiv, neka vrsta no¢nog sagorijevanja

golemog radara,

esmi Hernandovo skloniste.

njego .
Vim Zelj
)ama. : 2“a niie tes
Noé¢ samo 5to nije tesko p
hvatale svaku sugestiju i
ju iz

0drza)
a nas 3 .
je budnima. a nase su glave, poput
plet dogadaja koji ¢ine

ija, znakove za ras
slijepog prosjaka S prekooceanskim brodom
evalskim suknjama ispod

Uraky
. Svemi
mir n .
am danas nudi mnostvo intenc

ko
Mpatib;
1bilni
1 .
ma pelikane s grumem‘:iéima gedera,
gankama u karn

e
C1
\ » Mornare u debeli . .
OZnih kg ebelim kratkim jaknamé 3 Ci
puta.
. sva je srea $to sad, mozda,

jESnik .
. Je .
tde negd.rekao da je Valparaiso Juda,
ie u Madarskoj ( Aluzija na Zajedniéko djelo P. Nerude i M. A Asturiasa ,Jeduéi
na Capriju,

Zjeq
adarskoj*) ili prima nagradu
‘e gina iz gfada

a kuéa &eka s mnoSstvom

punila pluca, bili smo

Pagy
- Kak
0s
mo se Chevroletom penjali- ! 0
m . vigak energijé, U svakom trenutku

no, gvojom OP

avnike armeta 2004 : 162)“.
. cesto spominie Salvadora

Vr§
ene .
Sv
jetlosne bombe koje bi» nesposobne
o je orads orom NnjeZnoscu,

Ol
e ek
. Splo gl
dirati, naravno, imali smoO ono, $&
a jub

i
alo
Nasge
0V0j S kao da Valparaiso posebno ShVﬁé
e QL4 y e
Skarmetinoj knjizi ne moZe pobjCCl od polltlke 1 o
idata ina kraju kao predSJedmka Cilea).

a velikoduénost j vjeri u

ende
a (kan [::
U b, é 20 lijegnika, predsjednicko&” kan e
de ampo Li .2 oksaéu 1 sparr n,
Mo indo dr. Allende zahvalio J ,
' ’ 5 a Silvom, unatoc
e ski socijalizam. Zatim 5 jos neko yrijeme adrza0 U T govort 2 >
§t0 s . Zati armike.
wla Sam °V4j nije odustajao 0d dosadn€ teme 9 nedoswtku Sb p m pustajuct pivu da se
. ocom,
S Iedo . . azneél pocu 228
6 ez meda”, onavlja0 bi P* i savka koji J€ dugim,
i L Za bokeaseve P .J 07" golom ¥ utu visoko8 mrSavie ji je dug
N sadeve itan)e prlmljetl minera? vodu ,,Paniméwda“
eno . .
ce pribliii se savko S obliZnjeg
:egovOg PIvog

Stiék-
im prst; ijuci
Kad prstima gladio gelo pijuc! povieT ske bo
1V
ne P o Jai nakon njeg

Se S
% tlvin
Ola sparring srusio mrtav P2 P coytl SU
gsacevl >

-
llv prlpa]i e 'e
Uge mu revno cigarett- POS“"aOJ : pije d2°
uovd
sve 40 Jednim
ve e

Nog -
NP g dl . 11
o, ima, i dalje stajat pred njim- =" rete
‘edﬂlka i redeednika°

|
A ml je . .o
iy 1 Sfediti za stolom S dva PO ile
. duéega de-~
< se Allen

.\, Do
.8 ij
Ny Prvaka srednje Kategore : smi)
. - na

Jpn.
gla Je m .
. Sujete? oram pobijediti na 1zbor1ma-
An
. tO
Pre fagasﬁ ] ke
stas 125

jam vam Aliu Emar Copett?-




Mrsavk
0 Se nak :
akloni kao da skida Sesir koji nije 1mao.

Draog s
g() n e o 1
1l je gospodice (Skarmeta 2004 :99)".

. ova prica zavriava sretno - Allendeovom

a ragli
uod zavrs
ravrsetkar A .
etka romana ]?/e.s'mkom svadba,
1aj¢instvon. Uo

drom Pablom,
vojih mnogobropnh zemljaka, U potpunosti

pobjed
om. Aliiini
: » All]n . .o . 2 .
hudskoj : jinim brakom s voljenim Pe voj sagl 0 ljubavi i
oplini :
plini glavna se junakinja, poput S

ien narod nikad

prila
2odava i
a )
Zivotu u svojoj novoj domovini:
Jamedu. Ujedinj

nde ulazi u A
cega Sto bi

aSad
vee r
preko zvuénika najavljuju kako Allel
ga nema nic

ve, a i djellCl

akal
0 od .
onog §to vidim i §to mislim. Moj um 1

ma mogad Moz

a su poput figura u

hece
¢ bii pobijed
jeden. Vijore s€ zasta
moje SI¢€ sad

aleid
osk ;
;k Opu - sve su one podjednﬂko sjajue iu isto yrijeme konfuzne - ne stigne S€
Ovatj
l]e
jedna figura veé drhtaj pulsa stvard drugy-
ica novoizabran0g predsjednika

odje s€ vijore zastave - one su

llp
an y
aksi
¢ rastom je najvisi 1 najneop!
e iz pravea brezuljka

njegov pOV a
14510, evo £d st

Se u
tro
mb
on usmjeravajuci
ju Narodno |

Up
Na
Jb()l_]l znak i 17, I\OJCU ée pravca St
edmstvo! Unato€

San M,
e, stojl pred

oda

klih glas sov

Cla
S njegovih padina ljudi promu
zemljd aka.

Udg;
J€ng
Stl’
prepoznajem SVOg mallCljSk g e mb
z \ ca ro

1110
Moh;
\’u» tlo

Sad
2 Sl
Eh
2q 55 &
Ustavitj i zagrliti gvojegd 4 vodu:
ed GaveZ 5

On .
jeg oy novi ¢ileanski PledSJCdnlk stize Pre < ope
Hon - bliza:
Drld(’ngs 0s i osjecajnost upoznaa il
e
Skri\/ OCII]SkOj OZbiljnOStl kOjU lTlOfa P
. ., gada per

m
u kojem se nalazi Allen

ilo d
ok mu melodija Vencer

:na

tn
e
Uy . Suze L . r
. koje ljudi ne nasluéuits 2
jedan, medu pjima €

nut

o\ ¢ Sake

n amedau q - a jjudi ka -

alaze antiagu, 4. rujna 1970, i  oii tré gtipa¥

ilve

']QI‘ Vana uz i pi]l\/e 2 Sll carl‘nel] Luisa

l agrljaju gvoga tov rondo: _
: oguce

l]z
u
iluln VOdOSkoka na Trgu B
2 Chitol;
eViZOrO

)|

20

T 0 jog i3

“ulg uvijek nalazi pled gvojim i€

D a n < g
iy € bi lj se prije zor€¢ " vjerto
e kake
gisnie S ki
ik 17
podd- bl

|
Dy SVoi
Q 0
dy; Je  devedesetog?

anj-
1y
1a sa svoga [ ndery




esnik ¢e otvoriti vino sa svojih plovidbi 1

‘ﬂlno u v
alparai .
paraisu. navrh jednog veselog brijega. PJ

I .
raviti Matildi.,
a Pabla Palaciosa. Znam, pripadam ovoj

gto
, M 150 .
ene tice. grlim Joséa Copettu i Pedr
postala majka 1

a. Znam, time §to sam

Zemli
J1 pre
mda mj -
mi sluzbena lica udaraju Zig apatrid
ako sve po€iva na

dogoditi nista lose
oja baka Alia Emar.

jz starog Chevrole
putem ne raspadnu.

SUpry
g2 ukorij
orljeni
jenila sam se, a éovjeku se ne moZze

ljub
avi, 7.
. nam RT
, jo§ k tome, kako sa mnom Zivi i diseim
ta de Luxe '56 1

Sada,
GVO’
gledam ponosna kako Allende izlazi
u izdriljivost da se

Zak]ju. .
Culem k )
ako su i on i vozilo posjedovali potrebﬂ
bio kandidat i moram

i 1970. - moj »
nitl otkazao M

akazala truba.

« Galvador

striko
mu se viseput probusile

Nek .
ollko :
je puta - 1952., 1958.. 1964
otor. Jedino SU

reéi k
ako mu ni
u .o
nikad nije popustila spojka
putovanja napunio bi

Nakon svakog

i curilo u motor i kako

Me ap:
’ all Se N
ne sjeca je li mu koji put Z

mije Kako ulje D€ b

Umy]
. at()r e .
lsagorij , odistio svjecice i platin®: pro
evanie h;
Vala g, anje bilo &isto, jako i prozirno:
4 Qijeg 8Y, ostali smo u Cileu.
e j i
je . i kno
malo prehladno. palacios &2 po vojom ¥

pl‘ed .
a pruza kljuceve automobila:

m dok mi vozal druga

0 Palacios, 0s€ Copettd junior 1 ja.

Voot
21]
e pit govi vlasnicCt: pedro pab
. 0.

mama, mogu li? Odgovaram mu: 93 paravi | e
Dira jes pritiéée, udara.-- njen S€ Z p
na palkon oglaéavajuél p

a s povicima
objedu sV€ do zvijezda

On t

b o8kl

Jlldl, i kkllnac navali na trubu.
1 klix

(S litu predsjedniku nagnuto™

i
Cta 2004 . 206)“

Q) H
Fvat
S 3
ki korijeni
[iom svojega podrijetla. Jedan

las €S

ihove 1Z gtambukove
ndrés

drés Rajevié iA

rellas oscuras

(v az:]?or_nenula Povezanost ovo
jetar J€ 1 predgovor knjizi Braéaniﬂ rag"j 2003-
D%ts S tamnih zvijezda) O Jljenol ¥ Sanuagu Gic
M 2bi jezda) 0P)? ) g 2k povrent
O itke Croatiam Aeter™" prevel g
- dolazili

a]
b oS M
Z“\ed I\,Illohnic. .
ri 1 o0 vaatlma Kk e sU dO
0 . iz KO,
vori 10 i X e us

i u
I Osta
d““st loga, u predgovoru go

godil'le. St

u Cile. Smatra ih

sli, koji su s€ vrlo
. saje dnice» vojoj novoJ
alo rusticni
aobrazbu- To

i bez ikakve

lls . a\/ni .
DJe§n m i dragim ljudirna, pumrrl e
. O Uklopilj % ideOJ'l‘ > .. 0
> Wlopili u cileansko ¢ 31vo- _ podriiett® P

u akademsku n

127

f().]h \']ni stvoril:
tili obitelji. 1ako SY

he
na
obrazbe. iznad svegd su




2 iz dalmatinskih obitelji koji obavljaju

seid
OUOdi] .
=) 0 l d'lnr - e .
anas u Cileu ima mnogo intelektualac

fazlicite
ite 1 znacaj
na¢ajn
aCajne poslove u zemlji
vojim romanima postigao svjetsku slavu

vietske knjiievnosti.
¢ i hrvatsko drzavljanstvo.

Yedan od niip
njih je i Antonio Skarmeta koji je S
o se u sam vrh s
ice. Posjedy]
vatska prireduje u Cileu, aktivan je
je kad se ko
2 Brad, kojemu je posvetio nekoliko

q. 4 U nekim sV

Sir
0masn;
Sniu
nuk bracki
k brackih doseljenika vinu
Ponosan j€ na

S\loj
¢ h
rvatsk
B _
podrijetlio i uvijek €2 rado 1st
¢lan nase zajednice

Nez
HObilaZ .
an
je na proslavama koje Hr
d nas prevode njegova dj
jela.

U Sarg:
antig

o dolazi u Hrvatsku i drage mu
e. Vezan je u
ove Hrvat

Bliske st mu teme jselja

Lan;
Nim
ag
a na‘ﬂ .
Sa povijest 1 proucavd j
0jim romanima u

uje LK
put mnogih

Dles
amg
N -
rinoviiesti 2 ;
pripovijestima ¢esto opis
vanja 1 egzila. Po

pﬂlp
Unost;
1 Ob. g0
raduju hrvatsku tematiku.

S\(Q"
Jih g
dnjaka hrvatskih korijena, N¢ =
i tskih doseljenika

a0 l N
ihovilovic, 1 Skarmeta je prije sVee
- quk prvatskib Joseljenika U Antofagastu

Py
Nty A
Irenas : . .
Nicolas MihoviloviC
aju éileanskih

higp:
o Sk4
{arme . al
meta Vranicic, pripadaju odredenome parast

g Buduci da je planetarno

e ezl
B e iljezill-
% Statistikama , s :

Zng . Skarmeta j¢ ! najmtanljl his

dnicama profeso

panoameriéki pisa
o svijett rema odre
. _:ala u OVOME radu i

“mje
IOy
Ima ko
koje su upravo oni ob
rice

t

3 USp'eu

Kalogi jeSno pronosi glas SV ]
g[oba/ista.

Wil
se, UZ

> lrn .
a sve odlika pisca
Moida je ipak yrijeme da ga

[juci U hrvatsk

sbog tegal®!
u knjizevnost t€

m ili pak

V svi
Jetski .
O $vim } i uspjeh, dokazuju

0 g
Sta] nJ¢€
wié konacno u

eme =
n . . .
tima osim po jeziku: Y

Segedinovi

e [V
Cile
ansk
e kniis )
kn,llzevmke hrvatskoga
_ s Marll

Se
Sk
N Armeti
0 et : :
- ina djela pocnt cl1
- M kako bi ” q glignost!
ey se u njma pronas k
) aze:
nih ko nas K¢

moja djela

Odim .
a svojih knjiga objavlje

tsk1 J ; e toli
rva 5278 i djedovale toliko

Svo;
Ob; 0Je knii
Jayy;, njige preveden® na
- Na ng yig . _ ; ovezal
Amj ge cavljul koo 7
mnogo putd pOjaV]Ju-]e v g
o d'elima pr!
. 'esnikOVﬂ s

. Meralj
Ql‘ eral v . .
I Jehi§tv I na put u Cile 1 ¢ svoj i
k u
0 I} i
amo su. na raspolagamu hr
mia .
‘dcntltetu,
. sovorili ZVU

. 0
Lude flom, All. nedi - jih
, prije. od perh mo)? om 1
oS .. K kojim st e
5 I‘l]ln‘la 5 :
. vijek vidao yesele. Bilo

Zapitki‘/a
Rasta® sal ;
ni. ali )2
q li neposluh

U. "
"Jeti
gao mi

]3 n()lh 5
l‘a\. lJe 5
N potom svijeta 1
q. ali su me

oy T3 oy
‘ k% ) aju mojih djedov? i ba
jo . Slazp, Jin G
L 5k - Postojalo je tisucu razlog i
tig r ) , n’IO_ 128
uéu razloga da M€ kaz 05




1e ljubavi. Kada su vidjeli da mnogo

U\’ijek
obasipali 1
a i .« .
pali ljubaznoscu 1 upucivali mi rijeci pul
/1 1li ministar?'A kad bih od

4! On zeli biti dokto
a Londona ili Co
puti mi kovanicu u dzep,

niee .

jige, nona bi podrugljivo rekla: 'M
arka Twaina, Jack
ovu ducanu i tut
go gkolskog obra
v0j0] djeci i unucima. Bio

e Zatrazio novea c .

" Oklijevalm ca d-a kupim sveske M Jlodijeva 'Pinokija.
a uzeti novaca iz blagajne U djed

iqu imali mno

0 obrazovanje S

0znao-. Napisao

toj Hrvatskoj. mitskoj. 1Z

zovanja, ali nisu

DOg]Eda ve
v§ 4
i me sudionicki. Moji djedovi ™

go dati dobr

Img;
1 dl’u y
0 -
goga cilja u svom zivotu n¢
cam 1 pjesmu u

10 §to sam up
rio o nepoznd
ojim djedovim
i mastu. ] njim
enim na hrvatski

U Hry
atskot T nrid
skoj i pricao bih © Hrvatskoj OF

Sjeé ’
na Na;
e v Bobaviibus Alls VIS¢ sam govo
a, doseljenicima i

sto je to M
ljede ostavil

a4 svojim knjigama preved
jzvan Hrvatske- Spanjolsk

1atiénoj kao
a dugujem

ate
» Zanosnoj
- o o s
J, umiljato] 1 dran
gu mi u nas

Nihgy
OVim pri;
r RN
U sreg Prijateljima iz usta lazilo. Oni
“Sjeéam 0 Sto sam profesionalni pisac. S
se . :
potpuno kod kuce: (Hrvatske knjige a Croatica.

ks
Meta 2007 . | 1y
Skarmeta sVoju

08‘
m
o &j tofagaste.
C2an ana u kojima opisuje svoje zemljake na podruqu Antofag ’
SR : .. Uz vel pomenulu pjesmu Brac, rodnome
vatske korijene pokazuje i u poezit B o
‘ Boboviféa. Napisao jujeu pr1god1 kad

jeS[u .
. n_]e) . o el
it govih baka i djedova posvecena jel pjesmé

~

q VIi;
Jem .
¢ egzilau NjemaékOj, POSjetio Brat

s
uspinj
inje ¢
je sa stadom kozd V2 brijes:

m i napds 2 r.{'jecm:ra.

.'ni
J, NCIZ() . .
€ enjq r penje se u sVOJ trije
B Cilg

Ore - gano brazdaju yvalon
g %dajy gi

e Ju diedovim licent

Deg,
J Ce Vi
Qg Viezy ri p bid
jezu ribu na Zeravict

Sq
h
U g
€8zilu ovdje
! .. 5, i slojeve. t€
& . [i¢ita obiljezd i slo]
DF:Q jubetié ynu glika u sebi nos! 1'&_1_Z me e pjesma napisana
: n 1 1 osta r11€
( 1)()Sla\/l' oyt e jed g aal® W u druge krajeve U
My, /@ dase radnja dogada U neko 47 . pjihovt zemli® i
by, CUT ' . pedov ba
h lr&guz azdoblju odlaska njego\/lh ) e crajolik -t SU
gy NOVim " diteranskl i brackd!
hj obzorjima): e 78 me
510
o 02
129

Dy U {o;
St 0 s . 5
iy, j pjesmi navodl sV

ko,
e
s Uvala, pjesnik.




cau
imbol Bra
cxon A sim
an. a
1 n‘_]e a . wee se S
& bez nje i Gija
otoka i Brat b tamo pozndjt

. H l tOga iega . L u
Hema Ljubeticu, koza je simbo dimir Nazor kojeg a0 za pjesmka_ :
\ i nacin pjesnik Vladi oo Eitat 220 a ne zna) ili
Clew je na nek; nacin p; ey o g
kojt J kom )
Tamege,

si
ovo djelo? 1zno
g

gl S ljenikas
. . aék]h 1€
Dalje Postavlja pitanje je li unuk br

ats

o hrv

gitati n

.o a mo

. '. n]JC g
itaonica u Cileu (ali

ko] o hrvatskih ¢itaon

gao znavali nje
is¢a po . 165).
jenja iz BODOVIS" betié 1997: 1
i prije iseljen ju
. 1
" njegoy; bake i djedov

ka:
i (L ba
jesnika

: ogaPpJ

da su poznavah 1 sam

migljeﬂje da su mozda

D

.0 ie Djed i
j§ce J€
.esmom
iskana zajedno S PJ
i | us
82 Skirmeting pjesma

' ‘vrsti su billi.
Moj hono hona c¢vrsti su b
"t i kasng zatekne

50
i na cestu ne Stiz
%0 Qutohyyg koji na cestu
li

Wion pg divijoj pisti.

Prasiq); Su se bez rijeci.

NG la je televizjjq
“sy Skorg slijepi bili.
Uy

J i v
M tiskg Svoju knjigu pr
Kog ;

T8 vige nisu mogli citati.

08ati nigy bili,

411‘0 . . —
szromaszs’e nekoliko p

.

Qbrek

O\-

€imvepe
Ze’

jevsivo
Primi ip ,, svoje kraljev
Ny ko:

gai zbog
J

. anje
. utjecah n
koj1 S
. djeda
L X u l
Isy Se toliko molili.
e s
Uy isuje
Noj Knjizeynik Skarmeta OP
koeo,
Jih ie

b
- €
je volje?
VO

.o ena.
.. orl)
ih k
i Postag svjestan svOJ

130




ayVy . ok s .
ukasovic de Draksler (1935) rodena je u Puntd Arenasu. Otac Joj J€ 17 Omisa, a

plsateh ica kratkih

restu CerTo de
svakodnevnim stvarima. O

prica te dobitnica razli¢itih

maﬂ\
aiz P

oV

vlja (Brac¢). Ta p]c,quuua i
7 godind Fivi umj | Sombrero na Ognjenoj
a0 obi¢nim,

a kojemu zive. Kriticari 08

1982.)- pjesm

Mjizeyy;
anh . . N
nagrada i priznanja dugi ni

szl.-
0, zemlii
mlji leda” kako je ond naziva. Pjev
obito isticu njezinu

e, Citljive i

] an
Stay
nim ljudima koji vole podrucje 1
e su joj OSjeéajfl

kn;
J[gu T .
i arde de domingo (NCdjellno posluepodne.
ane - |
da Rabi precizan i izrazajan jezik t€ p;omscem diskurs.
n - - - ..
e slovenskoga doseljenika Vladu Drakslera: Bududi da zivi na Ognjeno) zemlji, za
- je usel] avanje, a

¢
e ka3
aZe da je _nai; I (ema njezine poezije
el aje ,.najjuznija pjesnikinja na svijett - Cesta &
Jenici :
i : : e
ma pise toplo 1 s puno osjecaja- ' .
£l inmig! -ante (Doseljemk) koja govorl O

oredi s€ 74 gvoj Zivol:

pj esim

oJ<3

a .
Nezj
no 3 " 1
stvaralastvo fundamentalna je
4in djed

teSkO
ca
ma kroz koje je davnih dana prolazl

le
o doseljemk
8
dosqe iz daleka,

S bje

Sm

y Oom

iy ha usnama

Uzijo
m T
U grudima.
Nie
8t
a d}‘u

0 ve( o
20, €0 ve¢ doseljenik;

le
S”"QHCGHI

{aky
L
. bolje pristaje

- Sao . .
Seg, . u moju domovinu

nln
) 1 Putni
§ nim kovcegom usp()mena.

Se,
l{h ” akp"OI,feca
Q .
y Ze¢; Yodu i sol
Je¢ sSol,
nosli Vrewiaris

liky

i
8y 00 Pio valove iz
k &a pyj
o istanis ;
i . ustd, 131

i